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Аннотация
Он разбил мое сердце. Я убедилась, что все легенды о властном, грубом и бессердечном Блейке Джефферсоне – правда. Мне потребовался год, чтобы покончить с болью и забыть его. Но когда я наконец решила двигаться дальше, он снова появился в моей жизни. Я хочу придушить его, а он с радостью скинул бы меня с крыши самого высокого здания в Нью-Йорке.
Надеюсь, мы оба возобладаем над своими чувствами, ведь теперь мы вынуждены работать вместе.
Продолжение истории «Тьма в его сердце».


Селина Аллен
Свет в ее глазах


От автора

Дорогой читатель, эта книга входит в цикл из разных книг под названием «Элита». «Свет в ее глазах» — это вторая часть дилогии из цикла, где главными героями выступают Джоанна Хэтфилд и Блейк Джефферсон.
Каждая книга либо дилогия из цикла является самостоятельной историей, но, как автор, я советую тебе читать их по порядку:

 1)   Тьма в его сердце — Джоанна и Блейк
 2)   Свет в ее глазах

 3)   Эффект Фостера — Джеффри и Барбара
 4)   Правила Барби

 5)   Заставь меня влюбиться — Конрад и Сабрина 

 6)   *здесь будет книга* — Майя и Эрик

 7)   *тут тоже будет книга* — Кайл и Рейна 

Если у тебя возникнет желание следить за новостями о моем творчестве, выходом книг в печать, да и просто поговорить, то я всегда жду тебя в своем телеграме — https://t.me/selina_allen_books

Плейлист

Years & Years – Foundation
Ariana Grande – How I Look On You
Jarryd James – Do You Remember
MARINA – Man's World
Faouzia, John Legend – Minefields
Ariana Grande – break up with your girlfriend, i'm bored
Madison Beer – Good In Goodbye
The Weeknd – Faith
Blackbear – hot girl bummer
Rihanna – Disturbia
Harry Hudson – Meet Again
Rihanna feat. JAY Z – Talk That Talk Album Version
Faouzia – Tears of Gold
The Weeknd – Escape From LA
Chase Atlantic – SLIDE
Alessia Cara – Here
Daya – Insomnia
Moniac – Sex in the Cathedral
London Grammar – Truth Is A Beautiful Thing
Selena Gomez – People You Know
London Grammar – Talking
Black Atlass – Night After Night
MARINA – Karma
Tom Odell – Another Love
Zara Larsson – Love Me Land
Titiyo – Come Along Remastered
Isak Danielson – Power
Shawn Mendes, Justin Bieber – Monster
Under Ground Kings – Trap Room
Little Mix – Monster In Me
The Weeknd – Privilege
Walking On Cars – Colonize My Heart

Пролог

Самый искренний человек — все равно солжет. Самый верный — предаст. Обещавший никогда не обижать — сделает больно. 

Я с детства привыкла все планировать и контролировать. Мои куклы стояли в определенном порядке, каждая тетрадка и ручка имели свое место. Я не могла лечь спать, не наведя порядок в своих вещах — даже мысль о книге, находящейся не там, где ей предназначалось, вызывала у меня страх.
Неизвестность, неподготовленность, спонтанность пугают меня. Я бы хотела жить по заранее написанному сценарию. Как хорошо знать, в какое время будешь счастлива, зла или расстроена. Какую ночь проведешь в слезах. Кто обманет и разобьет твое сердце.
Сценарий можно переписать. Я бы пришла в кафе на полчаса позже, спокойно выпила свой кофе, доделала проект и побежала на работу. В тот злополучный вечер, я бы выбрала другой клуб. Я бы никогда не стала принимать заказ у капризного столика, избежав неприятного разговора с посетителем. Я бы изменила все. Но это невозможно.
Человек не властен над судьбой, над будущим и даже над настоящим. Мы можем принимать решения, но бессильны перед жизненными испытаниями, которые ждут впереди.
Любовь — одно из таких испытаний. Она врывается в жизнь и подчиняет себе. Заставляет становиться заложником чувств и эмоций. Если бы я знала, что мою жизнь перевернет мужчина, что влюблюсь в того, в кого запрещено влюбляться… Я бы сделала все, чтобы не допустить этого.
— Джоанна, добрый вечер, — лучезарно улыбнулась мне Фелиция.
Я не обернулась, мое лицо выглядело ужасно: опухшие красные глаза, смазанный макияж, разочарование и грусть во взгляде.
— Добрый вечер, — гнусавым голосом отозвалась я, проворачивая ключ в замочной скважине.
— У тебя все хорошо? — спросила сиделка миссис Скотт.
Нет. Все просто ужасно.
Я чувствовала странную тупую боль в груди и надеялась, что уже завтра утром она прекратится.
— Да, немного приболела, — слабо отозвалась я. Мой голос срывался, хриплый и тихий, он был пропитан болью. — Не хочу вас заражать.
Ключ остановился.
— Бедная девочка, что-то серьезное? — спросила она.
Кажется, разбитое сердце.
Врач не требуется, потому что не поможет. Никто не поможет.
— Нет, обычная простуда.
Я взялась за ручку, собираясь толкнуть дверь.
— Дороти очень понравился букет, который ты прислала, она давно не получала цветов. Она ждет тебя в гости, — сообщила Фелиция.
Кажется, она не заметила, что я нахожусь в секундах от нервного срыва.
— Конечно, до встречи.
Я толкнула дверь и вошла в квартиру. В холле пахло едой, деревом и женскими духами. Свет не горел во всей квартире, из гостиной виднелись темные силуэты, я полагаю, шаров и украшений. Послышался стук когтей Брюса о мраморные полы и громкий хлопок.
— С днем рождения! — закричали Барбара и Конрад в унисон.
Свет включился.
По моей щеке скатилась еще одна слеза, и я слабо улыбнулась.

Глава 1

 Один год спустя. 
 Джоанна 
— В следующий раз махнем в Европу, — сказала Барбара, падая в кресло самолета. — Дейзи, принеси мне мартини, пожалуйста.
— Поняла, мисс Эванс, — ответила милая стюардесса и убежала за напитком.
Я улыбнулась краешком рта и откинула в сторону журнал о моде, коих Барбара таскала за собой стопками.
— Не знаю, на Гавайях не так уж и плохо, — пожала плечами я.
Две недели назад ко мне в кабинет влетела Барбара и сказала, что ей срочно нужен отдых. Кто я такая, чтобы отказывать подруге?
О том, что выше управляющей нью-йоркского отеля мне не прыгнуть, я уяснила уже давно. Отец всегда будет меня игнорировать, а я не могу всю жизнь бегать за иллюзорной отцовской любовью.
Это осознание далось мне тяжело. Нельзя двадцать лет стремиться к чему-то, а потом вдруг поменять направление. На перестройку у меня ушло полгода.
Я не загоняла себя в угол и даже не бегала к психологу, как советовали мои близкие, хотя стоило бы, ведь тогда проблема решилась бы быстрее. Я просто отодвинула «проблемы с папочкой» в сторону и решила думать в первую очередь о своих чувствах, а не о чужих.
Каждый человек достоин любви, любой любви. Но при этом мне не нужна чья-то любовь, чтобы чувствовать себя полноценной.
Поэтому, когда Барбара предложила слетать в отпуск, я не раздумывая согласилась. Мы провели три недели на шезлонгах под палящим солнцем на курорте острова Мауи. Пальмы, песок, лазурный берег. Это место можно сравнить с раем.
Частный самолет Конрада вез нас обратно в Нью-Йорк. И если я не ошибаюсь, то до посадки нам остается не больше двух часов. Значит, когда мы приземлимся, будет семь утра. Я отлично выспалась в полете, поэтому первым делом отправлюсь в отель.
— Не так уж и плохо? Это было ужасно! Ни одного красавчика, — фыркнула она, проводя ладонью от плеча до запястья. — Но, должна признать, загар получился отличный.
Я откинулась на спинку кресла и рассмеялась, прикрывая глаза. На загоревшие щеки легко дул прохладный воздух из кондиционера. Казалось, мою теплую кожу все еще растирает молодой и мускулистый гавайец. Такого наслаждения от массажа я не получала уже давно. Каждый сантиметр моего тела был расслаблен, я отдохнула и была готова вернуться к работе. Ужасно соскучилась по отелю.
— Ты же туда не за красавчиками ехала, — усмехнулась я, вспоминая стенания подруги. По ее словам, если бы мы срочно не отправились на отдых, то она могла умереть. Ей нужно было оказаться как можно ближе к экватору.
— Именно за ними. Тебе тоже не помешает начать встречаться с горячими парнями, — посоветовала она.
В последнее время подруге не удавалось найти себе нормального парня, она часто бегала на свидания, но привередливую Барбару оттолкнуть можно было лишь родинкой расположенной не в том месте. Я же наоборот избегала свиданий как могла. И собиралась делать это и дальше.
— Что там у тебя с Эриком? — спросила подруга. — Ты дашь ему зеленый свет?
Эрик.
Еще одна тяжелая тема.
Весь прошедший год мы хорошо общались. Не знаю, как так вышло, но кажется, Лоусон стал кем-то вроде друга для меня.
В тот вечер, когда Джефферсон рассказал мне, почему на самом деле был со мной, Эрик вступился за меня, и они даже подрались. Служба безопасности отеля решила этот вопрос достаточно быстро, о чем мне сообщили позднее.
Эрик ждал меня на улице у входа в отель и предложил подвезти до дома. Я ответила ему решительным «нет». И уехала на такси. Но он не сдался, и стал оказывать слишком много знаков внимания девушке, которая швыряла примирительные цветы ему в лицо. В конце концов, я не смогла устоять перед его настойчивостью, и мы помирились. Он извинился за то, что скрывал от меня правду, и я простила его. С мудаком на букву «Б» они больше не общались.
— Я пригласила его сегодня с нами поужинать. Обычный дружеский ужин, ты, я и Эрик.
— Дружеский? А Эрик знает, что ты к нему относишься как к другу? — усмехаясь, спросила Барбара.
Он знал, ведь не раз пытался перевести наши отношения в новый формат. Я понимала, что нравлюсь Эрику. Он не скрывал этого. Проблема была в том, что такие отношения могли во многом осложнить мою и без того сложную жизнь.
На самом деле любые отношения могли это сделать. Но я понимала, что не могу быть одна вечно. Я обожглась, поверила тому, кому нельзя было верить. Но это не означает, что все мужчины в моей жизни будут такими же, как мудак на букву «Б».
Джефферсон уникален в своем роде.
— Он знает, — кивнула я, принимая от стюардессы кружку чая. — Он знает и принимает это.
Барбара села ровно и, наклонив голову, принялась размышлять о чем-то своем. После она сказала:
— Я вижу глаза Эрика, и каждый раз, когда ты рядом, они светятся. Кажется, он влюблен в тебя.
— Никакой любви. Никогда. Не при каких условиях.
Раздражение и страх нахлынули на меня, смешиваясь в груди воедино. Если я решу что-то и с кем-то построить, то уж точно не любовь.
— Я понимаю тебя, — сказала Барбара. — Понимаю, как никто другой.
Мне известно, что в прошлом Барбары произошло нечто ужасное, что заставляло ее избегать серьезных отношений. Но что именно я не знала. Барбара молчала и не решалась открыть мне правду, а я не настаивала. Ведь тоже не могла поделиться с ней многим. Мое сердце догорело, но если его коснуться, то вновь появится болезненное пламя. Такое пламя год назад погрузило меня в апатию. Я не хочу допустить этого снова.
— Тогда ты должна понимать, я не совершу эту ошибку снова, не позволю кому бы то ни было залезть в мою душу так глубоко, что потом придется выскабливать его оттуда ножом, — серьезно сказала я.
— Понимаю, но я не говорила о твоей любви, я говорила, что Эрику ты небезразлична. Он неплохой парень, может, стоит позволить ему позаботиться о тебе, если он сам того хочет?
Барбара предлагала неплохой вариант. Но не приведет ли меня эта забота к тому, от чего я сломя голову бежала?
***
Водитель остановился у отеля.
— Наш ужин в шесть, не забудь, — напомнила Эванс.
Ужин у меня дома.
— Помню, — усмехнулась я, закрывая дверь автомобиля.
Машина поехала дальше, везя Барбару по делам, а я вошла в отель.
Еще в самолете я сменила удобные джинсы и футболку на черную юбку, белую рубашку и туфли на высоких каблуках с красной подошвой. На плечи накинула легкую куртку. Волосы собрала на затылке и закрепила гребнем с рубинами.
Вернувшись после гавайского отдыха, я была готова ворваться в холодную рабочую осень. Я вставила ключ в замочную скважину кабинета и попыталась провернуть его, но ничего не вышло.
— Блеск! Еще и с замком заниматься, — проворчала я.
И когда мне в голову пришла идея вызвать ремонтника, за дверью послышались шаги. Дверь резко распахнулась, и я вскрикнула от неожиданности.
— Ты чего орешь? — хмуро спросил Конрад.
Я не смогла сдержаться и легко толкнула его обеими руками в грудь. Конрад отступил назад, я вошла внутрь.
— Какого черта ты здесь делаешь?
— Я тоже рад тебя видеть, — усмехнулся он.
— Я думала, ты приедешь вечером.
— Планы поменялись, я и не уезжал, — пожал плечами он.
Я остановилась у стола, обернулась и уставилась на брата.
— Ты все это время жил в моей квартире?
Перед моим отъездом Конрад приезжал в город решить дела отеля. Как обычно он остановился у меня и должен был уехать следом за мной.
— А ты против? — с улыбкой на губах спросил брат.
— Не против, но хорошо было бы меня предупредить.
Я заняла свое кресло и открыла сумочку, вынимая оттуда гавайский сувенир.
— Не думал, что ты разозлишься, — ответил Конрад, подхватывая статуэтку. — Что это, камень какой-то?
— Птица из гавайита.
Он покрутил ее в руках, осматривая со всех сторон. Брови его собрались на переносице, образуя морщинку. Затем он взглянул на меня исподлобья и улыбнулся.
— Это не похоже на птицу. И из чего, ты сказала, сделан этот булыжник?
Я забрала у него статуэтку и поставила ее рядом с голубкой из горного кварца — давним подарком Конрада.
— Она похожа на птицу, у нее даже клюв есть. А сделана она из гавайита, это такая горная вулканическая порода. К тому же продавец сказал, что она активно поглощает негативную энергию. Но на тебя никакого гавайита не хватит, — фыркнула я.
— Ты, как всегда, сама доброта, Джоанна, — усмехнулся Конрад, занимая место напротив моего стола. — А теперь давай к делу.
— Очень интересно, какие дела у тебя появились ко мне? — спросила я, откидываясь на спинку кресла.
Документы пришли с ошибками? Циклон надвигается? Наш отец опять что-то сделал? Валяй, братец, я вся внимание.
— Ты хотела обустроить казино при отеле, — сказал он, заставляя меня растерять все игривое настроение.
Я выпрямилась и сложила руки перед собой.
Казино было моей мечтой, когда я бредила управлением, еще учась в колледже.
— Ты знаешь, что хотела, но отбросила эту затею сразу же, как поняла, что даже руководство строительством собачьей будки мне не доверят.
— А проект казино готов? — игнорируя мои слова, спросил Конрад.
Я всматривалась в его глаза несколько секунд, не понимая, для чего он все это спрашивает. Собирается взять мои наработки и заняться казино? Не думаю, Конрад любил создавать сам, а не брать за основу чужие идеи. В этом мы с ним были похожи.
— Готов, — осторожно ответила я.
Брат улыбнулся уголком губ.
— Глупость спросил, разве может быть у тебя что-то не готово?
Я закатила глаза, но все же улыбнулась от такого комплимента.
Конрад встал, взял в руки чайник с небольшого столика и разлил напиток по чашкам.
— Отлично, просто замечательно. — Конрад говорил это не мне, а себе, словно что-то подмечая в своей голове. Меня насторожило такое поведение брата.
— Конрад, выкладывай. — Внутри было нехорошее предчувствие, но я постаралась выбросить все эти глупости из головы.
Конрад сделал глоток чая и отставил кружку в сторону. Откинувшись на спинку сиденья, он посмотрел на наручные часы.
— Через полчаса у нас встреча, — сказал он.
Я открыла рот и тут же его закрыла, прямо как аквариумная рыбка.
Ничего такого в моем графике не было.
— Встреча с кем?
— С генеральным директором строительной компании, — пожал плечами он, словно ничего страшного не происходило. Но я с ним не могла согласиться.
— Я не готова, почему этого не было в моем календаре? — Я принялась листать задачи в телефоне, надеясь отыскать ту самую встречу.
Не может быть, чтобы я назначила встречу и забыла про нее. Я все держу в голове, все мои планеры служат лишь формальностью.
— Встречу запланировал я, — спокойно ответил брат.
Я вскинула голову, уставившись на него и пытаясь понять, что он только что сказал.
— Конрад, ты знаешь, как сильно я ненавижу это! Почему нельзя было предупредить меня заранее?
— Это дело требовало быстрых решений.
— Разговор пойдет о казино при отеле? — уточнила я так, словно до этого была в отключке и не разобрала ни одного его слова. Вместе с тем, я пыталась успокоиться, ведь единственным моим желанием было ударить Конрада горячим чайником.
— Именно.
— Ты с ума сошел! — вспыхнула я, вскакивая с места. — Да и где ты вообще нашел землю под строительство?
— Я выкупил соседнее здание.
В голове быстро закрутились мысли, подкидывая мне схему расположения нашего отеля.
— То, что в северную сторону? — осторожно спросила я.
— В южную.
— Там же мормонская церковь!
— Уже нет.
На его лице появилась издевательская улыбка, и чтобы скрыть ее, он поднес кружку с чаем к губам.
— О боже, ты уничтожил мормонскую церковь? — взвизгнула я.
— На то была воля божья, а со служителями его оказалось не так уж сложно договориться, — пожал плечами брат.
— Иисус, Мария и Иосиф, — прошептала я, медленно опускаясь в кресло.
— Они все очень ждут твое казино, не понимаю, почему ты расстраиваешься, — усмехнулся Конрад.
Он раздражал меня своим спокойствием. Брат вальяжно расположился в кресле и выглядел расслаблено. В этом мы с ним не были похожи, он очень просто относился к жизни.
— Нам лучше уже выезжать, пробки в городе, — сказал он, подходя к шкафу и вынимая оттуда куртку.
Я истерично захохотала. Он просто подставлял меня.
— Пп-робки? Пробки? Ты с ума сошел!
— Ты уже говорила это.
Завыв от безысходности, я нервно стала включать компьютер, быстро отыскала файл с проектом казино, но это совсем не успокоило меня. Он был таким сырым, что из него можно было воду выжимать. Я не планировала презентовать его кому-либо. Откуда мне было знать, что мой брат решит заняться строительством казино?
— Чего ты так нервничаешь, это только первая встреча, — спокойно сказал Конрад, оказываясь у меня за спиной. Он облокотился на спинку моего кресла и стал с интересом заглядывать в экран компьютера.
— Конрад, ты понимаешь, что у меня ничего нет? Этот проект ничто, я не думала, что его кто-то будет смотреть, — в панике затараторила я, переправляя документ на почту Лины, с пометкой «распечатай».
Черт. Я же уволила Лину перед отъездом. Она так и не исправилась и продолжала плохо выполнять свою работу. Придется самой распечатывать.
— Я знаю, как ты работаешь, сестренка, в твоем проекте я не сомневаюсь. Да и повторюсь, он нам сегодня и не понадобится.
— Конрад ты… Просто… Черт! — я стукнула рукой по столу.
Именно поэтому в моей жизни все должно быть спланированно, я не мастер импровизации.
— Дыши, встречу я назначил в последний момент, никто не ждет от тебя совершенный план. — Конрад накрыл руками мои плечи. Решил таким образом успокоить меня, или боялся, что я не сдержусь и все же врежу ему?
— Я просто подставлю тебя. Твой проект не может быть таким, — я расстроено покачала головой.
— Это не мой проект, это твой проект.
Я замолкла и взглянула на него через плечо.
— Но реализацией же займешься ты?
Конрад улыбнулся:
— Реализацией займешься ты.
Земля подо мной разверзлась, и я не знала, за что схватиться, чтобы не упасть в обморок.
Я. Займусь. Реализацией. Проекта.
Впервые в жизни.
Я скинула его руки со своих плеч и подорвалась с места. Выбежав в приемную, я включила компьютер и быстро отправила в печать необходимые документы. Заработал принтер, готовые листы выскочили, их перехватил Конрад.
— Нам нужно выдвигаться, — сказал он, полистав бумаги и вручив их мне, — если мы не хотим опоздать.
Я наивно полагала, что ничего хуже со мной в этот день не случится. Как же сильно я ошибалась.

Глава 2

 Блейк 
Я открыл дверь холодильника и достал две бутылки с ледяной водой. Не церемонясь, отвинтил крышку первой бутылки и осушил ее практически за десять секунд. Вторую бутылку, со стекающими каплями конденсата приложил ко лбу.
Голова раскалывалась.
Клянусь, что больше не притронусь к алкоголю, никогда в жизни даже не взгляну на виски.
Опершись спиной о столешницу на кухне, я пытался вспомнить, куда делся мой телефон. Вчера он был при мне. Одна блондинка пыталась выхватить его и записать свой номер. Но я игнорировал настойчивые хищные выпады в свою сторону. А потом телефон в моей памяти не фигурировал. Домой я добирался на такси с Кайлом. Может, он знает, куда подевался мой телефон? Нужно позвонить ему.
Черт! Как я позвоню без телефона?
Живот протяжно заурчал и я, поморщившись, устало вздохнул. Тело требовало еды, но еда последнее, о чем я мог думать в этот момент. Справиться бы с тошнотой, а вот потом можно и позавтракать.
Убрав вторую бутылку ото лба, я решил прикончить и ее.
Этот день станет для меня настоящим испытанием.
Бросив пустые бутылки в ведро для пластика, я направился в душ, сразу включил напор воды посильнее и принялся намыливать тело и голову.
Нужно признать, что в последнее время я стал перебирать с алкоголем. Раньше мне не приходилось напиваться до состояния, когда я не помнил события вечера. Так что запишем алкоголь во вредные привычки, от которых мне нужно избавиться в течение года.
Я вышел из душа в одном полотенце, обмотанном вокруг бедер.
Сегодня у нас встреча с какой-то компанией. Хоть у меня и не было телефона, я уже чувствовал, что опаздываю. Нужно одеться и выдвигаться в ресторан, там и позавтракаю.
По квартире разнесся громкий звонок входной двери. Я поморщился, чувствуя тупую боль, пульсирующую в висках.
Кого это принесло с утра пораньше?
Со стойким намерением уничтожить незваного гостя я направился к двери.
— Доброе утро, — просияла Майя, стоя на пороге моей квартиры с пакетом из «Куки Хэвен» в руках.
Закутанная в синее пальто, она выглядела, как всегда идеально. Светлые волосы собраны в аккуратный низкий пучок, на ногах высокие сапоги, заходящие на коленки, с уродливой формой каблука.
— Что ты здесь забыла? — не церемонясь, спросил я.
Широкая улыбка погасла. Майя оскорбленно вскинула бровь и, оттеснив меня, прошла в мою квартиру. Я поморщился, ведь ее каблуки громко ударялись о напольное покрытие в холле. Казалось, что мне делают трепанацию черепа.
— Какой грубиян, — бросила она, даже не обернувшись.
Я какое-то время стоял у двери, слушая ее шаги и шуршание пакета в руках.
«Куки Хэвен»? Кто в здравом уме будет называть так кондитерскую? Это название больше подходит для порно ролика.
Майя могла заявиться ко мне, когда сама того хотела, и я не имел ничего против. Она единственная девушка, которая бывала в моей квартире, за исключением клининга.
Не единственная.
Была еще одна девушка. И более того, та девушка спала на моей кровати, ела на моей кухне, и мы принимали душ вместе. Еще она узнала слишком много из того, что я предпочитал оставлять при себе. Так что сейчас я приказал своему мозгу заткнуться на хрен и не напоминать мне об этом лишний раз.
— Ты перезагружаешься? — насмешливо спросила Майя, запрыгивая на барный стул на кухне и закидывая ногу на ногу.
Я понял, что уже около минуты пялюсь на закрытую входную дверь.
— Пытаюсь понять, какого черта ты свалилась на мою голову с утра пораньше, — грубо бросил я.
— Должна тебя огорчить, но солнце встало два часа назад.
Майя стянула с рук синие вельветовые перчатки и небрежно откинула их на столешницу барного острова.
— Я голодна, выпьем чаю? — спросила она, вскакивая со стула и принимаясь хлопотать: поставила чайник и принялась разворачивать пирожные, которые она купила в «Куки Хэвен».
Я привалился плечом к стене, складывая руки на груди и прожигая ее настойчивым взглядом в надежде, что это подействует, и она уйдет.
Майя была дорога мне, но в последнее время я устал от людей. Вечеринки казались пресными, походы в клуб больше не прельщали меня. Мы приходили, я напивался, утром чувствовал сильнейшее похмелье, и все повторялось снова. Жизнь стала серой. Я попал в день сурка.
Все чаще мне хотелось остаться дома или загрузить себя дополнительной работой. За последние полгода мы даже перевыполнили план строительства. Проекты сыпались на меня как из рога изобилия, я всячески подталкивал отца к подписанию контрактов и работал по каждому из них сутками.
— Ты хоть бы накинул что-нибудь, — сказала Майя, кивая на мой обнаженный торс. Затем она подошла ближе, внимательно рассматривая меня. — Иисусе, Блейк, ты вообще ничего не ешь, а только занимаешься в зале? Рельеф как у каменной статуи.
— Спасибо за комплимент.
— Это не комплимент.
— Майя, я опаздываю.
Она несколько секунд смотрела на меня, затем улыбнулась и вернулась на стул.
— У тебя есть еще полчаса.
— С чего ты взяла?
— Твой телефон у меня, — сказала она, надкусывая эклер покрытый шоколадом.
— И что он делает у тебя?
— Ты сам отдал его мне, когда клубная гарпия висла на тебе, как на шесте, в попытках заполучить твой номер.
Точно.
Девушка не отлипала от меня весь вечер, практически умоляя взять ее в туалете, но я не стал с ней связываться. Случайный секс больше не привлекал меня.
Я рано познал все прелести мира секса, может, поэтому в последнее время вел себя как гребаный священник? Может, я пресытился бесконечным потоком тел и секса? И что теперь, в горы уезжать, уходить в монахи?
Нет.
Сегодня вечером я, пожалуй, сниму парочку блондинок или брюнеток в клубе. Яйца гудели.
Майя вытащила телефон из сумки и передала его мне.
— Вообще я пришла не из-за него, — сказала она.
— А зачем еще?
Майя вздохнула и отодвинула от себя тарелку с эклером.
— Джим не разговаривает со мной после вчерашнего. — Ее глаза стали наполняться слезами, и я понял, что пора валить. Но если я сбегу, то какой я друг после этого?
— Вы живете в одной квартире, — напомнил я.
Как они могли ни разу не поговорить за ночь? Тяжело игнорировать кого-то, кто спит рядом.
На удивление Майя стойко держалась, ни одна слеза так и не скатилась по ее щеке.
— Он привез меня домой и уехал. Разозлился, сказал, что ему нужно побыть одному и обдумать все как следует, — всхлипнула она. Все-таки слез сегодня мы не избежим, рано обрадовался. — Но я не понимаю, о чем он хочет подумать? О том, что меня следует бросить?
Я тяжело вздохнул, подошел к ней и обнял. Майя моментально прильнула к моей груди и схватилась за шею, как за спасательный круг. Секунда и ее тело сотряслось от судорожных рыданий.
Я уже упоминал, что Джим дерьмо, прилипшее к подошве ботинка, которое не стоило ни одной слезинки моей подруги?
Вот поэтому не стоит заводить отношений. После них чувствуешь, будто тебя поездом переехали.
***
Майя успокаивалась долго. Я не знал, как утешать девушек. Короткое «не плачь» почему-то не срабатывало.
На встречу я опоздал. Отец был недоволен.
— Здравствуйте, я генеральный директор «Джефферсон Констракшн» — Грант Джефферсон, а это мой сын Блейк — наш главный инженер, — выдал отец стандартную фразу нашим потенциальным клиентам.
Мужчина в черных джинсах поднялся, чтобы пожать отцу руку. Я скучающе оглядывал помещение ресторана. Мы часто проводили встречи именно здесь: тихое место, при этом находилось в самом центре города.
Отец пожал руку мужчине, и тот двинулся ко мне. Как только я увидел его лицо, меня мгновенно парализовало.
Пижон — он же Конрад Хэтфилд.
Настроение сразу упало до минимума, хотя оно изначально было на нуле.
Из-за его спины показалась хрупкая фигурка девушки, я видел лишь рукав белой блузки, изящное запястье и мелькнувшую темную макушку. Мне даже не нужно было видеть ее лица, чтобы понять, кто стоит за спиной Хэтфилда.
Что за…
— Черт, — сказала она, заметив меня и застыв, словно ледяное изваяние.
Джоанна Хэтфилд.
Или правильнее будет Селеста?
Ее лицо побледнело, и синие глаза на фоне этого белого полотна были как два больших сапфира.
Может, я все еще валяюсь дома в отключке после насыщенного вечера, в противном случае как объяснить то, что передо мной стоит Селеста Хэтфилд?
— Что? — тихо спросил Пижон, пожимая руку мне, но обращался он к своей сестре.
— Простите, — сказала она, но в голосе совсем не было раскаяния.
Глаза выдавали ее растерянность, но как же быстро она от нее избавилась, заменяя решимостью и непоколебимостью. Хрупкие плечи расправились, спина выпрямилась, подбородок поднялся до небес. Очень уверенная поза и стальной, надменный взгляд.
Она была другой.
Теперь-то, я видел, что в прошлый раз никак не укладывалось в моей голове. Тогда во французском ресторане среди богачей она была в своей среде — управляющая отелем и наследница огромной династии, если мне не изменяет память. И сейчас передо мной стояла не напуганная и взбалмошная девочка-официантка, а серьезная бизнес-леди.
Селесту я не знал.
Джоанну, как оказалось, тоже.
Селеста или Джоанна или хрен знает, кем она прикидывается еще, была просто фальшивкой. Жалкой и не стоящей ни капли моего внимания.
— Меня зовут Конрад, а это моя сестра Джоанна, работать вы будете с ней.
Я удивленно взглянул на нее. Вот, значит, перед кем мне придется отчитываться: перед девушкой, которую я не хотел бы видеть еще ближайшие двадцать лет.
— Очень приятно, — улыбнулся отец, пожимая ее руку. Джоанна кивнула ему и ответила:
— Это честь для меня познакомиться с вами, — голос по-прежнему был раздражающим и назойливым, словно будильник в шесть утра, при том, что отбой был в пять.
Когда пришло время жать руку мне, ее лицо приняло отстраненное выражение.
— Очень приятно познакомиться с вами, мистер Джефферсон, — пафосно сказала она. В глазах читались пренебрежение и ненависть — этот взгляд сильно разнился с ее словами.
Тебе не удастся изобразить гордую невинность. Я знаю, какой стервой ты можешь быть.
— Просто Блейк, — усмехнулся я.
Отличная тактика. Делает вид, будто не знает меня или не помнит.
А вот я помню все. Длинные волосы, которые щекотали мою шею каждый раз, когда я притягивал ее к себе, отзывчивые и чувственные губы, с которых срывались стоны, стоило ей немного потерять контроль, глаза… Ее невинный взгляд и длинные черные ресницы.
Чертов невинный взгляд.
Она смотрела на меня именно этим невинным взглядом, сидя на мне верхом и насаживаясь на мой член. А сейчас разыгрывала полное недоумение. Это чертовски злило. Мне впервые не хотелось прильнуть носом к ее шее, мне хотелось свернуть ее шею!
Я резко дернул руку Джоанны на себя, заставив ее на секунду потерять самообладание. Ее рот приоткрылся от неожиданности, с губ сорвался тихий, почти беззвучный вздох.
— Просто Джоанна, — сказала она, устремляя на мое лицо убийственный взгляд.
Ее рука плавно выскользнула из моей.
— Лучше мисс Хэтфилд, — ухмыльнулся я, наблюдая за тем, как меняется ее лицо, и наслаждаясь этим зрелищем.

— На самом деле из всех, кого я трахал, ты была самой дешевой, мисс Хэтфилд.

Она сжала челюсти, но, не проронив больше ни слова, отвернулась от меня.
Конрад тем временем разговаривал с моим отцом, но это не мешало ему бросать на нас подозрительные взгляды.
— Что ж, давайте присядем, — предложил Пижон, и мы сели за стол. Я оказался напротив мисс Хэтфилд, которая, с момента, как ее рука выскользнула из моей, даже не взглянула на меня.
— Как насчет завтрака? — спросил отец.
А вот это очень кстати, мой живот уже начал издавать предсмертные вопли.
Позавтракав, мы принялись обсуждать контракт и детали проекта. Идея была простой: построить трехэтажное казино и объединить его с основным зданием отеля.
Говорила в основном Джоанна, Пижон лишь изредка мог о чем-то напомнить или даже уточнить. Было видно, что казино — полностью ее проект.
Надо же, а когда-то я ревновал ее к Хэтфилду. У них на лицах не написано, что они родственники. Хотя сейчас, когда они оба сидят передо мной, я вижу сильное сходство.
Джоанна закончила выдавать заумные фразы и выдохнула. Подключился Конрад, который принялся обсуждать с отцом детали сделки.
Ее брови были немного приподняты, дыхание частым, а рот приоткрыт. Лицо побледнело, и она едва заметно дернула рукой. Если бы я не видел, какой бодрой она была в начале встречи, подумал бы, что ей нездоровится.
— Извините, — тихо сказала она и вдруг вскочила с места, убегая в сторону уборных.
Кажется, ей действительно нехорошо.
Я хотел извиниться, как положено, и пойти за ней.
Зачем? Понятия не имею, но это единственная мысль, возникшая в моей голове, как только она вскочила с места.
Но я не успел даже выдохнуть.
— Прошу прощения, я сейчас вернусь, — сказал Пижон и удалился следом за сестрой.
Не думал, что сегодня на меня свалится подобное дерьмо. Работать с Хэтфилд бок о бок — не та перспектива о которой я мечтал. Понятия не имею, как это у нас выйдет.
— Полагаю, встреча прошла хорошо, — сказал отец, откидываясь на спинку стула и расстегивая пиджак. — Мистера Хэтфилда все устраивает, а его сестре правда интересен этот проект и его воплощение.
— Она хорошо умеет притворяться, будет лгать в глаза и даже не моргнет, — тихо сказал я.
— Что? — спросил отец.
— Встреча прошла прекрасно, — ответил я, провожая взглядом Пижона. Джоанна уже скрылась за поворотом.
— Ты был слишком напряжен и не отводил взгляда от девушки, — заметил отец.
Я усмехнулся и взглянул на него.
— Тебе показалось.
Отец покачал головой и придвинулся ко мне ближе.
— Я не идиот, сын. Просто хочу напомнить, что она, как и ее брат, отныне наш клиент. Не нужно проделывать с ней то, что ты обычно делаешь с другими девушками.
— А что я делаю? Ты хотел сказать не трахать ее? — ухмыльнулся я, замечая, как темнеет взгляд отца.
Он огляделся, чтобы удостовериться, что нас никто не слышал и снова взглянул на меня.
— Если тебе удобнее выражаться так, то да. Не смей, включай уже голову и думай о последствиях.
— Как ты думаешь о последствиях?
Я чувствовал, как внутри кипят злость и раздражение. Грант последний, кто может говорить мне о последствиях. Сам-то он о них никогда не думал. К тому же жаль его разочаровывать, но с задачей я уже не справился. Год назад мы отлично повеселились с мисс Хэтфилд.
— Не здесь, Блейк, — прорычал он.
Я отвернулся от него. Не могу видеть его лицемерные глаза ни секунды больше.
— Расслабься, в любом другом месте я с тобой тоже говорить об этом не стану. Мучься сам со своей совестью, — добавил я и потерял к отцу какой-либо интерес.
Завтра состоится подписание договора и конференция по проекту, где я обрисую для двух Хэтфилдов детали строительства. А это значит, что мне придется встретиться с лжеофицианткой вновь.
Мы с отцом вышли из ресторана, я достал сигареты и закурил, выпуская клубы густого дыма.
— Подожди, пока наши клиенты уйдут, — сердито шепнул отец.
Я усмехнулся.
В трех метрах от нас стояла сестренка Хэтфилд и ждала Пижона, который почему-то задержался в ресторане.
— Они не будут против, — ответил я, снова затягиваясь.
Сомневаюсь, что Пижону есть дело до этого, а Джоанна в любом случае будет ненавидеть меня. Думаю, она с радостью сожгла бы меня на костре, и ей было бы глубоко плевать, зажата в моих зубах сигарета в этот момент или нет.
Как же меня раздражало то, что за все время наших переговоров Джоанна ни разу не взглянула на меня. Словно Блейка Джефферсона не существовало. Когда я говорил и указывал на какие-то моменты в ее наработках, она смотрела куда угодно, но не на меня.
Нет. Я не могу позволить ей так просто уехать.
Выбросив сигарету в урну, я подошел к лжеофициантке.
Она скосила глаза, заметила меня, но не хотела это показывать.
— Джоанна или Селеста? — спросил я, останавливаясь рядом и касаясь своим плечом ее.
— Не поняла… — отстраненно ответила она, не поднимая взгляда от телефона.
— Говорю, как называть тебя все-таки? Джоанна, Селеста, Мария, Вирджиния Хилл1? — спросил я, краем глаза наблюдая за ее реакцией.
Джоанна удивленно вскинула брови и мельком взглянула на меня, одобрительно покачав головой.
— Провел параллель с казино, браво, Блейк. Иногда тыква на твоих плечах, гордо именуемая головой, может меня приятно удивлять.
— Тут ты не права, она будет удивлять, но не тебя.
— Удивлять? Так ты называешь невозможность достичь разрядки от твоего языка?
— Твою невозможность достичь разрядки слышали не только за пределами Аспена, но и за границей Колорадо.
— Хватит демонстрировать навыки остроумия…
— Что ты задумала? — перебил ее я.
— Я задумала? — Джоанна искренне удивилась, да так, что я почти поверил.
Она спрятала телефон и сложила руки на груди. Вот теперь она смотрела на меня. Не мимо меня, не на бумаги, не на моего отца, не в телефон, а в мои глаза. И это, пожалуй, именно то, чего я добивался.
— Скажи мне, почему среди всех строительных компаний Америки для воплощения своего проекта ты решила выбрать «Джефферсон»? — спросил я то, что не давало мне покоя всю встречу.
Она усмехнулась, однако не выглядела веселой.
— Я решила? Ты думаешь, что я хоть что-то решаю в отеле? — вырвалось у нее. Но как только Джоанна осознала, что сказала, сжала губы и сердито вздохнула.
Вот как значит. Она проговорилась о том, что не имеет влияния в бизнесе.
— Папочка не пускает маленькую девочку за штурвал? — издевательским тоном спросил я.
Джоанна опешила и дернула головой. Она злилась, и я наслаждался такой приятной картинкой. Большие синие глаза стали стеклянными, а щеки заалели от ярости.
Я попал в самую цель.
— Просто заткнись, Джефферсон. Ты и понятия не имеешь…
— Каково женщине в бизнесе? Ты права. Но меня это и не интересует. Мне повезло, я родился с яйцами.
Джоанна заправила выбившуюся прядь волос за ухо, обхватила себя руками и шагнула ко мне.
— Что произошло сегодня, ты оставил их дома?
На моих губах появилась ухмылка.
— Они всегда со мной, можешь встать на колени и проверить прямо сейчас, — с вызовом в голосе предложил я.
— Избавлю себя от этого.
— О, как-то поздновато думать об этом, ты не находишь? — Я не мог остановиться, был так зол на нее. — Значит, пока Хэтфилд-старший держит тебя на поводке, отелями заправляет любимый сын?
Джоанна была первой девушкой, которую я подпустил к себе, позволил перешагнуть порог. Но она, как самый отвратительный гость, прошлась в грязной обуви.
Этого больше не случится. Своей выходкой она оказала мне честь и напомнила, почему я так ненавижу дерьмо, которое люди называют чувствами. Я смотреть на нее больше не могу, не то что разговаривать, но если нам придется работать вместе, то я потерплю.
Она не ответила. Губы ее задрожали, словно она готова была расплакаться. Я видел, как она прикусила щеки изнутри, и решил немного сбавить обороты. У нас еще будет очень много времени повеселиться.
— Хорошо, братишка-пижон решил нанять нас. А отказать ему ты не пробовала? — серьезно спросил я.
— Я не знала, что это ваша компания, пока не увидела тебя, — тихо ответила она, смотря куда угодно, но не в мои глаза.
— Отлично, значит, теперь нам придется работать вместе, — недовольно бросил я.
— Думаешь, меня это обрадовало? Ты последний человек, с кем мне хочется вести хоть какие-то дела, — дерзко выдала Джоанна. — Но я профессионал, Блейк, поэтому мне не составит труда вести с тобой деловые отношения. И я надеюсь, что для тебя это тоже не проблема.
Я усмехнулся, вглядываясь в ее профиль. Лицо Джоанны было напряжено, нос, как и щеки, покраснел, и… Она плакать собралась что ли?
— Для меня это не проблема, — сказал я, не в силах оторвать взгляда от ее лица.
Несколько часов назад я хотел забыть ее, а не заключать контракт с империей ее семейки. Видимо, у судьбы другие планы.

Глава 3

 Джоанна 
После встречи с Джефферсонами я отправилась домой. Мы с братом сошлись на том, что мне будет лучше отдохнуть и набраться сил. Перелет выдался тяжелым. Однако Конрад не знал, что дело было не только в перелете. Дело было в нашем новом исполнителе.
Стоило увидеть его, и на меня нахлынули неприятные воспоминания. Я снова переживала тот момент, видела, словно в замедленной съемке, как Блейк говорит мне, что просто играл со мной. Я была для него частью спора. Все, что было между нами, все, что я считала таким реальным, оказалось ложью.
Я думала, что давно пережила и проработала тот момент. Однако видеть его снова — тяжело для меня. К этому я совсем не была готова. Мне огромных усилий стоило сохранять спокойствие. Я чувствовала родной запах, видела черную рубашку на нем и холодный, ненавидящий все живое взгляд, и не смогла больше этого выносить.
Сегодня я увидела его настоящего, не скрывающего свое нутро. Ему не нужно было больше завоевывать доверие, чтобы воспользоваться моим телом. Блейк был собой, а значит, тот Блейк, который боялся кататься на колесе обозрения и был со мной в Аспене — фальшивый.
Я верила ему, но как же сильно ошиблась. Блейк добился, чего хотел. Он не просто использовал мое тело, он вырвал сердце из моей груди, а затем бросил мне его под ноги с довольной ухмылкой.

— Джоанна, вставай, тебе нужно на работу, — сказала Барбара, прыгая на кровать рядом со мной.
— Я не хочу, — отмахнулась я, накрываясь одеялом с головой.
Она взвыла и обхватила мою талию рукой. 
— Все, хватит! Ты грустишь уже три недели. Конрад переживает, а твоя мама оборвала телефон. Я устала им говорить, что ты болеешь. Лаура скоро привезет сюда швейцарских врачей. Он не стоит этого. Как ты не понимаешь?
Я сбросила ее руку и резко села. 
— Я понимаю, ясно? Но дело не в нем, я просто плохо себя чувствую. Мне хочется спать, и у меня болит голова. Поэтому оставь меня в покое, — попросила я, снова опускаясь на постель и укрываясь одеялом.
Испытывать нечто подобное для меня было впервые. Я расставалась с мужчинами и раньше, но никогда не чувствовала такой пустоты в душе. Блейк что-то поломал во мне. Я встретила новую болезнь и понятия не имела, как с ней бороться. 
— Отлично, хочешь валяться в постели, оплакивая разбитое сердце? Хорошо, я не буду тебе мешать. Вот только знаешь, что делает Блейк в этот момент? Он спит с другими девушками. Он не страдает и не проводит дни лежа в постели. Ему все равно, так почему ты до сих пор продолжаешь грустить из-за этого? Бери с него пример! — воскликнула она, ложась на меня сверху и располагая голову на моем животе.
Я вцепилась в ее голову, намереваясь свернуть ее, но потом передумала.
Волосы Барбары были мягкими, но я все равно чувствовала тонкий слой лака на них. 
— Эрик звонит тебе постоянно, просто ответь ему, сходи с ним на свидание и позволь как следует излечить себя. Это поможет.

Психолог из Барбары был не очень, но как ни странно, ее совет оказался полезен для меня. Я приняла извинения Эрика и сходила с ним погулять. Разумеется, наша встреча носила исключительно дружеский характер. Но это сильно помогло мне.
Эрик не стал оправдываться перед Блейком за то, что знал, кто я, и утаивал это от друзей. По его словам Джефферсон был зол, и его ярость была так сильна, что он даже полез с Эриком в драку. А это значит, что ему было больно. Конечно, в его извращенном смысле. Черное сердце осталось нетронутым, таким, каким было уже давно, но я сильно задела его эго. В этот раз решили использовать его, и он знал об этом. От этого мне становилось легче.
Остаток дня я не выползала из постели, долгий сон немного облегчил мое состояние, но я все еще чувствовала себя разбитой. Спишу все на избыток фруктов в самолете. Такой резкий подъем сахара был мне противопоказан.
Я приняла душ, покормила толстяка Брюса и заказала доставку еды на дом. Через пару часов в моих апартаментах по очереди появились Эрик и Барбара. Последним прибыл Конрад, и первый его вопрос был задан не мне.
— Эрик, а ты что здесь делаешь? — спросил он, поднимаясь с колен после того, как похлопал Брюса по огромному брюху. Рядом с братом пес вел себя как настоящий ангелок, падал на спину и начинал дергать лапами, ожидая приветствия.
— Меня Джоанна позвала, — спокойно ответил Эрик.
Лоусон стоял в проходе, плечом привалившись к косяку двери. Руки его были спрятаны в карманах черных джинсов. Крепкие плечи, мускулистые бицепсы и рельефную грудь обтягивал темно-бордовый свитшот.
Эрик был красив, я бы назвала его одним из самых привлекательных мужчин в мире, если бы в прошлом году не познакомилась с настоящим обладателем первого места в этой категории.
— Я терпел вашу дружбу, пока ты держался на расстоянии, — буркнул Конрад. — Но если ты сейчас стоишь в ее квартире, то давай проясним все сразу. — Он подошел ближе к Эрику. — Обращаться с ней так, как ты обращался с другими девушками, я тебе не позволю. Если ты обидишь ее, то я от тебя мокрого места не оставлю, ты понял?
Глядя на то, как я закатываю глаза, Эрик усмехнулся, но спорить с моим братом не стал, за что я была ему признательна.
— Понял. Обещаю, что не обижу ее.
От Конрада исходили волны ярости. Любая бы обрадовалась такому брату, который готов защитить, но я не испытывала радости в этот момент. Его предостережения звучали лицемерно. Ведь он поступал с девушками так же, как запрещал поступать со мной Эрику.
— Я слежу за тобой, — продолжал сыпать угрозами брат.
— Конрад, хватит. Мне не нужен защитник.
Из кухни, виляя бедрами в джинсовой юбке, вышла Барбара.
— Действительно, если Джоанна захочет сесть на член Эрика, сомневаюсь, что она спросит у тебя разрешения, — скучающе протянула подруга.
Конрад сузил глаза и метнул в сторону блондинки суровый взгляд.
Мне хотелось хлопнуть себя по лбу от неловкости, которую я сейчас испытывала.
— Можем мы просто поужинать, м? — устало спросила я, направляясь на кухню.
К счастью, все мои гости быстро успокоились и не стали накалять обстановку.
Стук вилок о тарелки и звуки пережевывания пищи были для меня гораздо приятнее выслушивания склок Конрада и Барбары, или Конрада и Эрика. Поэтому я не стала терять шанс понаслаждаться моментом тишины за столом. Но Конраду было суждено сегодня испортить день окончательно. Мало того, что в качестве исполнителя моего проекта он выбрал Джефферсона, так еще и совсем не следил за своим языком.
— Джоанна, тебя можно поздравить, — торжественно произнес он, заставив меня замереть с вилкой у рта.
Барбара и Эрик непонимающе уставились на него.
— Нет, не с чем поздравлять, — ответила я, откладывая вилку в сторону, пока она не оказалась в бедре моего родственника.
— Как это не с чем? А как же утренняя встреча с исполнителем?
Под столом я со всей силы двинула ногой по лодыжке брата, но он не пошевелился. Вместо него дернулся Эрик. Не проронив ни звука, он поймал мой взгляд, чтобы понять, зачем я его ударила.
Я почувствовала, как к моим щекам подбирается жар.
— Прости, — тихо сказала я.
Эрик улыбнулся и пожал широкими плечами, как бы говоря, что не злится на меня.
— Не хочешь говорить ты, скажу я, — выдал Конрад, разрезая стейк. — Сегодня у нас была встреча с представителями «Джефферсон Констракшн». Они будут заниматься строительством казино по проекту Джоанны.
Я нервно сглотнула и моментально притянула к губам бокал с вином, которое Эрик захватил к ужину. В отражении бордового напитка я заметила, как расширились мои глаза.
— Мм, превосходный вкус. Мне нравится, что оно не слишком сладкое, я вообще терпеть не могу избыток сахара, — нервно посмеиваясь, сказала я.
За столом повисло молчание. Барбара и Эрик даже не скрывали своего удивления.
— И как долго ты собиралась молчать? — сердито спросила подруга.
Она сжала губы так сильно, что ее скулы стали как наточенные лезвия.
— Что происходит? — спросил Конрад, но я не обратила на него никакого внимания.
Барбара снова переигрывала. Если она показательно упадет в обморок, я клянусь, что не стану ее поднимать.
— Я не понимаю, какое это имеет значение? — Я повысила голос.
— Ты будешь работать с ним лицом к лицу, думаешь, это пройдет бесследно для тебя? — нахмурив брови, спросила она.
— Барбара права, Блейк жесток, он не забудет того, как ты с ним обошлась, — спокойно добавил Эрик.
Я громко фыркнула и грузно опустила руки на стол. Задребезжали тарелки.
— Да что он может сделать?
— Например, сорвет вашу сделку или разорвет договор, — предположила Барбара.
— Мы еще не заключали договор, — ответила я.
— Мне кто-нибудь объяснит, что здесь происходит? — завопил Конрад.
Все моментально притихли, и тогда мне пришлось выложить брату правду. Конрад был ошеломлен — это первая его эмоция, а вторая — чистая злость.
— Значит, тот месяц, когда ты провалялась в постели, это была не лихорадка?
— Нет.
Конрад вскочил со своего места и отбросил салфетку на стол. Я встала следом за ним.
— Я не понимаю твоей реакции, — сказала я, чувствуя подступающую ярость. Мой брат никогда не умел контролировать свои эмоции, а я в отличие от него пыталась это делать постоянно. Но с меня хватит.
— Не понимаешь? Ты лгала мне в лицо, Джоанна! Мы с мамой…
— Вот именно, вы с мамой! Ты первым делом растрепал бы все маме, — грубо бросила я. — Конрад у нас маменькин сынок, который передает ей абсолютно все.
— Я не делаю ничего подобного. И мама не заслужила, чтобы ты к ней так относилась.
— Нет, она заслужила, потому что любила только тебя, на меня ей было плевать, как и отцу. Все в этой семье любят только тебя! Иногда мне кажется, что я, черт возьми, приемная!
— Не неси ерунды!
— Это не ерунда! Меня постоянно наказывали, а тебе все сходило с рук. Ты не пришел ночевать или разбил новую машину? Фигня. Мама закрывала глаза на это. А я чувствовала себя лишней в этой семье и чувствую до сих пор!
Все затихло.
В комнате было слышно только мое тяжелое дыхание.
Я не могла поверить, что наконец сказала это. Даже как-то легче стало.
Барбара встала со своего места и хотела подойти ко мне, чтобы поддержать, а Эрик… Он находился в легком шоке и не знал, как себя вести, однако его глаза сочились жалостью. Я терпеть не могу, когда меня жалеют. Мне не это было нужно, мне нужно, чтобы Конрад поубавил эгоизма и перестал играть в заботливого брата.
— Никогда не думал, что ты так чувствуешь, — задумчиво сказал он.
Я сердито взглянула на него. Его брови хмуро сошлись на переносице. В глазах мелькала та же жалость. Кажется, никто здесь и не понял моих чувств. Мне не нужна была гребаная жалость!
— Он не думал, — мрачно усмехнулась я, разочарованно поглядывая на Конрада. — Ты не думал, потому что ты эгоист, Конрад! Ты делаешь лишь то, что позволяет тебе почувствовать себя лучше! Даже сейчас ты обиделся не потому, что я скрыла это от тебя, а потому, что я первым делом не побежала к тебе!
— Ты не права. Я забочусь о тебе, — сказал он.
— Нет, ты заботишься только о себе! — крикнула я. И это стало точкой в нашем споре. Конрад раздраженно выдохнул и вышел из кухни. Через пару минут хлопнула входная дверь.
Он ушел.
Я вернулась за стол и в пару глотков осушила бокал с вином.
— Кто-нибудь еще хочет салат? — спросила я, окидывая друзей безэмоциональным взглядом. — Нет? Ну ладно.
Наколов на вилку помидор и листик салата, я закинула овощи в рот.
Полагаю, ужин прошел неудачно.
***
Барбара упорхнула домой, Конрад не вернулся, а вот Эрик не спешил уходить. Вдвоем мы стояли на террасе. Я разглядывала город в надежде успокоиться, но мне никак не удавалось это. Я уже несколько раз пожалела, что позволила себе высказать все брату, вдобавок при друзьях.
Холодный нос толкнулся в мою лодыжку, выводя меня из собственных мыслей.
— Фу, Брюс, — пробормотала я, но все же погладила пса по голове.
Наверняка бедолага сейчас не понимает, почему его хозяин вдруг сорвался и убежал неизвестно куда. Хотя, возможно, он привык к реакциям моего брата и совсем не обращает на это внимания.
Я думала, что прошла это, подавила зависть к брату и жалость к себе, но как оказалось, они ждали удобного момента, чтобы вылезти наружу. Я очень сильно запуталась в жизни и не могла понять, что мне делать дальше.
Один из вариантов, который давно был в моей голове — уйти из «Хэтфилд» и попробовать построить карьеру вне семейной династии. У меня было хорошее образование, но сомневаюсь, что смогу стать управляющей отеля вне стен «Хэтфилд». Придется начинать с какой-нибудь легкой должности в кадровом отделе или отделе аналитики.
Еще один вариант — не работать. Я могу просто жить на деньги своего трастового фонда, тратить дивиденды от акций и даже не задумываться о работе. Я могла бы поселиться на вилле в Монте-Карло, которую подарил мне отчим, или выбрать для проживания любое другое место в Европе. Я могла хоть каждую неделю менять страну, питаться в самых дорогих заведениях мира и носить одежду и аксессуары по стоимости сравнимые с бюджетом маленькой страны в Африке.
Но я так не хотела.
Постоянное стремление, которое сделает меня значимой и позволит почувствовать свою важность, родилось вместе со мной. Это не убрать по щелчку пальцев. Я не смогу бездумно прожигать деньги, как и не смогу целый день лежать на каком-нибудь пляже Тосканы. Это будет медленно убивать меня. Чувствовать свою важность — еще одна базовая потребность для меня. Может быть, это и лицемерно, ведь подобные желания приравнивают к эгоизму. Но для меня это было чем-то большим и нужным, как потребность в кислороде.
— Вы сдружились, — ухмыльнулся Эрик, глядя на то, как я чешу бульдога за ухом.
Моя задумчивость исчезла и тогда я отпрянула от пса. Пусть сильно не расслабляется.
— Я не люблю собак, но Брюс не виноват в этом, — ответила я, выпрямляясь и облокачиваясь на перила остекленной террасы.
Эрик встал рядом со мной, плечом я чувствовала тепло его тела.
— Думаешь, я смогу работать с Блейком? — осторожно спросила я.
Эрик тяжело вздохнул.
Неприятные воспоминания о Джефферсоне снова всплыли в моей голове.
— Думаю, что сможешь, но зная Блейка, могу сказать, что это будет непросто.
— Вы ни разу так и не встретились за этот год? Не поговорили? — спросила я, оборачиваясь к Эрику всем телом.
— Не думаю, что это необходимо.
— Ты злишься на него?
— Нет… В разговоре с тобой он был жесток, но я не считаю, что Блейк правда так думал.
Эрик ошибался. Я видела глаза Джефферсона в тот вечер, холодные и бездушные. Он ликовал, когда говорил мне о том, что играл со мной. Он был горд и счастлив от того, что мог лично сказать мне это.
— Но он ударил тебя, — напомнила ему я, складывая руки перед собой.
Эрик улыбнулся и кивнул.
— Ударил, но у него была на то причина.
Я громко фыркнула и с вызовом в глазах взглянула на мужчину.
— Какая? Встал не с той ноги?
Единственная причина Блейка — его отвратительный характер и пренебрежительное отношение к миру. В нашем обществе существует стереотип богатого мальчика без тормозов. Блейк наглядный пример этого вида. Его можно поместить в музей под стекло и показывать людям, как образец обнаглевшего, холодного монстра, которому плевать на чувства и потребности других, ведь на кону стоит его веселье.
— Он приревновал и был зол, думал, что я с самого начала знал правду о тебе, — спокойно ответил Эрик.
Я резко дернула головой, отрицая каждое его слово.
— Ты не прав, если бы он приревновал, то это означало бы, что я ему нравлюсь, неважно в каком смысле: в привычном или извращенном, присущем Блейку. Но ничего этого не было. Джефферсон делал то, что обещал всем — исполнял условия спора.
Стоило услышать его имя, и каждый орган в моем теле перевернулся вновь. Но еще в моей груди бурлила жалость к самой себе. Я позволила монстру стать моей первой любовью. Из-за него прошлый год обернулся кошмаром для меня, мне стоило огромных усилий привести свое сердце в порядок. И у меня получилось. Но больше я не допущу подобного, никому не позволю сделать мне больно снова.
— Он все еще небезразличен тебе? — спросил вдруг Эрик.
Я рассмеялась, глядя на его удивленное лицо.
Блейк мне небезразличен? Тараканы вызывают во мне больше любви, чем этот человек.
— Нет, я испытываю исключительно негативные чувства к Джефферсону.
Эрик молчал, не отводя пристального взгляда от моего лица.
— Я старался не давить на тебя весь этот год, не торопил. Но мне больше не хочется притворяться твоим другом, ты нравишься мне, Джоанна, — сказал он, и на его лице не было улыбки. Эрик говорил серьезно.
Разве это не должно было послужить облегчением для меня? Когда-то Эрик был недоступной, несбыточной мечтой. Я много лет наблюдала, как он веселится с разными девочками, красивыми и идеальными, а сейчас говорит, что я ему нравлюсь.
В подтверждение своих слов Эрик приблизился и коснулся моих губ своими в нетерпеливом, но очень нежном поцелуе. Я прикрыла глаза и позволила ему сделать это. Одна его рука легла на мою щеку, а другая мягко опустилась на спину. Он действовал смело, однако не переходил грань. Кончик его языка очертил мою нижнюю губу, а затем проник в рот.
Я застонала, когда поняла, что под подбородком снова появляется тепло. От внезапно проступивших на коже мурашек хотелось вздрогнуть, но я сдержалась. Его рельефная грудь прижималась к моей, губы были сладкими, но разбавлялись горчинкой дорогого вина, затмевая и без того опьяненный рассудок. Я опустила руки на его плечи, наслаждаясь твердыми мышцами и горячей кожей Эрика.
Меня окутал приятный запах его парфюма, я смогла узнать бергамот, цитрус и… кедр.
Кедр.
Остановись.
— Я не могу, — прошептала я, разрывая поцелуй.
Эрик выдохнул, как мне показалось, немного разочарованно:
— Видишь, а говоришь, что он тебе не нравится.
— Так и есть, но дело не в нем, дело во мне. У меня есть к тебе чувства, но я не хочу торопить события, понимаешь? Не хочу, чтобы это свалилось на меня как снег на голову, — объяснила я.
Внутри плескались разные эмоции от страха перед чем-то новым до неуверенности, но, увидев ободряющую улыбку на губах Эрика, я немного успокоилась.
— Понимаю, — сказал он, поглаживая мои предплечья. — Значит, это да?
— Это не да, — ответила я, чувствуя, как его ладони поднимаются по моим рукам к плечам и нежно сжимают их.
— Но и не нет.
Мне нравился Эрик. Его поцелуй хоть и ненадолго, но заставил мою голову закружиться. Его прикосновения были очень ласковыми и осторожными, однако все это не пробуждало во мне огонь, а значит, не сведется к тому чувству, которое я пообещала себе не испытывать вновь.
Может, это именно то, что мне нужно? Позволить Эрику быть рядом. Вернуться к привычному формату отношений, где мне было удобно находиться.
— И не нет, — ответила я, а затем потянулась к нему, чтобы поцеловать его еще раз.
Эрик улыбнулся, позволяя мне украсть эту улыбку в поцелуе, и обхватил руками мою талию. Я в ответ погладила его щеки и прижала к себе ближе. Он дерзко завладел моим ртом, скользя по полным губам и касаясь языка. Я ахнула от новых ощущений и зажмурила глаза.
Это будоражило, но было приятно, и я поняла, что делаю правильный выбор. Через несколько секунд мне пришлось отстраниться из-за недостатка воздуха.
Я тяжело выдохнула и посмотрела в глаза Эрика, в которых горело влечение.
— Прости, я трогала собаку, — смущенно сказала я, прислоняясь к его лбу своим.
Эрик тихо рассмеялся.
— Думаю, что смогу это пережить, — прошептал он, целуя уголок моих губ.
Я почувствовала, как его руки подбираются к моим ягодицам, и с невинной улыбкой отодвинула их выше, в безопасную зону.
— Не торопим события, помнишь? — напомнила я.
Эрик замер, но затем медленно кивнул, словно это движение стоило ему усилий.
— Понял, — шепнул он, оставляя влажный поцелуй на моей щеке. — Ну, думаю, мне уже пора, если Конрад застанет нас здесь, то вполне может столкнуть меня вниз.
Конраду определенно стоит пересмотреть свое поведение. Он сегодня был очень плохим братом.

Глава 4

 Джоанна 
— Мы можем не заключать с ними договор, — спокойно сказал Конрад, стоя напротив стола в моем кабинете.
Домой вчера он пришел поздно. Я слышала, как хлопнула входная дверь, но подниматься с постели, чтобы встретить его, не стала. Я все еще была немного обижена на брата. А когда проснулась утром, его уже не было в квартире. Конрад очень рано ушел на работу.
Как выяснилось, ему нужно было подобрать новые компании, список которых и лежал передо мной сейчас. Компании, которые могут заниматься строительством моего казино.
Я прошлась взглядом по списку, подмечая, что Конрад подобрал гигантов не хуже «Джефферсон Констракшн». Хоть сейчас бери и заключай соглашение с любой. Если бы не одно «но».
— Через час прибудет их команда для того, чтобы провести презентацию, как ты себе представляешь наш отказ?
Конрад никогда не срывает сделки, тем более за час до начала конференции.
Брат сел в кресло, закидывая ногу на ногу. Он выглядел раздраженным. Все-таки, также как и я, злился.
Подумаешь, большое дело! Не рассказала о Джефферсоне. Разве это не моя личная жизнь, которой я могу ни с кем не делиться? Кто знает, какие секреты он сам хранит?
— Просто откажемся. Контракт еще не подписан, предварительного соглашения мы не заключали.
— И на что ссылаться? Почему вдруг мы отказались? Я не хочу, чтобы о конфликте между мной и Джефферсоном знал кто-то еще, — фыркнула я.
Представляю, каким позором будет выглядеть эта история, и каким посмешищем окажусь я. С какой стороны не посмотреть на нее, я одурачила богатенького наследника огромной империи или богатенький наследник использовал меня в своих грязных играх, злодейкой выгляжу именно я.
А вот Блейк в любом случае выглядит хорошо, он либо плейбой, от которых девочки в восторге, либо брошенный романтик, что также является привлекательным для противоположного пола.
Поэтому лучше оставить то, что было между нами в тайне. Ни его отец, ни кто-либо еще не должны знать об этом.
— Никто не узнает, — серьезно ответил брат. — Черт! Разбить бы ему нос за такое!
— Спокойно. Никто не будет разбивать ему нос или еще что.
И тогда я поняла: он злился не на меня, он злился на Джефферсона. Это немного остудило мой пыл.
Я подошла ближе и погладила брата по плечу, а затем встала напротив него, приваливаясь спиной к краю стола.
— Эта ситуация забыта. Блейк сказал, что для него работа со мной не станет проблемой, и я тоже буду вести себя как профессионал. От контракта мы не откажемся. Мое личное прошлое с Блейком никак не повлияет на работу.
Конрад долго смотрел на меня тяжелым взглядом, затем выдохнул и вынужденно кивнул:
— Это полностью твой проект, тебе решать.
От этих слов по моим рукам забегали мурашки.
Боже! Это действительно мой первый проект.
— И я беспокоюсь не о том, что ваше общее прошлое помешает работе. Я беспокоюсь о тебе, Джоанна. Он обидел тебя, хоть ты и стараешься не показывать этого, я понимаю, что тебе может быть тяжело.
— Не продолжай! Меня абсолютно не волнует Блейк. Аб-со-лют-но!
Конрад усмехнулся:
— Ладно, пусть будет так.
— Все так и есть, — огрызнулась я.
— Хорошо.
Я в последний раз бросила на брата суровый взгляд и вышла из кабинета. Пройдусь лично до отдела кадров, что-то они не спешат подыскивать мне новую ассистентку.
***
Как выяснилось, найти человека в Нью-Йорке, который будет совершать звонки, принимать факсы и помнить о встречах, не так-то просто. Сотрудники отдела кадров не справлялись с этой задачей, я все еще была без ассистентки.
Когда я уже разозленная уходила из отдела, на пороге показалась молодая рыжеволосая девушка.
— Здравствуйте, я Сабрина Риттер, — неловко выдала незнакомка, протягивая руку вперед. — А вы, должно быть, Долорес?
Я молчала несколько секунд, рассматривая ее, затем вытянула руку вперед для рукопожатия. Длинные изящные пальцы сомкнулись на моей руке. На тыльной стороне ее ладони я заметила два крестика начерченных синей ручкой.
На девушке была нежно-розовая блузка и коричневая клетчатая юбка. Одежда была ей велика, что сразу бросалось в глаза. Рыжие волосы доходили до плеч и слегка завивались. Лицо ее было усыпано веснушками, как если бы она только что вернулась с пляжа.
Долорес — это рекрутер, которая занималась оценкой кандидатов на первом этапе отбора. Полагаю, девушке была назначена встреча. Только Долорес я поблизости не видела.
— Вы устраиваться на работу? — вежливо спросила я, хотя и так было понятно, что Сабрина пришла сюда именно за этим.
Она кивнула:
— Мы договаривались с вами о встрече еще на прошлой неделе.
Со мной не договаривались, а вот с Долорес — возможно.
— Напомните, на какую должность вы претендуете? — скучающе спросила я.
Сабрина непонимающе захлопала глазами и нахмурила брови. Ремешок сумочки съехал с ее плеча, и она быстро вернула его на место.
— Я претендую на вакансию ассистента управляющей отеля, — выдохнула она.
Услышав заветные слова, я повеселела и взглянула на нее другими глазами. Обычно я провожу собеседование в самом конце, но раз Долорес не смогла найти мне ассистентку, а сейчас ее носит где-то в другом месте, то мне остается только одно.
— Ваше резюме с собой? — деловито спросила я.
Сабрина снова кивнула и полезла в свою сумочку.
— Я отправляла вам его, но у меня есть копия, — сказала она, вынимая большой лист и протягивая его мне.
Я прошла в комнату ожидания отдела кадров и присела на диван, приглашая Сабрину сесть рядом. Пробежавшись критичным взглядом по написанному, я взглянула на нее еще раз.
— Вы учились в Бруклинском колледже Городского университета Нью-Йорка? — уточнила я.
— Да.
Гарвард для бедных — так называют этот колледж. Недорогое обучение, но хорошая программа.
— А специальность, — протянула я, ища нужную строчку в резюме.
— Искусство, — опередила меня Сабрина.
Очень интересно, что выпускник с Искусством в дипломе решил делать в гостинично-ресторанной сфере?
Я собиралась задать ей именно этот вопрос, но она, кажется, поняла, что именно мне было интересно из ее резюме, поэтому снова опередила меня.
— Я понимаю, что моя специальность не совсем подходит, но у меня имеется опыт работы в этой сфере. Я год была помощницей управляющей гольф-клуба в Филадельфии.
— Но уволилась. По собственному желанию?
— Да.
Гольф-клубы — настоящая кладовая для золотоискательниц. Форма работниц, как правило, была слишком откровенной. Короткие топы и юбочки или майки и шорты.
В таких клубах регулярно собирается элита Америки, а еще спортсмены, певцы и актеры, да что там, вся мужская часть конгресса Соединенных Штатов прожигала свои свободные деньки в подобных клубах. Естественно без жен.
— И какая причина?
Сабрина теребила ремешок сумочки от волнения. Я обратила внимание на то, что искусственная кожа на ремешке потрескалась. Дешевая одежда не по размеру, и девушка не в состоянии заменить сумку за тридцать баксов на новую. У нее явные проблемы с деньгами.
— Мой дедушка заболел, и мне пришлось вернуться, — несмело призналась она.
Что-то в моей груди закололо от этого известия, хотя я не знала, обманывает она меня или нет.
Я совсем не черствая, но прекрасно знаю, на какой обман могут пойти молодые девушки, чтобы найти работу получше. Я часто сталкивалась с такими при наборе персонала.
Ой, да ладно! Кто не врет в своем резюме?
Но о дедушке я решила все же не расспрашивать. Поверю на слово.
— После ты работала официанткой в ночном клубе «У Джо», — прочла я вслух, взглянула на нее, затем спросила: — В стриптиз-клубе?
Еще одна странная остановочка в ее резюме.
«У Джо» — известный стриптиз-клуб, один из самых крупных и популярных в городе. Все мужчины от двадцати одного до восьмидесяти регулярно пропадают в этом клубе. Танцовщицы там настолько искусные, что однажды восьмидесятилетнего деда хватил инфаркт, сомневаюсь, что всему виной было фламенко.
— Да, я понимаю, о чем вы сейчас могли подумать, но я правда была только официанткой.
— После стриптиз-клуба у тебя был перерыв почти в полтора года.
— Да.
— Что ты делала все это время?
Мне нужно было знать наверняка. Ведь я подозревала, что Сабрина пришла в этот отель с единственной целью — отыскать себе нового спонсора.
— Я была няней. Сидела с годовалой девочкой соседки, это была самая тяжелая работа из всех. Вы и представить себе не можете, сколько раз морковное пюре оказывалось на моей одежде или волосах. Но мне неплохо платили.
Не представляла, и представлять не хотела.
Я могу хоть весь день придираться к ее резюме, но это не избавит меня от огромной проблемы в виде отсутствия ассистентки.
— Кофе варить умеешь? — спросила я.
— Да.
— Пунктуальна?
— Как часы.
— Отвечать на звонки, назначать встречи, делать документы по образцу?
— Да, я смогу. А новому быстро учусь, — заверила меня девушка.
Я внимательно взглянула на Сабрину. В ее рекомендациях не было чего-то грандиозного, обычное резюме. Но Лина, в отличие от нее, обладала прекрасным резюме, а работала отвратительно. Возможно, потом я об этом пожалею, но сейчас.
— Детей нет, не замужем, — прочла я. — Эта работа отнимает все силы и время. Выходные плавающие.
— Я готова.
— Отлично, — пропела я, поднимаясь с места. Сабрина поднялась вместе со мной, но я остановила ее жестом руки. — Будь здесь, я напишу Долорес, что одобрила твою кандидатуру.
— Напишете Долорес? — на лице Сабрины отразилось непонимание. Выразительные серые глаза девушки с вопросом взглянули на меня. — Разве вы не она?
Я ухмыльнулась и протянула Сабрине руку для рукопожатия.
— Селеста Хэтфилд — управляющая отелем.
***
Я вернулась в свой кабинет, который к счастью оказался пуст. На часах было десять утра, а значит, Конрад уже подписывает договор с нашим исполнителем в конференц-зале. Через десять минут мне придется пойти туда и снова встретить самодовольного Джефферсона-младшего.
Я могла бы сказать, что совсем не думала о нем за прошедший год. Но это была бы ложь. Мы можем лгать другим, но не себе.
Так что, да. Я думала о нем. Но все воспоминания были тяжелыми, вызывали лишь грусть и злость — два чувства, которые способны уничтожить человека. Блейк и так оставил меня с разбитым сердцем. Я не могла позволять ему иметь власть надо мной, поэтому решила смириться с этим, отпустить злость и продолжать жить дальше без оглядки на прошлое.
Есть только работа. Я профессионал и смогу держаться с достоинством.
На краю стола лежала папка с документами, которые утром в виду отсутствия ассистентки мне пришлось распечатывать самой. Я пододвинула ее к себе и принялась изучать бумаги.
Одной проблемой меньше, Сабрину оформят в штат, а я попросила ускорить этот процесс, и тогда снова обзаведусь ассистенткой. Это самая приятная новость за сегодня.
— Доброе утро.
От этого голоса меня моментально бросило в жар. Холодный, тяжелый и хриплый, он прошелся по моей коже, оставляя после себя неприятные мурашки.
Я подняла голову и заметила его — Блейк привалился к боковой стенке дверного проема, надменно вскинув подбородок, он уставился на меня темным, словно из самого ада, взглядом. Его «доброе утро» звучало, как «я пришел тебя убить».
— Добрей видали, — холодно ответила я, поднимаясь из-за стола и выходя в центр комнаты.
Блейк был словно каменное изваяние, он не сдвинулся с места, не отвел взгляда, даже, казалось, не моргнул. Он просто смотрел на меня, заставляя все мои внутренности сжиматься от странной тревоги и предчувствия чего-то нехорошего.
— Ну? Ты хотел поздороваться? Если это все, то можешь идти, — грубо бросила я, стоя напротив него и скрестив руки на груди.
Блейк покачал головой.
— Мы подписали договор, — объявил он, полностью проигнорировав мои слова. — Честно говоря, я думал, ты откажешься. Нажалуешься братику, и тот сразу отзовет сделку.
Я хотела ответить ему, но он не дал мне этого сделать. Его губы исказила злая усмешка, а глаза заискрились от презрения.
— А ты и нажаловалась. Рассказала ему, как мы зажигали в Аспене, или у меня дома?
Я поежилась, но постаралась скрыть это от него. Он не должен видеть, что мне некомфортно рядом с ним. Иначе мудак непременно воспользуется этим.
— С чего ты взял, что я нажаловалась?
Блейк сузил глаза и скривил губы.
— Да не строй из себя дурочку, ты можешь прикидываться какой угодно, но точно не тупой, — бросил он, шагнув ко мне, — Пижон на подписании чуть не сжег меня взглядом, хотя до этого был милее плюшевого мишки.
Я медленно вскинула подбородок и замерла. Он стоял рядом, слишком близко. Темная энергетика поглощала все пространство в моем кабинете. Как всегда угрюмый, как всегда потрясающе выглядит. Свободный черный пуловер и черные брюки. Амбассадор черного цвета, в котором он всегда выглядел как бог. Хотя нет, скорее как дьявол.
— Ну что ж, Конрад знает и не обрадуется, если застанет тебя в кабинете. Ты понимаешь это, как никто другой, Блейк, тогда какого черта стоишь и душишь меня своим присутствием? — фыркнула я, теряя всякое терпение.
Блейк криво ухмыльнулся. Затем сделал ко мне еще один шаг.
— Я ничего и никого не боюсь, поэтому твой брат может поцеловать мою задницу.
— Боюсь, твоя задница, не в его вкусе.
Он здесь, стоит так близко, и это вызывало приятную ностальгию, которая щекоткой скребла мои ребра.
— Зато она в твоем вкусе, верно, Джоанна? — ухмыляясь, спросил мерзавец.
В моей голове моментально возникли картинки его пятой точки обтянутой белыми лыжными штанами.
Я решила перевести тему, чтобы отогнать от себя это наваждение, задница Джефферсона — последнее, о чем мне сейчас следует думать. Отвернувшись от него, я подошла к столу и принялась перекладывать документы, даже не глядя на них. Мне нужно было занять руки.
— Дай угадаю, пришел сказать, что скоро начнется конференция? Ну, так я и без тебя в курсе, так что можешь проваливать, раздражаешь меня…
Уйди, уйди к черту из моего кабинета!
Я затаила дыхание, вслушиваясь, в надежде уловить даже самый крошечный шорох, но за моей спиной была тишина. Через несколько секунд я услышала то, что заставило меня выдохнуть в облегчении: громкий звук захлопывающейся двери.
— Наконец-то, — шепотом сказала я, но затем послышался щелчок замка.
Взгляд резко поднялся, упираясь в окно напротив. В голове беспорядочным потоком перескакивали мысли.
Щелчок замка.
У Блейка нет ключа, он мог закрыть дверь только изнутри.
О боже.
Я резко обернулась, чтобы узнать, в чем дело, но не успела даже пискнуть, как Блейк жестко обхватил мою шею рукой и впился в мои губы дерзким, страстным и обещающим меня уничтожить поцелуем.
Кажется, пока мы летели в Нью-Йорк, мой самолет разбился. И я попала в свой персональный ад.

Глава 5

 Блейк 
Рывком я посадил ее на стол и, раздвинув ноги, встал между ними, вжимаясь твердым членом в свод ее бедер. Джоанна протяжно застонала, выбивая этим звуком весь воздух из моих легких, но в следующее мгновение занесла руку и ударила меня по лицу. Громкий шлепок пощечины разрезал помещение, моментально заставляя меня прийти в бешенство и вместе с тем возжелать ее сильнее.
Дерьмо!
Вся кровь сконцентрировалась в самом низу живота. Поэтому у меня отключились мозги и закружилась голова.
Джоанна вскинула подбородок и взглянула на меня с ненавистью. А я улыбнулся, словно одержимый, с чистым удовольствием впитывая каждую эмоцию, появляющуюся в синих глазах: презрение, омерзение и, черт подери, похоть.
— Не смей трогать меня! — Она думала, на меня в самом деле подействует этот угрожающий тон.
Грубо схватив ее за челюсть, чтобы сбить спесь с хрупких плеч, я резко дернул ее на себя, заставив Джоанну вздохнуть от неожиданности.
— Хочешь сказать, что не желаешь этого? — прорычал я, опуская взгляд на ее губы и чувствуя мурашки на коже, ведь знал, что они по-прежнему чертовски сладкие и мягкие. Самые мягкие из тех, что я когда-либо пробовал. Но это не имело для меня значения. Плевать на ее губы и плевать на чертову Хэтфилд!
— Единственное, чего я желаю, так это чтобы однажды ты перепутал «газ» и «тормоз» и слетел с моста в пролив.
Я рассмеялся, расслабляя руку и слегка отталкивая ее лицо, а затем резко дернул за края блузки. Послышался треск ткани, пуговицы разлетелись в стороны, градом опускаясь на пол.
— Только если ты будешь сидеть рядом, мисс Хэтфилд.
Ее глаза потемнели как у дикой кошки перед атакой, она снова замахнулась в попытке ударить меня, но я поймал ее руку и завладел ее ртом, грубо сминая припухшие губы. Она сопротивлялась несколько мгновений и даже укусила меня, но когда я потерся членом о ее киску через одежду, резко выдохнула и поддалась.
Да, черт подери!
Это оказалось не так уж и сложно.
Расстегнув бюстгальтер, я откинул его в сторону и опустил обе ладони на упругие груди. Джоанна вздрогнула от моих прикосновений. Ее глаза заволокло желанием и похотью. Дыхание участилось, и ей пришлось отстраниться и глубоко вдохнуть.
Я оставлял поцелуи на ее шее, одновременно сминая нежную кожу груди и грубо оттягивая пальцами соски. Она хрипло стонала, и эти звуки сводили меня с ума. Не в силах выдержать это, я снова потянулся к ее губам и поцеловал их. Ее язык уже не попадал в заданный мною ритм, а это означало только одно: она сильно возбуждена.
Я сошел с ума, сорвался с катушек и не мог контролировать свои действия. Видеть ее снова оказалось куда тяжелее, чем я мог себе представить, а услышав ее стоны, я и вовсе поплыл.
Дьявол!
Я обещал ей, что смогу сохранять деловые отношения, да что там ей, я себе обещал. Но глядя в ее глаза, я не мог думать ни о чем другом, кроме как о сексе. Мой мозг ушел в спячку, оставляя право действия за телом. А тело хотело ее. Не блондинок, не брюнеток, не худых и не полных, не высоких и не низких, а только ее. Дерзкую, непокорную, необузданную, словно огонь. Я хотел, чтобы она сопротивлялась, чтобы ненавидела меня и мечтала убить. Ведь от этого каждый сокрушительный поцелуй, каждая царапина от ее ногтей и каждое движение языка в моем рту ощущалось ярче.
Я собирался сделать это снова. Поглотить, подчинить и сломать ее чертову волю. Показать, что она не нужна мне, что не стоит ни гроша, как старая потрепанная вещь, но по-прежнему находится в моей власти.
Я стащил Джоанну со стола и развернул к себе спиной, задрал юбку и, поглаживая ее живот, проник рукой под черные хлопковые трусики, касаясь ее между бедер. От контакта кожи с ее влажной плотью меня едва не сбило с ног. Я услышал стон и только через секунду понял, что он принадлежал мне.
— Вот, о чем я говорил. Ты можешь сопротивляться сколько угодно, но здесь ты всегда будешь влажной. Только для меня, Джоанна.
— Заткнись, ты раздражаешь меня своей болтовней… Ах!
Ее гневная речь окончилась всхлипом, когда я нашел ее клитор. Джоанна начала двигаться, ягодицами вжимаясь в мои брюки и распаляя меня еще сильнее. Рукой она накрыла мою руку и сильно сжала ее. Я думал, что она захочет прекратить все, но нет, Джоанна лишь сильнее надавливала на мою руку, прижимала к своей киске, заставляя мои пальцы кружить над клитором.
— Раздражаю тебя, говоришь? А твое тело кричит мне о другом, чертова лгунья, — грубым голосом выдал я, чувствуя, как она сжимает бедрами мою руку. — Помнишь, как я обещал тебя наказать, разложив на столе в ресторане?
Она замычала в ответ, запрокидывая голову и затылком прижимаясь к моей груди. Запах ее кожи проник в мои легкие, а затем подчинил себе все мое тело. На секунду я потерял концентрацию, сердце забилось так сильно, что возникла боль в груди. Ее парфюм не изменился, она пахла так…
Нет.
Так пахнет предательство и ложь.
— Можешь не отвечать, — усмехнулся я, возвращая себе самообладание и очерчивая кончиком языка краешек ее уха. — Лучше назови мое имя.
Я скользнул в нее двумя пальцами, переходя сразу на быстрые ритмичные толчки. Она жалобно застонала, выгибаясь и снова вжимаясь задницей в низ моего живота. Я выдохнул сквозь сжатые зубы. В брюках было безумно тесно и сладостно больно.
Моя рука замерла в ее трусиках.
— Назови мое имя, Джоанна, — приказал я, опуская подбородок на ее плечо.
Она сжала губы и отрицательно покачала головой. Я зарычал и прикусил мочку ее уха.
— Назови. Мое. Имя. Иначе я остановлюсь прямо сейчас.
Джоанна завертела головой, но через секунду, сдавшись, выкрикнула:
— Блейк, пожалуйста!
— Чего ты хочешь? — властно спросил я, наслаждаясь ее падением.
Моя рука снова начала двигаться, доводя ее до исступления.
— Тебя! Я хочу тебя!
Я ухмыльнулся и резко толкнул ее вперед, заставляя лечь грудью на стол и приподнять задницу. Затем огладил лилейно-белую кожу и с силой шлепнул Джоанну, срывая с ее губ очередной всхлип.
Она схватилась за края стола, лбом упираясь в деревянную столешницу и расставляя ноги шире. Я не хотел больше медлить, иначе сам мог отключиться от неистового возбуждения. А вид ее, такой покорной передо мной, и вовсе заставлял меня слетать с катушек.
Я сорвал с нее трусики, а затем, расстегнув брюки и вызволив пульсирующий член, резко вошел в нее. Джоанна вскрикнула, но я успел закрыть ей рот рукой. Девичий стон и последовавшие за ним проклятия заглушила моя ладонь.
Я прислонился лбом к ее обнаженной и влажной от пота спине и глухо зарычал. Находиться в ней было так невероятно. Я уже и забыл как хорошо и тесно у нее внутри, забыл, как потрясающе она пахнет, и какая ее кожа мягкая на ощупь.
Черт, как же мне этого не хватало.
Грубый толчок, и она снова застонала в мою ладонь.
— Веди себя тихо, если не хочешь, чтобы твоего братика хватил удар, — пробормотал я ей на ухо, едва складывая буквы в слова и представляя лицо Пижона, застань он нас здесь.
Джоанна кивнула, и тогда я убрал руку от ее рта, переместил обе ладони на упругие ягодицы и начал двигаться, словно безумный, наблюдая за тем, как мой член то погружается в нее, то выскальзывает.
Иисусе.
Такая Джоанна, прижимающаяся лбом к столешнице и помалкивающая, мне нравилась. Селесту я ненавидел. Проблема в том, что это была одна и та же девушка.
Той, кто была со мной в Аспене и просыпалась в моей постели, не существует, есть лишь богатая стерва, выскочка, возомнившая себя начальницей. Есть обаятельная лгунья с невинным взглядом и ангельской внешностью, которая в любой момент всадит нож в спину и будет ухмыляться своими соблазнительными розовыми губами.
В кабинете разносились звуки шлепков, ее стоны, всхлипы и мое тяжелое, хриплое дыхание. Я не был нежен, как во все наши предыдущие разы. Я был груб, ненасытен. Это не было актом любви или даже симпатии, я просто брал ее, потому что хотел и потому что мог. Обычная потребность моего организма, которая восполнится благодаря ее телу.
Джоанна совсем не была против, она подмахивала моим движениям, вставала на носочки и до побеления пальцев сжимала стол руками. Ее укладка испортилась, темные длинные волосы разметались по столешнице и спине, закрывая мне весь обзор. Я сжимал ее бедра, оставляя красные отметины, насаживая ее на член сильнее.
Я чувствовал, что оргазм, прокатываясь горячими импульсами по моему животу, вот-вот накроет меня. И от этого ощущения подступающего дикого удовольствия хотелось кричать, так хорошо это было. Стоны Джоанны стали выше и глубже, руки сжались в кулаки. Она тоже была близка к завершению. Я не видел ее лица, волосы плотной стеной закрывали его, но я знал, что она не здесь, не со мной. Мы занимались сексом вместе, но удовольствие получали каждый свое.
Быстро двигая бедрами, я почувствовал, как сладостной судорогой свело мышцы пресса. Войдя в плавкое тело последний раз, я замер и с громким рыком излился в нее.
Мир исчез. Все потемнело.
Я зажмурил глаза, не слыша даже своего тяжелого дыхания. В ушах стоял звон, громкий и оглушающий он освободил меня от многих мыслей.
— Блейк, — послышался ее срывающийся жалобный голос.
Я открыл глаза и взглянул на нее, ощущая, как победная, надменная улыбка растягивается на моих губах. Плечи Джоанны подрагивали, она привалилась щекой к столешнице и, тяжело дыша, пыталась двигать бедрами мне навстречу. Но было уже поздно.
Что-то странное вспыхнуло в моей груди, что-то вроде приятной ностальгии и жалости, но я затолкнул это поглубже. Мне гораздо больше нравилось, когда внутри меня была пустота.
Я отошел от Джоанны и застегнул брюки, наслаждаясь ее открытым и беззащитным видом, задранной к пояснице юбкой и черными трусиками. Сейчас они уже мало напоминали предмет нижнего белья, потому что разорванные валялись у ее широко расставленных ног.
Она выпрямилась и дрожащими руками опустила юбку, не позволяя мне наслаждаться видом ее покрасневшей от моих прикосновений задницы больше ни секунды.
Я сделал именно то, что хотел. Получил удовольствие сам, но не дал получить его ей, поэтому Джоанна так затравлено смотрела на меня. Все ее тело было напряжено, натянуто как струна, ведь желанной разрядки она не достигла.
Вокруг стола были разбросаны какие-то документы, ручки, скрепки. Еще на полу лежали две статуэтки, кажется, это птицы. Я заметил ранее, что птицы стояли и на маленьком столике у дивана. Как чудно́.
Джоанна привалилась ягодицами к столу и обхватила себя руками, прикрывая обнаженную грудь. Ее губы были плотно сжаты, волосы растрепаны и спутаны, а лицо и шею покрывали красные пятна.
Я заглянул в сочащиеся ненавистью глаза и лениво улыбнулся.
— А чего ты ожидала? — спросил я, скользя взглядом по безупречной линии шеи и ключиц, к груди, которую она спрятала от меня.
Я подошел к ней и аккуратно обхватил ее подбородок пальцами, поворачивая милое личико на себя.
— Зачем ты это сделал? — спросила она. Синие глаза стали стеклянными, в них, как холодный океан ранним утром, бушевала злость.
Я равнодушно пожал плечами:
— Захотелось разнообразия.
Я и сам не знал, зачем сделал это. Мне просто было нужно. Возникла острая потребность оказаться в ней. Голова в этот момент не думала. А Хэтфилд лишь раздвинула ноги пошире, потому что тоже хотела этого.
— Так я была… разнообразием? — спросила она, и на последнем слове ее голос дрогнул.
Я сунул руки в карманы брюк и легко кивнул.
— Блондинки, брюнетки — все приелись. — Выдавая эту ложь, я даже бровью не повел.
Джоанна несколько секунд смотрела на меня с разочарованием во взгляде, затем отвернувшись, тихо сказала:
— Проваливай.
— Все как пожелает начальница, — ухмыльнулся я и вышел из кабинета Джоанны, громко хлопнув дверью.
***
Скоро должна была начаться презентация, младший инженер компании уже готовил место для показа видеофайлов. За большим круглым столом сидел отец, рядом его помощник, они о чем-то тихо переговаривались. Должно быть, о деталях сделки или о презентации. Недалеко от входа я заметил Хэтфилда, и стоило мне войти в кабинет, как он сразу направил на меня недовольный взгляд.
О том, что происходило пять минут назад в кабинете Джоанны, никто не знал, иначе кроме Хэтфилда на меня уставились бы еще три пары глаз. Не скажу, что их осведомленность навредила бы мне, но отец был бы недоволен. А вот Джоанна, знай все присутствующие наш маленький секретик, и вовсе сгорела бы со стыда. Она ведь терпеть не может излишнее внимание.
Пижон кивнул на дверь, и как только мы вышли, спросил:
— Где Джоанна?
Знакомство с Хэтфилдом-младшим многое для меня прояснило, в частности то, что у него были яйца.
— Селеста ты хотел сказать, — усмехнулся я, пряча руки в карманы брюк.
Рассказала ли сестренка Пижону прошлую историю до конца, в том виде в каком она была на самом деле? Или что-то скрыла? Судя по его лицу, которое скривилось в гримасе злости, я ставил на первый вариант. Он все знал.
— Я спросил тебя, где Джоанна? — Он двинулся на меня, но я даже глазом не моргнул, не говоря уже о том, чтобы испугаться его угрожающего вида.
Где Джоанна?
В голове сразу же возник яркий образ брюнетки, лежащей на столе с обнаженной грудью и широко расставленными ногами. Запыхавшаяся, распаленная и запачканная мною, в черной юбке, собранной на бедрах и сексуальных туфлях на высоких каблуках с красной подошвой. Прекрасный вид, но не думаю, что ее брат захочет об этом узнать.
— Осторожнее на поворотах, Пижон, — бросил я.
Конрад сузил глаза.
— Как ты меня назвал?
— Ты слышал.
Хэтфилд наклонил голову и нахмурился, как если бы собрался меня отчитывать.
— Знаешь, штукатур, я скажу лишь раз. Я никогда не повторяю. Держись от нее подальше.
Я усмехнулся.
— А ни то что?
— А ни то ты узнаешь, как сильно брат может любить свою сестру, и как долго будут срастаться твои ноги, — ни одна мышца на его лице не дрогнула, он был серьезен.
Но Пижон запоздал с угрозами, его оттраханная сестренка сейчас думает в чем бы пойти на презентацию. Сомневаюсь, что в кабинете у нее есть шкаф одежды. Вероятнее всего она пропустит эту встречу.
— Как сильно брат может любить сестру, вы инцест практикуете? — издевательски ухмыльнулся я.
Его верхняя губа дернулась от ярости, я приготовился к выпаду с его стороны, но вдруг кто-то встал между нами.
— Хватит, — строго сказала Джоанна, уперев ладони в грудь брата. Ко мне она стояла спиной. — Боевые петухи и те не такие вздорные.
Пижон даже не взглянул на нее, он продолжал с угрожающим блеском в глазах смотреть на меня, а передо мной было кое-что интереснее его недовольной физиономии. Я смотрел на задницу Джоанны, которую еще каких-то пять минут назад сжимал в своих ладонях.
А она, кажется, все-таки имеет шкаф с одеждой в кабине, иначе как объяснить то, что сейчас мисс Хэтфилд стояла в новой белой блузке. Волосы собраны в аккуратную прическу, а на лице, кажется, нет ни одного пятна от смазанного макияжа.
Подняв взгляд, я понял, что Пижон заметил, как я пялюсь на его сестрицу, и на моих губах растянулась дерзкая ухмылка. Почему-то гнев Хэтфилда приносил мне огромное удовольствие, но, конечно, несравнимое с тем, которое я испытывал, находясь в его сестренке.
— Ты услышал меня, — процедил он.
— Я сказала, достаточно, Конрад, — властно выдала Джоанна, даже не взглянув в мою сторону. И от этого тона я почувствовал уже знакомое покалывание в яйцах.
Я что стал невидимым?
— У меня нет проблем со слухом, — скучающе ответил я Пижону и, кивнув парочке родственников, вошел в конференц-зал.

Глава 6

 Джоанна 
Я совершила ошибку. Так и запишем. Поддалась его чарам, сорвалась, назовите как угодно, вывод один: я занялась с ним сексом. Вернее, даже не так: я позволила ему грубо взять меня в собственном кабинете.
Чертова слабачка.
Я прожигала гневным взглядом лицо Джефферсона в надежде, что он как самый настоящий грешник вспыхнет и сгорит в праведном огне. Он вещал что-то о проекте, но после секса с ним, я не могла думать о работе. Пыталась отвлечь себя, но как бы ни старалась, вспоминала быстрые толчки Блейка, его пальцы, ласкающие меня между бедер и грязные разговорчики, которые совсем не оскорбляли меня, а заводили еще сильнее.
Но эйфория быстро кончилась, и теперь я чувствовала себя так отвратительно и грязно, что хотелось помыться, ведь он снова воспользовался мной, как тогда, год назад. И сидя в кабинете после того, как он не дал мне хотя бы испытать удовольствие, среди клочков разорванной одежды и разбросанных вещей, я чертовски злилась.
Да, было паршиво и мне хотелось разрыдаться от досады и жалости к себе, но я решила поставить все на другое чувство. Злость куда лучше жалости, грусти и печали. Она не загоняет в угол, а заставляет двигаться дальше. Мне не хотелось мстить ему, ведь месть означала бы, что мне не все равно, что я пытаюсь как-то задеть его, потому что сама чувствую обиду и боль из-за его поступков. Он не дождется этого. Отныне я буду показывать ему только свое безразличие.
— Почему ты такая красная? — шепотом спросил Конрад.
Я взглянула на Джефферсона, рассказывающего о плане строительства, и рефлекторно сжала ноги, все еще чувствуя неприятную тяжесть мышц. Я была напряжена, на пределе, словно оголенный нерв.
— Здесь проблема с термостатом, — ответила я.
Щеки горели, а в тонкой блузке было жарко.
— С каких пор ты называешь нашего исполнителя термостатом? — прямо спросил брат.
Я посмотрела в глаза Конрада и задохнулась. Он видел меня насквозь. Неужели это было так очевидно, и все знали, чем мы с Блейком занимались в кабинете?
— Не неси ерунды, — нервно выпалила я, расправляя юбку под столом и невольно переводя взгляд на Блейка.
С того момента, как вошел в эту дверь, он ни разу не взглянул в мою сторону. Джефферсон был полностью поглощен проектом, который, кажется, интересовал в этом зале абсолютно всех, кроме меня и брата.
Конрад хмыкнул, проследив за моим взглядом. Я нахмурилась и спросила его:
— Что?
— Ничего, думаю, нужно вправить ему мозги, — с угрожающим спокойствием процедил брат.
— Не нужно. — Я ударила его под столом по ноге. Конрад даже не пошевелился. — Не знаю, что ты там придумываешь, но ничего не было, понял?
— А я ведь не спрашивал, было ли что-то, ты сама сказала, к тому же у тебя новая блузка.
Я замерла, сердце в груди ускорилось.
В этом не было чего-то страшного, ведь Конрад мой брат, но почему-то от мысли о том, что кто-то знал о нашем с Блейком сексе, мне становилось дурно.
— И у тебя засос на шее, — добавил он, не отводя разъяренного взгляда от Джефферсона.
Я тихо взяла телефон и, слегка отвернув белый воротничок рубашки, взглянула в отражение на экране. Брат был прав, чуть выше ключицы виднелось бордовое пятнышко.
Подняв взгляд, я поняла, что Блейк смотрит прямо на меня. Уголки его губ поползли выше, хоть он и пытался бороться с этим, ведь продолжал вести презентацию.
Он пометил меня и сделал это специально.
Ублюдок!
— Не смей ничего говорить ему, понял? — сказала я Конраду.
Брат выпятил вперед подбородок и бросил на меня мимолетный взгляд.
— Я ничего не сделаю, но будь осторожна, — сказал он и полностью погрузился в презентацию Джефферсона. А я еще долго не могла отвлечься от сбивающих меня с толку мыслей.
***
После презентации мы распрощались с мистером Джефферсоном и его двумя сотрудниками. Куда подевался Блейк, я понятия не имела.
Остается самое сложное — работа с этим придурком в течение нескольких месяцев. Не знаю, как я выдержу это, меня так и тянет пристрелить его.
Окинув взглядом свое отражение в зеркале, я вытерла руки бумажным полотенцем и вышла из уборной, направляясь в кабинет. У дверей лифта увидела Джефферсона, который флиртовал с молодой постоялицей. Заметив меня, он быстро распрощался с девушкой, напоследок улыбнувшись ей соблазнительной улыбкой. Та зарделась и, войдя в лифт, махнула ему на прощание, наверняка чувствуя приливы радости от того, что кто-то вроде Джефферсона обратил на нее внимание. Бедная, она даже представить не может, что ее ждет.
Как только закрылись двери лифта, я сложила руки на груди, взглянула на него с вызовом и громко сказала:
— Что, Джефферсон, приходится по номерам ходить, чтобы подцепить на свои брюки хоть кого-нибудь?
Блейк провел кончиком языка по нижней губе и наклонил голову.
— Ты с большой радостью и удовольствием… О, нет, прости, без удовольствия, но все-таки прицепилась к моим брюкам часом ранее.
Я сжала зубы, ощущая приливы гнева и раздражения, затем развернулась, и, не попрощавшись с ним, направилась в свой кабинет. Остановившись у рабочего стола, я стала убирать бумаги в папку, но услышала за спиной шаги.
— Вообще-то я думала, что ты давно ушел, — бросила я, оборачиваясь.
— Как видишь, я все еще здесь.
Блейк сунул руки в карманы брюк и стал медленно ко мне приближаться. На нем была тонкая расстегнутая куртка, такая же черная, как и вся остальная, надетая им сегодня, одежда. А значит, он побывал на первом этаже, ведь гардероб для посетителей находится там. И зачем-то вернулся назад уже одетый.
Чем ближе он подходил, тем сильнее становилось волнение в груди. Он снова это делал: лишал меня пространства, заполоняя тяжелой энергетикой весь кабинет. Я нервно сглотнула и выставила руку вперед, касаясь мягкой ткани его пуловера и стальной рельефной груди под ним.
— Стоп, — твердо сказала я, сильнее надавливая на его грудь. Но он проигнорировал меня. — Я сказала, остановись!
Он послушался и остановился, нависая надо мной огромным айсбергом. От угрюмого и тяжелого взгляда Джефферсона по моей спине забегали мурашки. Затем он посмотрел на мой стол и ухмыльнулся, замечая там две статуэтки птиц:
— Даже не треснули.
— Они и не должны были.
— Это же птицы? Очень уродливые, но все же птицы?
— Не такие уродливые, как ты, — огрызнулась я.
Блейк снисходительно улыбнулся.
— Я думал, ты не любишь птиц.
— Это не настоящие птицы, они не просят еды, не кричат, не гадят, не обзывают меня. — Я невольно поежилась от воспоминаний о розовом какаду моей бабушки. Мерзкая птица.
— Где ты видела обзывающихся птиц? — в недоумении спросил Блейк.
— Забудь, — отмахнулась я.
Джефферсон снова взглянул на статуэтки.
— Из чего они? — спросил он, будто действительно интересовался фигурками.
— Горный кварц, а темная из гавайита, должна поглощать негативную энергию, но я уже второй раз убеждаюсь, что продавец обманул меня, иначе тебя бы не было в моем кабинете.
Джефферсон наклонил голову и, глядя прямо на меня, плотоядно оскалился.
— Может, я не негативная энергия, а позитивная. Ты же получила свою порцию позитива?
Я сжала руки в кулаки, чтобы не ударить его в приступе гнева.
— Черт, Блейк! Ты говорил, что сможешь держать дистанцию, ты обещал мне профессиональное отношение! — обиженно крикнула я, отталкивая его ладонью. Но Блейк даже не пошевелился, в итоге оттолкнулась от него я сама.
— Ну, я обманул тебя? — непонимающе вскинув брови, спросил он.
— Ты грубо взял меня на столе в кабинете!
Блейк усмехнулся, его глаза сверкнули, словно он был очень доволен собой.
— Разве это было не профессионально? — с издевкой спросил он, наблюдая за моей реакцией.
О нет. Я же обещала себе, что больше не позволю ему пошатнуть мою уверенность и украсть спокойствие.
— Если на то пошло, то я ничего не почувствовала, значит, не такой уж ты и профессионал, — с напускным безразличием ответила я.
Блейк рассмеялся, и этот низкий грудной смех прокатился прямо по моей коже, вызывая предательские мурашки.
— Ты ничего не испытала, потому что я контролировал все, вплоть до твоего тела. Будешь хорошей девочкой, и в следующий раз я так уж и быть позволю тебе получить удовольствие, — самодовольно выдал он.
Я чуть не поперхнулась от этого смелого заявления.
— В следующий раз? Размечтался! То, что было между нами — одноразовая акция, я давно не была близка с мужчинами, мне нужна была разрядка, но даже в этом тебе нельзя доверять. Ты мне ничем не помог, — желчно выдала я, рассчитывая на определенную реакцию Блейка.
Но он решил заострить внимание на другом и спросил меня:
— И как давно?
— Примерно две недели назад, — солгала я.
На самом деле у меня не было близости с мужчиной уже год, а последним человеком, который касался меня, был Блейк. Но он об этом не узнает.
Его лицо потемнело, а глаза засверкали недобрым блеском.
— Две недели? — переспросил он.
Я улыбнулась.
— Да, две недели, а что такого?
Джефферсон дернул подбородком.
— Ничего.
— Это сути не меняет. Держись от меня подальше, и не смей больше трогать меня без моего разрешения.
— О, — протянул он. — Мне решать этот вопрос через отдел кадров или бухгалтерию? Написать заявление?
— Не ерничай, идиот! — Хотелось засунуть его голову в кастрюлю и постучать по ней ложками.
Он мягко приподнял мой подбородок, заглядывая в глаза.
— Мы оба знаем, что ты не устоишь, стоит мне коснуться тебя, ты мгновенно подчиняешься мне, — самоуверенно заявил он.
Я усмехнулась, почему-то уверенная в своей выдержке и силе воли. Будто это не я отдалась Джефферсону на столе некоторое время назад. Резким движением я отмахнулась от его руки.
— Не в этот раз, — ответила я.
В его глазах промелькнул огонек. Он был уже знаком мне. Азарт.
— Спорим? — спросил он, улыбаясь уголком губ.
Я хотела отказать, но глядя в эти черные глаза, которые сочились самоуверенностью и надменностью, я сильно разозлилась.
— Спорим. На что?
Он задумчиво прикусил губу и прошелся взглядом по моей шее, замечая засос, который сам же оставил на моей коже, затем сказал:
— Как насчет ста долларов?

Ты стоила сто долларов, Джоанна, такова твоя цена.

Нет. Такова цена твоего проигрыша, Блейк. А цена твоей совести и вовсе меньше.
— По рукам, — с холодным спокойствием ответила я.
Блейк протянул руку, и мы скрепили сделку рукопожатием. Его ладонь была большой, теплой, сухой и немного шершавой. Я поспешила отдернуть руку, но он не дал мне этого сделать, крепко сжимая мое запястье. Мой взгляд поднялся по его волевому подбородку к губам и выше, останавливаясь на глазах. Интуитивно я чувствовала, что он вот-вот потянет меня на себя, поэтому снова постаралась высвободить руку.
Раздался звонкий стук каблуков и Блейк отпустил меня. Я сделала два шага назад и налетела на стол. В проходе появилась Барбара. Полностью поглощенная телефоном, она не сразу заметила нас.
— Подруга? — спросил у меня Блейк, кивая в сторону Эванс, которая наконец подняла взгляд и застыла напротив нас.
Его вопрос был формален, он сразу понял, что Барбара сестра Саванны и моя сообщница в деле «уничтожить Блейка».
— Ты все еще здесь? — Я посмотрела на него с укором, но Джефферсону было все равно.
Он сделал несколько шагов к Барбаре, та сузила глаза и злобно затараторила:
— Не подходи, у меня есть перцовый баллончик, и я воспользуюсь им.
Блейк усмехнулся, его не пугали ее слова.
— Значит, Саванна твоя кузина? — издевательским тоном спросил он.
Барбару перекосило от злости.
— Да, но ты помнишь ее как Саманту.
— Нет, я помню ее как Саванну. У нее шикарная грудь, а стонет она как духовой оркестр: слишком громко. Просто твоя кузина была жутко приставучей и не давала мне проходу.
— Она влюбилась в тебя! — воскликнула Барбара. Еще секунда и она готова была вцепиться в его лицо.
— Это не мои проблемы, — ответил Блейк, пожимая широкими плечами.
Его равнодушие и внешнее спокойствие ошеломляли меня. В прошлом я была слепа. Блейк самый настоящий монстр.
— Она была девственницей! — Подруга решила использовать последний и самый разгромный аргумент в пользу бесчеловечности Джефферсона.
Блейк замер, и мне показалось, что Барбара смогла поставить его в тупик. Я мечтала, чтобы он вспомнил о существовании такой вещи как совесть. Но это было нереально, потому что в следующий момент Блейк рассмеялся:
— Нет, не была.
Барбара растеряла пыл и не знала, что ответить Джефферсону на это. Блейк прошел мимо Эванс, но у лифта остановился и обернулся.
— Твоя кузина давно не была девственницей. За год до меня она веселилась с Кайлом. Спроси ее, помнит ли она ночь с Маккензи. — Блейк не злорадствовал и вовсе не хотел задеть Барбару, хотя я понимала, что он злится на нее. Меньше чем на меня, но сути это не меняло.
— Проваливай, — безэмоционально сказала я.
Он в последний раз взглянул на меня исподлобья и ушел.
А я подошла к Барбаре. Кажется, сейчас ей захочется высказаться.

Глава 7

 Блейк 
Первый удар пришелся в нижнюю часть боксерской груши, рука в красной перчатке врезалась в обитый черной кожей столб.
Раз, два, три. 
Я считал, с каждым выдохом ударяя сильнее, выбивая все дерьмо из куска кожи и резинового наполнителя.
Раз, два, три.

— Черт, Блейк! Ты говорил, что сможешь держать дистанцию, ты обещал мне профессиональное отношение! — в отчаянии кричала она.

Раз, два, три.

— То, что было между нами — одноразовая акция, я давно не была близка с мужчинами, мне нужна была разрядка, но даже в этом тебе нельзя доверять. Ты мне ничем не помог.
— И как давно?
— Примерно две недели назад. 
— Две недели? 

Раз, два, три. 
Я слышал ее смех, который, словно радиация, облучал каждую клетку моего тела, оставляя после себя лишь смерть.

— Зачем ты это сделал?
— Захотелось разнообразия.
— Так я была… разнообразием?

Раз, два, три. 
Я ударил в последний раз, груша отлетела на пол, поднимая столб пыли вокруг себя.
Это утро было обречено на провал. И дело даже не в том, что вчера я хорошо развлекся в компании друзей, а после напился так, как не напивался уже давно. Дело было в другом.
Сегодня мне пришлось снова выслушивать ту, которую я когтями выцарапал из своей памяти. Снова Хэтфилд, снова ее ядовитый смех и презрительный взгляд. Она является ко мне даже во сне, и я никак не могу на это повлиять.
Прошла неделя с того момента, как мы с Джоанной повеселились в ее кабинете, вернее повеселился я, она совсем не выглядела веселой, она разозлилась. И только от одних мыслей о ней в моих тренировочных брюках становилось невыносимо тесно. Поэтому я скинул их с себя, вошел в душевую кабину и включил холодную воду — от жара, кипящего в моем теле, мне казалось, что мозги вот-вот свернутся.
Взгляд невольно скользнул по стенке душевой кабины, в голове возник силуэт обнаженной девушки, упирающейся руками в стекло. Ее волосы рассыпались по спине, намокли и прилипли к коже. Ее задница оттопырена назад, ноги расставлены, а с губ срываются тихие стоны наслаждения.
Рука потянулась вниз, обхватывая крепко стоящий член.
Нет!
Я включил воду на полную, чтобы остудить себя. Нужно заканчивать с этим. Постоянные мысли о ней были другими, как если бы мне не хватало не ее тела, а Джоанны целиком. Всего этого дерьма вроде души, разговоров и одного ее присутствия рядом.
Мне не нужны гребаные привязанности.
Когда желание стихло, я выключил воду и, обмотав полотенцем бедра, вышел из душа.
Я никогда не водил в свой дом девушек. Моя квартира — нечто сокровенное для меня, даже друзья редко здесь бывали. Квартира хранит ту часть моей жизни, которую я предпочитаю оставлять при себе.
С Хэтфилд вышло исключение, и теперь я был вынужден мириться с последствиями. Она как яд отпечаталась в каждом уголке этих апартаментов. Стоя за плитой, мне казалось, что я все еще ощущаю запах ее волос. В душевой я видел, как она гладит себя, смывая с кожи пену. А в постели чувствовал, словно она лежит за моей спиной.
Иногда в полудреме я ощущал фантомные прикосновения ее рук, как она прижимается обнаженной грудью к моей спине, как закидывает на меня ногу. И тогда я оборачивался, но вторая половина кровати была пуста.
Мы провели так мало времени вместе, но она успела оставить свой след везде.
Завтрак сгорел, а час спустя я уже сидел в своем кабинете, занимаясь проектом казино Хэтфилд.
— Блейк, — послышался голос отца, выцепивший меня из раздумий.
Я поднял голову и взглянул на него: старик завис в проеме и хмуро смотрел на меня.
— Садись, — предложил я, указывая на одно из кресел напротив стола.
Отец даже не пошевелился.
Что-то не так, он нервничал.
Грант часто становился напряженным, когда дело касалось работы, но вел себя иначе. Когда у нас были проблемы, он раздражался, начинал суетиться и создавал суету вокруг себя. Если бы было возможно, то он бы вырабатывал электричество.
— Мэдди, сделай, пожалуйста, два кофе, — попросил я секретаршу, нажав кнопку на селекторе.
— Мне понравились твои чертежи. Ты превзошел сам себя, — сказал отец, и его лицо посветлело.
Я улыбнулся:
— Ты говоришь так каждый раз, когда я отсылаю тебе чертежи новых проектов.
— Потому что ты профессионал своего дела, и я горжусь тобой, сын.
Иногда я получал от отца похвалу, ему нравилось то, как я выполняю свою работу. Это происходило не так часто, в основном между моментами, когда он отчитывал меня за мой образ жизни, отношение к рабочему графику и нежелание наследовать его кресло. Но сейчас он слишком сильно разбрасывается похвалой.
В кабинет заглянула Мэдди с кофе. Я окинул ее беглым взглядом: темные волосы убраны в строгий хвост, одета в светлую блузку и темную обтягивающую юбку. Именно такая одежда была на Джоанне в нашу недавнюю встречу. Скучные, неприметные, отталкивающие вещи делали Дикарку притягательной и сексуальной, чего не скажешь о Мэдди.
Я поблагодарил секретаршу, потянулся к своей чашке и сделал глоток горячего ароматного напитка. Отец занял предложенное ему место и повторил за мной. Как только Мэдди покинула кабинет, я отставил чашку и сунул ему планшет в руки.
— Те чертежи устарели, вот, здесь новые.
Он поставил чашку на стеклянное блюдце, взял планшет и принялся изучать чертежи. Вот только его глаза не двигались. Через несколько секунд он сказал:
— Ты отправил мне чертежи полчаса назад. Ты успел изменить их за полчаса?
Я кивнул:
— Смотри, вот здесь я решил сделать стену длиннее, так большая часть окон этого крыла будет выходить на восток. — Я провел по экрану, перелистывая слайд. — А здесь я спроектировал удобный выезд на северную улицу. Есть еще небольшие изменения на следующих двенадцати слайдах, но они не так критичны. Нужно будет согласовать это с заказчиком.
Вернее с заказчицей. С сексуальной и вредной заказчицей.
Несколько минут отец молча пил кофе и изучал мои чертежи. Я покорно ждал, когда он закончит. Теперь точно стало ясно, что он ушел в себя, иначе не тратил бы по минуте на слайд, который может просмотреть за секунды.
— А теперь выкладывай, зачем ты на самом деле пришел в мой кабинет. К чему все эти «я тобой горжусь», «ты профессионал» и прочее дерьмо?
Он перестал притворяться, что глубоко увлечен чертежами и посмотрел мне в глаза.
— Твоя мать вернулась в город.
— Откуда ты знаешь?
Грант нервно вздохнул и достал из кармана сигареты.
Похоже, о том, что у него получалось бросить курить, можно забыть.
— Она звонила мне несколько часов назад.
— Здесь не курят, — сказал я, задумчивым взглядом прожигая стену. Отец кивнул, и убрал сигареты, тогда я встал со своего кресла и поставил перед ним пепельницу.
— Чувствуй себя, как дома.
Внезапно возникло желание что-нибудь разбить, в надежде, что мне полегчает.
Не полегчает. Сколько я ни пытался забыть или оправдать действия Елены, мне не становилось легче.
Я беспокойно расхаживал по кабинету, спрятав руки в карманы брюк.
— Зачем она вернулась и почему позвонила?
— Хочет наладить отношения.
— С кем?
— И со мной и с тобой.
— Надеюсь, ты послал ее?
— Касаемо части, где она хочет наладить отношения со мной — да, а вот с тобой…
Я устало опустился в кресло и с силой сжал подлокотники.
— А что со мной? Я не желаю ее видеть!
Отец молчал, вероятнее всего думая, что я слечу с катушек. Но я уже не тот несдержанный подросток, которым когда-то был. Я вычеркнул ее из своей жизни и даже не считаю ее матерью.
— Блейк, — начал отец, одаривая меня тяжелым взглядом. — Я надеюсь, ты не станешь делать глупостей.
— Нет, я не стану делать ничего, что может навредить мне.
Но он не верил.
— Пообещай мне, Блейк.
— Да чего ты так завелся?
Отец вскочил со своего места.
— Чего я завелся? Однажды ты поджог ее машину, гараж!
— Я сотню раз говорил тебе, что не делал этого!
— Вас с Калебом поймали на месте преступления! — прошипел отец.
Его все еще не отпускала та ситуация, в которой я не был виновен.
— Я тебе еще раз говорю, мы не трогали ее машину! — заорал я.
Калеб — мой кузен, мы с ним ровесники. В тот день, когда случился большой пожар на участке Елены, мы находились поблизости, видели, как полыхает ее гараж и машины, но не имели к этому никакого отношения.
— Елена видела тебя собственными глазами!
Злость и ярость поглощали меня, более десятка лет меня винят в том, чего я не делал. Отец — единственный человек, который должен был поддерживать меня во всем, смотрит на меня как на преступника. Родная мать, которая ушла от нас, просила посадить меня за решетку на двадцать лет.

Мы перелезли через невысокую изгородь и упали прямо в кусты гортензий. От боли Калеб жалобно пискнул.
— Тихо, нас же могут услышать, — шикнул я на него. 
Неудивительно, что он скулит. Калеб был как девчонка, слишком большая неженка.
— Блейк, кажется, я вывихнул шею, — застонал он, заставив меня закатить глаза.
— Шею нельзя вывихнуть, ее можно только сломать.
Я встал на ноги и помог подняться Калебу. Потирая больное место, он обиженно посмотрел на меня. Мой локоть болел от удара, а колени были разодраны в кровь, но в отличие от него я не распускал слюни. 
На улице смеркалось, мы смогли прийти к дому мамы только после восьми вечера, до этого у Калеба была тренировка по бейсболу.
И как он вообще биту держит, у него же не руки, а макаронины какие-то!
Оказалось, что семья Калеба жила через две улицы от дома моей мамы. Мы неделю вынашивали этот план. Ни мне, ни Калебу не позволялось уходить дальше нашей улицы. Пришлось импровизировать. Калеб вернулся с тренировки и должен был отправиться в душ, пока его мама готовила нам ужин, я подождал его на заднем дворе, и, схватив велосипеды, мы помчались искать дом моей мамы. Его оказалось не трудно отыскать, он был очень большим и ослеплял своей белизной, сильно выделяясь среди прочих.
Зачем ей одной такой большой дом? 
— Вот и неправда, — сказал Калеб. — В прошлом году наш кетчер  2   Дэкс вывихнул себе шею.
Я окинул его хмурым взглядом.
— Ты гонишь!
— Не гоню.
— Дай взгляну, — сказал я и подошел к Калебу, разглядывая заднюю поверхность шеи. До этого я и не думал, что можно вывихнуть шею. Разве можно повредить шею и быть живым? Не верится совсем.
Грязной ладонью я провел по шее Калеба. Не почувствовав там ни выступов, ни горбиков, как бывало при переломе, я облегченно выдохнул. Я знаю, как выглядит перелом, я ломал руку два раза.
— Ну-ка, пошевели шеей, — сказал я, наблюдая, как Калеб поворачивает голову сначала вправо, а потом влево, после закидывает ее назад, а потом вперед, касаясь подбородком груди.
— Больно? — спросил я.
— Нет, — выдохнул Калеб и радостно улыбнулся. От этой улыбки меня охватило раздражение.
— Ну и чего тогда разнылся? И как ты только в бейсбол играешь, ты же чуть что ноешь как принцесса!
Калеб мгновенно ощетинился.
— Неправда!
— Тсс, — зашипел я, — не ори ты так, пошли.
Мы обошли дом, чтобы попасть на задний двор. Минуя клумбы с кустами роз, мы подбежали к большой белой резной двери. Справа стояли три велосипеда: два небольших розовых и один побольше, но фиолетовый. 
Зачем маме три детских велосипеда? Она приглашает в гости детей? Почему тогда не приглашала меня?
У гаража стояли две канистры, пахло бензином. Внезапно двери открылись, и раздался детский крик.
— Мама!
Мама?
Девочка лет восьми в розовом комбинезоне таращилась на нас.
— Блейк, надо удирать отсюда, — ткнул меня в плечо Калеб.
Вместе мы попятились назад, но я запнулся о камень и упал на спину. Взгляд скользнул по ярким всполохам оранжевого света. Машина, которая стояла у гаража, горела, как и сам гараж, и с каждой минутой огонь набирал силу.
— Кто вы такие? Что здесь делаете? — послышался женский голос, который был до боли мне знаком.
Мама.
Она стояла напротив меня и недовольным взглядом рассматривала нас, словно не могла узнать. Но после ее брови в удивлении поползли на лоб. 
Она узнала. 
Светлые волосы идеально уложенными прядями струились до середины ее плеч, невозможно было оторвать взгляда.
Я вскочил на ноги. Первым порывом было обнять ее, но сделать мне это не удалось, ноги словно вросли в землю. За ее спиной раздался треск, части машины нещадно поглощало пламя. Она обернулась и в ужасе схватилась за голову.
— Блейк! — она вернула взгляд ко мне. Я никогда не видел столько ненависти в ее глазах. — Зачем ты сделал это?
Из дома выскочили еще две девочки, одна выглядела точь в точь, как первая, даже одежда на них была одинаковая, и еще одна постарше. За ними появился мужчина. Он взглянул сначала на огонь, затем на меня и, сделав ошибочные выводы, кинулся ко мне и схватил меня за футболку.
— Как ты сюда попал, паршивец? Тебе мало не покажется, это я тебе обещаю!
«Я этого не делал. Я этого не делал. Я этого не делал», — крутилось у меня в голове, но сказать я ничего не смог.
— Блейк, ты совсем от рук отбился, если отец не в состоянии воспитать тебя, то воспитает закон! Тебя посадят на двадцать лет, и тогда ты научишься думать о последствиях! — кричала мама. По непонимающему взгляду мужчины, который все еще держал меня за футболку, было ясно, что он не знал, что Елена моя мама.
— Девочки, нужно уходить, — сказала она.
Зазвучали сирены пожарных, и Елена, подтолкнув девочек, увела их. Мужчина, держа нас с Калебом за футболки, как щенков, выпроводил за ними.

— Елена лжет, я не поджигал ее машину. Зачем она наговорила этого дерьма, я понятия не имею!
Отец поднялся со своего места, его взгляд ни на секунду не отрывался от моего лица.
— Как ты можешь верить ей? Это я твой сын! — громко напомнил ему я.
В глазах отца на секунду промелькнула яркая эмоция, словно он засомневался в моей причастности, но она исчезла так же быстро, как появилась.
— Ты был зол на свою мать, и в прошлом уже делал вещи, которые не назовешь безобидными.
— Но я не поджигал машину! Стеф мне верила, почему не можешь поверить ты?
— Стеф была мечтательницей с большим сердцем. Она всегда видела в тебе ангела, что бы ты ни сделал.
— Нет, просто в отличие от тебя, она любила меня, хотя я даже не был ее сыном, — бросил я и сел в свое кресло.
Лицо отца вытянулось, он разозлился.
— Я пойду, пока ты не наговорил еще большей ерунды.
Ерунды? Разве я был не прав в своих суждениях? Как можно обвинять своего ребенка в поджоге, ни одной весомой улики не было против нас. Кроме той, что мы находились рядом с домом, но разве это что-то доказывает?
— Да, иди посмотри мои чертежи.
Отец молча кивнул и, снова спрятав руки в карманы, направился к выходу. Не дойдя до двери, он остановился и развернулся ко мне.
— Думаю, Елена будет звонить тебе.
— Не проблема, ее номер заблокирован. Я не допущу, чтобы она появилась и снова испортила мою жизнь.
— Может, стоит ее выслушать? Интересно, что она хочет сказать.
— А ты ее выслушал?
— Нет, но мы с тобой в разных ситуациях, она моя бывшая жена, а для тебя…
— А для меня мать, которая решила, что ее родной сын ей больше не нужен, — перебил я его. — Мне просто не интересно, что она хочет сказать мне.
— Как знаешь, — пожал плечами Грант и вышел из кабинета, захлопывая за собой дверь.
Одной проблемой больше. Елена решила поиграть в мою мамочку, не самая приятная новость за сегодня.
А что до Джоанны? Тогда, в кабинете, вынуждая ее охрипнуть от стонов, я понял, что еще не закончил с ней. К черту деловые отношения, я заставлю ее пожалеть о том, что она сделала. Ей следует знать свое место.
Я лишь возьму свое. Воспользуюсь ее телом, сделаю то, чего она в прошлом опасалась. А затем закончу проект и оставлю ее.

Глава 8

 Джоанна 
— Ты мог не приезжать со мной в отель, — сказала я, войдя в свой кабинет. — У тебя самолет вечером.
Утро было не из приятных. Мы с Барбарой и Конрадом вчера решили отвлечься и пошли в клуб, а вернулись домой под утро, вдвоем. Конрад еще в начале вечера ушел с какой-то девушкой. Сегодня я чувствовала себя не очень хорошо, а Барбару вообще пришлось оставить досыпать в моей квартире.
Конрад подошел к моему столу и пробежался взглядом по бумагам и документам на нем.
— Вдруг тебе нужна будет моя помощь. Кроме того, я не могу просто сидеть дома и смотреть глупые шоу вроде «Парочек на острове».
— «Остров любви»? — вскинув бровь, спросила я.
— Я откуда знаю, как оно называется, я не смотрю его, Джоанна, — огрызнулся он.
Если и существовал человек, который так же как и я жил на работе, то это был Конрад.
Я убрала свою куртку в шкаф и подошла к столу, игриво толкнув Конрада бедром, опустилась в кресло и сложила руки на груди.
— Ты вернулся домой под утро, где пропадал всю ночь?
— Встречался с одной знакомой, — отмахнулся Конрад.
— Что за знакомая?
— Сандра… Она узнала, что я сейчас в городе и хотела встретиться, — безразлично пояснил он.
Конрад занял кресло напротив моего стола.
— Я рада, что ты не притащил ее домой, но в следующий раз предупреди, что придешь поздно или не придешь вообще. Это заставило меня понервничать.
— Хорошо, мамочка. А вы с Барбарой отлично повеселились в клубе?
С Барбарой в последнее время происходили странные вещи. Она стала рассеянной, часто уходила в себя, но старалась делать вид, что все в порядке. Я знала, что последний месяц с ней активно пытался связаться ее отец. Но Барбара предпочла игнорировать его попытки. Она сменила квартиру, чтобы даже родственники не нашли ее. Потому что сама Барбара понятия не имела, зачем понадобилась отцу. Но все склонялось к одному: он нашел ей пару и хочет выдать замуж. Чего сама Барбара не хотела.
— Отлично, а как прошло свидание с Сандрой? — спросила я, решив сместить фокус внимания на брата.
На его лице отразился целый спектр эмоций.
— Плодотворно, хотя я не назвал бы это свиданием, скорее перепихом с давней знакомой.
— Оу, — с отвращением протянула я, — мне не интересен ваш перепих, боже! Я хотела знать, чем вы занимались до этого? Ресторан, театр, кино?
— Просто перепих, Джоанна, ты меня вообще слушаешь?
Я фыркнула и сложила руки на груди.
— Знаешь, джентльмен из тебя так себе.
— Прости, но это то, чем занимаются взрослые люди. Они спят и не тратят время на дерьмо вроде ресторанов и прогулок под луной, — ответил Конрад.
Где-то я уже это слышала. Не слово в слово, а нечто подобное.
– Ты не тратишь, а другие взрослые люди, как ты выразился, тратят.
— Сандра тоже предпочитает не тратить время на эту чушь, — парировал он.
Как мало он знал о женщинах.
Я усмехнулась и облокотилась на стол, заправляя непослушные пряди волос за уши.
— Нет, она говорит тебе, что не любит тратить время на эту чушь, а сама хочет этого.
— Ты не знакома с ней. Не все девушки одинаковые.
— Не все, но это простая вежливость, знак уважения. Подари цветы, накорми девушку, своди в кино или театр, погуляй под луной, прежде чем трахнуть ее.
Говоря все это, я имела в виду вовсе не Сандру.
Многие девушки действительно верят, что простое уважение со стороны мужчины — это непозволительная роскошь. То, что еще нужно заслужить.
Общество закладывает это в наши головы еще с пеленок. Если ты принимаешь эти правила, то ты нормальная, если восстаешь против них, то сразу становишься меркантильной стервой. Женское тело не товар, и не место, куда можно прийти и взять, что пожелаешь. Каждая девушка заслуживает, чтобы к ней относились с уважением. Мужчины должны понимать это и уважать каждую девушку на своем пути, будь то одноразовые встречи или полноценные отношения. Игнорирование чьих-то желаний не должно считаться нормой. Девушки не должны с этим мириться.
Конрад рассмеялся:
— О, поверь, я уважал ее как минимум три раза этой ночью.
Его глаза сверкнули, и я почувствовала, как мой желудок сжимается, угрожая отправить назад кофе и омлет, съеденный за завтраком.
— Не хочу слышать подробности. И я не изменю свое мнение, ты отвратительно ведешь себя с девушками.
Конрад откинулся на спинку кресла и закинул руки за голову.
— Не думаю, что нуждаюсь в советах кого-то, кто только недавно официально стал совершеннолетней.
— Я стала совершеннолетней чуть больше чем недавно, — съязвила я, затем резко встала со своего места. — У меня полно дел, которые станут моей головной болью на ближайшие несколько месяцев, и раз ты решил заявиться сегодня в отель, то хотя бы поможешь мне.
***
К обеду я спустилась в ресторан, где меня ждал Эрик.
— Привет, — просиял он, обнимая меня за плечи.
Нос защекотало от приятного запаха: все те же бергамот, цитрус и пресловутый кедр.
Мы заняли приватный столик, где нас никто не мог увидеть. Я заказала себе крем-суп, а Эрик стейк.
Я не хотела, чтобы нас видели вместе. Во-первых, Эрик посетитель «Хэтфилд», и тот факт, что я была начальницей, не давал мне права выставлять нашу пару напоказ. Во-вторых, из-за Блейка. Я не знала, злится он еще на бывшего друга или нет, и представить не могла его реакцию. Новых конфликтов мне не хотелось.
Блейк должен появиться во второй половине дня, но зная его, он мог без предупреждения свалиться на мою голову, как снег с нечищеной крыши.
— Так что ты думаешь? — спросил Эрик.
Я подняла взгляд от тарелки и уставилась на него, как олень, застигнутый в свете фар.
— Повтори, — попросила я, ведь, кажется, прослушала все, что он говорил мне.
Эрик улыбнулся и покачал головой.
— Работа отнимает все время? Даже сейчас не можешь отдохнуть? — В его тоне не было насмешки. Обычный вопрос.
— Не стану жаловаться, тем более Конрад сегодня взял некоторые обязанности на себя, — сказала я, хватая с тарелки гренку с зеленью.
Эрик отложил столовые приборы.
— Я видел его, когда только пришел.
— И как он? — с яркой иронией в голосе спросила я.
Эрик усмехнулся и посмотрел на меня особым взглядом. В нем я заметила все: смешливость, заботу и даже умиление.
— Он боится, что я сделаю тебе больно, считает, что легкомысленные отношения только навредят тебе.
Я выдохнула, переживания брата абсурдны, ничего из этого не навредит мне, защищать меня ни к чему. Но хорошо, что Конрад не сказал чего-то неприятного Эрику. Простая забота.
— Еще он сказал, что оторвет мне яйца, пропустит их через мясорубку и заставит съесть, если ты хоть раз заплачешь из-за меня.
Я подавилась водой, которую пила в момент слов Эрика, и закашляла.
— Аккуратнее, — заботливо сказал Лоусон, оказываясь рядом и поглаживая меня по спине.
— Прости, — мои щеки горели, а голова вжалась в плечи от неловкости.
— Медленные вдохи, Джоанна, — Эрик тепло улыбнулся и вернулся на место, легко накрывая мою руку ладонью. — Я сказал ему, что не сделаю тебе больно… И что я не хочу легкомысленных отношений больше. Не с тобой.
О, нет.
Это не то на что я рассчитывала, когда недавно разговаривала с Эриком.
— Я хочу пригласить тебя на прием, который состоится через две недели, — сказал он, пока я находилась в замешательстве из-за его признания. — Мистер Лоусон вдруг решил передать мне бизнес.
— Ты называешь отца мистером Лоусоном?
— Большего он не заслужил.
Я никогда не задумывалась о том, что происходит в семье Эрика. Мне попросту было это не интересно. Так может, это и есть ответ на все мои вопросы? Даже легкомысленные отношения с ним мне не стоило заводить.
— Хочешь поговорить об этом? — как полагается хорошей девушке, спросила я.
— Ни к чему портить прекрасный день. Просто наша счастливая семья все это время жила во лжи и совсем не была счастлива.
Я знала, что Эрик единственный ребенок в семье. Но его пояснения не дали мне абсолютно ничего. И мне не стоило лезть в чужие проблемы, но назойливое любопытство не давало мне покоя.
— У тебя плохие отношения с отцом, но ты собираешься принять его бизнес?
Желваки на щеках Эрика напряглись, словно мой вопрос рассердил его. Я уже собиралась извиниться и закрыть тему, как он сказал:
— Мне не нужен его бизнес, но мама настаивает. Против нее я никогда не пойду.
Плохие отношения с отцом, хорошие с матерью. Ставлю на измену, из-за которой Эрик безумно зол на отца.
— Прием в Майами? — нахмурилась я.
Родители Эрика владели сетью ночных клубов по всей стране, а также парочкой курортных центров во Флориде.
Эрик улыбнулся и покачал головой.
— Нет, в Нью-Йорке.
Мне приходилось бывать на подобных мероприятиях, в нашем «высшем мире» родители часто предпочитали передавать бизнес своим взрослым детям и делать это с пафосом.
Эрик был ровесником Конрада, им обоим уже по двадцать девять лет. А значит, родители сочли Эрика достаточно взрослым и ответственным, чтобы передать в его руки бизнес.
Но если состоится традиционная процедура передачи бизнеса, то там будут родители Эрика. А это в свою очередь означает…
— Ты хочешь познакомить меня со своими родителями? — изумилась я.
Эрик наклонил голову, заглянул в мои глаза и улыбнулся.
— Ты напугана? Джоанна, мои родители не звери, они тебя не обидят, не переживай.
Эрик понятия не имел, почему я напугана. Дело не в родителях, а в его намерениях. Знакомство с родителями выходит за рамки «отношений без обязательств».
— Знакомство… слишком, как по мне.
Эрик помрачнел.
— Это ни к чему тебя не обязывает.
Я очень в этом сомневалась, но после нескольких минут ободряющих речей Эрика все же согласилась.
***
Я внимательно просматривала документы, переданные мне из финансового отдела. В прошлый раз удалось отыскать ошибку, пришлось переделывать все двадцать восемь листов.
— Ты не хочешь сделать дополнительную парковку? — Низкий мужской голос заставил меня отвлечься от работы и поднять взгляд.
Джефферсон замер в проходе, привалившись плечом к косяку двери. В одной руке он держал черную папку, а другую руку спрятал в карман брюк. Он возвышался надо мной, всем видом воплощая мужскую самоуверенность.
— Парковку?
Это не то, что я ожидала услышать от него. Как минимум ему следовало поздороваться.
— Да, такое специально отведенное место, где люди могут оставить свою машину, — объяснил он таким тоном, словно у меня были проблемы с головой.
Я хмыкнула, встала и осмотрела место под столом, затем оглядела стол и лежащие на нем бумаги, открыла ящик, но, не обнаружив там ничего полезного, тяжело вздохнула.
— Что ты делаешь? — спросил он.
— Ищу заключение от врача. Ну, знаешь, такая небольшая бумажка, где было бы написано, что у меня тяжелая степень умственной отсталости.
Джефферсон усмехнулся.
— Но ее нет, — пожала плечами я, — кажется, подобную, я видела у тебя.
Улыбка пропала с его лица. Он сузил глаза и наклонил голову.
— Терпеть не могу твой скверный характер, — сообщил он, проходя в кабинет.
Это мой характер скверный?
— Меня твой тоже не привлекает, как и самодовольное лицо и огромное тело. Не люблю больших парней, — пожала плечами я.
— Думаешь, что я от тебя без ума? Играть твоего парня было настоящей пыткой. Ведь меня привлекают другие девушки.
— Какие?
— Блондинки, милые, уступчивые и, — его взгляд спустился по моим губам и шее к вырезу рубашки, — с большой грудью.
Сердце пропустило удар. Я машинально коснулась воротничка и застегнула верхнюю пуговицу. Он намекал на то, что у меня маленькая грудь. Хотя она действительно была маленькой.
Получается, когда мы занимались сексом, он испытывал ко мне отвращение?
Хотелось провалиться прямо на месте.
— Не я одна обладаю маленькими частями тела, — фыркнула я.
Блейк усмехнулся:
— Ты лучше других знаешь, что они не маленькие.
Он был прав. Я знала, но мне сейчас совсем не хотелось думать об этом. Я выглядела жалко.
— Видела и больше, совсем недавно.
Блейк помрачнел.
— Отбилась от цирка? — спросил он, подходя ко мне ближе.
— Встретила клоуна из прошлого.
Он остановился. В темных глазах возникла злость, которую он пытался спрятать.
— Держи, — он протянул мне папку, — изучи чертежи, с этим ты справишься без меня, и подумай о парковке.
— Я с чем угодно справлюсь без тебя, — выпалила я, наслаждаясь суровым выражением его лица. Блейк сделал последний шаг, оказываясь в непозволительной близости от меня. Его взгляд медленно блуждал по моему лицу, пока вдруг не опустился на губы. И только он приоткрыл рот, чтобы заговорить, как в кармане моих брюк зазвонил телефон.
Я отошла к столу, выудила сотовый и взглянула на экран.
Барбара.
Проведя по экрану, ответила на звонок.
— Барбара, я не могу сейчас разговаривать, перезвоню позже. Занята.
Не дожидаясь ответа подруги и лишних вопросов, я сбросила вызов и убрала телефон, затем вернулась к Блейку, который стоял на том же самом месте словно вкопанный, выхватила из его рук папку и вернулась к столу.
— Подружка?
— Да. Ты очень сильно обидел ее, — сурово сказала я.
— Стараюсь не отказываться от собственных привычек.
Я понимала, что слова Блейка были сарказмом, однако доля правды в них была.
Мы с Барбарой сошлись на том, что обсуждать личную жизнь ее кузины не тактично. Но ни одна из нас не смогла перестроиться на другую тему. У нас были полярные точки зрения. Я склонялась к тому, что Саванна отчасти виновата сама в произошедшем. Когда ты очень старательно ищешь приключения на свою пятую точку, то с большой долей вероятности, ты их найдешь. Барбара же была другого мнения. Она говорила, что во всем этом вина только Блейка и Маккензи.
Но суть в том, что Блейк не брал девушку насильно, она сама вешалась на него. О ситуации с Кайлом я ничего не знала, но склоняюсь к тому, что Саванна и с ним была по доброй воле. Кайл, конечно, мудак, но насильником его не назовешь.
— Ты мог сказать мягче, к чему был весь этот фарс?
— Мягче? — спросил он удивленно и с долей возмущения. — Разговаривать мягче с девушкой, которая была твоей сообщницей в деле «мы против Джефферсона»?
Я откинула папку на стол, та с громким звуком шлепнулась о деревянную столешницу.
— Не обеляй себя, если бы ты не был таким засранцем, этого бы не случилось!
— Нет, не нужно перекладывать вину на меня, — прорычал он. — Ты же строишь из себя чертову праведницу, так бери ответственность за свои поступки только на себя!
Блейк знал куда бить. Помимо того, что я злилась на него, так еще и чувствовала вину. Я винила себя за все. За то, как обошлась с ним, за то, что вообще решила связаться с Блейком и за то, что позволила ему разбить свое сердце. Но признать это перед Джефферсоном я не могла. Он не дождется, Блейк тот человек, который непременно использует это против меня.
— Ты поспорил на мое тело! — привела я единственный аргумент, который звучал бы так ужасно, что начисто перекрыл бы все доводы Блейка.
Джефферсон поджал губы, его плечи опустились, а вся воинственность пропала. Он молчал какое-то время, а после холодно сказал:
— А ты на мое сердце.
Я сложила руки перед собой и закатила глаза. Ну какой же бред!
— Только мое тело ты все-таки использовал, а твое сердце осталось невредимым, — ответила я, ставя точку в этом разговоре.
Мускул на его щеке дернулся, Блейк хотел возразить, продолжить спор, я видела это в его глазах. Но вопреки моим догадкам он просто кивнул:
— Пусть будет так.
Джефферсон еще несколько мгновений смотрел мне в глаза, затем развернулся и направился к выходу.
В груди возникло неприятное ощущение, от которого по шее забегали мурашки, и я позвала:
— Блейк.
Он остановился у двери, помедлил и взглянул на меня через плечо.
— Парковка не нужна. Парковочных мест достаточно. Но ты и сам это знаешь, а документы мог послать факсом, но все-таки пришел лично. Зачем?
В кабинете повисла тишина, прерываемая только моим напряженным дыханием.
Скажи хоть что-нибудь, что поможет мне понять тебя лучше. Скажи мне, Блейк, и я скажу тебе в ответ.
Он обернулся и посмотрел в мои глаза, серьезным, прямым взглядом переворачивая каждую клеточку моего тела. Я чувствовала себя обнаженной, беззащитной, но готова была остаться такой для него, скажи он слова, которые заставили бы меня поверить вновь. Мне очень хотелось ему верить.
— Я пришел, потому что рассчитывал, что ты в очередной раз раздвинешь передо мной ноги, мисс Хэтфилд, — сухо отозвался он.
Подытожим: я просто наивная дура.
Хорошо, что не отказала Эрику.
— Этого не будет, — спокойно ответила я.
Уголки его губ дрогнули, будто он воспринял мои слова как вызов, но ушел, так ничего мне и не ответив.

Глава 9

 Блейк 
Я уставился на причудливую картину за спиной бармена, и никак не мог понять, что на ней изображено. Золотистая состаренная рамка переливалась в приглушенном свете софитов и отводила от себя яркие золотистые лучи. Она перехватывала все мое внимание, но я стоически возвращался к разноцветному пятну в центре полотна.
Сделав глоток обжигающего виски, я присмотрелся к картине еще раз.
— Собака или лошадь? — задумчиво спросил я.
Некое существо действительно отдаленно напоминало кого-то из семейства парнокопытных, но если прищуриться, то нечто вполне могло сойти за борзую.
— Ставлю на собаку, — раздался насмешливый голос. Я оторвал взгляд от картины и взглянул через плечо на потревожившую меня девушку.
Майя.
Она постукивала длинными красными ногтями по столешнице барной стойки, в слабом свете зала ее глаза казались не зелеными, а карими. Волосы были распущены, и пара светлых прядей спадала на щеки. Майя вырядилась в очень короткое черное платье, подчеркивающее каждый изгиб фигуры. Внезапно у меня возникло братское желание накинуть на ее плечи длинный кардиган. Ублюдки пожирали ее тело взглядом, а мне это совсем не нравилось.
— Я присяду? — спросила подруга, занимая барный стул рядом со мной.
Ее движения были неуклюжими, Майю немного пошатывало. Это не бросалось в глаза, но я слишком хорошо знал ее, и мог это заметить. Обычно грациозная, как лесная лань, Майя, сегодня была рассеяна, как барсук после спячки.
— Ты уже присела, — усмехнулся я и в несколько больших глотков допил весь оставшийся виски. Затем с громким стуком опустил стакан на барную стойку и подозвал бармена.
— Повтори, а для девушки мартини.
Парень кивнул и принялся за мой заказ.
Лицезрение изможденных тел — не то, как я мечтал провести вечер пятницы. Мне хотелось побыть дома в одиночестве. Однако Одри так активно звала всех на ее показ, что я решил сходить. Но уже сидя в зале с большим подиумом по центру, я понял, что те, кто находят подобные мероприятия интересными и развлекательными, явно никогда не занимались чем-то веселее игры в бинго3.
После показа мы зависали на афтепати.
Известных лиц здесь было много. Поэтому Одри сразу отправилась фотографироваться с приглашенными гостями: моделями, дизайнерами, артистами и даже спортсменами.
Кайл решил, что вечер пройдет еще лучше, если он подыщет себе какую-нибудь модель, или даже парочку моделей, поэтому вот уже десять минут он слонялся по бару и выискивал жертв.
— Ты подумал насчет приема Лоусонов? — спросила Майя.
Официант протянул ей мартини, а передо мной поставил стакан с виски.
Я нахмурился из-за ее вопроса, разглядывая маленькие кубики льда, все еще бьющиеся о стеклянные стенки стакана.
— Я не пойду, — отрезал я.
Почти две недели назад мне доставили приглашение на прием в честь передачи империи Лоусону, такое же приглашение пришло и моему отцу. Компания «Джефферсон» занималась строительством пары объектов для Лоусонов. Видимо, организаторы мероприятия понятия не имели, какие у нас отношения с Эриком, иначе не пригласили бы.
— Там на одного? — полюбопытствовала Майя.
— Пригласительный и плюс один, — безразлично ответил я. — Хочешь пойти?
— Почему нет, давай сходим?
Майя не шутила.
— К Лоусонам? — изумился я.
Человек, которого я считал другом, которому доверял, обманывал меня. Понятия не имею, для чего ему это было нужно. Да и мне, черт возьми, это неинтересно. Он, как и Джоанна, не имеет значения.
— Думаю, вам с Эриком нужно поговорить, — сказала Майя.
— Он лжец.
Она снисходительно улыбнулась и накрыла рукой мое плечо.
Я окинул взглядом ее лицо: как всегда длинные черные ресницы, розовые губы и бледные щеки, а еще тоска и грусть в глазах.
Она проплакала несколько дней, пробыла в бессоннице и того дольше. Заливала в себя литры кофе и нервно поглядывала на сигареты каждый раз, как замечала их у меня в руке. Но не потому, что хотела их отнять, ворча о вреде курения, а потому, что сама испытывала потребность в никотине.
Думаю, Майя готова была пойти на что угодно, только бы заполнить разрастающуюся бездну в ее груди.
Мне хотелось избить ублюдка Джима за это. Напомнить ему, как отчаянно он добивался ее внимания в колледже, и как жестоко поступил с ней сейчас. Но разве я мог? Нельзя влезать в чужие отношения, иначе окажешься крайним. Да и Майе он не нужен. Она будет куда счастливее без него. Нужно только подождать и ее сердце справится.
Мое же справилось.
Наверно.
— Кто из нас не совершает ошибок? — спросила она, возвращая меня к разговору об Эрике.
— Это другое. Он знал, кто такая Джоанна на самом деле, но не сказал мне, какой он друг после этого? — вспылил я.
Майя покачала головой.
— Он же говорил, что узнал совсем немного раньше нас.
— Это ничего не меняет.
— Меняет. Ты не знаешь, почему он молчал. Вдруг он решил не вмешиваться в ваши отношения? Или хотел, чтобы Селеста сама призналась.
Селеста.
Услышав это имя и вспомнив, кому оно принадлежит, меня передернуло.
— Он знал о ее истинных мотивах. Знал, что Джоанна просто лгунья, решившая провести меня.
— А вдруг он не знал? О ее мотивах не было речи, Блейк. Да и потом, вы же друзья. Разве эта мелочь стоит отношений? Во всем виновата только эта девчонка.
Виновата была не только она. И это озарение снизошло на меня совсем недавно.
Я лгал, Джоанна лгала, Эрик лгал. Все лгали, и могло показаться, что мы были в одинаковой ситуации, но из нас троих я пострадал сильнее.
— Как всегда посланница небес, — фыркнул я, наблюдая за тем, как Майя собирает свои волосы в низкий хвост.
— Я просто ангел, — с сарказмом пропела она.
— Тот, кому достанется этот ангел — настоящий счастливчик.
Лицо Майи мгновенно помрачнело.
Черт.
Джим бросил ее, так как счел слишком навязчивой. Он сказал ей, что ему нужно больше пространства. Раньше они ни на секунду не отлипали друг от друга, и по моим наблюдениям это устраивало их обоих. Поэтому отговорка Джима о том, что ему нужно пространство — дерьмо собачье.
На самом деле, он не выдержал и сорвался на Майю, когда та, заметив, как он флиртует с другой девушкой, начала выяснять отношения. Но она не знала самого главного, за месяц до этого случая Джим изменил ей. И я не знал, как рассказать об этом.
— Прости.
— Все в порядке, я забуду о нем, — ответила Майя, даже не взглянув на меня. Ее внимание было сосредоточено на мартини.
А может, все-таки набрать Джима и поговорить с ним о проблеме?
Нет.
Я могу сделать только хуже. В первую очередь Майе. Особенно, когда не смогу сдержаться и врежу ему так, что только врачи смогут откачать его.
— Это лошадь или собака? — спросил я бармена, протирающего стаканы, решив развеселить Майю.
Бармен замер, нахмурился и, когда понял, о чем я, обернулся к картине.
— Это тигр, — ответил он.
Майя громко рассмеялась.
Черта с два это тигр!
Рядом с Майей сел Кайл. Громко выдохнув, он попросил бармена налить ему виски.
— Хорошая вечеринка, не правда ли? — спросил он.
Майя коротко взглянула на него и отвернулась, наблюдая за движениями бармена, а я покачал головой.
— Ничего зануднее не видел.
Сначала мне пришлось сидеть на показе мод какого-то очень известного дизайнера, часть времени я провел за разглядыванием антуража зала. Сейчас я знал, что высота потолков там была около десяти метров. Покрытие на полу похоже на керамогранитную плитку, но по ощущениям было мягче. Скорее всего, в состав плиток входил кварц и винил. Отличное покрытие, чтобы подошвы туфель моделей не скользили.
Другую часть времени я провел в своем телефоне, откровенно подзабив на шоу.
Афтепати стало самым приемлемым из того, что мне сегодня пришлось вытерпеть.
— Ты стал чертовым занудой! — воскликнул Кайл, облокачиваясь на барную стойку. — Где старый Блейк?
Между нами по-прежнему сидела Майя, которая казалась абсолютно незаинтересованной в этом разговоре.
— Он здесь, — кивнул я и поднес стакан с виски ко рту.
Просто у старого Блейка совсем не было настроения веселиться.
— Найди себе какую-нибудь цыпочку, брат, — посоветовал Кайл. — Любая из них с радостью запрыгнет в Блейкомобиль.
— Это отвратительно, — скривилась Майя. — И оставь его в покое.
Кайл не послушал ее.
— Смотри, — сказал он, разворачиваясь на стуле и присматриваясь к девушкам в зале. — Вон стоит девушка в белом платье, как она тебе?
Я оглянулся. Девушка, о которой говорил Кайл, стояла у противоположной стены и разговаривала с подругой. Она была небольшого роста, не тощая и с формами. Не модель, должно быть, актриса или певица, но вероятнее всего общественная активистка тире безработная дочка богатых родителей. Я не видел черт ее лица, но оценил розовые волосы. На единичку.
— Нет, — отрезал я, поворачиваясь к бару.
Майя окинула любопытным взглядом претендентку, отобранную Кайлом, и пожала плечами.
— Я знаю ее, — сказала она. — Сара Коннелли. Она подружка Одри, актриса. Кажется, я смотрела с ней какой-то ужастик.
— Отлично! — воскликнул Кайл. — То, что нужно. Королева крика с огромными сиськами.
— У нее розовые волосы, — сказал я, кидая быстрый взгляд на картину за спиной бармена.
Кайл фыркнул и закатил глаза.
— Это называется тонирование, и не такие уж они и розовые, — сказала Майя в защиту некой Сары.
Совсем не розовые, скорее цвета поросячьего брюха.
— Ты нарочно соблюдаешь целибат? — громко спросил Кайл.
Я хмуро взглянул на друга и покачал головой.
— О чем ты?
— Я не видел тебя с девушкой после того случая с официанткой, а прошел уже год, ты в депрессии или как?
Она не официантка. И я не в депрессии.
— Ты следишь за моей сексуальной жизнью? — усмехнулся я.
Меня раздражали подобные вопросы, но Кайл был прав, после Джоанны у меня никого не было.
Я завязал со случайными связями. Просто больше понятия не имел, кого и чего хочу в этой жизни. Блондинки казались пустыми, брюнетки пресными.
Хотя не все брюнетки, одна из них точно не была пресной.
— Чувак, я не представляю, как твои яйца не гудят от такого перерыва, — удивился Кайл.
Майя брезгливо изогнула губы.
Да, детка, это то, как разговаривали мальчики, пока ты висла на плече Джима.
— Очень приятно, что ты переживаешь за мои яйца, — усмехнулся я. — Но сейчас они в порядке. Гудели до недавнего времени.
И, кажется, начнут гудеть снова, примерно тогда, когда я снова увижу ее.
— Значит, ты все-таки с кем-то переспал, — заметил Маккензи.
К Кайлу подошла какая-то брюнетка и запрыгнула на соседний стул, он заказал ей выпить.
— Я ее знаю? — спросил друг.
— Нет.
— Как она выглядит?
— Обычно. Две руки, две ноги, глаза, нос, губы, — отмахнулся я, заказывая уже четвертый стакан виски.
Чтобы разговаривать с Кайлом, мне понадобится целая бутылка.
Мысли возвращались к выскочке Хэтфилд. Я пытался отвлечься и не вспоминать то, какие звуки она издавала, когда я входил в нее, или напряженный взгляд синих глаз. Старался не вспоминать то, как она морщит нос, если злится или если ей что-то не нравится. Но все эти вещи, такие навязчивые и дразнящие снова и снова появлялись в голове.
Пожалуй, с тем, что она выглядит вполне обычно, я погорячился.
— Подробности будут? Может, я смогу тоже позависать с ней, — ухмыльнулся он, тут же поглаживая свою подругу по плечу. Но ту совершенно не смутили слова Кайла. А вот меня да, я был в бешенстве.
— Нет, — безапелляционно отрезал я. — Ты и на метр к ней не подойдешь.
Глаза Кайла стали круглыми от удивления, а Майя даже рот приоткрыла.
— Остынь, никто к твоей любовнице и близко не подойдет. Чтобы подойти нужно хотя бы знать, кто она такая, — сказал Майя.
Подруга замолчала и отвела взгляд, о чем-то раздумывая.
Понятия не имею, что на меня нашло, но допустив даже на секунду, что Кайл и Джоанна могли…
Нет.
Даже думать об этом не хочу.
— Твой новый проект, — начала Майя. — Ты говорил, что занимаешься строительством казино при отеле. Что за отель?
— Что я пропустила? — довольная Одри запрыгнула на стул рядом со мной.
Какого-то хрена она опустила руку на мое плечо и слегка надавила, чтобы я развернулся к ней. Но я не сдвинулся ни на миллиметр, вместо этого прошелся взглядом по губам Маий, по ее напряженному лбу и нахмуренным бровям.
Она поняла.
— О боже, Блейк! Ты снова трахнул девчонку Хэтфилд?
Все стихло. Стакан Кайла опустился на столешницу с громким стуком, Майя продолжала смотреть на меня так, словно я на ее котенка сел, а Одри… Ну, кажется, до меня донесся ее вскрик. Нечто нецензурное.
Теперь, я вскипел.
— Какого хрена тебя это интересует? — грубо спросил я.
— Ты издеваешься? Она же лгунья, которая выдавала себя за другую. Знаешь что, по-моему, у нее просто проблемы с головой. Тем лучше будет для тебя держаться от нее подальше, — злобно затараторила Майя.
— Ты снова пялишь Хэтфилд? — засмеялся Кайл, вытягивая прямо перед лицом Майи руку. — Отбей чувак.
Я даже не взглянул в его сторону. Мне хотелось рвать и метать. Но это не станет решением всех моих проблем.
— Невероятно, — выплюнула Одри. — Эта шлюха держала нас всех за идиотов, а ты решил работать с ней, да еще и переспал?
Неожиданно мой кулак с громким звуком опустился на барную стойку. Все вздрогнули, даже бармен кинул на меня напряженный взгляд.
— Хватит. Мне глубоко плевать на то, что вы об этом думаете. Разберитесь прежде всего со своим дерьмом, а уже потом суйте нос в мои дела.
— Ты просто слабак, Блейк. Она обвела тебя вокруг пальца, а ты готов ее ноги целовать, — высказалась Одри.
Я метнул в нее раздраженный взгляд.
— Мои проблемы — последнее, что должно тебя волновать. Обратись к психотерапевту и разберись уже в себе, люди тебя терпеть не могут. — Я взглянул на Кайла: — Тебе следует перестать быть таким придурком, и тогда твоя мать снова станет общаться с тобой.
— Блейк! — возмутилась Майя, — не срывайся на нас. Это не мы прыгнули в постель к дьяволу.
Я не контролировал себя. Черт возьми, какое право каждый из них имел лезть в мою жизнь?
— Джим изменял тебе. Однажды он переспал с девушкой, которую только встретил в баре, ты в тот момент сидела дома и тонула в соплях.
— Что? — как громом пораженная спросила Майя, ее глаза стали наполняться слезами.
— И все знали об этом: Одри, Кайл. Никто не сказал тебе правды. Так какого черта вы что-то говорите мне? Разберитесь со своим дерьмом! А от меня отстаньте.

Глава 10

 Джоанна 
Я равнодушно оглядывала просторный зал: высокие потолки, стены, отделанные венецианской штукатуркой и шторы, с вышитыми золотыми нитями рисунками. Прием в честь передачи акций от отца сыну проходил в специально арендованном загородном поместье.
Отец такого фарса не устраивал, когда передавал Конраду право на управление отелями. Не было фейерверков, официантов, разодетых, словно их пригласили на королевскую свадьбу, и гостей.
— Держи, — Эрик протянул мне фужер шампанского, который перед этим взял с подноса официанта.
— Спасибо. — Я улыбнулась, возвращаясь к своему привычному занятию — рассматриванию интерьера и людей.
— Прости, отец переусердствовал с декорациями, — неловко улыбнулся Лоусон.
Я подавила улыбку и погладила его по плечу, чувствуя крепкие мускулы под белой рубашкой.
— Нет, в самый раз, — кивнула я, но предательское подрагивание губ выдавало меня с поличным.
Эрик широко улыбнулся и опустил руки на мою талию, сжимая ее.
— Я вижу, что тебе не нравится здесь, — усмехнулся он, затем окинул взглядом зал. — Обычное дело, кое-кто компенсирует свои комплексы.

— Мне кажется или размером машины ты компенсируешь свои комплексы?
— Ты видела мои комплексы, действительно думаешь, что я нуждаюсь в компенсации?

Нет. Нет. Нет.
Прочь из моей головы, только тебя в этот вечер не хватало!
— Ты прекрасно выглядишь, — прошептал Эрик, заставляя отвлечься от голоса Блейка в голове.
Я неловко пожала плечами с таким видом, словно не готовилась к вечеру три часа.
Барбара подобрала для меня великолепное платье. Ажурный топ с длинными рукавам и глубокой линией декольте, а также длинная юбка из шелка с большим разрезом до середины бедра. И все это насыщенного бордового цвета. А образ дополняли платиновые серьги с рубинами.
— Спасибо, — коротко улыбнулась я.
Эрик тоже выглядел потрясающе. Черные брюки и белая рубашка.
— Я отойду на секунду, — сказал он, — нужно переговорить с отцом.
Я кивнула, отпустила Эрика, и он исчез в толпе.
Сделав последний глоток шампанского, я поставила пустой фужер на один из столиков, которые располагались по краям зала, затем еще раз взглянула на причудливую люстру на потолке.
— Джоанна.
Я остолбенела.
Черт бы его побрал! Как у него получается без конца возникать там, где я его не жду? Должно быть, это мое проклятие. Надеюсь, в следующий раз, когда я взгляну на себя в зеркало, не обнаружу его приклеенным к моей спине!
— Что ты здесь делаешь? — резко обернувшись, спросила я.
С прошлой нашей встречи его волосы стали длиннее, темная прядь, сводившая меня с ума раньше, снова свисала над его лбом. Черная рубашка облегала мускулистое тело, а серые брюки низко сидели на крепких бедрах, обтягивая сексуальную задницу.
Просто смотри ему в глаза, не думай о его заднице, Джоанна!
— Могу задать тебе тот же вопрос, — усмехнулся он, пряча руки в карманах брюк. — Дай угадаю, ты не можешь оставить наши отношения в прошлом и теперь будешь бегать за мной, куда бы я ни пошел?
— Ха-ха-ха, — отчеканила я. — Не было никаких отношений, была лишь фальшь и твои идиотские шутки.
Его глаза окрасились тьмой и недовольством. Но с чего бы? Разве я была не права? Или он обиделся из-за того, что я назвала его шутки идиотскими?
— Меня пригласили. Как и моего отца, — холодно ответил он, но, увидев в моих глазах немой вопрос, ведь Эрик и Блейк не общаются, решил пояснить. — Компания «Джефферсон» строила несколько объектов для Лоусонов. А ты что здесь забыла? Увязалась за старшим братиком?
На губах Блейка заиграла самодовольная улыбка. Меня это так разозлило, что я уже собиралась открыть ему тайну обо мне и Эрике. Но сделать это так и не успела.
— Как ты, милая? — Эрик уверенно обхватил мою шею и соединил наши губы в поцелуе, я пискнула и от неожиданности положила руку на его грудь.
Эрик отстранился и улыбнулся мне, затем перевел взгляд на Блейка.
Лицо Джефферсона покрылось красными пятнами от гнева, на щеках заиграли желваки, а темным взглядом можно было убивать. Когда его плечи подпрыгнули, а руки сжались в кулаки до побеления костяшек, я занервничала.
Надеюсь, они не станут делать глупости. Хотя один уже сделал — Эрик. К чему был этот поцелуй? Он всерьез думает, что я уйду к Джефферсону? Да я лучше землю есть буду, чем еще раз позволю ему к себе прикоснуться.
— Лоусон, какого черта ты здесь делаешь? — зарычал Блейк, выдвигаясь вперед.
Эрик невольно шагнул ему навстречу, закрывая меня своим телом.
Мне при одном Блейке-то становилось дурно, а сейчас, когда два сердитых мужчины стояли так близко ко мне, голова закружилась от такого большого количества тестостерона на квадратный метр.
— Блейк, как поживаешь? — спросил Эрик, протягивая правую руку Джефферсону, а левой обхватывая мою талию.
Блейк колебался несколько секунд между тем, чтобы ответить на приветствие, и тем, чтобы ударить Эрика по лицу. Но затем, не сделав ни того, ни другого, сказал:
— Еще раз повторяю, какого черта ты здесь забыл?
Эрик усмехнулся.
— Это вечер Лоусонов.
По лицу Блейка было видно: на секунду он забыл об этом маленьком факте.
— Джоанна, — мягко сказал Эрик, замечая кого-то в толпе, — я на минутку.
Блейк был зол, и мне не хотелось, чтобы Эрик покидал меня, но сегодня он звезда вечера, и я не могла в такой момент думать о себе.
Эрик отошел.
Я взглянула на Джефферсона, готовая к любому его выпаду.
Блейк сжал зубы. Его взгляд метался от меня к уходящему Эрику. По лицу читалось, что он хочет пойти за ним и развязать драку, но в самый последний момент Блейк отступил.
— И давно вы вместе? — резко спросил он.
— Сошлись сразу после того, как я вернулась с Гавайев и приступила к работе, — заявила я, наслаждаясь черным гневом в его глазах.
Я боялась того, что может сделать Блейк, но моя темная сторона жаждала мести. Если он злится и задает такие вопросы, то пусть слышит на них неприятные ответы.
— До или после того, как состоялась конференция по строительству казино?
К чему он спрашивает?
— Это произошло за день до… — бодро начала я, но к концу совсем стихла, — до нее.
Глаза Блейка засияли, словно он только что выиграл в лотерею несколько миллиардов долларов.
Идиотка.
Я знала этот взгляд. Блейк сложил два и два и понял, что спала я с ним после того, как мы с Эриком решили начать встречаться.
На мои плечи опустились теплые руки, и я вздрогнула, все еще боясь отвести взгляд от глаз Джефферсона. Появление Эрика заставило меня напрячься еще сильнее.
— Ну, хорошего вечера, голубки, — улыбаясь краешком рта, выдал Блейк, проходя мимо нас с Эриком.
И во что я только ввязалась?
— И тебе, Джефферсон, — отрезал Эрик, а затем ласково обратился ко мне:
— Пойдем, я познакомлю тебя с родителями.
***
Мистер и миссис Лоусон оказались неплохими людьми. Оба вежливы и учтивы, впрочем, как и их сын. Идеальная семья Лоусонов. А вот я со стыда готова была сгореть, потому что, знакомясь с родителями Эрика, думала о Блейке и серых брюках, в которых он выглядел как самый настоящий бог. Но не буду об этом.
Барбара просила меня сделать фотографию зала. Сама она редко посещает подобные мероприятия, однако ей всегда интересно, во что одевается высший свет.
Я полезла в сумочку за телефоном, но его там не оказалось. Эрик взглянул на меня с вопросом в глазах.
— Нигде не могу найти свой телефон, — объяснила я.
— Пойдем, может, он остался в твоем пальто, — сказал Эрик и собирался сопроводить меня на первый этаж поместья, но его перехватил какой-то мужчина.
Основная церемония прошла, и Эрик официально стал владельцем огромного бизнеса Лоусонов. Его отец и мать по-прежнему остаются в семейной империи, но все основные вопросы, как и ответственность, лягут на плечи Эрика.
— Я схожу сама.
— Уверена? — спросил Эрик.
— Спуститься со второго этажа на первый? Да еще и по лестнице? Даже не знаю, справлюсь ли с этим.
Эрик кивнул и погладил меня по спине.
— Ладно.
Все его внимание переключилось на собеседника, а я поспешила к лестнице.
На первом этаже практически никого не было. Девушка, которая принимала нашу верхнюю одежду, отсутствовала на месте, поэтому я, не церемонясь, открыла двойные двери и вошла в гардеробную. Наши с Эриком вещи висели практически в самом конце.
Обыскав карманы пальто, я выдохнула с облегчением. Телефон у меня, нужно подниматься.
Обернувшись, я глухо вскрикнула и вздрогнула всем телом, чуть не выронив сумочку и телефон из рук. Блейк с интересом наблюдал за мной, вальяжно привалившись плечом к стене. От него веяло мужской самоуверенностью и скотской надменностью.
— В прошлом ты прикидывалась официанткой, а в этот раз кем? Воровкой? — усмехнулся он, задерживаясь взглядом на вырезе моего топа.
Я раздраженно щелкнула языком и попыталась пройти мимо него, но запнулась о свою же юбку и чуть не улетела на пол. Блейк успел подхватить меня.
— Выдать тебе инструкцию по управлению ногами? — засмеялся он.
Я вспыхнула моментально:
— Можешь выдать мне распятие, обороняться от нечисти вроде тебя.
— Уу, как жестко.
— Ты же любишь жесткость.
— Люблю, но в постели.
— Покрой свой матрас гвоздями, это будет очень жестко, — предложила я.
Блейк усмехнулся, дернул мою руку на себя и приблизился к уху.
— Лучше я покрою его тобой.
Мое тело отозвалось моментально. Живот стало скручивать от желания, а между бедер я почувствовала томительную боль. А еще его запах. Эти знакомые мне лаванда и кедр. Я никогда не могла сопротивляться им.
— Отпусти, — тон моего голоса был похож на мольбу, а не на требование.
Одна рука Блейка поглаживала мою талию, другой он провел по вырезу платья, касаясь ложбинки между грудей. Уверенно и бескомпромиссно, словно я была его собственностью.
В голове сразу же возникла мысль оттолкнуть его, только мои руки никак не хотели подчиняться, а глаза не отрывались от его глаз, что смотрели на меня с чистым вожделением и восхищением.
— Ты потрясающе выглядишь в этом платье, — низко протянул он, заставляя каждую клеточку моего тела перевернуться в томительном предвкушении.
Рука Блейка проникла под лиф топа и по-хозяйски сжала мою грудь. Я зажмурилась, прикусывая язык, чтобы не застонать, чувствуя, как нежно он погладил большим пальцем затвердевший сосок.
— Блейк, — я покачала головой, — не надо.
Одна часть меня готова была умолять его не делать этого, а другая, наоборот, мечтала о его прикосновениях.
Он коснулся своими губами моих, легко, без напора, совсем невинный поцелуй.
Странно, но я совсем не почувствовала привкус алкоголя, лишь мяту и шершавость его теплых губ. Он был абсолютно трезв.
Блейк продолжал невесомо целовать мои губы, аккуратно подталкивая меня назад, в самую глубь гардеробной, куда даже свет нормальный не попадал, но я не замечала этого до тех пор, пока не столкнулась спиной с твердой поверхностью стены.
Мы были за высокой перегородкой, которая отделяла гардеробную от технического помещения. Не отрывая взгляда от моих глаз, Блейк стал опускать руку по моему животу к юбке и, миновав разрез, коснулся красных кружевных трусиков, надавливая на самый центр.
Я повержено выдохнула, сумочка выпала из моих рук. Блейк вскинул подбородок, наблюдая за моим лицом. Он не улыбался, не злорадствовал. Казалось, Блейк любовался мной. Или это чертово желание заставляет меня видеть то, чего нет.
Его пальцы ловко стянули мои трусики, красное кружево упало на пол, цепляясь за туфли. Блейк коснулся меня внизу, удовлетворенно выдыхая и прижимаясь твердой эрекцией к моему бедру.
— Видишь, я знал, что ты становишься влажной каждый раз, стоит коснуться тебя. Скажи, даже самые безобидные прикосновения вызывают пожар между твоих бедер, малышка?
Глаза все время закрывались, я чувствовала его пальцы, играющие с моим клитором, так медленно и дразняще. Готова была выть от удовольствия, которое мне приносили эти касания, и вместе с тем мне хотелось плакать от того, как же этого было недостаточно.
Все время, пока его пальцы распаляли меня, Блейк гладил мой подбородок и просил не закрывать глаза.
— Пожалуйста, Блейк, — взмолилась я, чувствуя как щеки горят, а сердце больно бьется о ребра.
Я сдалась, не смогла оттолкнуть его.
Самая настоящая слабачка.
— Пожалуйста, что?
— Пожалуйста, сделай это.
— Сделать что? — настаивал Блейк, специально замедляя движения пальцев.
— Пожалуйста, — последний поверженный вздох сорвался с моих губ. — Трахни меня пальцами.
Он победно ухмыльнулся:
— С удовольствием.
Два его пальца проникли в меня и задвигались в быстром темпе. Я застонала и подалась вперед, но Блейк надавил свободной рукой на мой живот, припечатывая меня к стене.
Пальцами я сжимала ткань юбки до побеления костяшек. Глаза закатывались от удовольствия, мне приходилось кусать губы, чтобы не стонать во весь голос.
— Джоанна? — послышался голос Эрика.
Я вздрогнула и в страхе округлила глаза.
Боже! 
Я же пришла с Эриком. Что я делаю здесь? Почему позволяю Блейку трогать меня?
Джефферсон, услышав голос бывшего друга, напрягся и резко накрыл мой рот ладонью. Его рука пахла мылом и была холодной, это сильно контрастировало с моими горячими щеками. Пальцами другой руки он продолжал трахать меня, не сбавляя скорость ни на секунду.
— Джоанна, ты здесь? — снова спросил Эрик.
Я замычала, призывая Блейка отпустить меня. Он не послушал, а лишь ускорил движения своих пальцев, приближая меня к оргазму. Его взгляд потемнел, он злился на Эрика и, находясь в двух шагах от бывшего друга, наслаждался тем, что делал с его девушкой.
Моя душа готова была покинуть тело, и я не знаю, что этому способствовало: пальцы Блейка или страх того, что Эрик нас застанет.
— Слышишь? Твой парень ищет тебя. Зачем ты пришла с ним? Между вами ничего нет, это же сразу видно. Ты даже не смотришь на него, Джоанна, — издевательски прошептал Джефферсон, прижимаясь губами к моему уху и продолжая зажимать ладонью мой рот.
От властного и собственнического тона его голоса, от его слов и адреналина в крови, по моему телу забегали мурашки, я была слишком близка к финалу.
— Скажи, а Эрик трогал тебя так, как делаю это я? С ним ты такая же мокрая? — тихо спросил он, прикусывая кожу на моей шее.
За стенкой раздались шаги и я замерла. Я знала, что это Эрик. Он пришел к тому месту, где висели наши с ним вещи, он искал меня. А в это время Блейк, буквально в трех метрах от него, за стенкой, ублажал меня рукой.
Если бы не музыка, которая доносилась со второго этажа и монотонный, приглушенный гул голосов и смеха, Эрик услышал бы все: как пальцы Блейка проникают в меня с характерными пошлыми звуками, мое тяжелое дыхание и стук сердца.
Я накрыла руками грудь Блейка и сжала его рубашку, чувствуя, что готова разрыдаться от беспощадного, запретного чувства внутри.
Шаги становились тише, Эрик уходил.
— Он не тот, кто тебе нужен, — медленно прошептал Блейк, глядя в мои остекленевшие глаза.
Я не могла больше сдерживаться, по ногам поднималась дрожь, а живот скрутило от сладкого спазма. Вцепившись зубами в плечо Блейка, я застонала и кончила.
Джефферсон обхватил меня руками, крепко прижал к себе и поцеловал мой влажный от пота висок. Силы покинули меня, как и мозги, и совесть. Бесполезная она валялась у моих ног вместе с трусиками.
Он отстранился и сел на пятки, затем схватился за кружевную ткань. Я думала, он хочет помочь мне одеться — самое малое, что он мог сделать для меня. Но нет. Он стянул трусики с моих туфель, выпрямился и сунул их в карман брюк.
Я обратила внимание, как сильно он возбужден: очертания его члена были видны под тканью серых брюк. Он поправил себя и подошел ближе ко мне, всматриваясь в мои глаза.
— Недолго ты сопротивлялась. Понравилось кончать, слушая, как твой новый парень тебя зовет? — Я не могла поверить, что он действительно это говорит. — В следующий раз ты хорошо подумаешь, прежде чем заявлять мне, что я не способен тебя удовлетворить.
Мгновенно меня накрыло огромной волной из злости, вины и ненависти. Злости на себя, вины из-за Эрика и ненависти к Блейку. Он сделал это, чтобы в очередной раз показать, какой властью обладал надо мной.
Собрав все остатки сил, я оттолкнула Джефферсона, поправила юбку, подняла с пола сумочку и вышла из нашего укрытия.
Я еще никогда не чувствовала себя такой грязной. То, что делал с моим телом Блейк противозаконно, отвратительно и гадко. Я пала слишком низко, потому что позволила этому случиться. Уже второй раз он выказывал свое превосходство надо мной самым извращенным способом.
Никакого восхищения не было в его глазах, я ошиблась. Блейк — животное, не способное на нормальные чувства.
— Стой! — крикнул Джефферсон, когда я быстро шла в сторону уборной по коридору первого этажа.
Что-то в моей груди вспыхнуло, но я не остановилась, а продолжила упрямо идти вперед, словно была глухой, словно не могла разобрать его слов, словно от звука его голоса по моей шее не побежали предательские мурашки.
— Джоанна, погоди, — уже мягче сказал он и, схватив меня за руку, затащил под лестницу.
— Что? — рявкнула я, сдерживая подступающие слезы.
Он молчал несколько секунд, вглядываясь в мое лицо, затем спросил:
— Ты в порядке?
Он издевается. Чертов мудак!
— Нет, я не в порядке!
Он стоял так близко, нахмурив брови, и смотрел на меня, словно никак не мог что-то понять.
— Это не может больше продолжаться, — покачала головой я. Моя грудь разрывалась от чувства вины и стыда. Я ненавидела Блейка и ненавидела себя. — Черт! Не твои руки должны были делать это, а руки Эрика!
Его лицо мгновенно вытянулось и потемнело.
— Я не знаю, это твои игры, или ты что-то чувствуешь ко мне, но пора положить этому конец!
— Я ничего не чувствую к тебе. — Стальной тембр его голоса обжог меня, Блейк словно ударил меня этими словами, и почему-то в самом центре груди я почувствовала тупую боль.
— Тогда зачем? — в отчаянии спросила я. — Для чего ты это сделал?
— Хотел проверить.
— Что проверить?
— Как далеко ты сможешь зайти.
Я замерла, вглядываясь в его сверкающие превосходством глаза, рассчитывая там увидеть хоть малейший намек на шутку, но его там не было. Блейк говорил честно, он просто хотел проверить, как далеко я зайду. И я попалась.
Хватит.
Звук хлесткой пощечины оглушил меня.
Щека Блейка покраснела, вырисовывался отпечаток моей руки. Однако Джефферсон даже не шелохнулся, лишь сжал челюсти. Он злился, но я не боялась его, наоборот, ликовала от столь приятного зрелища.
— Дикарка, — зарычал Джефферсон и схватил меня за запястья, притягивая к себе.
Я вырвала одну руку из его хватки и ударила Блейка по другой щеке. Его бровь едва заметно дернулась, второго удара он точно не ожидал, однако все равно никак не отреагировал.
— Должно быть, я заслужил, — проворковал он, приблизившись к моему лицу.
Не раздумывая, он жадно коснулся моих губ. Блейк целовал неистово, жестко, вкладывая в этот поцелуй все свои чувства. Он перестал сжимать мои запястья и накрыл руками мою талию, затем плавно спустился ниже и нетерпеливо сжал задницу.
Я погладила его стальную грудь, накачанный живот, напрягающийся от каждого моего касания. И спустилась ниже, сжимая горячую, рвущуюся наружу плоть Блейка. Он низко застонал, я поймала губами этот стон и улыбнулась.
— К черту вечер, к черту Лоусона. Поехали ко мне, Дикарка.
Я улыбнулась и, не закрывая глаз, коснулась его губ своими. Углубив поцелуй, быстро задвигала рукой, потирая член Блейка через брюки. Он был на грани.
— Я поеду, — с силой укусив его за губу, я оттолкнула Джефферсона к стене. — Но не с тобой, Блейк.
Сверкнув издевательской улыбкой, я вышла из-под лестницы и направилась в уборную, чтобы поправить макияж и прическу.
Я провела кончиком языка по нижней губе, чувствуя привкус крови Джефферсона, и улыбнулась. Хотела бы сделать ему больнее, но пока и этого достаточно.

Глава 11

 Джоанна 
В конце рабочего дня я забежала в гости к миссис Скотт и по традиции принесла ей сэндвичи. У нее был день рождения, поэтому к сэндвичам я захватила пирожные и букет лилий.
— Фелиция, поставь еще чаю, пожалуйста, — попросила Дороти.
— Будет сделано.
Миссис Скотт выглядела мило, сегодня ее выбор пал на платье бледно-розового оттенка. Это, пожалуй, самый скромный наряд из всего ее гардероба.
Дороти встала со стула, ее собачонка, которая все это время спала под столом, вскочила на лапы и приготовилась идти за хозяйкой.
— Джоанна, пойдем в гостиную, Фелиция подаст чай.
Вдвоем мы перешли в гостиную.
В углу комнаты на небольшом столике стояла стеклянная ваза с большими белыми лилиями, которые я подарила Дороти. Хозяйка квартиры заметила, что я смотрю на вазу и спросила:
— Мне очень нравятся лилии, но как ты угадала, какие цветы я люблю?
Я улыбнулась и села на диван рядом с Дороти.
Собака расположилась у моих ног, вызывая во мне одновременно приступ отвращения и паники. Было время, когда неугомонное пугало не трогало меня, даже не смотрело в мою сторону, но вот уже пару месяцев собака пытается свести меня с ума.
— Я почувствовала ваш парфюм еще в прошлом году. Это были лилии.
Иногда мне приходилось напоминать ей о том, что я уже когда-то говорила. Деменция Дороти прогрессировала, вернее, прогрессировал ее Альцгеймер. Как объясняла мне Фелиция, деменция была лишь одним из неприятных симптомов болезни миссис Скотт.
— Понятно. Но зачем ты мне их подарила?
Я нахмурилась.
— У вас сегодня день рождения.
Дороти снисходительно улыбнулась и постучала по моей руке своей ладонью.
— Нет же, ты все напутала. Это твой день рождения, Джессика, — тепло сказала она.
— Джоанна, — машинально поправила ее я.
— Я так и сказала, — отмахнулась Дороти. — Мне всегда нравилось праздновать твои дни рождения. Но из-за меня ты никогда не приглашала друзей, и мне жаль. Надеюсь, ты на меня не злишься…
Она сделала паузу и поджала губы, но затем продолжила:
— Скоро зацветут тюльпаны. Я знаю, что ты любишь их, Джессика.
— Тюльпаны? Дороти, какой сейчас месяц?
Она недоверчиво посмотрела на меня, словно это я путала времена года.
— Апрель, твой день рождения же скоро, Джессика. Ты забыла?
— Мой день рождения в ноябре, через три дня. И я не Джессика, я Джоанна, — в который раз мне приходилось объяснять это Дороти.
Я не против делать это, ведь миссис Скотт больна, но в такие моменты мне становилось особенно грустно.
Я встала и взяла с тумбы фотографию Джессики в темно-синей блестящей рамке. Девушка на фотографии стояла за барным островом на кухне в свой восемнадцатый день рождения, одетая в полосатый оранжевый топ, и лучезарно улыбалась, глядя прямо в камеру. Мне стоило больших усилий уговорить Дороти поставить эту фотографию в гостиной. Раньше она лежала в коробке в ее спальне. Фотографию нашла Фелиция, когда они с Дороти разбирали старые вещи.
Я принесла рамку миссис Скотт.
— Вот, взгляните, это Джессика, ваша дочь. А я Джоанна, соседка.
Дороти взяла фотографию в руки и стала вглядываться в лицо девушки на фото.
В гостиной появилась Фелиция с подносом в руках, аккуратно поставив его на столик перед диваном, она села рядом с Дороти и взглянула на фотографию.
Почему Дороти принимает меня за свою дочь? Единственным сходством между нами были длинные темные волосы. А фотографии этой вообще лет сорок, а то и больше.
Улыбка с лица миссис Скотт исчезла, сменяясь гримасой, словно Дороти было больно.
— Джоанна, — сказала она и растерянно взглянула на меня.
— Да, а Джессика на фото, — объяснила я.
Миссис Скотт кивнула. Фелиция накрыла ее плечо рукой и ободряюще улыбнулась.
— Послушайте, Дороти, — нерешительно начала я. — Может, не так важен конфликт, если он забрал столько лет ваших жизней?
— Это невозможно, — потерянно сказала она.
— Ну почему? Ведь можно позвонить ей, найти профиль в социальных сетях и сказать, что вы ее любите, — настаивала я.
— Это невозможно!
Своей упрямостью Дороти разозлила меня.
— Почему невозможно? — непонимающе спросила Фелиция.
Миссис Скотт вздохнула.
— Джессика давно умерла. Разбилась на машине.
Я поняла, что застыла напротив Дороти и Фелиции с открытым ртом.
Дороти никогда не упоминала об этом. Она вообще редко говорила о дочери. Все думали, что Джессика просто не хочет общаться со своей матерью.
— Значит, вы не ссорились с дочерью? — осторожно спросила я.
— Ссорились.
— Что произошло? — спросила Фелиция.
Я думала, что миссис Скотт не станет ничего рассказывать нам, но помолчав минуту, она заговорила:
— Мы жили тогда в Солтвилле, Джессика встречалась с местным хулиганом. Я не разрешала ей. Но она всегда делала то, что хотела. Когда ей было восемнадцать лет, она сбежала с ним. Спустя несколько лет она пыталась наладить со мной отношения, но я была так зла, что отказала ей. Еще через пять лет я получила звонок. Джессика погибла, вместе с тем самым хулиганом, который на тот момент уже был ее мужем. Несчастный случай.
По щекам миссис Скотт покатились слезы.
Я не знала что сказать. Поэтому просто молчала, подумывая по возвращении в свою квартиру позвонить маме и узнать как у нее дела.
Дороти вдруг вскинула голову и с возмущением взглянула на Фелицию:
— А где чай? Я очень сильно хочу пить!
***
— Ты уезжаешь? И надолго? — спросила я Эрика, стоя напротив него в своем кабинете.
Мужчина, с которым я встречалась уже чуть больше месяца, сидел на краю моего стола и поглядывал на меня с извиняющейся улыбкой.
— На неделю. Дела в Майами.
Майями. Место, с которого Лоусоны и начали строить империю. Помимо своего кресла мистер Лоусон-старший передал сыну все свои обязанности.
Две недели назад Эрик стал единоличным управленцем семейного бизнеса, и все эти две недели ему едва удавалось выкраивать время для меня.
После вечера в загородном поместье, устроенном Лоусонами, водитель Эрика отвез меня домой. Эрик всю поездку провел со мной на заднем сиденье, снова спрашивая о моих чувствах к Блейку. Я уверяла его, что терпеть не могу Джефферсона. И появление Блейка только расстроило меня и значительно омрачило вечер.
Отчасти это было правдой. Только Эрик не знал, что двумя часами ранее Блейк трахнул меня пальцами в гардеробной.
Я чувствовала себя отвратительно, поэтому — да, я была очень расстроена. Я снова поддалась Блейку, поэтому — да, я ненавидела его.
Стоит ли говорить, что я плохой человек, раз обманываю Эрика?
Я пообещала себе, что подобное больше не повторится, да и тогда между нами с Эриком не было серьезных отношений, их нет и сейчас. Мы двигаемся не спеша.
— Поехали со мной? — спросил он, обхватывая мою талию и прижимая меня к себе.
Эрик все так же сидел на моем столе. Я расположилась между его широко расставленных ног и обвила руками мощную шею.
Вернуться в Майями? Ни за что.
— Я не могу, ты же знаешь.
Эрик отвел взгляд, милая улыбка на его губах не смогла скрыть того, что его расстроил мой ответ.
— Да, вся в работе, — сказал он.
Я по-доброму закатила глаза и, обхватив его лицо руками, прижалась к полным губам. Мне нравился Эрик, нравилось его целовать, нравилось, когда он скользил по моему телу рукам, гладил мою спину, попу и талию. Но бешенного, сжигающего все на своем пути желания я не чувствовала.
Эрик углубил поцелуй, его руки плавно прошлись по моим бедрам и нырнули под юбку, касаясь края нижнего белья.
В моей голове моментально вспыхнули сцены горячего секса на столе, на котором и сидел сейчас Эрик. Руки Блейка на моих бедрах и его хриплые стоны. А затем другая сцена: пальцы, поглаживающие меня в самом низу, яркий оргазм, мои трусики у него в кармане. И как остаток вечера я переживала, что красное кружево выпадет из кармана, и все сразу поймут, что я жалкая шлюха.
Я отстранилась от Эрика, понимая, к чему ведут его прикосновения.
— Ты говорил, что вырвался ненадолго.
— Да, но для тебя у меня найдется время, — ухмыльнулся он и стал расстегивать пуговицы моей блузки.
Белая ткань спала с плеч, и я осталась перед Эриком в одном белом кружевном бюстгальтере и понятой к поясу юбке.
Он вжал меня между своих ног, и я почувствовала, каким твердым он был внизу. Его рука погладила внутреннюю сторону моего бедра и стала подниматься выше.

«Видишь, я знал, что ты становишься влажной каждый раз, стоит коснуться тебя. Скажи, даже самые безобидные прикосновения вызывают пожар между твоих бедер, малышка?»

— Нет, — запротестовала я. — Сейчас не время.
Эрик поднял голову, несколько секунд вглядывался в мои глаза, затем кивнул и понимающе улыбнулся.
— Как скажешь, начальница.
— Не называй меня так.
— А мне нравится.
Я отстранилась, поправила юбку, нашла свою блузку и быстро надела ее.
Хотелось верить, что причина моих постоянных отказов действительно лежит в моей неготовности к такому большому событию как секс с Эриком.
Но, черт возьми, когда это секс для меня был проблемой?
Все дело в Блейке.
— Тогда я пойду, — сказал Эрик, подходя ко мне сзади и обвивая руками мою талию. — Наш ужин в силе?
— Да. Будем только ты, я и Барбара.
Ужин в честь моего дня рождения у меня дома. Куда же без Барбары? Обычно еще бывает Конрад, но в этом году он точно не сможет приехать из-за занятости.
Я застегнула последнюю пуговицу блузки, откинула голову на плечо Эрика и задумчиво уставилась на панораму города, открывающуюся из окна. Я не могу обманывать Эрика, не могу предавать его доверие, но вместе с тем я не могу рассказать ему правду. Мне не хотелось обижать и расстраивать его. Эрик не заслужил этого.

— Я не знал, какой шоколад ты любишь, поэтому взял семь разных, — улыбнулся Эрик, появляясь в моем кабинете.
Я отвлеклась от документов и непонимающе взглянула на него.
— Ты взял семь шоколадок?
— Да, — кивнул он, подходя к моему столу.
Барбара, сидящая на диване, заулыбалась и, кажется, вздохнула от умиления.
Я не помнила такого холодного марта, в этом году температура была низкой. Но Эрик был одет совсем легко. Джинсы, белая футболка и очень тонкая синяя куртка. В его руке был бумажный пакет с шоколадками.
— Эрик, а что ты тут делаешь? — наконец спросила я.
Он остановился, хмурым взглядом посмотрел сначала на Барбару, затем на меня, а после сказал:
— Ты хотела шоколадку.
Я удивленно приоткрыла рот.
— Ничего не понимаю.
— Барбара сказала, что тебе нездоровится, и ты срочно нуждаешься в сахаре.
И тогда до меня дошло. 
Я метнула гневный взгляд на подругу.
Сводница хренова! Я же уже говорила ей, что не готова к подобному! Еще и наплела что-то про болезнь. А в следующий раз она похоронит меня?
— Спасибо, Эрик. Но у Барбары разыгралось воображение, я здорова, а даже если и не была бы, то могла взять шоколад в ресторане.
Эрик был в смятении, забавно было видеть его таким.
— Ты пришел сюда, чтобы принести для меня шоколадку? — спросила я.
В моем голосе не было насмешки или чего-то подобного. Просто это казалась мне странным. С чего бы кому-то посреди рабочего дня преодолевать несколько кварталов, чтобы привезти мне простую шоколадку? Эрик же не курьер.
Он пожал широкими плечами.
— Мне не сложно.
В последнее время мы подружились, но не настолько, чтобы по первому зову он бежал в мой кабинет, к тому же шоколада я и не хотела.
— Наверное, я не вовремя, — сказал он.
— Нет! Все в порядке. Как ты смотришь на то, чтобы выпить чаю?
— Как раз захотелось сладенького, — пропела подруга, подскакивая с дивана. Она поправила вельветовую юбку и направилась к моему столу, но встретив мой сердитый взгляд, остановилась.
— Плохие девочки не получают сладкого, — ухмыльнулась я. — Ты собиралась поработать, встретимся вечером.
Барбара сузила глаза от недовольства, но, подхватив свою сумочку, все же ушла.
Я взглянула на Эрика, на его губах появилась загадочная улыбка.
— Какой чай ты любишь, или, может, хочешь кофе?

Эрик ушел. И весь оставшийся день я занималась делами отеля.
Вернувшись из финансового отдела, я устало рухнула в кресло.
— Сабрина, мне срочно нужны документы из Лос-Анджелеса, — сказала я ассистентке по электронному селектору.
— Будет сделано, мисс Хэтфилд, — отозвалась девушка.
Я раздраженно повела плечами. Было шесть вечера, очень сильно хотелось есть, к семи нужно быть уже дома, чтобы отпраздновать мой день рождения, а я еще не выполнила всю работу.
Но окончательно меня добил разговор с отцом.
Я звонила ему во второй половине дня. Обычный деловой разговор, однако я все же надеялась, что он поздравит меня. Но отец себе не изменял, и вместо поздравлений сообщил, что в конце декабря состоится его помолвка.
Избранницей отца стала Синтия. Девушка, которая с прошлого года является его заместителем. По описанию Конрада: высокая, длинноногая, с большими сиськами.
В кабинет заглянула Сабрина, она передала мне распечатанные документы, какую-то серую папку и темно-синюю коробочку, перевязанную золотистым бантом.
— Что это?
— Пока вы были в финансовом отделе, приходил мистер Джефферсон.
Ее слова отозвались покалыванием в моей груди. Замерев с папкой в руках, я взглянула на ассистентку.
— Чего хотел?
— Сказал, что фундамент и подземная инфраструктура объекта полностью готовы, они приступают к возведению стен.
Странно.
Во-первых, я сама видела, как продвигаются дела строительства. Во-вторых, подобное Блейк мог написать мне в сообщении или передать через Сабрину по телефону, — именно таким способом мы общались всю предыдущую неделю. Я избегала его, а он избегал меня.
— В этой папке все о компаниях, с которыми работают Джефферсоны. Вы не утвердили план по мебели.
Перед строительством создается бизнес-план, однако в процессе он может измениться. Сейчас нужны точные цифры и наименования. Но это тоже можно было прислать по почте.
— А это тогда что? — спросила я, рассматривая золотистый бант.
— Он не объяснил, сказал передать вам в руки.
Я взяла коробочку и повертела ее в руках. Похоже на упаковку какого-нибудь ювелирного дома, однако бренд я никак не могла узнать.
Нет.
Блейк, должно быть, и не помнит о моем дне рождения.
Я потянула за конец золотой ленты, надеясь, что это не какая-то шутка и мне в лицо не вылетит страшный клоун и куча разноцветного конфетти. Если так и произойдет, то, клянусь, я закопаю Блейка в фундаменте своего нового казино.
Отложив золотую ленту в сторону, я медленно раскрыла коробочку и, заметив содержимое, застыла в немом удивлении.
— Ух ты, — завороженно протянула Сабрина.
— Это же…
— Лебедь! — закончила за меня ассистентка.
А точнее кулон в виде лебедя.
Он был прекрасен. Серебристого цвета металл, крылья сделаны из перламутрового материала, инкрустирован прозрачными сверкающими кристаллами. Кулон был на тонкой цепочке. Помимо ювелирного изделия внутри лежала маленькая черная карточка с золотистыми буквами.

С Днем Рождения, Дикарка.

— Очень интересно, почему лебедь? — задумчиво спросила Сабрина.
Потому что лебедь — птица.
Не думаю, что Блейк обращал на это внимание. С чего бы ему замечать мою любовь к птицам?
— Не знаю.
— Лебеди одни из самых крупных водоплавающих птиц, — с умным видом сообщила Сабрина.
— Да, мне это известно.
— А еще они создают пары на всю жизнь, и если погибает один, то второй никогда не будет больше искать себе партнера.
Я сглотнула.
Глубокий смысл. Наверняка Блейк ничего не знает об этом. Ему просто понравилась вещица, и он решил ее купить. Дешевая побрякушка.
Я перевернула коробочку и увидела фирменную эмблему.
Нужно поискать в интернете.
— Сабрина, на сегодня ты свободна. Можешь идти домой, — сказала я, даже не взглянув на девушку.
Ассистентка радостно убежала в приемную, а через пять минут ее уже не было.
Сайт компании нашелся быстро, взгляд забегал по строчкам на главной странице.

Французский ювелирный дом «Люмьер» работает только с высококлассными материалами: платина, золото, палладий, бриллианты и другие драгоценные камни и металлы.

Я еще раз осмотрела коробочку, вынула бархатную подушку и заметила внутри буквы и обозначения, вдавленные в стенку коробки. С помощью сайта мне удалось их расшифровать. Палладий, бриллианты, перламутр. А еще там было написано, что такая вещь существует в единственном экземпляре.
О нет.
Лебедь наверняка очень дорогой, и Блейк сделал его на заказ.
Для меня.

Глава 12

 Блейк 
Я зажал сигарету в зубах и глубоко затянулся, выпуская белые клубы дыма.
Послышался гром. Небо было затянуто черными тучами.
Где Лукас? Он должен был быть здесь в восемь. А сейчас уже минута девятого.
В который раз я достал телефон из кармана куртки и проверил, не прислал ли он сообщение. Может, пробка.
Сегодня мне нужно побывать в отеле. Посмотреть, как продвигается работа на объекте. Ну и зайти к мисс Хэтфилд, ведь она до сих пор не отослала мне заявку на меблировку и оборудование для казино.
— Блейк, — послышался знакомый, но уже давно позабытый женский голос.
Я замер.

— Где мама?
— Блейк, нам нужно серьезно поговорить, — как-то устало сказал папа. — Мама уехала.
Она обещала сегодня купить мне новый набор машинок, старые растерялись.
— Куда уехала? А когда она вернется?
— Сынок, — папа опустился передо мной на колени и погладил меня по волосам. — Она не вернется.
— Она что, забыла меня?

Забыла.
Тогда я слишком мало понимал в этом. Забывают обычно сумку, документы, ключи, можно забыть заплатить штраф или забыть о встрече. Но забыть своего ребенка?
Она не забыла меня, а бросила.
Если бы не отец, который рассказал мне о ее приезде, я бы подумал, что схожу с ума. Или, что попал в кошмар, где мне придется видеть ее лицо до конца своей жизни.
Меня передернуло от отвращения и злости.
Этого только не хватало.
— Елена.
Обернувшись, я встретился взглядом с женщиной, которую не видел уже около десяти лет и не ожидал увидеть в будущем. Она почти не изменилась. Только взгляд стал тяжелее. Никаких морщин, седины, надо отдать должное ее косметологу и пластическому хирургу. На ней было бежевое пальто, на плече в тон ему сумка, руки спрятаны в карманах. Волосы пострижены под аккуратное каре и выбелены так сильно, что сольются с зимним пейзажем.
Когда Елена ушла, мне было шесть лет. Почему-то она решила сделать это в середине моего учебного года.
В то утро я, как обычно, встал с постели и спустился на кухню, ожидая увидеть ее за барным островом с чашкой кофе и журналом о светской жизни. Но ее там не оказалось.
Должно быть, она заболела, подумал я и решил проверить родительскую спальню. Там Елены тоже не было, как и половины ее личных вещей.
Десять минут я искал ее, проверяя каждую комнату в доме. А потом заметил отца, разговаривающего по телефону. Так и открылась неприятная правда. Оказалось, что моя мама ушла.
— Меня не пускали к тебе на работу, тебе следует уволить охрану здания, — посоветовала Елена.
— Зачем? Они прекрасно выполняют свою работу.
Елена, как всегда, не успела поздороваться, а уже задрала нос так высоко, что по нему вполне можно было забраться на небо. Такой она была всегда, даже со мной.
— Нам нужно поговорить, — сказала она, вытаскивая руку из кармана пальто и запахивая воротник.
Я ужаснулся, увидев ее руку, хоть и старался сохранять внешнюю безразличность. Все ее запястье было в бугристых шрамах. Светлую кожу словно пожевали и выплюнули, она была фиолетово-красного цвета. Ее рука будто побывала в огне.
— Нам не о чем говорить, Елена, — холодно отрезал я, выглядывая Лукаса и машину.
— Я знаю, что ты видишь ее, не нужно отводить взгляда.
— Просто не хочу смотреть на тебя, как это было всегда.
Она хмыкнула:
— Не хочешь спросить, откуда это у меня? В детстве ты задавал так много вопросов, что я едва успевала на них отвечать.
Я скривил губы, воспоминания нахлынули на меня неудержимым потоком, возвращая в то время, когда я был ребенком.
— Ты не отвечала ни на один из них, ведь тебе было куда интереснее тратить отцовские деньги и хвастаться украшениями и одеждой в ваших клубах для богатых светских дам, чем заниматься своим ребенком.
В глазах Елены всего на секунду появилась обида, быстро сменившись маской безразличия.
Я заметил машину Лукаса.
— Пока ты не сказала еще что-нибудь, я пойду. Ты не появлялась больше десяти лет, сделай полезное дело, не появляйся еще столько же, — бросил я напоследок и сел в машину.
***
— Нужно проверить ту ситуацию с Гибсонами, передай отделу по контролю качества обслуживания, чтобы занялись этим делом в первую очередь. Гибсоны очень важные постояльцы, — с деловым видом говорила Джоанна своей ассистентке.
Я заметил новую девушку еще в прошлый раз.
Высокая, милая, рыжие волосы, симпатичная фигура и большая грудь. В строгой одежде девушка выглядела нелепо, словно никогда не носила подобного.
Джоанна стояла лицом к окну, и спиной ко мне, как и ее ассистентка, поэтому они обе не видели меня. Я оперся плечом о дверной косяк и сложил руки на груди, наблюдая за мисс Хэтфилд.
— Из финансового нужно забрать документы, но скажи им, чтобы проверили все еще раз, если я найду хотя бы одну ошибку, то подумаю над обновлением штата отдела.
Джоанна была слишком горяча в этом амплуа. Когда она вот так раздавала приказы направо и налево, мои яйца начинали гудеть от нетерпения. Но сегодня им точно ничего не светит.
— И перенеси встречу с Джефферсоном, не хочу портить аппетит перед… — Она замолкла, потому что обернулась и заметила меня. — Отбой с Джефферсоном.
Сабрина издала возглас удивления, сразу же прикрывая рот ладонью.
— Можешь идти, — сказала Джо своей ассистентке, и та удалилась, оставляя нас наедине.
Джоанна сложила руки на груди и вышла вперед. Она стояла передо мной, вся такая надменная и гордая, во властной раскованной позе.
Помнится, когда я недавно трахнул ее на этом самом месте, она не была такой властной и надменной. Она дрожала, одним взглядом умоляя меня позволить ей кончить.
Я не мог выкинуть яркие воспоминания о том моменте из головы до сих пор.
— Просто чтобы ты знал, то, что произошло между нами на том вечере — не считается, — прямо начала она.
— Что не считается?
— То, что ты и я… В-вернее, ты мне, — она пыталась сформулировать, но лишь покраснела от этих попыток. Маска властной стервы слетела, позволяя появиться настоящей Джоанне, той, которая была нежной принцессой, не в состоянии договорить до конца парочку грязных словечек.
Как мило.
И это тоже заставляло мои яйца каменеть.
— Что? — ухмыльнулся я, сделав шаг к ней. — Не понимаю, что ты хочешь сказать…
Мой взгляд обвел вырез ее блузки, в очередной раз подмечая, какой светлой была ее кожа. А еще очень мягкой, бархатной и сладко пахла. Я хотел бы поцеловать ее там, подразнить языком и прикусить розовый сосок. Почему-то только Джоанна вызывала во мне это желание — играть с ее телом часы напролет, тратить время на то, чтобы помучить ее ласками, заставляя стонать. Мне нужно было видеть нужду в ее глазах, знать, что все это для меня, что именно я довожу ее до состояния, когда тело извивается от каждого, даже самого незначительного прикосновения. Это истинное удовольствие для меня.
— Когда ты сделал… Твои пальцы…
— Когда я одними пальцами довел тебя до самого лучшего оргазма в твоей жизни? Об этом ты пытаешься сказать? — понизившимся голосом, спросил я.
Она сердито сжала губы.
— Ты понял, это не считалось. Спор все еще в силе.
— Погоди, как не считалось? Все честно, я выиграл.
До сегодняшнего дня я и не вспоминал о споре, ведь то, что произошло в гардеробной на вечере Лоусона, было не из-за спора и не ради каких-то ста долларов. Я сделал это, потому что мысль о том, что могу упустить момент, отзывалась болью в затылке.
— Не считалось! Это были пальцы. Пальцы не считаются, — сердито выдала она.
Пусть так.
— Ты злишься? — спросил я, подходя к ней ближе.
— Нет.
— Лжешь, я слишком хорошо тебя знаю.
— Ты меня не знаешь.
Я подошел к ней совсем близко, упираясь руками в столешницу по обе стороны от нее. Она была в ловушке.
Черт, мне нужно еще немного побыть с ней рядом, потому что ее запах просто невероятен. Я словно лежу в снежный зимний день на цветущем лугу, но при этом мне не холодно, а тепло — яркое солнце согревает меня и цветы, но снегу не позволяет таять.
Она взглянула на меня из-под полуопущенных ресниц. В синих глазах я заметил желание. Словно не в силах вынести все те мысли, которые возникли в ее голове, она отвернулась и сморщила маленький нос.
— Ошибаешься, Джоанна, я тебя знаю. Именно поэтому я уверен, что выиграю спор.
На спор мне было плевать, просто я любил наблюдать за тем, как бесконечное количество масок спадает с ее красивого личика.
— Не мечтай.
Я наклонил голову и скользнул взглядом по ее губам. Мне хотелось коснуться их.
— О чем ты сейчас думаешь? — спросил я, замечая, что она тоже не может оторвать взгляда от моих губ.
— О том, что ты не в моем вкусе.
— Давно?
— Никогда не был.
— Почему не говорила?
— Сказала бы, да случая не нашлось.
Ее губа дернулась, как если бы ей едва удавалось сдерживать отвращение. Меня разозлило это, хотя нет, я был в ярости.
Прижимая ее к столу, я коснулся губами ее уха и заговорил вполголоса:
— Странно… Помнишь ночь в моей квартире, когда ты стонала подо мной и прижимала к себе, призывая войти глубже? А когда ты кончила, твои ноги, обернутые вокруг моей спины, затряслись. На секунду ты перестала дышать и сильно зажмурила глаза, но когда открыла их, они блестели от удовольствия и слез. Я помню, что ты улыбнулась так, словно до этого не занималась сексом вечность. Признаться честно, я сильно залюбовался тобой, такой удовлетворенной и все еще дрожащей от сильного оргазма. Так вот, ты не думаешь, что тот момент был самым подходящим для того, чтобы сообщить мне, что я не в твоем вкусе?
Ее рот приоткрылся, потому что Джоанне срочно нужно было сделать вдох. Она потянулась ко мне, но я отошел от нее раньше, чем она успела соединить наши губы.
Краска покинула ее лицо, подбородок заострился, и я засмеялся.
— Пришел за сексом? Его не будет, — импульсивно выпалила она, словно не пыталась только что поцеловать меня.
— И почему же? — все еще насмехаясь над ней, спросил я.
— Я с Эриком, и у нас все хорошо.
Ее голос еще какое-то время крутился в моей голове, поставив мир на паузу.
Она с Эриком. С чертовым Лоусоном!
— Я не за этим пришел, — раздраженно отмахнулся я. — Ты должна была прислать мне план по меблировке.
Поверить не могу, она с этим мудаком!
В тот вечер мне казалось, что они просто решили сыграть пару, чтобы позлить меня. Видимо, я ошибался.
Злость, вперемешку с разочарованием и желанием придушить Лоусона, кипела в моей груди, поэтому мне нужно было скорее покинуть кабинет Джоанны.
— Мог и не приходить, — фыркнула она, затем обошла стол и опустилась в кресло. — Возьмешь у Сабрины.
Я кивнул и направился к выходу. Но только взялся за ручку, как снова услышал ее голос:
— Джефферсон…
Я замер и лениво взглянул на нее через плечо.
— Спасибо, — тихо сказала она.
— За что?
Пальцы Джоанны скользнули в вырез блузки, демонстрируя мне кулон с лебедем на тонкой цепочке — мой подарок.
— Он что-то значит?

— Надо же, они умеют обниматься, а самцы утыкаются клювом в шеи самок! — восторженно пропела Стеф, когда мы смотрели очередную передачу на дискавери  4  .
— Это тупые птицы, они ничего не могут, — заявил я, закидывая в рот горсть попкорна.
Не так мне хотелось провести вечер. Но Стефани снова осталась одна, а отец, по всей видимости, решил заночевать на работе. 
— Ты не прав, — фыркнула мачеха. — Ученые считают лебедей моногамными, птицы-однолюбы. Они образуют пары, а если погибает один, то второй может быть всю жизнь одинок. 
— Бедняга, — усмехнулся я, хватая со столика стакан с колой. 
Должно быть, это невыносимая мука не трахаться до конца жизни, когда вокруг даже утки сношаются. Мне жаль такого лебедя.
— Как-то я слышала, что лебедь, чья пара умерла, может покончить с жизнью, — со всей серьезностью сказала Стеф.
Я не смог больше сдерживаться и рассмеялся, чуть не подавившись колой.
— Серьезно? Лебединый суицид? Он встает на стул и накидывает себе на шею веревку? Или, может, вены вскрывает? Нет, слишком сложно для птицы, не так ли? Он травится таблетками. Точно.
Стефани схватила подушку и запустила ее в меня.
Я мастерски увернулся.
— Не ерничай, если не знаешь! Они разбиваются о скалы и острые камни…
— Это все сказки и легенды, а ты веришь, — пристыдил ее я.
— Вовсе не сказки! Просто лебеди куда умнее людей, людям до такого еще очень далеко.
Конечно, лебеди настолько умны, что предпочли моногамию. Не хотел бы я быть лебедем.

— Нет, — ответил я, даже не взглянув на Джо. — Просто увидел симпатичный кулон. Мне пора, передавай привет Лоусону.

Глава 13

 Джоанна 
— Как тебе это? — спросила Барбара, демонстрируя мне платье.
— Отлично, как всегда.
Я расположилась на диванчике напротив зеркала в магазине Барбары. Теребя в руках подвеску в виде лебедя и периодически касаясь ее губами, я была полностью погружена в свои мысли. Но Барбара все время отвлекала меня, примеряя различные платья, как ее производства, так и созданные другими дизайнерами.
Две недели назад Эрик вернулся из своей поездки. И все это время я сторонилась его. После совместных ужинов я стремилась домой одна. Если мы были на его территории, то у меня появлялась сотня разных дел, вроде тех, что в вашем списке важности стояли бы на последнем месте.
Например, вчера мне нужно было переставить продукты в холодильнике, поэтому после того, как Эрик стянул с меня платье, и я осталась в одном нижнем белье, мне срочно понадобилось домой.
Он не злился, ни к чему не принуждал, но глаза его выдавали. Он не понимал, что происходит, и расстраивался.
Эрик очень нравится мне, он был одним из первых мужчин, которых я возжелала «по-взрослому». Но сейчас что-то было не так. Я не хотела его, не представляла, что позволю его рукам раздеть меня и трогать. Я ничего не могла поделать с этим. И от этого злилась и винила себя во всем.
— Джоанна!
Я подняла взгляд и столкнулась с глазами подруги. На ней было уже другое платье: зеленое, расшитое блестками и с очень откровенным вырезом.
— Это тебе как? — спросила она.
Я встала со своего места и обошла ее, осматривая с разных сторон.
— Не подходит.
Барбара устало зарычала и прямо в платье упала на диван.
— Мне не нравится ни одно из них, кроме моего, разумеется, — сказала она, прикрывая лицо руками.
— В чем проблема, не нравятся эти платья, надевай свое и не парься, — ответила я, присаживаясь рядом с ней.
Я давно заметила, что с Барбарой что-то происходит. Она была напряжена, стала рассеянной и злилась без причины.
— Дело ведь не в платье? — осторожно спросила я. — Выкладывай, что случилось.
Барбара убрала руку от лица и сказала:
— Я в дерьме.
Ладно, не так содержательно, но уже что-то.
— Можно подробнее?
— Я в полном дерьме, потому что у меня кончаются деньги трастового фонда. Мне хватит еще на полгода, а может, и меньше.
— Но твой магазин…
— Не приносит достаточно, чтобы покрывать его содержание, производство одежды и мои потребности, — перебила она меня.
— Ты можешь переехать, выбрать квартиру с небольшой арендной платой в другом районе.
Она округлила глаза и приложила руку ко лбу.
— Переехать? Хочешь, чтобы я жила в бедном квартале? Ты представляешь, что там со мной сделают местные?
Отчасти она была права, однако Нью-Йорк не состоит только лишь из Манхэттена и бедных кварталов.
— А если ты поживешь у меня? — предложила я.
— Нет. Я буду чувствовать себя неуютно. Да и потом мне нужно временами отдыхать от постоянных коммуникаций.
— Мы можем даже не встречаться в моей квартире, Барбара, — напомнила ей я.
— Ты не понимаешь, я не хочу прыгать по квартирам друзей. Я хочу независимости, свое жилище.
Решить этот вопрос мы так и не смогли, поэтому пока нам оставалось подбирать платья, ведь сегодня вечером состоится ежегодный благотворительный аукцион. И мы с Барбарой и Эриком собрались его посетить.
***
Я оглядывала канареечного цвета шторы на окнах. Затем обратила внимание на люстру восемнадцатого века. Официанты напоминали цыплят в желтых фраках, и это то единственное, что заставляло меня, потупив взгляд, прятать улыбку.
Гул голосов, женский смех и мужской рокот смешались с аккордами живой классической музыки. Музыканты тоже были в отвратительном желтом цвете.
Я ненавидела желтый.
В этом году размаху благотворительного вечера-аукциона позавидовали бы многие. Видимо, организаторы упустили из виду слово «благотворительный», иначе не потратили бы столько денег на организацию одного вечера. Все эти средства уже можно было направить в фонд по спасению панд.
Но в этом и была суть вечера, в Нью-Йорк слетались миллиардеры со всего мира, деньги лились рекой. Все было лишь ширмой. Практически каждый богач в этой стране хотел убежать от налогов, если ради этого будут спасать навозных мух — выстроится очередь.
Я всегда игнорировала такие вечера, купание в лицемерии обычно не входит в мои планы. Но в этом году Конрад, как представитель нашей династии в Америке, приехать не смог. Пришлось идти мне. «Ты хотела быть у руля, Джоанна. Пожалуйста, посещение, как ты выразилась «мерзких и лживых вечеров» входит в обязанности управляющего», — вспоминала я его слова, сказанные мне по телефону.
Я не была снобом. Проблема в том, что суммы, которые, как предполагалось, потом будут направлены в страну, где обитает бедное животное, не отслеживаются как положено. Поэтому вопрос «куда уходят деньги» остается открытым.
Была еще одна вещь, которая не давала мне покоя все эти годы.
— Не понимаю, почему люди готовы жертвовать миллионы на спасение панд, а поддержать инициативу по сокращению бездомных или по оптимизации программ для поддержки людей без страховки — нет?
Это был риторический вопрос, ответ я знала. Потому что в этих случаях деньги можно отследить, нужны будут результаты. А в случае с пандами никто не спросит, улучшилась ли жизнь поедателей бамбука или нет.
Эрик обвил рукой мою талию и притянул меня к себе, касаясь губами моего виска и тихо усмехаясь:
— Этот благотворительный вечер устроен в честь ленивцев.
— Разве это не одно и то же?
— Немного отличаются, — сказал он, затем аккуратно схватил меня за подбородок и мягко, но чувственно поцеловал. Я прикрыла глаза и поддалась его умелым губам, ощущая спокойствие в душе.
— Ты изумительна в этом платье, — прошептал он, отстраняясь.
Я сделала глоток шампанского и улыбнулась.
Эрик был прав, платье идеально: узкое, обтягивающее каждый сантиметр моего тела, оно тянулось до самого пола. Длинные рукава и открытые плечи подчеркивали изящные линии шеи и подбородка. Черная матовая ткань скрывала все недостатки фигуры. Единственный экстремальный штрих — глубокий разрез в районе бедра. Образ я дополнила скромной низкой прической и черными босоножками на высоких каблуках. Я была ослепительна и впервые в жизни не сомневалась в образе ни на секунду. Я чувствовала себя королевой.
Эрик попытался поцеловать меня снова, но нам помешали.
— Я поверить не могу, насколько безвкусно можно одеваться, — фыркнула Барбара, держа фужер с шампанским. — Посмотри на ту девушку, отвратительное платье, она его с покойной бабки сняла?
Я усмехнулась, все еще поглядывая на губы Эрика, лицо которого замерло в миллиметрах от моего лица. Целоваться больше не хотелось. Я отстранилась и взглянула на Барбару.
— Кажется, ты хотела найти какого-нибудь парня.
— Здесь собрались либо старики, либо придурки, а есть те, которые подходят под обе категории. Ко мне приставал семидесятилетний дед. А сейчас он стоит у фуршета, даже не подойти!
Барбара скривила губы и сделала несколько глотков шампанского.
С Эриком заговорил какой-то его знакомый. Я решила оставить их ненадолго, поэтому жестом показала своему парню, что схожу с подругой к фуршетному столу, пока он разговаривает. Эрик кивнул, и мы с Барбарой удалились.
— Вини во всем свое платье, — сказала я, поглядывая на лицо подруги.
— А что с ним?
Барбара отдала предпочтение короткому платью мятного оттенка, которое идеально смотрелось на ней.
— Оно очень идет тебе, — медленно произнесла я, замечая возле фуршета не семидесятилетнего деда, о котором говорила Барбара, а Одри.
— Да, этот фасон будто создан для моей фигуры, — пока Барбара перечисляла достоинства платья, я не могла оторвать взгляда от своей давней неприятной знакомой.
— Что она здесь делает? — задумчиво спросила я.
— Кто? — Барбара повертела головой и наконец заметила Таннер. — Чертова сука, я сейчас пойду и выскажу ей все, что думаю о ней.
Я схватила подругу за руку и не дала ей отойти от меня ни на шаг. Одри заметила нас, и на ее лице появилась провокационна улыбка.
— Не смей, лучше сходи вон к тому столу и возьми мне тарталетку, пожалуйста.
Барбара не сдвинулась с места.
— Пожалуйста, — повторила я. — Предоставь этот разговор мне.
— Ладно, — помолчав немного, фыркнула Барбара и направилась к столам.
Одри, облаченная в шикарное темно-зеленое платье, остановилась в двух шагах от меня.
Если она здесь, то здесь может быть и Блейк, а еще Кайл, Джим и Майя.
— Официантка, — вызывающе протянула она. — Здравствуй.
Моя бровь дернулась, в остальном я не показала своей внутренней нервозности.
— Я не официантка, разве ты не знаешь этого?
— Знаю, но это клеймо приклеилось к тебе надолго.
Слова Одри меня разозлили, но я обещала себе не реагировать на подобные провокации.
— Тебе интересно, что я здесь делаю? — спросила она, ведь ее предыдущую реплику я оставила без ответа.
— Абсолютно не интересно.
— Мы пришли сюда с Блейком, — сообщила она, одной фразой выбивая воздух из моих легких.
Он никто для меня, мой парень Эрик, но почему-то глупое сердце забилось в два раза быстрее, разгоняя кровь по всему телу и заставляя меня мучиться от приливов жара.
— Как пара, — добавила она, наблюдая за моей реакцией.
Переборов предательское волнение в груди, я рассмеялась. Одри выдумывает, Блейк никогда не будет с ней. Он не замечал ее раньше, не заметит и теперь.
— Тебе не нравится то, что Блейк спит с другими, но ты так влюблена в него, что готова ждать, когда он наконец обратит на тебя внимание. Когда он нагуляется и заметит, что женщина его мечты, его будущая жена все время была рядом. Так ведь ты думаешь, пока бегаешь за ним, Одри?
Таннер разозлилась, это хорошо было заметно по ее разъяренному выражению лица, однако лишь на мгновение в ее глазах проскользнуло кое-что иное, что-то вроде отчаяния и печали, она понимала, что я права.
— Я разочарую тебя, ты никогда не будешь с ним, потому что ты ему не нужна, разве ты еще не поняла? Он никогда тебя не полюбит, Одри.
— А кого он полюбит, тебя? — огрызнулась она.
— Блейк не умеет любить. Мой совет — оставь это. Он не будет с тобой, ты потратишь полжизни, ползая вокруг него, но это ни к чему не приведет.
— Заткнись! Зачем ты говоришь мне это?
— То, что ты построила в своей голове, не соответствует действительности. Тебе нужно сорвать этот пластырь как можно быстрее, пока он не сросся с кожей.
— Мне не нужна твоя жалость! — взревела она.
На секунду мне показалось, что Одри ударит меня.
— Мне совсем не жалко тебя. Это всего лишь совет.
— И советы от тебя мне тоже не нужны.
Вдруг на лице Одри появилась слабая улыбка, модель взглянула куда-то мне за спину. Я проследила за ее взглядом и заметила его.
Блейк.
Он направлялся к нам, его губы изогнулись в теплой улыбке, как если бы он был рад видеть меня. К моим щекам прилил жар. Сердце забилось о ребра, словно загнанная птица, а затем так же быстро остановилось и покрылось льдом, ведь Блейк подошел к Одри. Улыбка была для нее, а не для меня.
Идиотка.
— Джоанна, — кивнул он, сунув руки в карманы брюк.
Таннер обхватила его бицепс пальцами и оставила поцелуй на щеке. Блейк не отстранился от нее, не выглядел застигнутым врасплох, словно действие Одри было для него обыденностью.
Одри все-таки добилась своего.
— Добрый вечер, — выдохнула я, отводя взгляд в строну.
Ревность разрушительным потоком нахлынула на мои легкие и грудную клетку. Я не должна была испытывать нечто подобное из-за него, но испытывала. В носу возникла неприятная щекотка, предвещающая слезы.
Нет, пожалуйста. Только не так. Они не должны это видеть.
— Возьму еще выпить, — сказала Одри своему… парню.
Блейк не ответил ей, а когда я снова взглянула на него, заметила, что он пристально наблюдает за мной.
Таннер ушла.
— Хорошо выглядишь, — безразлично бросила я, быстро оглядывая его тело.
Белая рубашка на нем была свободной, но вместе с тем подчеркивала каждый мускул. Черные брюки прекрасно дополняли деловой, но небрежный образ.
— Смотри не намочи свои трусики, — усмехнулся он, видимо, замечая, как я разглядываю его тело.
Я пожала плечами и ответила:
— Я их не надела. У платья слишком капризная ткань. Резинку или кружево, да даже самую маленькую полоску было бы видно.
Блейк изменился в лице, напрягся и скользнул обжигающим взглядом по моей фигуре, останавливаясь на вырезе платья. Всего каких-то пять сантиметров выше, и он смог бы проверить мои слова.
Рядом появилась Барбара. Подхватив меня под руку, она направилась подальше от Блейка. Я была ей благодарна, ведь сама никак не могла подобрать момент, чтобы сбежать от него.
— Разговоров с мудаками сегодня в наших планах не было, — бросила она, даже не взглянув на него.
Я хотела обернуться, чтобы взглянуть на него, но Барбара ущипнула меня за руку, заставив тихо взвизгнуть от боли.
— Не смей ворчать, поблагодаришь меня позже, — фыркнула подруга.
Я выдохнула и прижалась к ее руке.
— Спасибо.
Что же со мной происходит?
Он не стоит чертовых слез.
Пора положить этому конец.
Я нашла Эрика и прильнула к нему, приобнимая за талию. Я знала, что Блейк смотрит, поэтому привстала на носочки и мягко поцеловала своего парня. Сквозь поцелуй почувствовала, как он улыбается.
— Поедем после вечера ко мне? — спросила я отстраняясь.
— Вечер закончится поздно.
— Я знаю, хочу, чтобы сегодня ты остался у меня.
Эрик несколько секунд вглядывался в мои глаза, но затем улыбнулся и кивнул. Он все понял.

Глава 14

 Блейк 
Когда из-под молотка ушел последний лот, всех гостей пригласили продолжить фуршет в банкетном зале.
Почему она снова явилась с Лоусоном? Стоило увидеть их вместе, и каждый гребаный орган в моей груди превратился в тяжелый камень. В голове постоянно возникали образы того, как он касается ее. Так, как ему запрещено. Потому что она… Черт возьми, она принадлежит мне!
Несмотря на то, что Джоанна, как послушная сучка, льнула к этому ублюдку, ее взгляд часто обращался ко мне. И каждый раз, когда она замечала Одри рядом со мной, хмурила брови и поджимала губы от недовольства. Один раз мне даже показалось, что она едва не расплакалась.
— Не хочешь чего-нибудь выпить? — спросила Одри, в очередной раз повиснув на моей руке.
Я отстранился от нее и ответил:
— Нет, я за рулем.
Одри была уже изрядно пьяна.
Какого черта я согласился пойти с ней? Что ж, это долгая история.
Если наладить отношения с Одри и Кайлом у меня получилось, то Майя не разговаривала со мной до сих пор. Подруга, которую я считал своей сестрой, игнорировала мои звонки, не открывала мне дверь и отправляла назад украшения от «Тиффани» и даже примирительный шоколад.
Кто отказывается от швейцарского шоколада из какао-бобов высшего сорта? Да принцесса Дании не всегда может заполучить его!
Конечно, мои слова были резки, но разве правда не дороже лжи?
Одри пообещала поговорить с Майей, взамен попросила об одолжении и стала моей «плюс один» в приглашении на благотворительный аукцион.
— Блейк, может, потанцуем? — спросила Таннер.
— Ты забываешь, мы договаривались, что я просто возьму тебя с собой.
Кажется, Одри тоже заметила странную реакцию Джоанны на нас. Таннер решила этим воспользоваться и липла ко мне весь вечер. Один раз она даже поцеловала меня в щеку. Невинный, ничего не значащий поцелуй. Однако Джоанна ревновала, и именно поэтому я играл в игру Таннер.
— Но, Блейк…
— Я не обязан с тобой танцевать, и прекрати виснуть на мне, это выглядит жалко, — рыкнул я.
Одри громко щелкнула языком и ушла.
Хвала небесам.
Я повернулся и принялся делать то, что делал весь вечер — наблюдал за Джоанной.
Она медленно танцевала в объятиях Эрика, расположив руки на его плечах. Мне хотелось подойти и вырвать ее из его лап, но я не мог. Грубой силой ее не подчинить, нужна хитрость.
Черт!
Мне хотелось отрицать это, но когда я видел, как она улыбается другим мужчинам, то желал быть на их месте. Хотел смотреть в ее сияющие глаза, слушать звонкий смех, хотел стоять рядом и прижимать ее к себе, гладить нежную кожу на спине и мягко касаться губами виска. Я хотел, чтобы все видели, что она со мной, а не с кретином Лоусоном.
Но я не мог даже позволять себе думать об этом. Где же тот агрессивный настрой и желание использовать ее только для секса?
Отношения с ней обернулись катастрофой для меня. Но я чувствовал себя зависимым, иначе как объяснить то, что я думал о ней каждый божий день?
До Джоанны я не испытывал подобных чувств, и это определенно пугало меня. Даже после расставания я нуждался в ней, не мог заняться сексом с другими девушками, потому что они не были похожи на нее.
Почему она? Почему из сотен женщин забыть не получалось именно Хэтфилд?
Я долго наблюдал за ними, и когда Лоусон наконец удалился, а Джоанна осталась одна у мраморной колонны, направился к ней.
По пути я взял фужер с шампанским у проходящего мимо официанта с подносом и передал его прямо ей в руки. Джоанна неловко взяла его и, равнодушно поджав губы, сказала:
— Спасибо.
— Всегда пожалуйста, — ответил я без капли сарказма или насмешки.
Мы простояли так минуты две, я знал, что нужно что-то сказать, но представить не мог, что именно. Просто стоять с ней рядом, чувствовать, как потрясающе она пахнет, и периодически видеть ее глаза, уже было достаточно для меня.
— Твоя новая девушка? — спросила Джоанна, поднося фужер с шампанским к губам.
Ее голос был таким холодным, казалось, что ей действительно все равно, и не ответь я, она даже не заметит этого.
— Ревнуешь?
Джоанна в ответ лишь громко цокнула.
Ревнует.
— О чем думаешь? — спросил я, ликуя внутри. Ведь если она ревнует, значит, ей не все равно.
— Думаю, бедняга еще не знает, что ее ждет, — ответила Джоанна и взглянула на меня.
Я усмехнулся, понимая, что она блефует.
— А ты о чем думаешь? — спросила мисс Хэтфилд, машинально проводя кончиком языка по нижней губе, слизывая капельки шампанского.
Мой взгляд опустился на ее губы, я едва различал, что она сказала. Опомнившись, резко посмотрел ей в глаза, надеясь, что это станет моей «безопасной зоной», и ошибся. Я вспомнил, как когда-то она смотрела на меня этими глазами, постанывая от удовольствия. Вспомнил, как ее руки гладили мои плечи и влажную от пота спину.
Почему я так нуждаюсь в ней? Я же давно покончил с чувствами, я пытался не вспоминать наши отношения.
Отношения.
Не было никаких отношений, ведь она чертова лгунья.
О чем я думаю? О том, что с радостью взял бы тебя прямо здесь, и никто не помешал бы мне. Но ответил я другое:
— Я думаю, что Одри замечательно выглядит в этом платье, а без него еще лучше.
Джоанна в отвращении скривила губы и одним глотком допила остатки шампанского.
— Рассказать? — издевательски прошептал я.
— Избавь меня от мерзких подробностей, Блейк, — фыркнула она, отдавая проходящему мимо официанту пустой фужер и срываясь с места.
Да, черт возьми! Она ревновала.
Я смотрел ей вслед, раздумывая, пойти ли за ней.
Как только она выбежала из зала, рядом со мной возник Эрик.
— Может, ты перестанешь ходить за ней, Джефферсон? — раздраженно спросил он.
— Мне казалось, ты хотел, чтобы мы с Джоанной были вместе, иначе почему ты не мог отвалить от меня с расспросами?
Эрик фыркнул.
— Я не хотел, чтобы вы были вместе. Я хотел, чтобы ты перестал тянуть и сказал как есть. Потому что твои постоянные колебания раздражали меня. Как баба не мог определиться.
— Следи за языком, — огрызнулся я.
— Нет, Блейк. Я не буду этого делать. Ты причинил ей боль, но она справилась, и теперь мы вместе, так что сделай милость, отвали.
— Мне она не нужна.
— Ты снова врешь самому себе. Я вижу, как ты смотришь на нее, а еще я вижу, что она ни разу не оглянулась на тебя за вечер. Поэтому если в твоей голове появился очередной тупой план, и он хоть как-то затрагивает Джоанну, то лучше тебе сразу отступить. Не ты один борешься за то, что тебе дорого, — сурово выдал он.
— Если ты думаешь, что вы вместе, то ты глупец. Она не твоя девушка и никогда не будет твоей, ты ей не нужен, Лоусон. Я не знаю, почему она так старательно изображает твою парочку, но подумай вот о чем: она играла со мной, где гарантия, что она не играет с тобой?
Взглянув в последний раз на старого друга, который был вне себя от ярости, я покинул зал.

 Джоанна 
Одри и Блейк.
Я не хотела думать о том, что они вместе, но мозг, словно издеваясь, подкидывал образы секса Блейка и его подружки.
Меня затошнило, я представляла, как Блейк грубо входит в Таннер сзади, пока та, стоя на коленях, пытается схватить ртом хоть немного воздуха. Я видела, как он наматывает ее волосы на кулак и дергает на себя, прижимая спину Одри к своей мускулистой груди, а другой рукой обхватывает ее шею.
Я забежала в свободную уборную и заперлась. Подошла к мраморной раковине, скинула сумочку и вцепилась в ребро столешницы руками, рассматривая свое отражение в зеркале. Лицо пылало, и даже уши окрасились в розовый цвет.
Он не должен видеть меня такой, хватит того, что я убежала из зала, едва сдерживая слезы. Нужно привести себя в порядок и войти в зал с гордо поднятой головой. Ему не удастся сломить меня.
Я прикрыла глаза, но вместо ожидаемой темноты снова замелькали картинки горячего секса Блейка и Одри. И тогда я не выдержала, громко выругалась и ударила руками по мрамору, затем открыла кран с холодной водой и ополоснула лицо. От приятного ощущения я даже почти застонала. В зале было слишком душно, еще немного в такой обстановке, и я словила бы тепловой удар.
В дверь настойчиво постучали, дернулась ручка. Я промокнула лицо бумажным полотенцем и через зеркало взглянула на дверь.
— Занято.
Краснота с щек начала сходить. Макияж остался нетронутым, и я вздохнула с облегчением. Затем развернулась и привалилась к краю столешницы, чувствуя, как ее угловатый край вжимается в мои ягодицы.
Стук снова повторился, на этот раз он был громче и настойчивее.
Раздавшийся из самой глубины груди рык, удивил даже меня саму: я была так чертовски зла, что некоторые женщины не способны проявлять хоть каплю терпения и такта.
— Я же сказала, занято!
Я повернула щеколду, взялась за ручку и толкнула дверь, чтобы посмотреть на ту, которой понадобилась именно эта комната, однако не успела увидеть гостя. Кто-то высокий и с широкой грудью резко толкнул меня назад, одной рукой прижимая мое тело к себе, а другой дотягиваясь до замка и запирая дверь.
Мне даже не нужно было видеть его лица, чтобы узнать, кто это. Я чувствовала его запах, заставляющий каждую клеточку моего тела переворачиваться от волнения. Его большая теплая ладонь на моей пояснице заставляла кожу гореть и покрываться мурашками.
Зачем он здесь?
Я вскинула голову, сталкиваясь с его напряженным и, кажется, беспокойным взглядом.
Мне же не показалось?
— Насколько я знаю, мужские уборные дальше по коридору, — тихо сказала я, приподнимая подбородок, который едва не дрожал от перенапряжения. Моя попытка казаться уверенной провалилась.
— Я знаю, я подумал… Ты плакала? — спросил Блейк, жадно оглядывая мое лицо.
Невероятно, он действительно беспокоится?
— Я в порядке, спасибо, что решил проверить.
— Точно? Ты внезапно убежала, я подумал, что тебе… плохо? — спросил он, обхватывая мое запястье.
Я опустила взгляд на то место, которое едва не загорелось от его прикосновения. Яркое желание заскользило под моей кожей, концентрируясь в местечке чуть ниже живота. И это казалось самым правильным во всей этой ситуации.
— Все хорошо, правда, это прозвучит смешно, но мне что-то в глаз попало. Побоялась испортить макияж, — соврала я, даже не понизив тон голоса.
Он хмуро взглянул на меня и спросил:
— В глаз что-то попало?
Он медленно заключил мое лицо в ладони, принимаясь поглаживать еще влажную кожу в районе скул.
— Позволь мне взглянуть? — спросил он.
Я потонула в его черных глазах и коротко кивнула, почти незаметно, но Блейку этого хватило.
Он толкал меня вперед, пока я не оказалась у раковины. Затем прижался ко мне, тяжестью своего тела вдавливая меня в столешницу, но я была так сконцентрирована на его тяжелом дыхании, что не замечала дискомфорта.
Он приподнял мою голову и принялся внимательно изучать мои глаза.
— Посмотри наверх, — скомандовал он, и я, словно марионетка, подчинилась. — В правую сторону. Хорошо. В левую.
Голова немного кружилась от выпитого шампанского, я растеряла все свои мысли и слепо повиновалась Блейку, чувствуя тепло его рук и наслаждаясь этим. Я забыла о том, где нахожусь, забыла об Эрике.
Был только он.
Блейк.
— А теперь закрой глаза, Джоанна.
Я подчинилась, и через секунду моих губ коснулось что-то теплое, совсем невесомо, призрачно. В голове даже закралась мысль, что мне показалось. Но затем прикосновение стало настойчивее, и я поняла, что Блейк прижался к моим губам своими. Я приоткрыла рот, чтобы вдохнуть, и поцелуй стал глубже, требовательнее, полностью подчинял себе мою волю.
Блейк переместил одну руку на мою шею, а другой погладил задницу, прижимаясь ко мне теснее. Сердце забилось быстрее, когда я поняла, что рукой он закрыл мои ягодицы от острого края столешницы. Он не хотел, чтобы мне было больно.
Я не смогла сдержаться и застонала, жадно отвечая на поцелуй Блейка. Он выругался и резко развернул меня, я уперлась руками в край столешницы и взглянула на нас в отражении. Мое лицо и шею залило краской, губы были опухшими, а глаза блестели. Его лицо тоже покраснело, а темные волосы торчали в разные стороны, приведенные в беспорядок моими руками. Его взгляд сиял от вожделения, пока скользил по моему телу в отражении зеркала.
Блейк начал нетерпеливо поднимать подол моего платья, и, добравшись до самого главного, шумно выдохнул:
— Где твои трусики?
— Я же сказала, капризная ткань, их было бы видно, — задыхаясь, проговорила я.
Блейк с силой шлепнул меня по заднице.
— Значит, ты все время была обнаженная там. Разговаривала со мной, с другими мужчинами? — в собственническом порыве зашептал он мне на ухо.
Я закивала, а он крепко прижал меня к своей груди, надавливая на живот, и повел рукой вниз.
Поймав его взгляд через зеркало, я покачала головой:
— Не надо.
Слова дались мне с трудом, ведь сильная пульсация между ног заставила заткнуться мой здравый смысл. Он снова сделает это. Воспользуется мной и будет ухмыляться мне в лицо. Я была слишком слабой.
Блейк поцеловал местечко за моим ухом, а затем прикусил мягкую кожу, заставив меня всхлипнуть.
— Почему не надо?
— Потому что я пришла с другим…
Его пальцы замерли на моем животе, а взгляд черных глаз грозился меня уничтожить. Блейка разозлили мои слова. Он тяжело выдохнул и прижался губами к моей шее, где в сумасшедшем ритме бился пульс.
Казалось, он о чем-то раздумывал, а потом вдруг усмехнулся своим мыслям и взглянул мне в глаза:
— Разве имеет значение то, с кем ты пришла, если ты принадлежишь мне?
Коснувшись меня между ног, Блейк зарычал.
— Твое тело принадлежит мне.
Я застонала, откидывая голову на его грудь.
— Твои мысли принадлежат мне.
Его пальцы поглаживали мой клитор, растягивая горячую влагу. Он специально медлил, словно наказывая меня.
— И куда бы ты ни пошла, я всегда буду рядом. Это уже невозможно исправить. Это и не требует исправлений, все работает идеально.
Я застонала, когда два его пальца проникли в меня. Щеки запылали от осознания того, как легко это вышло. Я была слишком влажной. Для него.
— Думаешь, чертов аукцион интересовал меня? Нет… Я знал, что ты сегодня будешь здесь.
Он задел какую-то точку внутри меня, и я протяжно застонала, ощущая, как тепло разливается по ногам. Но, осознав, где мы находимся, поджала губы, не решаясь издать больше ни звука.
Блейку это не понравилось.
— Не сдерживайся, — приказал он.
— Нас могут услышать, — пробормотала я, наблюдая за тем, как его рука ритмично трахает меня.
Черт!
Это выглядело потрясающе… Идеально. Его руку украшали крупные вены, мышцы натягивались каждый раз, когда его пальцы входили в меня.
— Мне плевать, — усмехнулся он. — Я позабочусь о тебе, я знаю, как сделать тебе хорошо, знаю, как ты любишь.
Я не могла больше сдерживать себя, как бы ни старалась, стонала и всхлипывала каждый раз, когда удовольствие маленькими разрядами тока поражало все мое тело. Я совсем позабыла, что в соседнем зале находилось с сотню человек, все они — уважаемые люди — пришли бы в шок, узнав, чем я и Блейк здесь занимаемся. Но пока он делал такие невероятные вещи со мной, мне было плевать на все остальное.
— Вот так, малышка, — прошептал Блейк, касаясь губами моего уха, наблюдая за моим лицом и своей рукой в отражении зеркала.
О боже, я вполне могла упасть в обморок. Голова стала ватной, а ноги подкашивались.
— Знаешь, что делают со мной твои стоны? — Он порочно улыбнулся и вжался бедрами в мою задницу, позволяя почувствовать, каким твердым и готовым он был под тканью брюк.
Не дожидаясь моего ответа, он переместил пальцы на клитор, другой рукой торопливо расстегнул ремень и достал свой крепкий член. Он поглаживал себя, продолжая ласкать меня. От этой пытки все мое нутро плавилось. Когда я нетерпеливо подалась назад, почувствовав его горячую плоть между ног, Блейк зарычал, словно дикий зверь.
— Такой я тебя помню, Джоанна, ненасытной, — сказал он и резко качнулся вперед, заполняя меня полностью. — Черт! Такая тесная…
Мои бедра задрожали, его уверенное движение отозвалось сладостной болью внутри. Я вскрикнула и крепче схватилась руками за столешницу.
Он вышел и пристально посмотрел туда, где наши тела соединялись. Его глаза потемнели, их заволокло страстью. Затем он вошел снова и поймал мой взгляд в отражении зеркала, его губы накрыли мою шею, а я запрокинула голову, предоставляя ему больше места для поцелуев.
Блейк задвигался быстрее, входя на всю длину. Одной рукой он сильно сжимал мое бедро, направляя меня, а другой продолжал кружить над чувствительным местечком между моих ног.
Запах его парфюма смешался с запахами пота, секса и хлопковой ткани его рубашки. От этого сумасшедшего коктейля я готова была выть. Наслаждение росло, его грубые толчки и мягкие умелые прикосновения пальцев приближали меня к разрядке.
Я видела, как ему хорошо, видела, что он не сдерживает себя, со мной он открытый, нуждающийся и поверженный. И это позволило мне лишь на мгновение принять его за того, моего Блейка.
Я закрыла глаза и слушала его сладкие речи о том, что я красивая, что я важна для него. Одна из немногих, кого он привел к себе в квартиру, если не сказать, вообще единственная. И чувствуя невыносимую пульсацию внизу, слушая его хриплые низкие стоны, я затряслась в его руках и провалилась в бездну.
Это было невероятно.
Сделав несколько рваных толчков, Блейк выругался и, замерев, излился в меня.
Я облокотилась на холодный мрамор, ощущая приятное бессилие каждой клеточкой тела. Он все еще был во мне, горячий, ослабевающий, но все еще пульсирующий.
Блейк глубоко вдохнул, пытаясь нормализовать дыхание, вышел из меня и встал рядом, приваливаясь спиной к раковине.
Я взглянула на себя в зеркало: смазанная тушь, красные щеки и безжизненные, тусклые глаза.
Я шлюха.
Самая настоящая предательница. Я встречалась с одним, но брать себя позволяла другому.
— Джоанна, нам нужно…
— Мне нужно найти Эрика и все ему рассказать, — перебила я, спешно поправляя платье и хватая сумочку.
Блейк замолчал и хмуро взглянул на меня.
— Рассказать о чем?
— О том, что это ошибка.
О чем еще я могла рассказать Эрику? О том, что приготовила ему рождественский подарок? Или, что голубой не мой любимый цвет? Что за глупые вопросы?
— Ошибка в смысле ты и он? — спросил Блейк, осторожно касаясь моего предплечья рукой.
Я взглянула на его пальцы, сжимающие мою руку, и небрежно скинула их.
— Я и ты — ошибка.
Он хмыкнул, отворачиваясь от меня, натянул брюки и застегнул ремень. Я думала, он собирается уйти, но Блейк вдруг резко повернулся ко мне, открыл рот, собираясь высказать мне что-то такое, что не понравилось бы мне, но был прерван.
— Джоанна, ты здесь?
Стук в дверь.
Стук в дверь!
Эрик.
Нет, нет, нет! Только не так!
Я повернулась к зеркалу, быстро стерла темные следы от косметики, пригладила волосы и еще раз поправила платье.
— Сиди тихо! — приказала я. — Как только мы уйдем, можешь выходить.
Блейк мрачно усмехнулся и кивнул, однако я совсем не поверила ему.
Я открыла дверь и вышла из уборной. Эрик уже направлялся в зал, но я окликнула его:
— Эрик!
Он обернулся, и на его губах засияла улыбка. Но когда его взгляд прошелся по моему лицу, он нахмурился. Я подошла к нему и обвила его талию руками, как будто ничего не произошло.
— Ты в порядке? — обеспокоенно спросил он. — Я ищу тебя вот уже полчаса, ты как испарилась. Тебе плохо?
А дальше все произошло слишком быстро. Я потянула Эрика за собой, но позади меня открылась дверь. Та самая дверь, что стала свидетелем моего падения и разврата.
Блейк вышел оттуда, поправляя ремень и пояс брюк.
Чертов ублюдок! Он давно поправил свои брюки, а сейчас делал это специально и показательно, шоу было рассчитано на одного зрителя — Эрика.
Я застыла, ощущая, как внутри меня что-то медленно надрывается.
Блейк поднял глаза и даже не попытался сделать вид, будто удивлен нам двоим. Он поймал мой взгляд и сочувственно улыбнулся.
— Прости, Дикарка, но я не прячусь по туалетам после секса.
Джефферсон сунул руки в карманы брюк, его поза была уверенной. Он был королем этого мира и прекрасно знал это.
Я взглянула на Эрика. Он был в ярости.
— Эрик, — всхлипнула я. Мои глаза наполнялись слезами.
Я легко коснулась его руки, но он отмахнулся от меня. В его глазах было столько отвращения и разочарования, что меня можно было бы заживо спалить ими.
— Ты, ублюдок! — прохрипел Эрик и бросился на Блейка.
Удар.
Блейк пошатнулся, но устоял на ногах. Он не ударил в ответ, лишь смотрел на старого друга прямым жестким взглядом.
Я вскрикнула и зажала рот руками.
Эрик замахнулся второй раз, но Блейк перехватил его руку и оттолкнул от себя.
— Хватит. Первый я заслужил, второй — нет.
— Ты заслужил корчиться в муках, Джефферсон! — взревел Эрик.
Я не дышала, лишь смотрела на Эрика, на лице которого читалось отвращение и разочарование.
— Ты использовал ее для чего? Для мести мне? Для мести ей?
В зале играла громкая классическая музыка, нас никто не слышал, но легче мне от этого не становилось.
Блейк взглянул на меня со странным выражением на лице, но понять его я так и не смогла.
— Я не использовал.
Капелька крови выступила на его губе, и он слизал ее кончиком языка.
Эрик гневно покачал головой, его ноздри раздулись от злости, а взгляд метал молнии в Блейка. Слезы катились по моим щекам, и я никак не могла остановить их. Мне хотелось упасть на колени и закричать от безысходности. Я была отвратительным человеком.
— Да пошли вы все, — бросил Эрик и направился к выходу.
Я взглянула на Джефферсона, он смотрел не на Эрика, а на меня, кажется, ожидая от меня действий.
Но каких действий? Он думал, что после такого я побегу к нему? Черта с два!
Я вытерла слезы со щек и побежала за Эриком, но нагнала его только у гардеробной.
— Эрик, послушай…
— Нет! — Он резко обернулся. — Я доверял тебе, Джоанна, а ты предала мое доверие. Если ты все время хотела его, зачем согласилась быть со мной?
Я зашевелила ртом, как рыба, выброшенная на сушу. Эрик выглядел подавленным, я не хотела, чтобы он чувствовал нечто подобное. Глядя в его глаза, которые сквозили уязвимостью, я решила, что самое хорошее, что могу сделать для него — сказать правду.
— Я решила попробовать.
— Попробовать?
— Я хотела попробовать быть с тобой, но мне не нужны были отношения, я не была готова к этому.
Эрик вспыхнул моментально.
— Почему ты тогда согласилась? Ты могла отказать, но не сделала этого. А я понятия не имею, что творится в твоей голове, Джоанна. Я не читаю мысли и не могу понять, чего ты хочешь.
— Прости, — пропищала я.
Горячие капли стекали по моему лицу. Я вытирала щеки, но они накатывали снова и снова.
— Ты винишь его во всех своих проблемах. Но приходишь на вечер со мной и отдаешься ему в туалете, как самая настоящая… — Эрик не договорил, но я и так понимала, что он хочет сказать.
Именно так я себя и чувствовала.
Шлюхой.
— Ты осуждала за это Джефферсона. Но сейчас все встало на свои места. Понятно, почему Вселенная свела двух эгоцентричных людей вместе. Ты просто его копия. Женская версия Блейка. Вот только он в отличие от тебя не притворяется другим, а ты всем вокруг лжешь, Джоанна.
Я закрыла лицо руками, не в силах больше сдерживать судорожных всхлипов. Мою грудь словно пронзили раскаленным металлическим прутом, мне было больно, ведь я причинила боль Эрику.
— Мне жаль, — всхлипнула я, хватая его за руку.
— Мне не нужно это, — он отшатнулся от меня. — Не нужно это дерьмо и не нужна ты.
Эрик ушел, оставляя меня одну.
Сердце разрывалось от боли и разочарования, но постепенно стало наполняться злостью.
Я взяла пальто из гардеробной и направилась к выходу.
Стоило мне выйти на воздух, как мою руку сжали чьи-то теплые пальцы.
Блейк.
Я почувствовала, как мной овладевает разрушительный гнев и, замахнувшись, ударила Джефферсона, а затем еще раз и еще.
— Хватит, какого черта ты творишь? — кричала я. — Боже, я ненавижу тебя, Блейк, ты просто монстр, чудовище!
Он позволял мне бить себя, я попадала везде: по его груди, плечам, лицу и шее. Блейк не уходил, молча терпел мои нападки.
Когда я выдохлась, замахнулась в последний раз и хотела оставить на его щеке большой красный отпечаток, Блейк аккуратно поймал мою руку.
— Перестань, — прошептал он, хватая и вторую руку, ведь знал, что я обязательно ею воспользуюсь.
— Отпусти, — завыла я.
— Нет. Я не отпущу.
Его губа была разбита, но мне совсем не было жаль Блейка.
— Я отвезу тебя домой, — сказал он, отпуская мои руки и запахивая края пальто на мне.
— Нет, — фыркнула я.
— Да.
Он коснулся моего лица и стер мокрые дорожки слез со щек. На улице было холодно. Но я совсем не замечала этого. Мое тело горело.
— Нет!
Блейк сжал зубы, схватив меня за щеки, подтянул мое лицо к своему и прошептал:
— Не упрямься и просто дай мне отвезти тебя домой.
Ноги еле держали меня, голова гудела. Стоит ли говорить, что я была без трусиков, а следы секса с Блейком все еще ощущались липкостью между моих бедер?
Поэтому в ответ я лишь безжизненно кивнула.

Глава 15

 Блейк 
Мы подъехали к комплексу, где находились ее апартаменты.
Элитному комплексу.
Теперь я понимаю, почему она решила сказать, что живет в отеле. Официантка не могла позволить себе квартиру в доме вроде этого.
В дороге мы провели около полутора часов, потому что особняк, где проходил благотворительный вечер, находился далеко за городом.
Джоанна уснула. Либо она была так сильно вымотана событиями вечера, либо ее укачивало в долгих поездках. Я не знал, но до чертовой боли в груди хотел узнать.
Я давно выключил музыку, мотор глушить не стал, иначе Джоанна замерзнет без обогрева.
Я замер, разглядывая ее лицо в мягком уличном свете. Джоанна лбом прислонилась к стеклу, сложила руки на груди и мирно посапывала, одним своим видом сводя меня с ума. Мне хотелось взять ее на руки и занести в квартиру, помочь забраться в кровать и поцеловать перед сном. Но я не мог сделать этого. Квартиры у нас не было, в свою она меня ни за что не пустила бы, да и кто я такой, чтобы целовать ее перед сном?
Крупные дождевые капли били по крыше и стеклам машины. Но Джоанна не шевелилась, лишь ее трепещущие ресницы и вздымающаяся грудь говорили о том, что она не фарфоровая, живая.
Словно в каком-то наваждении, я потянулся к ее лицу и погладил теплую сухую щеку, большим пальцем провел по подбородку и коснулся припухших губ.
Она распахнула глаза и уставилась на меня, затем отпихнула мою руку и недовольно нахмурила брови.
— Какого черта ты делаешь, Джефферсон?
— Я просто…
— Ты просто что? А знаешь, избавь меня от подробностей. Вот.
Она расстегнула сумочку и достала оттуда что-то шуршащее.
— Держи, — фыркнула она, швыряя в меня смятые сто долларов. — Ты заслужил, ты как всегда лучший.
Я не чувствовал себя лучшим. Этот спор был глупостью, о которой я забыл практически сразу.
Сегодня мне стало ясно, что я хотел видеть Джоанну любой: стонущей от моих прикосновений, улыбающейся, смеющейся и злящейся. Однако видеть ее расстроенной и становиться причиной ее слез — самая настоящая пытка для меня.
Но вместе с тем, я чертовски злился. Меня раздражало то, что она всегда выставляла виноватым только меня.
— Хватит делать вид, что я вселенское зло, — огрызнулся я.
— А это не так? — Ее щеки покраснели от гнева. — Ты самый отвратительный человек, которого я когда-либо встречала в жизни!
Мои губы изогнулись в злобной усмешке.
— Тебе до идеала тоже далеко!
— Ты лжец.
— Я не обманывал тебя. Разве я обещал тебе любовь?
— Нет, но ты обещал не обижать меня!
— Я был для тебя проектом! — заорал я, вспоминая все наши моменты единения, свои чувства и то, как быстро она все это растоптала.
— А я галочкой в списке твоих трахдостижений! — ее голос сорвался.
Я замер, замечая, как от слез заблестели ее глаза.
— Ты хоть на секунду задумывался о том, как я чувствовала себя после этого, Блейк? И как я чувствую себя каждый раз после того, как ты удовлетворяешь себя за мой счет и уходишь, насмехаясь надо мной? Я чувствую себя шлюхой! Грязной и использованной. Ты знаешь, что меня все еще тянет к тебе и пользуешься этим!
Пульс в ушах громыхал так сильно, что я не слышал ничего прочего. Ее тянет ко мне?
— Джоанна…
Я взял ее за руку, но она отмахнулась от меня. По ее щекам покатились слезы.
— Нет. Не смей. Просто оставь меня в покое.
Из ее груди вырвался громкий судорожный всхлип.
— Постой.
— Мне это не нужно. И ты мне не нужен.
Она выскочила из машины и быстрым шагом направилась к парадной двери высотки. Я проводил ее взглядом. Сквозь огромные стеклянные окна лобби увидел, как она вошла в лифт и уехала.
Я понятия не имел, как вернуть ее расположение, как и не знал, верну ли его когда-нибудь вообще. Но совершенно точно был уверен, что хочу этого. Хочу ее.
***
— Твоя мать снова приходила, — сказал отец, только появившись на пороге моего кабинета.
— На работу?
Она не могла попасть в офис. Я предупредил каждого, кто мог дать ей доступ в здание.
— Нет, она приходила в особняк, — ответил отец, присаживаясь в кресло у моего стола.
Ну конечно, она пришла в особняк, а отец, как всегда, пустил ее.
— Почему ты не предупредил охрану? — сердито спросил я, не спуская с лица Гранта внимательного взгляда.
Отец замялся, потянулся к электронному селектору и заговорил:
— Мэдди, два кофе, пожалуйста.
Я откинул карандаш на стол и с укором взглянул на отца.
— Мэдди — моя секретарша, поэтому поручения ей буду давать я.
Грант засмеялся и закинул ногу на ногу.
— Не веди себя как ребенок, Блейк. Ты злишься не из-за Мэдди, — сказал он, имея в виду мою мать. А мне хотелось стереть эту всезнающую улыбку с его лица.
— Ты прав, — ответил я, поднимаясь из-за стола и подходя к окну. Света с каждым днем в утреннее время становилось все меньше, вот и сейчас мне приходилось вглядываться в серое небо, солнце было скрыто за плотными свинцовыми тучами.
— Поговори с ней, — сказал отец. — Ей есть, что рассказать тебе.
Я мрачно усмехнулся.
— Она может забрать это и проваливать из города.
Не было ничего, что она могла бы рассказать, и меня это заинтересовало. Она выполняла свои обязанности великолепно — не попадалась мне на глаза, пусть так продолжается и дальше.
— Уступи, Блейк, выслушай ее, она все-таки твоя мать, — сурово сказал Грант.
Я резко обернулся и горящим взглядом уставился на отца.
— Она мне не мать!
Я снова вспомнил то утро. Утро, которое оставило тень в моем сердце.
Мама никогда не готовила мне завтрак, не выбирала для меня одежду, не делала ничего из того, что должна делать мама. Вместо этого наш дом был полон прислуги. Дворецкий, кухарка и водитель были гораздо ближе для меня, чем Елена.
— Я знал, что ты изменишь свою позицию. Она всегда влезала в твои мозги, и ты становился слабовольным, отец. Но я не такой как ты, я не позволю ей делать то, что она привыкла: манипулировать людьми.
Отец вскочил с места.
— Она не влезала в мои мозги. А от тебя я хочу, чтобы ты наконец перестал вести себя как ребенок!
Он всегда был в ее власти и даже не понимал этого.
Елена происходила из бедной семьи и очень рано стала жить с моим отцом. Она зацепилась за его деньги, а через год уже родила меня. Но никто из нас ей не был нужен.
— А я хочу, чтобы ты наконец перестал быть тряпкой у ее ног!
Стоило словам прозвучать, Грант выпрямился и с оскорбленным видом удалился из моего кабинета.
Мимо него прошла Мэдди с подносом и двумя чашками кофе. На ее лице отразилось замешательство.
— Ставь на стол, — бросил я и снова отвернулся к окну.
Отец любил Елену, когда она ушла, он был разбит. После того случая, сколько бы он ни говорил, что ненавидит ее, все равно продолжал делать то, чего она хотела. Даже Стефани не смогла разорвать эту странную связь между ними. Но я — не мой отец. Я не стану даже слушать женщину, которая только из-за мышечной памяти называет себя моей матерью.
Захватив ключи от машины, я направился к лифтам.
Съезжу в «Хэтфилд», хочу посмотреть, как продвигается строительство. И дело вовсе не в Джоанне. И не в том, что ее слезы снятся мне вот уже который день. И не в том, что меня душит вина из-за того, как поступил с ней. И вовсе не из-за того, что мне банально хочется ее увидеть.

Глава 16

 Джоанна 
Я встала рано, отчего-то сегодня мне не спалось. Стоило закрыть глаза, я видела самодовольную физиономию Блейка.
Неделю назад он здорово подпортил мне жизнь. Я хотела сама рассказать Эрику о Блейке, но сделать это мягко, подбирая слова. У Джефферсона, как всегда, были другие планы. Он сам раскрыл Эрику наш маленький секрет, и сделал это самым отвратительным способом.
При всем при этом другая моя сторона была благодарна Блейку. Неизвестно, сколько еще я могла обманывать Эрика. Джефферсон сделал все быстро. Теперь остается смириться с последствиями.
Я вышла из квартиры и сразу увидела людей у двери миссис Скотт. Среди них заметила Фелицию и решила подойти и узнать, что происходит.
— Доброе утро. Что произошло? Миссис Скотт заболела? — спросила я, заглядывая в приоткрытую дверь.
— Дороти умерла, — грустно отозвалась Фелиция. — Это была почтенная старость и закономерный конец, — пожала плечами она.
Удивление сменилось шоком. Я не знала, что ответить женщине.
Лицо Фелиции было лишено краски, они хорошо сдружились с Дороти. Впрочем, как и я. Мне тоже стало грустно, но я понимала, что подобное в возрасте старушки вовсе не неожиданность.
— Получается, что и сообщить о ней некому, — сказала я.
Фелиция снова пожала плечами.
— Не знаю, мне сказали, что проверят. Но я думаю, что у нее больше никого нет.
Было еще кое-что, почему-то не дававшее мне покоя:
— Но кто заберет собаку? — спросила я.
— Собаку уже забрали.
— Куда?
— Ее отправили в приют.
От образа бедной собаки в тесной клетке, спящей на холодном полу, мне стало не по себе.
— Надеюсь, Лесси будет там хорошо, — сочувственно сказала Фелиция.
Лесси.
А я и забыла, что у этого монстра есть имя.
Не смей, даже не думай.
Черт, Джоанна, это не твое дело!
Ты не святая и никто не святой, не лезь в это!
Зажмурив глаза, до появления ярких вспышек, я выдохнула и повернулась к Фелиции.
— Фелиция, не могли бы вы узнать, в какой приют отвезли собаку?
***
Услышав жалобный скулеж в третий раз за последний час, я готова была биться головой о стену.
— Нет. Не смей!
Собака лежала у дивана в моем кабинете.
Я взглянула на нее уничижительным взглядом, а затем вернулась к документам. Мне нужно расправиться с ними до вечера.
До моих ушей снова донесся жалобный скулеж.
— Хватит! — не выдержала я. — Радуйся, что я не оставила тебя в холодной, грязной, вонючей клетке. Будь добра, отплати за мою доброту тишиной.
Несколько секунд Лесси изучала меня маленькими уродливыми глазками, а затем сложила перед собой лапы и опустила на них голову. Воцарилась тишина, которую разбавлял лишь звук моих стучащих по клавишам пальцев.
Наконец-то. А я уж думала, мне придется…
— Привет, — донесся до меня низкий мужской голос.
НЕТ.
Иисус, Мария и Иосиф! Что за день сегодня?
Я сжала зубы, и подняла взгляд от экрана монитора. Блейк, как обычно, оперся плечом о косяк двери, своими габаритами и тяжелой мужской энергетикой провоцируя у меня головную боль. Если он продолжит так делать, то через пару месяцев на этом месте образуется вмятина.
— Что тебе нужно? — холодно спросила я.
Взгляд скользнул по широким плечам Блейка в свободном синем полувере и вернулся к экрану монитора. Я нервно сглотнула, отгоняя от себя мысль, что он потрясающе выглядит в одежде оверсайз.
— Я зашел сказать, что рабочие закончили со стенами, теперь они займутся внутренней и внешней отделкой, — спокойно ответил Блейк, кажется, не отреагировав на недовольный тон моего голоса.
— Я знаю о ходе работы. Не нужно каждый раз приходить ко мне и сообщать о том, что я могу посмотреть сама. Для этого мне достаточно спуститься на первый этаж.
Любопытный взгляд все-таки остановился на его фигуре, а пальцы замерли над клавиатурой.
— Ладно, — пожал плечами он.
Около дивана зашевелилась Лесси. Жалобный собачий скулеж ясно обозначил местонахождение собаки.
Блейк нахмурился, посмотрел сначала на меня, затем прошел немного вперед и заглянул за подлокотник дивана. Заметил Лесси и удивленно присвистнул, затем медленно сел на пятки и коснулся лохматой головы фокстерьера.
— Откуда собака?
Я поднялась из-за стола и подошла к нему.
— Тебя это не касается. И убери руки от моей собаки!
Блейк не реагировал на мои слова, вместо этого продолжил гладить Лесси. Мерзавка упала на спину и подставила Блейку брюшко.
— Ты не любишь собак, — спокойно сказал он.
На губах Джефферсона появилась мягкая улыбка. Так он улыбался нечасто. Мое сердце готово было рухнуть с обрыва от одной этой улыбки.
— Тебя я тоже не люблю, однако это не помешало мне лечь с тобой в постель, — напомнила ему я.
Блейк встал на ноги и ухмыльнулся:
— Позволь напомнить, что ты не осталась разочарованной.
— С чего ты взял?
— Понял по твоим стонам.
Я усмехнулась.
— В детстве я ходила в театральную школу, и не такие стоны могу изобразить.
Блейк несколько секунд раздумывал о чем-то, его взгляд блуждал по моему лицу.
— Я заметил, что ты фальшивила. Было больше похоже не на оргазм, а на клич умирающей морской коровы.
Я в возмущении приоткрыла рот.
— Это неуместная шутка, если ты не знал, то они давно вымерли.
— Не думаю, что хоть одна из них решится подать на меня в суд, — самодовольно выдал он, приближаясь ко мне, как делал всегда, когда мы оказывались рядом.
Я сразу сообразила, какими могут быть его следующие действия, поэтому взмахнула рукой, призывая его отойти.
— Я надела электрический пояс, Джефферсон, так что только попробуй протянуть свои грязные ручонки ко мне, тебя так током ударит, до конца жизни улыбаться будешь.
— Я больше не трону тебя. — В подтверждение своих слов Блейк отошел от меня на шаг.
— Что совсем?
Даже я расслышала в своем голосе нотки разочарования, поэтому поспешила принять самую уверенную позу.
— Совсем. Не трону, пока ты сама не попросишь.
— Вот еще. Больно надо.
Он улыбнулся краешком рта и переключил внимание на собаку.
— Почему она лежит в коробке? — спросил Джефферсон.
Я действительно поместила Лесси в коробку. Однако перед этим постелила туда одеяло.
— Мне некуда было ее положить, не предоставлю же я собаке диван.
— В отель можно же заселиться с животным, разве нет каких-нибудь собачьих матрасов в номерах? — спросил он, выпрямляясь.
— Мы не предоставляем матрасы для питомцев, каждый постоялец предупрежден об этом, это стандартная практика отелей.
— Тогда почему ты не купила собачий матрас?
Я закипала. Джефферсон постоянно приходил ко мне без повода и тратил мое время, а теперь еще вмешивается в мои дела.
— Хватит! Какая тебе разница?
— Я не могу смотреть на то, как ты мучишь собаку, заставляя ее спать в коробке. Это жестоко.
Надо же! Кто бы говорил о жестокости!
— Во-первых, это не твое чертово дело! Во-вторых, она не задержится в кабинете. Для нее будет лучше оставаться дома, — мои глаза стали наполняться слезами.
Я отвернулась, чтобы Блейк не заметил это.
Не знаю, что на меня нашло. В последнее время я была размазней. Возможно, уход Дороти повлиял на мою нервную систему. Я чувствовала такую сильную усталость.
— К тому же эта собака сегодня потеряла свою хозяйку. Поэтому перестань задавать при ней столько вопросов, ей может быть некомфортно!
— Почему тогда ты не купила матрас перед работой?
— Я опаздывала, — прорычала я, незаметно стирая слезу со щеки.
— Есть доставка.
— Блейк! Я совсем не разбираюсь в этом, у меня никогда не было питомцев! — закричала я, оборачиваясь к нему. — Я вернусь домой и тогда буду думать, где брать матрас, миски, туалет и прочие собачьи принадлежности. Сейчас у меня нет на это времени!
Слезы отступили, мне удалось не разреветься перед ним, однако настроение было испорчено окончательно.
— Туалет? — усмехнулся он. — Собак обычно выгуливают, или ты думаешь, что они ходят в лоток?
Я сжала зубы и принялась буравить его яростным взглядом, в надежде прожечь дырку в его надоедливой голове.
— Понял, — он вскинул руки. — Молчу.
Я дернула головой, уже собираясь прогнать его, как Блейк спросил:
— А имя у нее есть?
— Хозяйка звала ее Лесси, — подуспокоившись, сообщила я.
Блейк снова опустился рядом с собакой и принялся ее гладить и чесать.
— Лесси, милашка Лесси. Хорошая девочка, — приговаривал он, и от каждого его слова мое сердце на мгновение теплело.
Такой Блейк, конечно, нравился мне, но в остальном он был невыносимым и несносным мужчиной. А еще лжецом.
— Если ты вдоволь наигрался с «милашкой Лесси», то можешь идти.
Блейк выпрямился и со скромной улыбкой на губах взглянул на меня в последний раз.
— Ты права, мне уже пора. Увидимся.
Джефферсон махнул на прощание и покинул мой кабинет.
— Я надеюсь, что нет, — тихо пробормотала я.
Оставшееся время я занималась документами. Перед уходом поговорила по телефону с мамой и сообщила ей, что теперь у меня есть собака. А еще мы договорились, что после отцовской помолвки, мы вместе с Конрадом заедем к ним в гости.
С работы я ушла немного раньше. Погода была отвратительная, еще и Лесси весь день скулила, в итоге к вечеру я умирала от головной боли. Поэтому обустройство места для собаки я решила перенести на следующий день.
Положив на тарелку кусочек вегетарианской пиццы и прихватив банку диетической колы, я села на диван и принялась щелкать кнопкой пульта в поисках чего-нибудь, что скрасит мой вечер.
На полу, не сводя с меня взгляда, сидела Лесси.
— Не смотри так на меня, — фыркнула я. — Радуйся, что ты не на улице.
Собака не ответила.
Я вздохнула и выключила телевизор, так и не найдя ничего интересного.
Она продолжала пялиться на меня, и я смирилась с тем, что теперь мне придется учитывать желания собаки.
— Ладно. Запрыгивай на диван, но только попробуй что-нибудь учудить!
Лесси заскочила на диван и блаженно растянулась на нем.
Раздался звонок в дверь. На пороге оказалась большая розовая коробка с логотипом в виде собачьей косточки. Того, кто ее принес, не было. Я оглянулась по сторонам, но в конце концов решила зайти в квартиру.
В гостиной я распаковала коробку и обомлела. Внутри лежала пара мисок, розовый кожаный ошейник, поводок, большой собачий матрас, баночка с кормом и маленький розовый мячик.
Не думаю, что я устала настолько, чтобы не помнить об онлайн-покупке в зоомагазине. Значит, это был Блейк.
— Кажется, мистер Джефферсон позаботился о тебе, — усмехнулась я, глядя на то, как Лесси крутится вокруг собачьего матраса, обнюхивая его. — Или он позаботился обо мне.
***
На следующий день я обнаружила похожий матрас на пороге своего кабинета, что было весьма кстати, ведь маленькое исчадие ада не захотело оставаться дома в одиночестве.
Это точно был Блейк.
Я не спрашивала его, отправлял ли он эти вещи для моей собаки или нет, я просто знала, что это он, больше некому.
В обед я собиралась спуститься в ресторанный зал, но в кабинет ворвался неуловимый светловолосый торнадо по имени Барбара. Ее щеки горели, она тяжело дышала, в руках сжимая какой-то журнал.
— Мне нужно с тобой серьезно поговорить и… Это что, собака? — спросила она, замечая спящую Лесси за диваном на собачьем матрасе.
— Я потом объясню. Разговор подождет две минуты? — вскинув бровь, спросила я, поглядывая на наручные часы.
Я очень сильно хотела есть. Поговорить мы сможем и в ресторане.
Барбара уткнула кончик языка в щеку, несколько секунд раздумывая над моим вопросом.
— Думаю, да. Я ждала всю жизнь, подожду еще две минуты.
— Отлично, тогда пошли.
Мы спустились в ресторан, сели за столик и сделали заказ.
Я развернула новый номер журнала о моде и взглянула на обложку.
— Итак, я тебя слушаю.
— Я выиграла эту жизнь, я тебе точно говорю! — воскликнула она так громко, что я невольно дернулась.
Я засмеялась и пододвинула к Барбаре стакан с водой, затем открыла журнал.
— Что мне искать?
— Страница тридцать два, я еще не читала, меня хватил удар, когда я только увидела фотографию. А моя помощница, Сью, вообще была в шоке, она так и не сказала мне, что там написали.
Я нашла тридцать вторую страницу и принялась рассматривать ее. Прямо в центре была огромная фотография Дейзи Гросс — актрисы Бродвея. Три дня назад отгремела премьера пьесы Трамвай «Желание», где Дейзи исполнила главную роль. Девушка, улыбаясь, позировала на камеру, одетая в платье, в котором я узнавала фирменный стиль Барбары.
Платье было очень длинным, юбка шлейфом струилась позади актрисы. Цвет морской волны оттенял загорелую кожу Дейзи, а расшитый камнями бюст мог с легкостью стать еще одни чудом света.
— Читай! — потребовала подруга.
Я пробежалась глазами по тексту, а затем еще раз, ведь не могла поверить, что это происходит на самом деле.
Да уж, Барбара не обрадуется.
— Давай же, не терпится услышать о моем триумфе.
Я поджала губы и несмело взглянула на подругу.
— Не хочу тебя огорчать, но, по всей видимости, эту жизнь выиграла некая Барбара Эдвардс, а не ты, — осторожно сказала я.
Мне доводилось видеть чистую ярость. Однажды мы с бабушкой были в сафари-парке, где смотрели на его обитателей — львов. Один из них вдруг разозлился и набросился на туристический сафари-автобус. Когда я поймала взгляд подруги и заметила сумасшедший огонек в ее глазах, то поняла: взбешенные львы и рядом не стояли с ней.
Барбара выхватила из моих рук журнал и принялась громко читать:
— Актриса Бродвея Дейзи Гросс затмила всех в этот вечер, по секрету девушка сообщила нашим фотографам, что ее непревзойденное платье сотворила никто иная как Барбара Эдвардс. Мы еще не раз услышим это имя, а пока, давайте насладимся этим непревзойденным фасоном.
Ее голос стих, журнал стал опускаться, а в голубых глазах можно было заметить растерянность, но достаточно быстро она сменилась гневом. Барбара отшвырнула от себя журнал, задевая столовые приборы, которые нам ранее принес официант.
— Эдвардс! — возмущенно выпалила подруга.
— Непревзойденный фасон, — напомнила я, в попытке сгладить это недоразумение, — ты концентрируешься не на том.
— Да плевать мне на фасон, когда его приписали какой-то Барбаре Эдвардс!
Гнев в ее глазах быстро потух и на смену ему пришел страх, поддельный страх. Я знала подругу и понимала, что сейчас начнется что-то ужасное.
Барбара разъяренно дышала, широко открывая рот и нервно сжимая и разжимая пальцы рук.
— О господи, кажется, у меня разорвалось сердце, — испуганно прошептала она, приложив руку к груди справа.
Я коснулась плеча Барбары в заботливом жесте и мягко заговорила:
— С тобой все хорошо, выпей воды. И сердце с другой стороны, милая.
— Нет! Я умираю, — настаивала она, но руку все же передвинула. — Здесь так мало кислорода, почему закрыли окна?
— Здесь нет окон, у нас система вентиляции, и она работает превосходно.
— Почему мне тогда так жарко?
— Барбара, ты просто расстроена и…
— Нет! Я не просто расстроена, я сейчас умру! Все мои старания насмарку, платье создала Барбара Эванс, а не Барбара Эдвардс! Так почему здесь так написано?
— Барбара…
— О боже, кажется, я не чувствую рук.
Она драматизировала. Подруга была очень чувственной натурой. Это не было панической атакой, но таким образом Барбара справлялась с пережитой стрессовой ситуацией. Единственное, чему я так и не научилась, как помочь подруге в этот момент. Чтобы я ни сказала, это не утешит Барбару.
— Послушай, не все так страшно, опубликуй эту фотографию в аккаунте своего бренда и напиши об ошибке, оберни это в шутку.
Барбара секунду колебалась, затем промокнув салфеткой щеки от слез, кивнула. Вот только слез на ее лице не было.
— Это хорошая идея, но эффект будет уже не тот, — грустно отозвалась она.
Я сочувственно улыбнулась.
— Этот пост все равно увидит много людей, и возможно подхватят другие пользователи.
— Ничего не исправить. Мне не везет, и я должна смириться с этим. Не стать мне знаменитым дизайнером. Секунда славы, и ту украла Барбара Эдвардс.
— Ты создала прекрасное платье, Гросс затмила всех. Фотографии могли вообще не напечатать, но посмотри, ее фотография прямо во всю страницу. Ни одной другой фотографии не дали столько места в журнале. Это твоя заслуга, Барбара, твоего стремления, труда и мастерства. Не позволяй такой мелочи закончить то, к чему ты шла столько лет.
Барбара лениво выпрямилась.
— Еще немного и я буду плакать, — сказала она, — нет, не могу, потечет тушь.
Я обняла Барбару.
— Я всегда верила в тебя. Я знала, что однажды имя Барбары Эванс будет стоять в одном ряду с другими именитыми дизайнерами. Не в этот раз, так в следующий. А может, твое имя затмит многих.
Подруга невесело усмехнулась. И тогда я решила добавить:
— Я уже вижу заголовок: «Барбара Эванс новый законодатель моды! Она умна, талантлива и…»
— Барбара Эдвардс, — перебила меня подруга язвительным голосом, — эта сучка и туда проникнет.
Я прыснула со смеху, видя на лице Барбары улыбку.
Она улыбается, значит, буря миновала.

Глава 17

 Блейк 
Я вошел в кабинет. Джоанна стояла ко мне спиной, синие джинсы обтянули ее бедра, открывая для меня вид на большую сексуальную задницу. Перегнувшись через стол, она что-то искала в маленьком ящике.
Мне пришлось остановиться, чтобы как следует насладиться видом. Но Джоанна обломала весь кайф. Она развернулась и, уперев руки в бока, окинула меня суровым взглядом.
— Как ты попал в дом? — сразу спросила она.
Полагаю, все дело в небольшом подарочке, который я принес ей пару дней назад.
— Ты представить себе не можешь, как много могут сделать очаровательная улыбка и пятьсот долларов.
Джоанна скривилась, словно съела что-то слишком кислое. Но, признаться честно, даже с такой гримасой ее личико все еще оставалось самым симпатичным, что я видел в своей жизни.
— Ты так просто это делаешь. Словно деньги решают все проблемы.
— Потому что это так и есть, — ухмыльнулся я, делая шаг к ней, начиная нашу игру «шагов».
Джоанна нервно сглотнула и выставила руку вперед.
— Держись на расстоянии, — строго сказала она.
Я усмехнулся и сделал еще один шаг, ее рука впечаталась в мою грудь.
Глаза Джоанны забегали, она нервно сглотнула и волевым усилием смогла не разрывать зрительного контакта.
— Что такое? — спросил я вкрадчивым голосом. — Боишься не устоять перед моим обаянием?
— Боюсь не удержаться и ударить тебя по самодовольной роже.
Ее рука дернулась, будто она действительно собиралась ударить меня, но я мягко перехватил обе ее руки, в одной из них был зажат поводок. Джоанна качнулась вперед и вжалась своим телом в мой торс. От неожиданности с ее губ сорвался стон.
Меня моментально обдало запахом ее парфюма или шампуня или чего-то, что присуще только ей. Нос защекотало, и мне захотелось провести губами по плавной линии ее шеи.
Я обещал не трогать ее, но если она попросит, я не стану сдерживаться.
Джоанна старалась смотреть мне в глаза, но ее взгляд постоянно ускользал к моим губам.
— Скажи что-нибудь, Дикарка.
Наши губы легко соприкоснулись, и я уже собирался закрыть глаза и завладеть ее ртом, как вдруг:
— Деньги не главное.
Что?
Мне это кажется?
— Что ты сказала? — спросил я, отстранившись и окинув ее лицо хмурым взглядом.
— Деньги не главное. То, как ты попал в дом — не правильно.
Выходит, пока я думал о ее губах, она размышляла о бабках?
— Так говорят те, у кого их нет, — ответил я с вызовом в голосе.
И снова я вспомнил, что у этой девушки есть характер. Она готова оспаривать каждый вопрос, но спорить с ней мне даже нравилось.
— Нет, — возразила она, — так говорят те, кто знает им цену. И верит, что есть кое-что поважнее денег.
— Что? Любовь? Самоуважение? Честь?
— Да, все это важнее денег. И ничего из этого у тебя нет.
— А у тебя есть? Девочка, притворяющаяся официанткой?
Ее лицо моментально вспыхнуло.
— Представь себе, есть, в отличие от мальчика, играющего с женскими сердцами.
— Значит, с сердцами? И с твоим сердцем?
Джоанна сжала зубы и резко дернула головой.
— Нет, мое сердце осталось нетронутым, — с уверенным видом заявила она, хотя ее глаза говорили об обратном.
Я отошел от нее и выхватил из ее пальцев собачий поводок.
— Сама-то в это веришь? — серьезно спросил я, а затем обратился к собаке. — Привет, Лесси.
Девочка вскочила со своего места и бросилась ко мне так, словно это я был ее новоиспеченным хозяином, а не вредная брюнетка, стоящая за моей спиной.
— Блейк, что-то хотел? — раздраженно спросила Джоанна. — Мне нужно погулять с Лесси.
— Отлично, пошли, мне нужно кое-что обсудить, — ответил я. Хотя обсуждать мне с ней было совершенно нечего. Я просто хотел побыть с ней рядом.
— Я не хочу, чтобы ты со мной ходил, либо выкладывай здесь, либо приди позже.
Тепло взглянув на нее, я покачал головой и пошел к двери:
— Пойдем, красавица.
Клянусь, я слышал, как Джоанна топнула ногой и закатила глаза. Вредина.
— Я сказала, что не пойду!
Мои губы растянулись в ухмылке.
— Я собаке, давай, Лесси, ну же, гулять.
Лесси была куда более сговорчива, она завиляла коротким хвостом и подбежала ко мне.
— Предательница, — повержено выдохнула Джоанна.
Через десять минут мы уже были в парке, еще через десять минут обошли половину его территории. Я вел собаку, Джоанна молча шла рядом. Я понятия не имел о чем поговорить с ней, она, видимо, чувствовала нечто подобное.
— Спасибо.
Я поднял взгляд от Лесси и повернул голову к Хэтфилд.
Мне же не показалось?
— Ты что-то сказала?
— Ты слышал, — отозвалась она.
— Нет, не слышал.
Мы остановились, Джоанна повернулась ко мне. Ее щеки и нос покраснели от прохладного воздуха. Черная куртка была застегнула до самого подбородка.
— Спасибо за подарочек для Лесси.
Лесси потянула поводок, следовательно, и меня за собой.
— Я слышу слова благодарности от самой мисс Селесты Хэтфилд? Неужели этой земле пришел конец?
Они тихо засмеялась и ударила меня кулачком в плечо.
— Я не Хэтфилд на самом деле. Моя фамилия Морель. А ты, видимо, не читал ни договор, ни дополнительное соглашение, иначе увидел бы, что вы заключили договор с Конрадом Морель, а не Хэтфилд.
Как будто я когда-то читал эти договоры, особенно заключенные с ее пижонистым братом. А вообще документами занимается отец.
Но если она не Хэтфилд, значит…
— Томас не твой отец? — спросил я.
— Мой, но когда родители развелись, нам с Конрадом сменили фамилию. Мы оба стали Морель.
Я вспомнил все, что она говорила про своего отца. Они нечасто видятся, и он откровенно наплевал на своих детей после развода с их матерью.
— Ты говорила, что у тебя не очень хорошие отношения с отцом, это ведь не было ложью?
— Не все, что я делала или говорила в прошлом, было ложью.
Я взглянул в большие синие глаза, и мне вдруг захотелось обнять и прижать Джоанну к своей груди. Не для того, чтобы облапать ее или поцеловать, мне хотелось другой близости.
— Прости, — сказал я, все еще не в силах отвести взгляд от ее лица.
— За что?
— За все. И прости за то, что солгал, когда сказал, что хотел проверить, как далеко ты зайдешь.
Я вспоминал тот вечер, который снес мне башню окончательно. Джоанна в бордовом платье и рядом с ней Эрик Лоусон, а должен был быть я.
Тогда в моей душе была лишь пустота, ведь не меня она держала за руку и не мне дарила свои теплые улыбки. Но не ревность заставила меня сделать с ней в гардеробной то, что я сделал.
Нет.
— Я сделал это, потому что хотел тебя, Джоанна. Но не думал, что ты почувствуешь себя использованной или грязной. Мне жаль, что я повел себя как мудак. Я знаю, что сейчас ты ненавидишь меня, но я обязательно исправлюсь, даю слово.
Джоанна отвела взгляд в сторону.
— Не думаю, что тебе нужно исправляться. То, что происходило между нами не должно повториться.
Я заставил себя кивнуть, хотя чувствовал, как что-то тяжелое придавило мою шею.
— А почему ты вообще захотел этого? — спросила она. — Ну, я имею в виду, любая в твоем распоряжении.
Я оттолкнул подальше чувства, которые вспыхнули, стоило Джоанне сказать о том, что между нами ничего не может быть, и решил ответить на ее вопрос со всей откровенностью.
— С того момента, как мы расстались, у меня никого не было.
Ее и без того большие глаза стали еще больше.
— Никого не было?
— Не-а.
— Я тебе не верю, ты не продержался бы и неделю.
— Как видишь, я продержался даже год, — усмехнулся я.
Джоанна замолкла и взглянула на Лесси, которая с важным видом бежала по тротуару.
— Но как же ты тогда?.. — спросила она, упуская самые главные слова. Однако я все прекрасно понял.
Ухмыльнувшись, я сделал характерное движение в воздухе, словно скользил сжатой рукой по члену.
Она ахнула и прикрыла рот рукой, будто я показал ей что-то ужасное.
— Боже! Ты самоудовлетворялся год?
— Ага.
— Стоит мне знать другие грязные подробности?
— Каждый раз, закрывая глаза и сжимая член, я представлял тебя.
— О нет, Блейк, — прошептала она, смущенно опуская взгляд.
Я рассмеялся, наслаждаясь видом ее заалевших щек и пытаясь подавить странное неизведанное чувство в центре груди.
Нет.
Не стоит обманывать самого себя.
Чувство уже было мне знакомо и возникало только рядом с ней.
Я действительно представлял ее, когда касался своего члена. Мастурбировал, кончал, а после старался стереть ее образ из памяти.
Мне хотелось дать понять Джоанне, что многое из того, что я делал в прошлом, тоже не было ложью. Или о том, что я лгал ей, только чтобы не чувствовать себя уязвимым рядом с ней. Но я ничего не сказал больше. Решил, что будет лучше сменить тему. Но Джоанна опередила меня с этим.
— По поводу отца я не лгала. Все так и есть. Он игнорирует меня и предпочитает вести дела с Конрадом. В детстве я наивно полагала, что он передаст свою империю нам с братом, как равным партнерам, своим наследникам. Реальность оказалась жестче.
Джоанна заметно помрачнела, ее плечи опустились.
Я вспомнил, как в прошлом году Лоусон рассказывал о сестре Конрада — Селесте. Отец ушел от них, мать занималась собой, а Селесте приходилось полагаться на старшего брата.
Получается, Пижон не такой уж и пижон, каким я его считал. Все его слова, угрозы… Конрад переживал за сестру, заботился о ней. Разве я могу винить его за то, что он любит Джоанну?
Мы дошли до моей машины. Лесси вдоволь нагулялась, пора вернуть девочек в отель.
— Иногда лучше, когда родители держатся на расстоянии и не вмешиваются в жизни детей, — решил сказать я, чтобы подбодрить Джо.
В глазах Джоанны застыл вопрос, и я поспешил объяснить:
— В город приехала моя биологическая мать.
— Елена?
— Она самая.
Елена своим появлением вызывала лишь мой гнев. Однако на протяжении всех этих дней я думал об ожоге на ее руке. На мгновение мне стало даже жаль ее. Не знаю, что с ней произошло, но готов поспорить, было невыносимо больно.
Лесси запрыгнула на заднее сиденье автомобиля. Для Джоанны я открыл переднюю дверь, сам сел за руль и тронулся с места.
— Почему она ушла? — спросила Джоанна.
Я не любил говорить об этом. Историю моей семьи знали Кайл и Майя, кое-что знал Эрик. Для других мое прошлое — это черное пятно.
— Она решила, что ей пора двигаться дальше.
— Без ребенка и мужа?
— Отца она никогда не любила, а я был недостаточно веской причиной, чтобы она осталась.
События прошлого уже давно не трогали мое сердце.
— Они рано связали себя браком. Я родился, когда Елене было почти девятнадцать лет. Все говорили, что она не готова была быть матерью. И я верил, что однажды, когда она будет готова, вернется. Но она не вернулась, ни через месяц, ни через год, ни через десять лет. А потом я узнал, что она вышла замуж и поселилась в Чикаго.
— Блейк, ты же понимаешь, что дело было не в тебе?
Не во мне. Как же.
Я заехал на подземную парковку и остановил машину.
— Однажды я гостил у кузена в Чикаго. Я знал наизусть ее адрес, хотел взглянуть на нее всего раз, поэтому попросил кузена помочь мне. Когда мы добрались до ее дома, уже смеркалось. Но в тот вечер произошло что-то странное: загорелся их гараж, пламя быстро уничтожало все на своем пути. И тогда я увидел ее с новой семьей. Помимо замужества, она стала мачехой трех девочек. Выходит, она готова была быть матерью, но не моей.
Я до сих пор помнил запах бензина, паленой резины и пластика. Я помнил глаза Елены, когда она увидела огонь и сложила пазл в голове, мгновенно обвинив во всем меня. В ее взгляде не было ни капли сомнения.
— Что было с пожаром? — тихо спросила Джоанна.
— Их гараж и несколько машин сгорели. Никто из людей не пострадал. Во всем обвинили меня и моего кузена.
— Но ты же не делал этого?
— Не делал, но все решили иначе. Меня забрали в участок, пришли родители моего кузена, через несколько часов прилетели отец и Стефани. Папа все уладил, но я видел по лицу каждого взрослого, они винили в поджоге меня. Только Стеф верила мне, даже отец думал, что его маленький сын способен на такое.
— А твоя ма… Елена? — поинтересовалась Джоанна.
Я усмехнулся, вспоминая ненавистный взгляд матери в тот день.

— Если твой отец со своей потаскушкой не в состоянии воспитать тебя, то этим займутся другие люди, — злобно прошипела мама, затем обратилась к полицейскому: — На сколько возможно его посадить?
— Мы не сажаем детей в камеру, мэм.
— Жаль… Он сжег три дорогие машины, наш дом чуть не пострадал, кто-то должен преподать ему урок.

— Она хотела, чтобы меня посадили в тюрьму, но не это волновало меня в тот день, а то, что я не нужен ей.
Джоанна вытирала слезы со щек, стараясь не привлекать к этому внимания. Свет подземной парковки был тусклым, но я все равно заметил это.
— Ты плачешь, — сказал я.
— Нет, — отмахнулась она, громко втягивая носом воздух.
— Джоанна, — я осторожно коснулся ее лица и медленно повернул ее голову к себе. Взгляд скользнул по заплаканным глазам и ниже. Я вздохнул и выудил из бардачка пачку влажных салфеток. Вынув одну, я нежно прижал ее к щеке Джоанны.
— Готов поспорить, когда ты смотришь Титаник5, заливаешься слезами, — усмехнулся я, проводя то по одной, то по другой ее щеке.
Джоанна слабо улыбнулась и кивнула.
Стало ясно, что причина не только в моих откровениях. Полагаю, в последнее время на ее хрупкие плечи свалилось слишком много всего. Одной из проблем был я.
Я продолжал держать ее лицо в своих руках. Джоанна не отстранялась, пристально смотрела на меня, заставляя сердце в груди переворачиваться. Ее губы распахнулись, и, клянусь, в глазах отразилась потребность в поцелуе.
Одно слово, и я готов был дать ей то, что она хочет и даже больше.
Но Джоанна отстранилась.
— Мне пора, — сказала она, открывая дверь и выходя из машины.
Она забрала Лесси и быстрым шагом направилась к лифту. А я так и замер, в полном недоумении провожая ее взглядом.

Глава 18

 Блейк 
— Он смотрит? — беспокойно спросила Майя, приглядываясь к соседней площадке для гольфа.
Я даже не шелохнулся. Яркое солнце палило так, словно решило положить конец человеческой цивилизации на земле. Я чувствовал соленый запах моря и цветов, от которых кружилась голова. Ветра не было, лишь легкий полуденный бриз шевелил пряди на моем затылке. Но ничего не заставит меня потерять концентрацию.
— Не смотрит, Майя, — скучающе ответила Одри, закатывая глаза и опираясь на свою клюшку, забывая, что так можно легко сломать ее.
Я прицелился, замахнулся и ударил по мячу, наблюдая за траекторией полета.
— Дьявол! — воскликнул Кайл, когда мой мяч упал ближе всех к лунке.
Мои губы растянулись в широкой улыбке. Я был абсолютным чемпионом в гольфе.
— Вот как это делается, дилетант, — усмехнулся я, толкая друга в плечо.
— Да иди ты, Джефферсон, — фыркнул Кайл, вглядываясь куда-то в горизонт, словно тот мог избавить его от скорого поражения на поле.
Я рассмеялся.
— Умей проигрывать, друг.
— Ты еще не выиграл, так что не задирай нос.
Между нами прошла Одри, виляя тощими бедрами.
— Давайте, сейчас моя очередь, — сказала она и двинулась к своему мячу.
Все последовали за ней.
Майя на ходу принялась поправлять короткую юбку-шорты, а затем приводить в порядок волосы. Я шел рядом с ней и смотрел на это с плохо скрываемым сочувствием.
— Майя, ну хватит, — сказал я, устав от попыток подруги привлечь Джима с другого поля. — Сдался он тебе? Найди кого-нибудь другого.
Майя фыркнула и потянула майку ниже, так ее декольте стало глубже, сиськи подпрыгнули к подбородку.
— Он мне и не нужен, просто хочу, чтобы мерзавец видел, кого потерял. Да и его дружки из братства заглядываются на меня. Джим всегда был ревнивцем, представляю, как он сейчас локти кусает.
Я бы не согласился ни по одному из пунктов, Джиму все равно, Майя все еще любит его, но если ей проще обманывать себя, то пусть будет так.
— Поцелуй меня, — резко сказала она.
— Что? — громко спросила Одри, услышав просьбу Майи.
Подруга с ума сошла.
— Я не буду делать этого, — отрезал я.
— Пожалуйста, Блейк, — взмолилась она, — Джим смотрит, мне нужно как-то разозлить его.
Я обдумал ее предложение в течение секунды, и мое решение не изменилось. Мне не хотелось целовать ее. Целовать Майю — то же самое, что целовать родную сестру.
— Майя, я не стану этого делать.
Ее глаза потускнели.
— Ну вот, а говорил, что мы друзья.
— Мы друзья, и именно поэтому я не стану этого делать.
— Верное решение, спасибо, — выдохнула Одри с таким облегчением, словно ее в самом деле волновал этот поцелуй. — Совсем умом тронулась.
Кайл громко щелкнул языком и, растроганный грустной мордашкой Майи, подошел к ней и обхватил ее голову:
— Давай, малышка, покажем ему кино для взрослых.
Маккензи накрыл губы Майи своими и крепко прижал ее к себе. Майя застонала, откидывая голову и путаясь пальцами в его волосах, очевидно слишком вжившись в роль.
В более неловкой ситуации я не оказывался уже давно. Два моих друга «показывали кино для взрослых», пока я стоял и смотрел на это, понятия не имея, что делать.
— Ладно, Одри, бей. А то эти съемки могут затянуться, — пробормотал я, и мы с Таннер пошли дальше.
Краем глаза я обратил внимание на Джима. Он покраснел от злости, глядя на бывшую девушку и друга. И все же в чем-то я ошибался.
Мы поиграли еще какое-то время, но потом жара стала просто невыносимой. Подходила к концу неделя гольфа в Королевском гольф клубе Кона6, не могу назвать себя истинным любителем гольфа, но в этом году я решил побывать на мероприятии, и гавайской жаре не одолеть меня.
Мы с Кайлом зашли в бар у пляжа выпить по коктейлю. У Майи и Одри была собственная программа, они тусуются с группой парней на соседней с Джимом и его друзьями из братства площадке для гольфа. Для человека которому плевать на бывшего, Майя слишком много времени тратит на то, чтобы доказать ему свое безразличие.
Возвращаясь в отель, где останавливались все гости недели гольфа, я заметил ее и замер, как вкопанный. Джоанна в крошечном черном бикини лежала на шезлонге. Ее кожа переливалась и блестела на солнце. Взгляд упал на маленький сверкающий кулон в виде лебедя — мой подарок, и я завис, не в силах оторваться от этого блеска.
Я не впервые замечал его на ней. Он понравился Джоанне, и от мысли о том, что он постоянно находится на ее шее, у меня начинала кружиться голова.
Джоанна обхватила пальцами стакан с коктейлем, стоящий на столике возле шезлонга, поднесла его к губам и сделала глоток. Маленькие холодные капли конденсата сорвались с запотевшего стекла и упали у ее ключиц, затем скатились ниже и исчезли в ложбинке между грудей.
Я сглотнул, ощутив тяжесть в груди. Сейчас мне больше всего хотелось провести носом по ее шее и проследовать за маленькими капельками, вдохнуть ее запах и поцеловать нежную кожу.
Черт!
Я уже говорил, что она прекрасна?
— Ты знал, что она будет здесь в этом году, не так ли? — усмехнулся Кайл, останавливаясь рядом.
Я взглянул на волосы Джоанны, собранные в высокий хвост, и то, как они блестели в свете солнца, а еще обратил внимание на покрасневшие от солнца ноги и подумал о том, что с радостью помог бы ей покрыть кожу кремом от загара, а вечером предложил бы обхватить этими ногами мои бедра.

— Я знаю, Конрад. — Джоанна разговаривала по телефону в своем кабинете.
Я остановился и прислушался.
— Да, конечно, я буду там. Доберусь сама! Я не маленькая, не нужно опекать. Увидимся, пока.
Я слышал, как она положила телефон на стол и на несколько секунд замолкла.
— Мне нужно два билета, бизнес-класс на пятницу из Нью-Йоркского аэропорта Кеннеди до аэропорта острова Кона.

— Понятия не имел, что она будет здесь, — ответил я Кайлу.
Слишком очевидная ложь.
Я прилетел сюда только из-за нее. Не знаю, что на меня нашло, но после подслушанного разговора я уже знал, чем займусь в предстоящий уикенд.
— Милашка, — протянул друг, смотря в сторону все тех же шезлонгов. Я нахмурился и взглянул на него, собираясь придушить его.
— Что ты сказал?
Кайл взглянул на меня и рассмеялся.
— Расслабься. Меня твоя официантка не интересует. Что за блондинка рядом с ней? Подружка?
— Барби, — вспомнил я ее имя. — Подруга, которая вместе с Джоанной придумала коварный план по отмщению Блейку от имени всех женщин.
Кайл зашипел и снова взглянул на блондинку. Розовый купальник прикрывал слишком мало сантиметров ее тела.
— Точно Барби, — пропел он. — А зовут-то ее как?
Я взглянул на Кайла так, словно он отставал в развитии.
— Барби, ее зовут Барби.
Он удивленно вскинул брови.
— Интересно… Красивая и горячая, нужно познакомиться.
Джоанна была темпераментной, ее подругу я не знал, но по тем маленьким моментам, которые видел, понял, что та была сущим кошмаром.
— Не советую, — усмехнулся я. — Откусит яйца, а после голову, хотя до яиц может и не дойти.
— Настолько резвая?
— Как породистая кобылица.
— Из наших?
Я попытался вспомнить все о светловолосой подруге Дикарки. Джоанна вполне могла дружить с обычной девушкой, она не была заносчивой и надменной стервой. Но Барби была слишком… Дорогой что ли, если так можно сказать о девушке. Походка, осанка, взгляд… И кого-то она мне напоминала.
Забыл самое главное. Конечно, она из наших.
— Думаю, да. Кузина Саванны.
Вот кого она напоминала мне — Саванну.
Кайл нахмурился:
— Саванна, что-то знакомое. О, вспомнил! Хорошая, девочка-попрыгунчик. У нее отлично получается прыгать с члена на член.
— Подумай, но лучше тебе не подходить к Барби, — предупредил я. — Говорю же, без головы останешься сразу.
***
Очередной вечер в честь недели гольфа был в самом разгаре. Шампанское лилось рекой, собрались самые богатые люди страны, дамочки нацепили на себя дорогие платья, в попытках перещеголять друг друга.
Ах да, все это снова под гордым названием «благотворительность».
— Пожелай мне удачи, — пропел Кайл и сорвался с места прямо к блондиночке, подруге Джоанны.
Прислушался он к моему совету? Нет.
— Удача тебе не поможет, — вдогонку бросил ему я.
Но меня мало интересовала блондинка, да и до Кайла мне не было дела. А вот от Джоанны в этот вечер я никак не мог оторвать взгляда. Она стояла рядом со своим братом, в коротком обтягивающем восхитительные бедра и талию красном платье на тонких бретельках. Босоножки на высоких каблуках были черными и кожаными ремешками, словно змеи, оплетали ее лодыжки. Я не мог отделаться от навязчивых образов в голове: ее ноги на моей талии.
Джоанна выглядела как королева и олицетворяла собой темпераментность, секс и чувственность. И почему-то это злило меня. Злило то, что я нахожу кусок красной ткани привлекательным, то, что я не мог оторвать взгляда от ее волос, но больше всего меня злило то, что я видел в ней нечто большее, чем внешность, большее, чем ее сексуальность.
Она дала мне то, чего никогда не было в моей жизни. Я готов был бежать к ней в офис с любой правкой, только бы снова увидеть ее лицо. После нее я понял, что никогда не был сыт. Блондинки, брюнетки, рыжие, худые, с формами — все они были такими разными и одновременно безликими. Я потерял интерес, но надеялся, что это пройдет. Не прошло. Она забралась так глубоко под мою кожу, что избавиться от нее равносильно смерти.
Глядя на то, как она смеется над очередной тупой шуткой какого-то ублюдка, стоявшего рядом с ней, глубоко внутри меня стала зарождаться ревность.
Я обещал не трогать ее, пока она сама не попросит. Но ничего страшного не случится, если мы немного потанцуем.
Уверенным шагом я направился к Джоанне. Она заметила меня и напряженно выдохнула. Терпеть не могу вызывать в ней эти эмоции, она не рада мне.
— Джоанна, прекрасно выглядишь, — обронил я искренний комплимент в ее адрес.
Пижон стоял рядом с ней, словно Цербер, как и какой-то незнакомый мне мужик примерно моего возраста.
— Спасибо, — смущенно ответила Джоанна и краем глаза взглянула на брата, который от моего замечания брезгливо поджал губы.
Я повернулся к Пижону и кивнул ему в качестве приветствия. Его правая бровь дернулась, он еле сдерживал раздражение. Но брат Джоанны может идти в задницу. Я не уйду отсюда и не отступлюсь от нее. Жаль, что осознание потребности в этой девушке дошло до меня так поздно.
— Сестра говорит, ты прекрасно справляешься с работой, — сказал Пижон, окидывая меня безразличным взглядом.
Я усмехнулся и взглянул на Конрада.
— Уточни, о какой именно работе ты говоришь.
Конрад побагровел от злости.
— Что ты сказал, Штукатур?
Джоанна металась взглядом от меня к нему, не зная на кого первого обрушить свой гнев.
Готов быть добровольцем, милая. Из твоих рук я приму даже гранату.
— Я профессионал в своем деле, Пижон, и твоя похвала мне не требуется, — бросил я.
Конрад молчал, однако я чувствовал волны ярости, исходившие от него, и меня это раззадоривало еще больше. Джоанна, по всей видимости, решила, что ситуация накалена до предела, поэтому подумала хоть как-то остудить ее.
— Блейк, вы, кажется, не знакомы, — сказала она, дотрагиваясь до моей руки, чуть ниже манжета рубашки.
От легкого касания, мое тело поразило разрядом тока.
— Это Сидни — друг Конрада, — продолжила она. Но я не дал ей договорить.
— Прости, Сидни, я по девочкам, вернее по конкретной девочке, — небрежно бросил я, мягко обхватывая запястье Джо.
— Что? — смутился Сидни.
— Джоанна, ты не хочешь потанцевать? — спросил я, хотя вопрос был риторическим, и мы оба это понимали. Однако если Джоанна все же скажет нет, я отпущу ее, а после попробую еще и еще, пока ей не надоест, и она не согласится потанцевать со мной. Но ситуация окончательно смутила ее, поэтому она едва заметно кивнула и слабо улыбнулась.
— Пойдем.
Теперь тепло добралось и до моей груди, обволакивая то, что осталось от мертвого сердца, и наполняя его жизнью.
Я вывел Джо в центр зала, встал в круг из мозаики на полу и притянул ее к себе. Джоанна столкнулась своей грудью с моей и неодобрительно фыркнула:
— Что ты делаешь?
— Танцую с тобой, разве не ясно?
Она дернула головой и отвела взгляд в сторону.
Злится.
— Зачем ты провоцируешь Конрада? Он ненавидит тебя и хочет сломать твой нос с того самого момента, как узнал о нас, — прошипела она, разглядывая гостей, обстановку зала, официантов, но только не меня.
Я приблизился и коснулся губами ее уха.
— Я уже говорил тебе, твой брат меня не пугает. Мне даже нравится злить его.
Джоанна отстранилась и взглянула на мое лицо. Заметив улыбку, она разозлилась еще сильнее.
– Тебе нравится, ты не боишься. А обо мне ты подумал, Блейк? Думаешь, мне приятно выслушивать тупые шутки и намеки на секс между нами в присутствии брата и постороннего мне человека?
Я нахмурился.
— Прости. Мне следовало включить мозги до того, как я заметил тебя.
— И к чему этот танец, я совсем не понимаю…
— Я думал, мы договорились о перемирии.
— Да, но перемирие не значит, что ты можешь намекать брату, что мы занимались любовью, а потом в приказном порядке звать меня на танец.
Услышав ее слова, я не смог сопротивляться улыбке.
— Чем, ты сказала, мы с тобой занимались?
Ее взгляд забегал по моему лицу, а на щеках появился румянец.
— Я имела в виду, занимались сексом.
— Но сказала по-другому.
Моя рука проследовала ниже, накрывая ее соблазнительную попку.
В ее взгляде возникла угроза.
— Не думай, что я позволю тебе касаться меня.
— Забавно, ведь раньше ты умоляла об этом.
— Не льсти себе, Джефферсон, и держи свои руки в безопасной зоне, — огрызнулась она.
— Мне стоит уточнить, что в твоем понимании безопасная зона?
Я резким движением развернул ее и прижал спиной к своей груди. Она тихо застонала от неожиданности и потеряла равновесие, но я очень крепко держал ее. Гребаный торнадо не даст мне выпустить Джоанну из рук. Затем накрыл ладонями ее талию и принялся вести в танце, она расположила свои руки поверх моих. Опустив подбородок на ее плечо, я спросил шепотом:
— Это безопасная зона?
Она сделала несколько глубоких вдохов, прежде чем ответить.
— Да.
— Хм, — промурлыкал я, накрывая рукой ее живот.
Я почувствовал, как она вздрогнула, однако не оттолкнула меня и не сказала ничего против.
— А это? Джоанна, это безопасная зона? — хрипло спросил я.
То, что она разжигала во мне, рвалось наружу и жаждало ее. Я увидел, как затрепетали ее ресницы, и поцеловал Джоанну в висок. Низ моего живота потяжелел, вся кровь сконцентрировалась в одном месте, что так беспардонно упиралось в ее задницу.
Рядом с нами танцевали люди, но, казалось, никто из них даже не замечает нас.
— Да, — выдохнула она почти на грани стона, и этот звук мурашками прокатился по моей спине. — Но не смей поднимать руку выше, это выходит за рамки безопасной зоны, — задыхаясь, предупредила Джоанна.
— А ниже? — осведомился я, чувствуя, что сам уже балансирую на грани. Мы двигались, и она постоянно терлась упругой задницей о мой член, сводя меня с ума и заставляя забыть обо всем. Если бы не все эти люди, я взял бы ее в центре зала, на этой чертовой мозаике.
Она молчала, и это молчание не устраивало меня.
— Джоанна, так ты хочешь, чтобы я опустил руку ниже? Хочешь, чтобы я коснулся тебя в самом низу? Готов поспорить, ты уже совсем мокрая там.
Она покачала головой. Ее грудь вздымалась при каждом вдохе, а пальцы вцепились в мои руки.
— А может, в этот раз пальцев тебе будет недостаточно, Джоанна? Как думаешь?
Навязчивые мысли коснуться ее между бедер прямо здесь и сейчас захватили мою голову.
Джоанна молчала, но была уже достаточно возбуждена, чтобы умолять меня. Я развернул ее к себе, первым делом замечая пылающие щеки и стеклянные глаза.
— Тебе следует просто попросить, — напомнил я. — Мы покинем этот никому ненужный вечер в поддержку выдр, и проведем время иначе, малышка.
Джоанна сглотнула и уставилась на меня. Она так долго не моргала и не отводила взгляда, что я подумал, что она уснула.
— Джоанна?
— Этот вечер в честь коал.
— Что?
— Деньги собирают для коал, а не для выдр. А свое предложение можешь оставить при себе, — спокойно сказала она, разрушая все мои надежды на нее и этот вечер. Или не все?

Глава 19

 Джоанна 
Я отошла от Блейка и вернулась к брату.
Мои щеки горели. Что он вытворял, и как на это реагировало мое тело, не поддавалось никаким объяснениям.
Конрад окинул меня любопытным взглядом и улыбнулся самой гадкой и вызывающей улыбкой, которой только мог. Мало того, что он злился, так еще и насмехался.
— Почему ты такая красная, Джоанна? — он коротко взглянул на Блейка, который вернулся в противоположный конец зала и принялся делать то, что делал всегда: смотреть на людей ненавидящим все живое взглядом. — Здесь тоже проблемы с термостатом?
Теперь покраснели даже кончики моих ушей.
— Просто заткнись, Конрад!
Я была напряжена. Для чего он делал это? У него больше нет ни капли влияния на меня!
Боже, кого я обманываю? Мое тело плавилось от прикосновений Блейка. Оно все еще желало его.
Мне хотелось думать, что дело не в нем, а в отсутствии постоянного партнера и сексуальной неудовлетворенности. Любой в этой комнате мог стать причиной такой реакции. Но, увы, это не так. Никого кроме Блейка в этом зале я даже не замечала.
Стоило ему положить руку на мой живот, в груди появился уже привычный трепет, посвященный только ему. На секунду в ту ночь в Аспене я подумала, что наконец приручила его. Я верила, что теперь он мой. Но проблема в том, что имя Блейка никогда не будет стоять в паре, Джефферсон не создан для того, чтобы любить. Он не создан для отношений. Он может только разрушать. Если я поддамся, он разрушит меня окончательно.
Взглянув на Конрада, я обнаружила, что он уже разговаривает с какой-то незнакомой мне девушкой.
— Джоанна, я отлучусь.
Приобняв блондинку, Конрад ушел, а я осталась одна. Барбару где-то носило, я не видела ее уже около получаса. В последний раз она говорила со своими знакомыми, потом к ней подошел Маккензи, и она пропала.
Иисусе!
Надеюсь, она не кувыркается с Кайлом.
Нет, такого точно не может быть.
Нужно выйти на балкон, возможно, Барбара забрела туда.
Лавируя между толпой людей, я практически дошла до балкона, но была остановлена до мурашек знакомым голосом.
— Джоанна! — я замерла, медленно обернулась, встречая холодный взгляд Майи.
Только этого мне не хватало.
— Майя, здравствуй, — кивнула я, когда девушка подошла ко мне слишком близко. Ее розовое платье было сделано словно из паутины. Легкий образ никак не вязался с тяжелым и ледяным взглядом. — Нет времени на разговоры, мне нужно идти.
Я развернулась и собиралась уже отойти от нее, но она дерзко ухватила меня за предплечье и грубо развернула к себе.
— Нет, — громко сказала она. — Ты останешься.
Что она себе позволяет?
В обычное время я была вежливой и учтивой, иногда даже шла на уступки. Однако я могу быть другой: грубой и бескомпромиссной и уж точно в случае чего могу за себя постоять, как морально, так и физически.
Майя была зла. Полагаю, дело в Блейке.
— Что ты забыла здесь? — спросила она.
От этого вопроса я на секунду опешила.
— Забыла перед тобой отчитаться.
Ее брови возмущенно изогнулись, губы она сжала так сильно, что они побледнели и потеряли весь розовый оттенок.
— Я бы не советовала тебе разговаривать со мной в таком тоне, — предупредила она.
— Или что, Майя? Ты серьезно считаешь, что можешь угрожать мне? — спокойно спросила я.
В ее глазах промелькнули нерешительность и сомнение.
— Мне просто интересно, почему ты продолжаешь преследовать моего друга? — подуспокоившись, спросила она.
— Кто еще кого преследует? Джефферсон буквально стал моим кошмаром! — фыркнула я, выливая на Майю напряжение последних недель.
— Ты затащила его в постель! — упрекнула она меня.
Я рассмеялась. То что она говорила, было полным абсурдом.
— Во-первых, это он не может удержаться, чтобы не сунуть руки мне под юбку, во-вторых, ты ему не мамочка, чтобы следить за тем, что он делает, и в-третьих, тебя уж точно не касается то, что происходит между нами!
Ее маленькие ноздри затрепетали от сдерживаемой ярости, как крылья бабочки, и она уже хотела ответить, но я ей не дала сделать этого.
— Пока ты не раскрыла рот, повторю еще раз: мои отношения с Блейком, или Одри, да хоть с Папой Римским не твое дело, блондинка!
Бесконечное количество людей, которые желали что-то сказать мне в связи со сложившейся ситуацией, откровенно говоря, бесили.
— Вот ты и показала зубки, а прикидывалась овечкой с большими невинными глазками, — усмехнулась Майя. — Одри была права, ты стерва, решившая поиграть с чувствами Блейка.
Я опешила от такого откровенного заявления.
О каких чувствах она говорила? У Блейка не было ко мне никаких чувств. Влечение и похоть, но маловероятно, что это можно обозначить громким словом «чувства».
— Напомню тебе, что он поспорил на меня с придурком Кайлом. Поспорил на сто долларов, что трахнет меня, — выплюнула я, чувствуя, как начинаю тонуть в собственном гневе.
Майя нахмурилась и дернула головой.
— Но он не спорил.
И эта девушка будет учить меня морали? Чертова лгунья, такая же, как и Блейк, как и вся их мелочная компания.
— Я знаю, что спорил, прекрати отрицать.
— Но он не спорил! — настаивала она. — Я не присутствовала при том разговоре лично, знаю, что Кайл подбивал его на спор. Но Блейк не заключал пари. Разве Эрик не рассказал тебе, как было на самом деле?
Не рассказал, даже не заикнулся.
— Это все равно ничего не меняет. Не важно, был спор или нет, важно то, что думал Блейк, а он определенно хотел сделать это со мной.
Она долго вглядывалась в мои глаза, и то, что она увидела там, заставило ее оттаять.
— Ты же не играла с ним, не так ли? Я видела, какой ты была в Аспене, и каким был Блейк рядом с тобой. Это невозможно сыграть, Джоанна…
— Не неси ерунды, — ощетинилась я. — И прекрати без конца напоминать мне о прошлом, мы с Блейком закрыли это и двигаемся дальше. Отдельно друг от друга. Между нами только работа, а пара ошибок, которые мы успели совершить в последнее время, не сдвинут меня с пути к моей главной цели.
Майя, собиралась сказать еще что-то, но подошел Блейк.
— Что здесь происходит? — спросил он у Майи, почему-то игнорируя мое присутствие.
— У нас все в порядке, — отмахнулась она. — Просто болтаем.
Он злился, это было видно по его напрягшимся плечам.
— Я говорил вам не подходить к ней, — с угрожающим спокойствием процедил он.
— Вау, я вообще-то сама могу решить, кому можно ко мне подходить, и не нуждаюсь в защитнике, — фыркнула я, складывая руки на груди.
Блейк обернулся ко мне и заглянул в глаза. Лицо его сразу же посветлело, и я задумалась о словах Майи, сказанных ранее.
— Не помешаю? — Я подняла взгляд и заметила молодую женщину. Высокая блондинка с миловидными чертами лица, в серебристом платье с длинными рукавами.
— Майя, — улыбнулась она. — Здравствуй, девочка.
Майя в отличие от женщины не была рада встрече.
Блейк замер. Его тело пылало от ярости. Он встал передо мной так, словно мне угрожала опасность. И это показалось мне слишком странным. Женщина, заметив невольный порыв Блейка закрыть меня, недовольно изогнула брови и, совсем не стесняясь, оглядела меня.
Кто она?
Я скользнула взглядом по ее руке до самого запястья и обомлела, заметив ожоги на пальцах.
— Ну вот, надеялась с тобой не встретиться, а ты перед глазами постоянно мелькаешь, — фыркнула Одри.
Она подошла к Майе и поправила свои длинные волосы. Кажется, Одри не заметила всеобщего напряжения.
— Таскается за тобой как собачонка, которая только обрела хозяина, правда, Блейк? — усмехнулась Таннер.
— Ты про себя говоришь? — фыркнула я из-за спины Блейка, ненадолго переключаясь с незнакомой мне женщины на Одри.
Таннер угрожающе сузила глаза:
— Закрой пасть, официантка.
— Официантка? — переспросила женщина и удивленно взглянула сначала на Одри, затем на Блейка и наконец на меня.
В ее глазах вспыхнуло что-то между неприязнью и сильнейшим отвращением, что показалось мне странным, ведь мы даже не знакомы.
— Не думала, что ты свяжешься с кем-то, кто протирает столы, — сказала она, обращаясь к Блейку.
— А вы мне уже нравитесь, — нараспев выдала Одри, поднося фужер с шампанским к губам.
Женщина окинула ее придирчивым взглядом.
— Девочка, в этом сезоне черное и синее не сочетают, уволь своего стилиста, — холодным тоном сказала она, затем обратилась к Блейку: — Ты познакомишь меня со своей девушкой? Хочется поскорее услышать ее оправдания, что она с тобой не из-за денег.
— Вы вообще кто такая? — раздраженно спросила Таннер. Ее симпатия к этой женщине исчезла быстрее, чем появилась.
— Елена Джефферсон, — вскинув подбородок, сказала она, даже не взглянув в сторону Одри.
Это же мама Блейка!
Теперь многое стало понятно, кроме того, почему он заслонил меня собой.
— Нет, ты не Джефферсон, если я не ошибаюсь, ты ЛаМарр, причем очень давно, — грубо бросил он. — Я скажу один раз, не смей приближаться к ней, не смей даже разговаривать с ней, поняла? — зарычал Блейк, невольно отводя руку за спину и хватая меня за запястье.
— Ты груб, когда общаешься со своей матерью, тебе не кажется? — спросила Елена голосом полным обиды.
— Не используй это громкое слово, к тебе оно относится в последнюю очередь. Пойдем, Джоанна.
Я больше всего на свете мечтала уйти отсюда, поэтому ушла с Блейком.
Рассказывать о своей семье и разубеждать Елену я не видела смысла.
— Ты напряжена, — заметил Блейк, когда мы удалились на достаточное расстояние от его матери, Одри и Майи.
— Не нужно вести себя так, будто мы вместе, — процедила я.
Блейк улыбнулся уголком губ и собирался что-то сказать, но подошла Барбара.
— Скажи своему дружку, Джефферсон, если он еще раз подойдет ко мне, одним ударом по яйцам не отделается! Я их в порошок сотру.
Я повернулась к подруге.
— Где ты была? Я искала тебя…
— Видела я, как ты искал! С Джефферсоном вместе искали? — Проигнорировав мой суровый взгляд, она продолжила: — Я встретила девчонок, с которыми раньше общалась, и заболталась. А до этого врезала Маккензи по месту, которым он думал, когда решил предложить мне бесподобную ночь в отеле.
Блейк рассмеялся:
— Этот вечер определенно лучший в моей жизни.
— Ты еще здесь? — начала я, но не закончила, потому что в толпе заметила одного человека и обомлела.

Глава 20

 Джоанна 
По спине пробежал липкий холодок.
Я не знала, что и он здесь будет.
— Что такое? — спросил Блейк, замечая мое изменившееся настроение.
Я дернула головой, не отрывая взгляда от мужчины в толпе.
— Я на секунду, — предупредила я их и двинулась вперед.
Мы не виделись больше года. Наше общение свелось к обсуждению рабочих вопросов по телефону, да и те он предпочитал обсуждать с Конрадом.
Черный костюм сидел на нем идеально, в волосах прибавилось седины. Рядом с ним стояла очаровательная молодая девушка. Кремового цвета платье на тонких бретелях обтягивало ее фигуру и подчеркивало большую грудь. Русые волосы до лопаток были волнистыми и блестящими. На вид ей около двадцати лет, Конрад был прав, когда описывал ее, Синтия выглядела даже младше меня. И это действительно жутко.
— Отец, — нерешительно сказала я, оглядывая его профиль.
Томас разговаривал с какими-то мужчинами и даже не обратил на меня внимания. В уголках его глаз были мелкие морщинки, лицо гладко выбрито.
— Папа!
Он замолк, нахмурился, словно не ожидал подобного звука и непонимающе взглянул на меня.
— Селеста, здравствуй, — он кивнул и сдержанно улыбнулся. — Не знал, что ты будешь здесь сегодня. А Конрад тоже приехал?
Я поняла, что в его присутствии даже задержала дыхание.
Конрад, конечно. Его всегда интересовал только Конрад.
— Да, он тоже здесь.
— Отлично.
Между нами повисло молчание. Я понятия не имела, что ему сказать, он находился в таком же недоумении. Да, я его дочь, а он мой отец, и так бывает.
— Томас, — позвала его девушка, стоящая с ним рядом.
Он взглянул на нее и улыбнулся, гораздо шире, чем мне. Я нервно сглотнула, постаралась взять себя в руки и не забивать голову ерундой.
— Ах, да. Вы не знакомы. Селеста, это моя невеста Синтия. Синтия, это сестра Конрада — Селеста.
Та самая Синтия, которую отец назначил своим заместителем.
Должно быть, Синтия настоящий специалист, ведь дыру, которая образовалась после увольнения Джулиана не заткнуть силиконовой грудью, даже такой большой, как у Синтии.
— Очень приятно познакомиться, — я протянула руку папиной невесте, и мы скрепили знакомство рукопожатием.
— А мне-то как приятно.
Ей не было приятно, а при упоминании Конрада на ее лицо упала тень недовольства. Полагаю, совсем скоро я обрету злую мачеху, которая мне в сестры годится.
Отец отошел от нас и снова увлекся разговором со своими знакомыми.
Синтия схватила с подноса фужер с шампанским и сделала несколько глотков.
Я раздражала ее, это было видно невооруженным взглядом. Но чем я могла вызвать такую реакцию, не понимала. Мы же только познакомились.
— Знаешь, я была в восторге от твоей идеи, — сказала Синтия.
— Что?
— Ты даже план составила, выбрала первые города, посчитала поток туристов. Я в восторге, Селена.
Селеста. Я, черт возьми, Селеста!
— Что? — повторила я снова.
Города, поток туристов, она говорила не о казино.
— Ну как же, я говорю о твоей идее строительства отелей в Южной Азии.
— Ты видела мой проект? — изумилась я.
В горле возник огромный комок из нервов и нетерпения, который мне никак не удавалось протолкнуть дальше. Если она говорит о проекте, который я предлагала еще год назад, значит ли это, что отец решил дать мне возможность воплотить его в жизнь?
— Томас не говорил тебе? Он назначил меня главной. Твой проект в хороших руках, ему нужен был настоящий профессионал. Теперь я смогу заняться им, — сверкнула белозубой улыбкой она, заставляя меня растерять все свои мысли.
Заняться им.
— Он передал мой проект тебе? — тихо удостоверилась я.
Боже. Не могу поверить, что это происходит.
Она кивнула:
— Мне очень помогли твои наработки, даже больше, весь проект держится на них, спасибо, что облегчила мне задачу, — усмехнулась она, поднося фужер с шампанским к губам и не сводя с меня надменного взгляда.
Отец сделал это. Он отдал мой проект другому человеку, который, по его мнению, был более компетентен в этом вопросе. Я считала его сексистом, который не ставит женщин в один ряд с мужчинами. Но сейчас я поняла, что это полная хрень.
Я прикусила губы так сильно, что почувствовала боль, нельзя плакать перед подружкой Томаса, Синтия только рада будет увидеть меня слабой.
— Извини, нужно идти, — пробормотала я и сорвалась к выходу.
Мы с Синтией практически ровесницы, она девушка на все сто процентов, у нее нет яиц под платьем, однако отец все равно ставил ее выше меня — своей родной дочери.
Очень интересно, каким образом она смогла стать «настоящим профессионалом» к своим годам? Что было у нее, чего не было у меня? Ни я, ни она не могли похвастаться большим опытом в этом бизнесе, однако я в отличие от нее болела за семейное наследие и никогда не допустила бы его упадка. Болеет ли за наследие Синтия, так же как и я? Очень сомневаюсь. Ее интересуют деньги.
Лифт доставил меня на первый этаж, я вышла на улицу, хватаясь за шею, словно мне недоставало кислорода. Я не знала, куда мне пойти, чтобы спрятаться от этого колоссального болезненного давления, которое словно могильная плита свалилось на мою голову.
Мне было обидно из-за отца, обидно из-за Блейка и обидно, что я даже постоять за себя не могу ни перед одним, ни перед другим. Отцу я долгие годы позволяю втаптывать себя в землю, Блейку позволяю пользоваться мной, когда он захочет, этим лишь подтверждая, что у него есть власть надо мной.
Мне это надоело.
Я дошла до огромного сада на территории отеля, где было совершенно пусто, села на лавочку и, закрыв лицо руками, закричала. Из глаз покатились слезы. Я ощущала себя никчемной, ни на что не способной дурой. И это чувство разъедало меня изнутри.
Мне приходилось снова и снова вытирать щеки, потому что слезы не кончались. Это безумно злило меня! Мое лицо и шея были мокрые из-за них. Прическа распалась, волосы спутались. Я не выдержала и, громко всхлипнув, сорвала с волос фамильную заколку с бриллиантами и бросила ее в кусты.
На секунду наступило облегчение, хотя бы потому, что мои волосы больше не оттягивала вниз тяжелая заколка. Но после на меня накатило еще большее отчаяние.
Это бабушкина заколка. Подарок дедушки, а я так просто швырнула ее в кусты.
Идиотка!
Поднявшись на ноги, я вытерла слезы и, откинув за спину спутанные волосы, двинулась в кусты искать заколку. Свет был отвратительный, я совсем ничего не видела, но продолжала ползать по земле, царапаясь о шипастые ветки розы.
— А я думал, что ничего красивее сегодня уже не увижу, — послышался насмешливый голос Блейка. — Но твоя задница, торчащая из кустов, бьет все, что я видел до этого.
Я тяжело выдохнула, стараясь сдержать накатывающую ярость. Утерев последнюю влагу с лица, я поднялась на ноги. Мои руки были испачканы землей, а значит, и лицо выглядело так, словно до этого меня закопали около кустов с розами.
— Хватит за мной ходить.
— Ты же знаешь, мне не требуется ничье разрешение.
Белая рубашка прекрасно на нем сидела, как и черные брюки, и ремень с большой пряжкой.
Я так больше не могу.
Сорвавшись с места, я подбежала к нему и ударила его со всей силы в грудь.
— Я тебя сейчас убью! — зарычала я, пытаясь добраться до его лица и сделать ему больно, но он мягко перехватил обе мои руки.
— Не стоит, любимая.
Любимая?
Он сказал это так просто, как если бы мы давно были вместе. Засыпали и просыпались в обнимку в одной постели, он готовил мне завтрак, а я заказывала ужин из ресторана, потому что совсем не умею готовить. Мы вместе гуляли с Лесси, смотрели фильмы вечером в гостиной, занимались любовью, потому что не могли вынести напряжения между нами. Я была с ним в моменты, когда он болеет, а он помогал мне справляться с эмоциональными нагрузками. Он говорил каждое утро, что любит меня, а вечером я напоминала, что буду с ним до конца жизни.
Но этого никогда не было и не будет. Это невозможно.
Почему он, черт возьми?!
— Пошел к дьяволу!
Улыбка пропала с его лица, но он покорно кивнул, как если бы действительно решил отправиться в ад.
— Ты грубый, — всхлипнула я, вспоминая все обидные вещи, которые он говорил мне.
— Да.
— Высокомерный! — добавила я, и в моей голове возникли все те моменты, когда она смотрел на меня, заранее зная, что я полностью в его власти.
— Да.
— Напыщенный!
— Да.
— Тщеславный!
— Да.
— Индю…
На мое лицо опустилась его ладонь.
Он закрыл мне рот! Чертов ублюдок решил заткнуть меня!
— Да, — улыбнулся он.
Я вцепилась в его плечи руками и забубнила, что уничтожу его, убью, сожгу и развею его прах над городом.
Блейк покачал головой и приблизился к моему лицу:
— Я не понимаю, что ты там говоришь.
— Убери руки! — воскликнула я, но его рука исказила мои слова.
— Что? Блейк, ты самый лучший? Черт, спасибо, любимая.
— Иди в задницу!
— Это приглашение?
Я попыталась оттолкнуть его от себя, но в итоге отшатнулась назад, чуть не упав на землю. Эмоции переполняли меня. Я сжимала и разжимала руки в надежде, что от этого мне хоть немного полегчает. Мне хотелось прибить Блейка Джефферсона, раз и навсегда покончить с ним.
— Я никогда не буду одной из твоих кукол, Блейк. Я не позволю поставить меня на полку и брать в руки, когда вздумается. Хватит играть со мной, чертов ты ублюдок! — закричала я.
— Все не так, как ты думаешь, — тихо сказал он, протягивая ко мне руку.
В его глазах вспыхнуло что-то, что сжимало мое сердце стальными тисками. Тепло и нежность, а еще отчаяние.
Но я не верила в это.
— Я не представляю, почему ты прицепился ко мне. В этой истории мы оба были плохими. Мы в расчете, Блейк. Если в твоей голове есть еще какие-то планы, то я хочу, чтобы ты знал, я не буду твоей подопытной игрушкой. Мне не нужно это и мне не нужен ты!
Он шел ко мне, и с каждым его шагом я пятилась назад, пока не впечаталась спиной в фонарный столб. Блейк снова поглощал весь воздух вокруг меня, и от этого кружилась голова. Он оперся рукой о столб выше моей головы, с пугающе мрачным видом нависая надо мной.
— Ты мне не нужен, — шепотом повторила я, опуская голову и разглядывая пуговицы на его рубашке. — Не нужен.
— Вынужден разочаровать, мне не нужен никто кроме тебя, Джоанна, — сказал он, заставляя мои глаза снова наполниться горячими слезами.
— Не подходи.
Он хмыкнул и прижался губами к моему испачканному землей лбу.
— Я уже подошел.
Я закрыла глаза и, чувствуя теплое прикосновение, готова была умереть. Мое тело и душа кричали о том, что он нужен мне, но здравый смысл не позволял признать это.
— Ты… Ненавижу тебя.
Блейк прижался щекой к моему лбу, теплой рукой накрыл поясницу.
— Скажи мне прямо сейчас, чтобы я оставил тебя. Скажи, и я уйду навсегда.
Я дернула головой, жгучие слезы покатились по щекам, стекая к подбородку и падая на грудь.
— Посмотри на меня, — отстранившись, потребовал он.
Но я не могла, я чувствовала себя поверженной.
— Посмотри на меня, ну же.
Блейк стал поглаживать большими пальцами мои щеки, его голос был таким мягким и вкрадчивым, что я моментально таяла и опасалась, что могу исчезнуть вовсе. Я растворялась в этой нежности, хотя понимала, что нельзя этого делать. Он не умеет любить. Ему не нужны отношения, ему нужен лишь секс.
Он приподнял мое лицо. Я зажмурилась.
— Открой глаза, — прошептал он.
Я отрицательно покачала головой, Блейк коснулся своими губами моих в невесомом поцелуе. И тогда я решилась, открыла глаза и встретила его взгляд. Так много эмоций отражалось в темных радужках, но я не могла определить их. Мне хотелось плакать от бессилия. Зачем он это делает? Берет меня, где пожелает, неистово и грубо, а затем целует так, что у меня дрожат коленки?
— Ты такая красивая.
— Я вся в земле.
Он улыбнулся:
— Я вижу и чувствую вкус земли во рту. А что ты делала?
Я судорожно всхлипнула и прикрыла рот рукой.
— Я потеряла свою заколку.
Блейк взглянул куда-то мне за спину и сказал:
— Я найду ее.
Отстранившись, он направился к кустам роз, подсвечивая себе дорогу телефонным фонариком. Через полторы минуты пропажа была найдена.
— Держи, — он передал мне в руки заколку, а затем обнял меня за талию и еще раз поцеловал, легко, совсем без давления. — А теперь расскажешь, почему ты сбежала?
От его мягких прикосновений и вкрадчивого голоса я успокаивалась. Забавно, что человек, который разжигал во мне огонь, мог и погасить его. Или я просто запуталась в своих чувствах и эмоциях, обида на отца и ярость из-за потерянного проекта, словно красная пелена, заслоняли взор. Я не разбирала ничего на своем пути.
— В прошлом году я пыталась расширить сеть наших отелей на Юго-Восток Азии, но отец отказался. По его мнению, слишком велики риски, регион неспокойный. Я думала, он отказал мне, потому что у меня нет должного опыта, я молода и могу многого не понимать.
Я обратила внимание, как на яркий свет фонаря слетаются ночные мотыльки, и нашла в этом совпадение с моей ситуацией. Глупые насекомые не знают, что сгорят, как только поверят, что фонарь безопасен и долетят до него. А я снова и снова верю Блейку. Как бы он не стал моим фонарем.
— Но несколько минут назад я узнала, что он передал мой проект своей любовнице, вернее, уже невесте, она практически моя ровесница! И очень рада, что смогла оставить меня за бортом. Все это такое унижение!
Новые слезы покатились из глаз. Я хотела вытереть щеки, но Блейк опередил меня. Он обхватил мое лицо руками и мягко прошелся большими пальцами по моей коже.
— Мне хотелось верить, что дело в его убеждениях. Он сексист, и в этом причина подобного отношения ко мне. Но на самом деле причина всегда была во мне. Я всю жизнь пытаюсь заслужить его одобрение, но он меня не замечает. Он словно ненавидит меня с самого моего рождения. — Я мягко оттолкнула руки Блейка и взглянула ему в глаза. — Я не заслуживаю быть Хэтфилд, но для тебя это неудивительно, не зря ты высмеял мое место в семейной империи в тот день, когда мы впервые встретились после расставания.
От моих слов Блейк смутился, на его лице отразилось сожаление. А когда я в очередной раз всхлипнула, он обхватил мой затылок и крепко прижал меня к своей груди.
— В действительности я так не думал. Это было ребячеством, я чувствовал боль и хотел сделать больно тебе. Мне жаль.
Что-ж, я приму его извинения. Думаю, мы оба хороши.
— Если хочешь знать, то в качестве управляющего мне нравится видеть тебя, а не твоего пижонистого брата, — усмехнулся Блейк.
Я приоткрыла рот от возмущения.
— Почему ты все время так говоришь о Конраде?
— Он мне не нравится. Не понравился еще с того момента, когда я принял его за твоего парня.
— Фу, гадость!
Блейк хрипло рассмеялся.
— Сейчас я понимаю, как смешно звучали мои обвинения.
— Отвратительно, — поправила я его.
Это совсем не смешно, это гадко.
— Он просто такой… Пижон. Павлин, и движения у него… словно он чувствует себя гребаным королем.
— Это не так! Вернее он не делает это специально. Просто он очень…
— Пижонистый.
Я с упреком взглянула на Блейка.
— Темпераментный, импульсивный и харизматичный.
— Ладно, пусть будет так. На самом деле я не считаю его плохим человеком, пока он не начинает учить тебя жизни, — фыркнул Блейк.
— Конрад намного больше, чем брат для меня. Когда я чувствовала себя одиноко, он был рядом. Он был моей нянькой с самого детства.
Блейк погладил меня по спине и кивнул:
— Я понимаю, рад, что у тебя был кто-то, кто мог заполнить пустоту в душе.
Как точно он подметил, что я чувствовала. До определенного момента Конрад заполнял пустоту в моей душе. А потом я стала взрослой, и брат был бессилен.
Возможно, однажды кто-то заполнит «взрослую» пустоту в моей душе.
Блейк хмуро оглядел мое лицо.
— Пойдем. Нужно отмыть тебя от земли.
А может, эта пустота уже начала заполняться.

Глава 21

 Блейк 
Я привел ее в свой номер. Джоанна все еще была расстроена, хоть и пыталась делать вид, что она в порядке. Я не мог отпустить ее одну в таком состоянии. Сказать по правде, я вообще не хотел ее отпускать.
Мое лицо, руки и одежда были испачканы землей. Должен признать, почву в саду увлажняют слишком хорошо. Настолько, что грязь налипла и на мои ботинки, которые я оставил у входа.
Я предложил Джоанне воспользоваться ванной первой, но она пропустила меня вперед, сказала, что ей нужно позвонить брату и подруге и объяснить причину своего исчезновения.
Я взял чистое белое полотенце из шкафа и направился к ванной, но у двери остановился и обернулся к Джоанне.
— Это же не твой грандиозный план, выпроводить меня в ванную комнату, а самой сбежать?
Она устало улыбнулась и покачала головой, однако не ответила. Возможно, все же хотела сбежать.
Я засмотрелся на ее измазанное землей лицо и большие синие глаза, в который раз подмечая, как же она восхитительно красива. Даже такая деталь как грязь не портит ее.
— Нам нужно поговорить, — серьезно сказал я, зависая в дверном проеме и надеясь, что эта фраза точно заставит ее остаться.
Джоанна медленно кивнула:
— Буду ждать тебя здесь.
Мне все еще тяжело было верить ей, однако если она захочет уйти, я никак не смогу ей помешать.
Я быстро принял душ и вернулся в одном полотенце, обмотанном вокруг моих бедер.
Все-таки она не ушла, сидела на полу и что-то печатала в своем телефоне.
— Почему ты сидишь на полу? — непонимающе спросил я.
Джоанна пожала плечами:
— Испачкаю кровать.
Разве это гребаная проблема?
Подав руку, я помог ей встать и проводил Джоанну в ванную комнату. Пока она была там, я оделся и ответил на сообщения Кайла и Майи. Я не сказал им, что ушел с Джоанной, однако попросил не беспокоить меня сегодня. Им лучше не знать о ней и о нас. Если мы вообще существуем.
Я хотел поговорить с ней, но о чем именно — не знал. Возможно, после сегодняшнего вечера ей нужно будет высказаться. Я могу ее выслушать.
— Блейк, — донесся ее голос из ванной комнаты.
Я подошел к двери, схватился за ручку, чтобы войти, но замер. Она же не хочет, чтобы я вошел? Или хочет?
— Что такое?
Шума воды не было, полагаю, она уже оделась.
— Здесь нет полотенца, — ответила она.
— Сейчас…
Я взял в шкафу новое полотенце и замер на мгновение, гадая, оставить его на кровати или зайти в ванную комнату. Пока я мялся у двери, Джоанна решила все сама.
— Блейк, полотенце!
И тогда я решился, толкнул дверь, опустил взгляд в пол и вошел.
Очаровательный тихий смех, словно музыка, прокатился по комнате, проникая в каждую клеточку моего тела.
— Почему ты смеешься? — хмуро спросил я, разглядывая кафель под ногами.
— Потому что ты делаешь вид, будто не видел этого раньше.
Я поднял взгляд. Джоанна сидела на каменной столешнице, закинув ногу на ногу и обхватив себя руками, чтобы я не увидел самого сокровенного. Ее волосы были влажными. По светлой коже сбегали маленькие капельки воды. Я не мог отвести взгляда.
— Блейк, мне холодно, — сообщила она тихим голосом.
Мне с трудом удалось перевести внимание с ее прикрытой груди к лицу. Джоанна была смущена, ее щеки порозовели, и она прикусила нижнюю губу. Свет здесь был такой яркий, что я мог различить на ее теле каждую мурашку и родинку.
Я подошел к ней, пытаясь смотреть в глаза, а не на те места, которые она от меня так старательно прятала, и медленно накрыл ее плечи большим полотенцем. Я нервно сглотнул, чувствуя, как все скопившееся напряжение опускается вниз, заставляя меня страдать от тесноты джинсов, которые я наспех натянул на себя после душа.
Я хотел ее. Не просто утолить примитивный голод, а насытить душу. Потеряться хотя бы на мгновение. Убежать от реальности и спрятаться в мире, где есть только я и она.
Но я не мог. Я обещал ей. И в этот раз я не нарушу обещание. Решать Джоанне.
— Подожду тебя в комнате, — сказал я, наблюдая за тем, как маленькая капелька воды скатывается по ее шее и исчезает под полотенцем.
Внезапно Джоанна коснулась моего запястья.
— Не уходи, — шепотом попросила она.
Мой взгляд медленно скользнул по ее ногам и полотенцу к глазам. В них стояли мольба, отчаяние и безграничное влечение. Но не такое, которое заставляет людей срываться и заниматься сумасшедшим сексом. Что-то более спокойное.
Она убрала руку, почти отдернула, словно от горячей плиты, затем схватила края полотенца и медленно, не отводя взгляда от моих глаз, скинула его с плеч.
Ее кожа мерцала в ярком свете софитов. Я обомлел, забыл, как дышать, и где нахожусь. Джоанна была великолепна, совершенна.
Она откинулась назад, опираясь рукой на столешницу за своей спиной, тем самым выставляя грудь вперед. Широко расставила ноги и смущенно взглянула на меня из-под полуопущенных ресниц. Пальцами другой руки невесомо прошлась по ключице, груди и замерла на животе.
Боже мой.
— Ты мне нужен.
Я потерялся, разглядывая ее покрывающиеся мурашками плечи, аккуратную грудь и маленькие розовые соски, скользнул неясным от вожделения взглядом по животу, очертаниям талии и остановился на своде бедер.
Я встал между ее расставленных ног и коснулся заалевшей щеки, Джоанна моментально прильнула к моей ладони.
— Не нужен, тебе никто не нужен. Ты со всем можешь справиться сама.
Я смотрел на ее длинные черные ресницы, редкие родинки на плечах, морщинки на губах и медленно умирал. Она сглотнула, плохо скрывая недоумение во взгляде. Я передвинул ее руку ниже. Джоанна вздрогнула, когда коснулась своей горячей плоти.
— Погладь себя, малышка.
Она застыла, видимо, ожидая от меня подвоха. Но не найдя в моих глазах того, что могло смутить ее, подчинилась. Ее пальцы медленно заскользили между ног, растягивая влагу по коже. Джоанна коснулась клитора и задержала дыхание, чтобы подавить всхлип. Мне это совсем не понравилось. Подавшись вперед, я поцеловал ее, вонзаясь зубами в нижнюю губу. И тогда она выдохнула, издавая самый сладкий стон удовольствия, от которого едва не затряслись мои колени.
Я сильнее развел ее ноги и опустил взгляд. Внизу она была розовой, возбужденной и выглядела чертовски привлекательно, хотелось немедленно коснуться ее языком, целовать, кусать и лизать. Пальцы Джоанны блестели, покрытые ее возбуждением, и наблюдать за тем, как они неторопливо скользят по клитору, было захватывающе.
— Вставь в себя палец, — приказал я, встречая протест в ее глазах. — Давай, сделай это, Джо.
Я сжал ее бедра, приникая губами к ее груди. Джоанне нечего стесняться, она совершенство. Я оставлял маленькие поцелуи на теплой коже, которая краснела и покрывалась мурашками после моих прикосновений.
Опустив взгляд, увидел, как она проникает пальцем в свою киску и начинает совершать медленные, но уверенные движения, внутрь и наружу, снова внутрь и наружу, с каждым разом постанывая и напрягая мышцы бедер.
Черт!
— Добавь второй палец.
Я замер, не в силах отвести взгляд. Более завораживающего зрелища еще не доводилось видеть. Но низкий стон заставил меня вернуться в реальность. И этот стон принадлежал мне.
— Хорошая девочка. Ты прекрасно справляешься. Трахай себя так, как ты делала это в моменты, когда думала обо мне.
— Блейк! — Это должно было прозвучать как возмущение, но было больше похоже на писк.
Я обвел кончиком языка ареолу и захватил губами сосок. Она вздрогнула, втягивая живот, продолжая двигать пальцами и краснеть от моего прямого вожделеющего взгляда. Я опустил руку и сжал каменный член, выносить это напряжение больше не было сил, казалось, еще пару минут и я кончу, даже не касаясь себя, но я продолжал эту пытку. Я хотел большего.
— Почему я снова допускаю это? — словно в бреду спросила она.
Я огладил ее скулу, щеку и остановился на подбородке, нежно обхватывая его пальцами. Влажные вьющиеся пряди волос спадали на ее лоб, и мне пришлось аккуратно убрать их, чтобы видеть ее лицо.
— Потому что тебе нравится.
Она быстро заморгала.
— Но почему именно с тобой, есть же другие мужчины?
— Потому что со мной тебе нравится больше.
Я хотел забыть эту девушку, держаться от нее подальше, но каждый раз, замечая ее, мне сносило крышу. Я бы отступил, если бы не видел, что она нуждается во мне так же, как и я в ней. Пора признать это. Нам обоим.
Я схватил ее за запястье, поцеловал подрагивающий живот, а затем втянул в рот ее пальцы, тщательно вылизывая их.
— Я знаю, как заставить тебя дрожать, знаю, где ты любишь, чтобы тебя касались, — прошептал я, накрывая ртом ее киску.
Господи.
Она так громко застонала, подалась мне навстречу, и это довело меня почти до отчаяния. Низ живота сводило приятной, но мучительной судорогой. Все было из-за нее. Из-за хрупкой, вспыльчивой, но такой сногсшибательной брюнетки. Она подчиняла себе не только мое тело, но и сердце.
Я провел языком от клитора до входа, наслаждаясь сладким вкусом от которого кружилась голова. Я делал то, о чем мечтал весь гребаный год — целовал ее, поглощал, словно самое вкусное пирожное, наслаждаясь каждым ее вздохом, каждым стоном и выражением полного блаженства на ее лице. Моя спина покрылась мурашками, когда Джоанна выгнулась, запустила пальцы в мои волосы и сжала их. Она контролировала меня.
Раньше я и не осознавал, в какой зависимости нахожусь от этой девушки. Она была моим наркотиком. Наивно было полагать, что это я контролирую гребаную ситуацию. Я так сильно хотел обладать этой девушкой, хотел назвать ее своей и подарить ей целую Вселенную.
Мне хотелось, чтобы она увидела это в моем взгляде, но она откинула голову назад и зажмурилась.
— Открой глаза, — попросил я. Она упрямо дернула головой. — Давай же, малышка, посмотри на меня.
Помедлив, Джоанна наконец послушалась. Большие синие глаза, блестящие от слез, смотрели прямо в мои глаза.
— Какая же ты красивая.
Она, кажется, смутилась и попыталась прикрыться, но я не позволил ей этого сделать.
— Это неправда. Я не та, кто нужна тебе, я совсем не твой тип.
— Ты не права.
— Я не блондинка, не милая, не уступчивая. Тебе даже грудь моя не нравится.
Я медленно закрыл глаза, осознавая, почему она это сказала. Я был мудаком, который обидел ее.
— Я лгал, — прошептал я, целуя ее живот, ребра, грудь и поднимаясь к губам. Рукой накрыл ее киску и проник в нее двумя пальцами. — Я без ума от твоей груди и без ума от тебя, Джоанна.
Она крепко вцепилась в края столешницы, выстанывая мое имя. Я прижался к ее губам своими, начиная ритмично трахать ее пальцами.
Это самая настоящая пытка. Видеть ее такой: раскрасневшейся, уязвимой и нежной. Все чего мне хотелось — доставить ей удовольствие раньше, чем я отключусь от того, что вся моя кровь сконцентрировалась в одном единственном месте.
Рукой я мягко обхватил ее шею и приподнял голову, чтобы Джоанна смотрела на меня.
— Блейк…
Ее ноги затряслись от накатывающего удовольствия. Я крепко прижал Джоанну к себе, не прекращая ритмично входить в нее пальцами.
— Давай, малышка, — прохрипел я ей на ухо, чувствуя, как она содрогается в моих руках и достигает разрядки.
Она подняла голову и посмотрела в мои глаза. По раскрасневшейся щеке скатилась слеза.
— Ты в порядке? Я сделал тебе больно?
— Нет.
— Тогда почему ты плачешь?
Джоанна пожала плечами.
— Не знаю. Дай мне пару минут, и я отблагодарю тебя.
Я зажмурил глаза, чувствуя такой стыд, которого, наверное, не испытывал никогда.
— Не нужно…
Удивленный взгляд опустился на мою ширинку. Я нервно сглотнул и сжал зубы.
Боже. Кончил в штаны, как подросток, впервые увидевший женский сосок в журнале для взрослых.
Джоанна скромно улыбнулась:
— Тогда дай мне минутку, и мы сделаем это еще раз, но уже вместе.
Я кивнул, понимая, что навсегда опозорился перед ней, но она почему-то совершенно не придала этому значения, ведь в следующую секунду обвила мою шею руками и сладко поцеловала меня.
***
Поздно ночью, или точнее уже ранним утром мы легли в постель. Я прижимал ее к себе, пока она медленно выводила пальцами какие-то узоры на моей груди.
— Послушай. Мы не можем больше продолжать это, — сказал я.
Рука Джоанны замерла, она немного отклонила голову назад, но не взглянула на меня.
— Я не могу и не хочу ненавидеть тебя, пойми. Мы не можем больше делать то, что разрушает нас обоих.
— Тебя это разрушает? — спросила Джоанна.
Я понимал, что одна ночь близости, не секса, а именно близости, ничего не изменит и не обернет вспять всю ту боль, что я причинил ей, так же как и не заставит меня полностью довериться ей.
— Да, мне не нравится воевать с тобой. Ты хороший человек, вернее девушка. Я не хочу обижать тебя, — сказал я, хотя хотел и должен был сказать совершенно другое. Как минимум напомнить ей, что помимо нее в моей жизни нет других девушек, и что я был бы рад, если бы так и осталось.
— Хорошо… Но я не понимаю, к чему ты ведешь, Блейк.
— Мне нравится говорить с тобой, ты очень умная, независимая и сильная, — выдал я на одном дыхании.
Она вскинула бровь.
— Сильная?
— Да. Именно так. Ты сильная, красивая и мне очень нравится проводить с тобой время.
Она нахмурилась, обезоруживая меня прямым взглядом.
— И ты хочешь, чтобы мы стали друзьями?
Черт! Нет!
Я абсолютно точно не хочу просыпаться утром со стояком на своего друга или подругу.
— Как ты смотришь на то, чтобы стать друзьями с преимуществами? — вдруг спросила она, так и не дав мне ответить.
Я сжал челюсти, чувствуя чуждое давление в груди.
Меня сейчас поместили во френдзону, но с небольшими поправочками?
Быть с ней, но при этом не нести ответственность за многие вещи. Заниматься сексом и иногда встречаться на свиданиях, но жить раздельно и не связывать себя чем-то общим помимо сексуальной связи. Это было идеальным решением, предложи она такой формат раньше, но сейчас я чувствовал лишь пустоту внутри.
— С преимуществами? — переспросил я, словно не расслышал ее сразу. — Дружить с тобой и заниматься сексом?
— Мне кажется это хорошая идея, — сказал она, опуская голову на мое плечо. — Я не люблю обязательства и мне не нужны полноценные отношения, так что пока я не нуждаюсь в этом и не буду нуждаться в ком-то постоянстве еще очень долго, ты и секс будут прекрасным вариантом.
— Правда? — я искренне старался спрятать разочарование, но оно все равно проявилось в моем голосе.
— Да, это полностью мне подходит, да и тебе, думаю, тоже.
Мне это не подходило.
Дерьмо!
— У меня есть условие. Ты не встречаешься с другими мужчинами, а я не встречаюсь с другими девушками, исключительно в целях безопасности.
Джоанна недолго думая кивнула:
— Конечно, это честно.
Какое-то время мы лежали молча, я уже подумал, что она засыпает, как раздался ее тихий голос:
— Твоя мама, мы поговорим об этом?
Ее легкие прикосновения действовали на меня успокаивающе, однако стоило мне вспомнить Елену, темнота снова начала подступать к груди.
— О чем ты хочешь поговорить?
Она опустила руку на мой пресс и принялась гладить его. Такой своеобразный ритуал, по всей видимости, успокаивал и ее.
— Какой мамой она была? — спросила Джоанна, заставив меня удивиться. — Я помню, что она ушла от тебя еще в детстве. Но до этого она жила с тобой. Я просто… Я все думаю над тем, как она обвинила тебя в поджоге без доказательств. Неужели ее сердце не дрогнуло ни на секунду?
— Нет, — резко ответил я. — У Елены нет сердца, нет совести и нет никаких жизненных ориентиров. Она никогда не вела себя как мама. Она всегда была занята собой и своими проблемами.
— Ты не был рад ее видеть — это мне понятно, но почему ты вдруг напрягся так, словно мне грозила опасность?
Потому что Елена была олицетворением самой опасности.
Набрав в легкие побольше воздуха, я выдал то, о чем не знал никто, кроме меня, отца, Майи и Кайла.
— Елена виновна в смерти Стефани.
Джоанна отстранилась от меня и ошеломленно взглянула в мои глаза.
— Ты сказал, что это был несчастный случай.
— Да, но если бы не Елена, ничего не случилось бы.

— Что ты здесь делаешь? — послышался суровый голос отца с первого этажа.
Мы с Майей собирались на очередную тусовку, скоро должен был подъехать Кайл. Но перед самым выходом мы услышали возбужденные голоса: это были отец и Стефани, и третий голос, который казался мне знакомым, но я никак не мог его определить.
— Нам нужно поговорить, — сказала женщина приказным тоном.
Я шел по коридору, вслушиваясь в каждую фразу. Майя семенила за мной.
Мне казалось, что все дело в отце. В последнее время он часто задерживался на работе, я думал, что он изменяет Стефани. И если пришла какая-то из его женщин, то я действительно готов был вмазать ему по лживой роже.
— Блейк, — шепотом позвала Майя, хватая меня за рукав футболки. — Это дело касается только Стефани и твоего отца.
Она знала о моих догадках. Майя всегда говорила держаться как можно дальше от чужих скандалов.
Я проигнорировал ее, дошел до лестницы и замер.
— Извините, но вы не думали, что уже слишком поздно для разговоров, почему бы вам не заехать завтра? — вежливо спросила Стефани.
Раздался громкий противный смех, от которого у меня зазвенело в ушах.
— Почему твоя экономка указывает мне, что делать? — фыркнула женщина.
— Я не экономка, я его жена…
— Да, сделай мне кофе, милочка, и быстрее, от долгого перелета у меня разболелась голова, — пожаловалась незваная гостья.
— Блейк, — снова протянула Майя. — Не нужно…
— Майя, замолкни! — шикнул я на нее и принялся слушать дальше.
— Извините? — удивленно спросила Стефани.
— Поторопись, не забывай, кто платит тебе! — воскликнула женщина, и до меня наконец дошло, где я слышал этот голос.
Я помнил, как Елена часто общалась подобным образом с прислугой. Она любила напоминать, что является хозяйкой в доме. Но сейчас она никто, так какого черта она здесь делает? И почему думает, что может так разговаривать со Стеф?
— Блейк, стой! — зашептала Майя, когда я сорвался и начал торопливо спускаться вниз.
— Нет. Она не может так разговаривать с ней, — отмахнулся я, уже не скрывая ото всех своего присутствия.
— Стой, это их дело! — не унималась подруга.
Я обернулся и осадил ее одним взглядом. 
— Это и мое дело тоже!
Плевать. Нужно срочно что-то сделать.
— Ты думаешь, что вправе появляться здесь и хамить мне? — возмущенно спросила Стефани складывая руки на груди. 
Ее осторожный и вежливый тон исчез, словно его и не было. Стефани еще слишком любезничала. Нужно было вышвырнуть Елену сразу, нельзя ей было позволять даже к нашему забору подойти.
— Да, я буду делать все что пожелаю, и уж точно не стану спрашивать тебя, — заверещала Елена.
— Елена! — зарычал отец.
— Я хозяйка в этом доме, а ты здесь никто, — продолжала говорить она.
— Стефани, не надо вестись на это, — сказал отец своей жене, видимо, потому что понял, что говорить о чем-то Елене бесполезно.
— Если ты не забыла, иммигрантка, этот дом не принадлежит тебе, и в этом доме живет мой ребенок. Поэтому закрой свой рот и принеси мне кофе, а после возвращайся в свою Мексику.
— Елена, в последний раз предупреждаю! — снова донесся голос отца.
— Я из Швейцарии, идиотка, — разозлилась Стефани. — Твой ребенок? Не смеши меня! Ты бросила своего сына много лет назад. Оставила одного ради другой семьи. Поэтому не называй себя матерью, ты кто угодно, только не мать. Блейк в тебе не нуждается, он… Он ненавидит тебя!
— Стефани, хватит! Замолчи! — заорал отец так, что задрожали окна.
Я вошел в гостиную и непонимающе уставился на него.
Какого черта он творит? Что не так она сказала? Стефани была права в каждом слове. 
— Что? — растерянно спросила Стеф.
— Оставь нас, — гаркнул он.
— Грант, ты не можешь, — она покачала головой, словно не могла поверить в происходящее.
— Я сказал довольно! Я не узнаю тебя, что ты говоришь?
Я впервые видел, чтобы отец разговаривал со Стефани таким тоном, и впервые видел в ее глазах столько удивления, разочарования и обиды одновременно.
— Как пожелаешь, — фыркнула она и вылетела из гостиной.
— Видишь, ты никто здесь, — как самая настоящая злодейка захохотала Елена. 
— Заткнись, Елена, клянусь богом еще одно слово, и я заткну тебя сам, — процедил отец, грозно надвигаясь на бывшую жену.
Я вышел из-за стены, привлекая их внимание.
— Какого хрена ты творишь? — заорал я и, подлетев к отцу, ударил его в плечо.
Грант отшатнулся и сжал челюсти.
— Блейк, — Елена ринулась ко мне с широкой улыбкой на лице. Я взглянул в ее глаза и меня затошнило.
— Не приближайся ко мне и к Стефани, — пригрозил я. — Убирайся из этого дома!
Ее глаза округлились и засветились недоумением. Неужели она действительно не понимает, почему ей здесь не рады?
Я прошел через гостиную на кухню, но не нашел там мачеху.
— Блейк, — крикнула Майя, догоняя меня.
Дверь в патио была открыта, прохладный вечерний воздух шевелил занавески на окнах. Послышался рев двигателя автомобиля.
— Стеф! Стеф, постой! — заорал я.
Я выбежал на задний двор, затем за ворота. Я смотрел, как удаляется ее машина, и понятия не имел, что теперь делать.

— Я думал, когда Стефани вернется, мы обязательно обо всем поговорим, отец попросит у нее прощения, и она больше никогда не увидит Елену в нашем доме. Но тогда я еще не знал, что видел ее в последний раз.
Я уставился в стену напротив кровати. Вспоминать это снова — слишком тяжело.
— Я не знаю, куда она направлялась, полагаю, в клуб для лазанья, она всегда шла туда, когда ей было плохо. Дорога в тот вечер была скользкой. Влажность и туман. Какой-то идиот выскочил на красный и на полной скорости врезался в ее машину.
— О боже, Блейк. Мне так жаль, — прошептала Джоанна.
Ее глаза заблестели, по щекам катились слезы. Джоанна села и прижала мою голову к груди, я схватился за нее, как за спасательный круг. Джоанна гладила меня по волосам.
Я старался не вспоминать о смерти Стеф. Это было слишком больно. Мне нравилось жить в иллюзиях, где Стефани до сих пор жива, просто она никак не может найти время, чтобы прислать мне сообщение с пляжа Мексики или Пуэрто-Рико.
— Блейк…
— Я ведь тогда сразу прыгнул в свою тачку, Майя следом. Я отправился по той дороге, которая вела к центру, где работала Стеф.
Я замолчал, не представляя, как выдавить из себя следующие слова. Только через минуту я собрался, чтобы дорассказать это Джоанне.
— Первое что я увидел — несколько столпившихся зевак. Затем покореженную машину, а дальше… Груду металла того цвета, которого была машина Стефани…
Джоанна громко всхлипнула, а я понял, что полностью раздавлен. Тогда на дороге я впал в ступор настолько, что Майе пришлось трясти меня. Только отец смог хоть как-то достучаться до меня.
Машина была смята, я видел торчащую бледную руку. И кровь повсюду.
Идиот.
Я ведь тогда надеялся, что спасатели смогут ее вытащить, а парамедики обязательно приведут в чувства. Но Стеф даже не была пристегнута. Она получила многочисленные повреждения, но причиной смерти стала травма шейного отдела позвоночника.
По моей щеке скатилась слеза, и я не понимал, моя она или упавшая с лица Джоанны.
— Я и не знала, что тебе пришлось пройти через это, — всхлипнула она.
— Елена приносит только боль в мою жизнь, самое лучшее, что она сделала для меня — ушла, оставив с отцом, — сказал я, прижимаясь носом к обнаженной груди Джоанны.
Джоанна еще какое-то время не могла успокоиться. Мне тоже было сложно прийти в себя.
К рассвету мы оба уснули.

Глава 22

 Джоанна 
Я проснулась от настойчивой головной боли. Вчерашний день стал настоящим испытанием для меня.
Перевернувшись на спину, я погладила вторую половину кровати.
Пусто.
Из ванной комнаты доносился шум воды. Блейк был в душе.
Я откинула одеяло и села, оглядывая комнату, в которой из-за плотно зашторенных окон стоял полумрак. На обитом голубой тканью стуле заметила свое платье. Оно было грязным. Надевать его — не вариант.
Мне нужно убраться из его номера. Не то чтобы я избегала Джефферсона, просто вчера мы договорились об особом виде отношений. Оставаться в его постели будет роскошью.
Быстро накинув на обнаженное тело его рубашку, я пригладила волосы, забрала платье, туфли, сумочку и ушла из номера Блейка в свой, который находился этажом ниже.
Тело ломило от приятной слабости. Я невольно коснулась своих все еще припухших губ и улыбнулась. Однако улыбка быстро исчезла.
Я снова позволяю брать вверх эмоциям, а не мозгу. Я предложила Блейку отношения без обязательств, потому что вчера поняла, что нуждаюсь в нем, нуждаюсь в его близости. На полноценные отношения он не согласился бы, а я пока не готова его отпустить.
Черт! Снова мое разбитое сердце уже не исцелится.
В номере я приняла душ, высушила волосы и затянула их в тугой хвост. Через час ко мне постучалась Барбара, она расспрашивала меня, почему вчера я так внезапно убежала. Я опустила все подробности, где был Блейк. Официальная версия была такой: мне стало плохо после разговора с Синтией. Версия казалась правдоподобной, однако Барбара не верила мне. Ведь как только я убежала, пропал и Блейк.
Я натянула на себя узкое голубое платье из плотной ткани на тонких бретельках и собиралась уже предложить Барбаре пообедать, как в дверь номера настойчиво постучали. Я распахнула ее и замерла, заметив Блейка.
— Доброе утро, — тепло произнес он, бесцеремонно входя в мой номер.
В следующую секунду Джефферсон мягко обхватил мой затылок и поцеловал меня так сладко, что у меня подкосились колени. Я распахнула губы и позволила его языку творить безумие, забывая, что на диване в гостиной сидит моя подруга.
Когда нам обоим стало недоставать кислорода, он отстранился и спросил:
— Почему ты убежала от меня сегодня утром? Пропадать без предупреждения — дурной тон.
— Так же, как и обманывать свою подругу, — фыркнула Барбара, с укором глядя на меня. Затем она обратилась к Блейку: — Ты все же заставил ее снова ступить на путь зла.
— Думаю, она ступила на путь зла тогда, когда подружилась с тобой, — усмехнулся он. — Кстати, Кайл передавал тебе привет.
Барбара моментально вспыхнула:
— Он может даже не мечтать об этом! А если приблизится, то я устрою ему «теплый» прием!
Блейк рассмеялся, и я невольно залюбовалась им. Расслабленным, довольным и уютным. Таким его редко удавалось застать.
— Блейк, разве мы договаривались встретиться? — осторожно спросила я. Хотя на самом деле знала, ни о чем таком мы не договаривались. Это последний день недели гольфа, полагаю, Блейк хотел бы провести его с друзьями.
— Нет, но мне нужна твоя помощь, подруга.
— Так дело не пойдет, — Барбара покачала головой. — Сегодня Джоанна со мной. Ты и так вчера забрал ее!
Затем она обернулась ко мне:
— И не смей отрицать, я знаю, что он забрал тебя с вечера!
Он не забирал, я сама убежала.
— Может, ты предоставишь право выбора Джоанне? — спокойно спросил Блейк, окончательно добивая меня этим.
Что ж, он определенно прислушался ко мне, в противном случае насильно забрал бы меня из номера.
— С каких это пор ты стал таким ангелочком, Джефферсон? — усомнилась Барбара, надвигаясь на него.
— Хватит! — воскликнула я. — Я схожу с Блейком на обед, а потом встречусь с тобой.
Подруга обиженно вскинула подбородок:
— Серьезно, Джоанна? Ты меняешь подругу на человека, который использовал тебя?
— Мы оба использовали друг друга, и оба хороши. Хватит вспоминать это. — Я повернулась к Блейку: — Касается вас обоих.
Блейк покорно кивнул.
— Как знаешь, — фыркнула подруга и хотела пролететь мимо меня, но я придержала ее за руку.
— Пожалуйста, Барбара.
Она долго смотрела на меня, одним взглядом пытаясь мне что-то сказать, но я не понимала.
— Мне жаль, что с твоей кузиной случилось подобное, — вмешался Блейк.
— Жаль, что случилось? — переспросила Барбара.
— Мне не следовало этого делать.
Саванна не была жертвой, однако я все равно оценила попытку Блейка извиниться.
— Ты не ответил… Тебе жаль, что ты занялся с ней сексом? — спросила подруга, вскидывая бровь.
Блейк молчал, взглянул на меня и, сжав челюсти, дернул головой:
— Не жаль. Но мне жаль, если это обидело ее.
Я старалась подавить ревность и раздражение. Мысли о Блейке и Саванне… Боже, даже думать об этом не хочу.
— Не думай, что этого достаточно, — проворчала Барбара, затем обратилась ко мне, — я буду в своем номере, а потом пойду на пляж без тебя. Перед самолетом нам лучше поужинать.
Подруга ушла, а я вспомнила, что хотела встретиться с Конрадом. Наверняка он вчера видел отца и его невесту, мне не терпелось узнать, что произошло в мое отсутствие.
— Я хотел предложить тебе… Вернее, мы могли бы вернуться вместе, на моем самолете. — Голос Блейка отвлек меня от мыслей об отце.
— Не думаю, что переживу хотя бы минуту в компании твоих друзей.
Блейк подошел, коснулся моей щеки и нежно погладил большим пальцем скулу.
— Я могу оставить их здесь.
С моих губ сорвался смешок. Блейк нахмурился.
— Я серьезно, — сказал он.
Моя улыбка исчезла так быстро, словно ее и не было.
Так он действительно оставит их, если я соглашусь?
— Не нужно никого оставлять, я полечу на самолете Конрада. А тебе лучше не отсвечивать, Конрад занимается кикбоксингом.
— А я боксом, это будет легендарная схватка.
— Только попробуйте!
Блейк улыбнулся и коснулся моих волос, пропуская пряди хвоста сквозь пальцы.
— Не злись, Дикарка, — шепнул он, легко целуя уголок моих губ. — А сейчас нам нужно идти.
Я кивнула, захватила сумочку и ключ-карту от номера.
— Ты так и не сказал, чем я должна помочь.
— Ты должна предотвратить убийство.
— Чье? — недоуменно спросила я.
— Моей матери.
***
— Когда ты упомянул, что тебе нужна моя помощь, я не думала, что ты попросишь о чем-то подобном, — сказала я, рассматривая интерьер кафе.
Очень колоритное место, передающее дух островов. Много мини-пальм, предметы мебели сделаны из дерева, кое-где украшены плиткой и ракушками.
Блейк был рядом, его рука расположилась на моей талии, что не совсем нравилось мне, потому что его простые прикосновения порождали волнующий трепет в груди. Но я не могла отказать ему. Блейк был на взводе: разозлен и задумчив.
— Среди моих друзей ты была единственной кандидатурой.
С учетом его руки на моем теле, слово «друзья» не очень вписывалось в реалии.
— Ты мог позвать Майю.
— Мог, но позвал тебя, — сказал он, даже не взглянув на меня. — Прости, если нарушил планы.
— Не было планов, — солгала я. — Я всегда к твоим услугам, друг.
Он хмуро взглянул на меня и поджал губы.
— Ты говорил, что твоя ма… Елена придет в час, но прошло уже двадцать минут, как мы ее ждем, — решила сказать я, опасаясь, что эти прекрасные губы ответят мне какой-нибудь колкостью.
— Еще пять минут, и мы уйдем.
— Нет, если ты решил закрыть этот вопрос для себя, то нужно сделать это.
— Мне плевать на нее, просто отец настаивал на встрече с ней.
— Тебе не плевать, и ты волнуешься, — справедливо заметила я. — Испытывать подобные эмоции — нормально.
Глаза его сверкнули, он хотел что-то сказать, но я оказалась быстрее, накрыла рукой его щеку, провела губами по линии челюсти, а после поцеловала под подбородком.
Он ничего не ответил, лишь выдохнул и прижал меня к себе.
— Я рассчитывала встретиться только с сыном, а здесь еще и работница сферы услуг, — фыркнула Елена, опускаясь на диванчик напротив нас.
Блейк напрягся моментально.
— Что ж, а мы не планировали вообще с тобой встречаться.
Елена скривила губы и сняла с головы белую шляпку. Светлые волосы были завязаны в низкий хвостик, после шляпы ни одна волосинка не выпала из прически. Магия геля для волос.
Я скользнула взглядом по ее шее и ниже. Вчера на ней было закрытое платье, но сегодня… Тонкие бретельки и глубокий вырез не могли скрыть ожоги. Ее рука, плечо, часть груди и шеи: все было изуродовано рельефными шрамами от огня. Больно, должно быть, чувствовать, как плавится твоя кожа. Усилием воли я отвела взгляд, а вот Блейк, казалось, даже не замечал ее шрамы.
— Что ж, ладно. Но место мог бы выбрать поприличнее, это больше подходит для твоей… кхм, девушки, — желчно выплюнула она, при этом с ее губ не сходила искусственная улыбка.
— Джоанна, — обратился ко мне Блейк, — думаю, нам пора.
Взгляд Елены перескакивал от меня к Блейку, и наконец она перестала строить из себя манерную суку.
— Нет, Блейк! — просяще воскликнула она.
— Еще хоть одно слово… — предупреждающе процедил он.
— Я поняла, — нехотя согласилась Елена.
Официант принес мой безалкогольный мохито, поблагодарив его, я обхватила соломинку губами и немного отпила.
— Кстати, чтобы не было недопонимания, — начала я, отставляя стакан. — Я не официантка. Долгая история. Моя фамилия Хэтфилд.
— Хэтфилд? — Елена удивленно изогнула бровь, видимо, знала, кто такие Хэтфилды. — Приятно познакомиться.
— Не сказала бы, — фыркнула я, краем глаза замечая, как дернулся уголок губ Блейка.
— Как узнала, где я буду? — безразлично спросил он родную мать.
— Отец сказал, — ответила Елена.
Плечи Блейка напряглись.
— Естественно. Ну и о чем ты хотела поговорить?
— Ты упрямо стараешься не замечать ожоги, Блейк. У твоей девушки это выходит гораздо хуже, — сказала она, глядя мне в глаза.
Черт! Как неловко.
— Я замечаю их, но если ты думаешь, что из-за этого можешь рассчитывать на снисхождение, то ошибаешься. Твои шрамы никак не связаны с тем, что ты бросила своего сына.
Елене не нравилось слышать подобное, но Блейка она не перебивала.
— Я хотела бы начать с пожара, с самого первого.
— Который устроил я? — провокационно спросил Блейк.
— Я знаю, что ты не делал этого.
— Ты обвиняла меня в поджоге и убедила в этом отца!
Я опустила руку на бедро Блейка под столом, надеясь, что это хоть как-то успокоит его.
— Я видела канистру, что я должна была подумать?
— Как насчет просто поверить мне, ведь думать у тебя всегда плохо получалось?
Елена сжала губы и отпрянула, словно от удара.
— Я не знала…
— Хорошо, так бывает. Но в чем проблема просто извиниться? — недоумевал он.
Ему тяжело давался разговор с этой женщиной. Мало того, что она до определенного момента обвиняла его в поджоге, так еще и не была в состоянии попросить за это прощения.
— Ладно, это уже неважно, — сдался он, услышав лишь молчание в ответ. Теплые пальцы накрыли мою руку, лежащую на его бедре под столом, и аккуратно сжали. — Но мне интересно, кто же все-таки это сделал?
Блейк, кажется, немного расслабился, заметив это, Елена тоже посветлела.
— Это была женщина, живущая вниз по улице.
— И с чего бы ей это делать?
Елена дернула подбородком, и я невольно сравнила их с Блейком: было кое-что общее. Однако от отца Блейк взял куда больше чем от матери.
— Она решила, что я сплю с ее мужем, — сказала Елена.
Блейк долго изучал ее лицо, а затем криво ухмыльнулся.
— Но ты ведь спала, не так ли?
— Не так, у нас вспыхнули чувства!
— А о том, что ты жена другого мужчины и воспитываешь трех девочек, забыла?
— Не будь так жесток, Блейк.
— Я хочу узнать, что было дальше, — перебил он ее.
Елена вздохнула и расправила плечи, глядя на сына.
— Я развелась с Эмметом, он забрал девочек, оставил мне после развода дом и уехал, я сразу сошлась с Гарри.
— Мужем поджигательницы… — догадался Блейк.
Елена кивнула.
— Мы уехали из Чикаго. И жили какое-то время в Миннеаполисе, а затем решили расстаться.
— Или он тебя бросил?
— Не думаю, что это важно.
— Когда это случилось? Когда вы расстались? — хмуро спросил он.
Но зачем ему эта информация?
— Одиннадцать лет назад или около того, зачем мне запоминать это? — отмахнулась Елена, не придав особого значения вопросам сына.
Взгляд Блейка потемнел.
— Когда ты приезжала к отцу, твоя рука была в норме, — холодно сказал он, имея в виду тот раз, когда погибла Стеф.
Я видела: что-то не так. Словно Блейку не терпелось что-то сказать, но он все ходил вокруг да около.
— Я пострадала пять лет назад. Вернулась в Чикаго, поселилась в доме, который достался мне после развода, и эта сумасшедшая, которая все так же жила вниз по улице, подожгла мой дом, пока я спала в нем! Тут-то все и вскрылось, — эмоционально продолжала рассказывать Елена.
Блейк сжал челюсти. Лицо его было словно восковая маска: непроницаемое и отстраненное.
— Хорошо. Теперь я знаю правду, что дальше? — спросил он.
Елена коснулась его руки.
— Я хочу, чтобы у нас все наладилось, хочу быть рядом. Прости меня. Я знаю, что виновата, и посмотри, — она указала на свою руку. — Я наказана сполна. Все что мне нужно, это быть рядом с моим сыном. Я была так глупа раньше. Но я больше никогда не оставлю тебя.
Ее глаза наполнились слезами, и эта картина раскаявшейся матери тронула меня до глубины души. Я не знаю, что решит Блейк, но мне было очень жалко Елену. Да, она была отвратительной женщиной, но вместе с тем ей пришлось столкнуться с поистине страшными вещами.
— Ты как была лгуньей и законченной эгоисткой, так и осталась ею, мама, — со стальным спокойствием процедил Блейк.
Я непонимающе взглянула на него.
— Говоришь, Гарри бросил тебя одиннадцать лет назад? Тогда, когда ты приехала к отцу и стала петь ему о неземной любви и о воссоединении с сыном, тогда, когда погибла Стефани? — спросил он.
Елена округлила глаза, ее лицо побелело.
Пазл стал складываться и в моей голове.
— Ты ведь вернулась, потому что тебя бросили, не так ли? Ты вернулась, и из-за тебя погибла женщина, которую я считал своей матерью.
— Блейк, все не так…
— Ты узнала о том, кто поджег гараж пять лет назад, но рассказала мне только сейчас, — размышлял Блейк. — Потому что был кто-то еще, верно? Другой мужчина. Но он тоже тебя бросил, поэтому ты сидишь здесь. Ты не сказала бы мне правды, но у тебя нет другого выхода.
Елена молчала, потому что Блейк был прав во всем.
— Все не так, — заскулила она, хватая его за руки.
Мне казалось, что он взорвется. Черт, да любой бы вспылил. Но он удивил даже меня.
— Я прощаю тебя, — сказал Блейк, перебивая бормотания матери.
— Я знаю, о чем ты думаешь. Так мне и надо. Получила, что заслужила.
— Нет, я так не думаю. Мне жаль, что с тобой произошло нечто подобное, правда жаль.
Елена промокнула щеки салфеткой, на ее губах появилась улыбка облегчения.
— Спасибо, малыш.
— Не называй меня так никогда, — строго сказал он. Елена нехотя кивнула. — История была душещипательна, но это совершенно ничего не меняет. Во мне больше нет злости или обиды. Ничего из того, что я должен был бы испытывать. Ты просто посторонний для меня человек. Я тебя не знаю. Поэтому не нуждаюсь в тебе.
Блейк взглянул на меня, и наконец морщинка между его бровей исчезла.
— Я голоден, может, сходим куда-нибудь пообедать? — спросил он, а затем окинул взглядом кафе. — Куда-нибудь, где не будет висеть столько пластмассовых фруктов под потолком.
— Да, — выдохнула я.
— Мне пора, — кивнул Блейк Елене. — Удачи тебе.
— Но как ты можешь так поступать со мной? Я же твоя мать.
— Ты не моя мать.
— Стой, — крикнула она, привлекая всеобщее внимание. — Я в ужасном положении. Я на мели. Мне некуда пойти, я живу в дешевом мотеле с клопами, где ко мне постоянно пристают мексиканцы. Я потеряла все. Дом забрали из-за долгов, все мое имущество конфисковали. Я не знаю, что мне делать.
— Вот в чем дело. А я все думаю, откуда вдруг порыв к общению с сыном, которому за столько лет ты не прислала ни единой открытки. Все повторяется, ты приехала, как тогда, потому что тебя бросили, тебе нужны деньги. Плевать тебе на отца, на семью и плевать тебе на меня.
— Нет, сынок, все не так.
Он не слушал ее, встал вслед за мной и взял меня за руку.
— Ты бросаешь меня в безвыходной ситуации, что же мне делать? — всхлипнула она.
— То же, что делают миллионы людей в этой стране. Найти работу. Или обратись к отцу, ты же знаешь, что он начинает растекаться, как масло на солнце, от твоих речей. Пробуй, у тебя столько вариантов.
Я в последний раз окинула Елену взглядом. Блейк повел меня к выходу.
— Хочу вернуться в номер и полакомиться тобой, как ночью, — шепнул он мне на ухо. — А потом можно и обед заказать.
Я вспыхнула, оборачиваясь и встречая его горящий взгляд.
— Нет, не было такого.
— Черта с два не было. Я до сих пор помню, какая сладкая ты внизу.
О. Мой. Бог.
Он действительно это сказал?

Глава 23

 Блейк 
Под подошвами моих ботинок хрустели сухие листья. Желтая лужайка была покрыта тонким слоем снега. К обеду он растает, а сейчас есть еще несколько часов, чтобы полюбоваться.
Джоанна, укутанная в теплое шерстяное пальто, шла рядом. Она вдруг просунула руку в карман моей куртки. Простое действие заставило мою кровь гнать по венам, наполняя грудь теплом, но я не подал виду, спокойно сцепляя наши пальцы.
— Спасибо, что согласилась съездить со мной.
Джоанна взглянула на меня.
— Конечно, в любое время.
Не думал, что когда-нибудь побываю здесь. Это место выглядит очень одиноко и печально.
Вдалеке показалась спина Гранта. Мы подошли к каменному надгробию. Я остановился рядом с отцом. Джоанна убрала руку из моего кармана, и тогда я шагнул вперед, и положил перед надгробием букет ромашек.
Ромашки были любимыми цветами Стефани.
Я решился и пришел сюда впервые. До этого даже не был на ее похоронах. Не мог видеть, как гроб с ее телом закапывают в землю. Не мог видеть плачущих людей и охрипшего от горя отца. Мне было проще бежать от этого. Не замечать.
А еще я слишком долго винил себя в смерти Стефани. Я ведь мог остановить ее тогда, спуститься быстрее, схватить за руку. Но я не успел, сцепился с матерью, и Стефани уехала.
Она так любила жизнь, но не успела ею насладиться.
Стеф была родом из небольшого городка в Швейцарии, она не знала свою маму, ведь та умерла при родах. Однако она не чувствовала потери, ведь отец окружил ее заботой и любовью. Он занимался альпинизмом и преподавал уроки скалолазания в местном спортивном центре. Поэтому Стефани покоряла горы с детства.
У них даже сложилась особая традиция — отмечать дни рождения в горах. Эта традиция стала роковой. В свой семнадцатый день рождения Стефани потеряла отца. Сложный склон, плохие погодные условия, он сорвался и умер у нее на глазах. Ей пришлось рано повзрослеть.
Однако Стеф не отказалась от этой традиции и привнесла ее в нашу семью.
Стефани и мой отец были слишком разными, и не должны были встретиться. Но судьба распорядилась иначе. Наша компания занималась реставрацией сгоревшего крыла здания, где находился центр скалолазания, в котором работала Стеф. Там они и познакомились.
Стефани говорила, что всегда мечтала о полной семье и благодаря нам обрела ее. Жаль, что мы с отцом не смогли уберечь Стеф.
Джоанна знала все, последние несколько недель мы провели вместе как друзья и любовники. Именно поэтому в столь важный для меня день она была рядом.
Никто не видел меня таким, каким видела она: слабым, беспомощным и брошенным всеми любимыми людьми. Одиноким и растерявшим весь интерес к жизни. Ее растрогала моя история, однако она не смотрела на меня с жалостью.
— Я рад видеть тебя здесь, сын, — сказал отец, поворачиваясь ко мне. — И твою девушку тоже.
На его губах появилась улыбка. Он подошел и пожал руку Джоанны. Я не стал ему говорить, что мы с ней не пара, а просто друзья со своими правилами, впрочем, не стала говорить об этом и она.
— Рада снова видеть вас, мистер Джефферсон.
— Просто Грант, — поправил он. — Признаться честно, вы первая девушка Блейка, с которой я познакомился.
— Потому что до этого у меня не было девушек, и я здесь не за этим.
Отец отстранился и хмуро посмотрел в мои глаза.
— Говори. Хотя я и так все знаю.
Мне пришлось вдохнуть, чтобы наполнить легкие воздухом.
— Я зол на тебя. Зол за то, как ты обошелся со Стеф. Зол из-за ее смерти, зол, что ты позволил Елене разрушить нашу семью.
— Я знаю, Блейк, и виню себя за это.
— Еще я зол, что ты подослал ее ко мне снова. Но также благодарен.
Грант вскинул брови. Он был искренне удивлен.
— Да, я благодарен. Потому что это наконец помогло мне понять, что она ушла не из-за меня. Дело не во мне и никогда не было во мне.
Джоанна взяла меня за руку, переплела наши пальцы и прижалась щекой к моему плечу. Она молчала, но я ощущал ее поддержку.
— Елена до сих пор не нашла себя. Возможно, она будет искать себя всю оставшуюся жизнь. Я не был плохим сыном и не должен чувствовать себя виноватым в ее уходе.
— Блейк, никто и никогда не винил тебя, во всем этом виноват только я. А когда она вернулась во второй раз… Мне нужно было просто выставить ее, но я не сделал этого. Я не знал, чего она хочет, и думал лишь о тебе. Я верил, что если она снова будет рядом, ты станешь счастливее, — признался отец. — Я один виноват в том, что случилось со Стефани.
— Не думаю, что она хотела бы, чтобы кто-нибудь из нас винил себя в ее смерти. Это был несчастный случай.
— Ты прав, — устало согласился он. — Она не хотела бы этого. Стефани всегда думала сначала о других, а уже потом о себе. Она была полной противоположностью твоей матери.
Зло и добро. Одну я не хотел видеть, а другую не смогу увидеть никогда.
— Елена рассказала, кто на самом деле устроил пожар. Я такой идиот, что поверил ей, прости меня, сын.
Я снова и снова вспоминал тот день. Слова Елены стали для меня потрясением, известие о том, что она воспитывает чужих девочек, подкосило меня, но недоверие отца, человека, который был мне ближе всех, разбило.
Прошло уже столько лет. Мне не стоит нести детские обиды и дальше. Это сделает только хуже.
— Я не злюсь на тебя. Я понимаю, почему ты поверил ей. Меня тяжело было назвать примерным ребенком, я сделал столько глупостей, — ответил я.
— Мне правда жаль, Блейк. Должно быть, отец из меня вышел не очень.
— Все нормально. Свои главные функции ты выполнял, — по-доброму усмехнулся я.
— Я обещаю, что не допущу такого с внуками, — вдруг сказал он.
Джоанна рядом со мной напряглась. Следом напрягся и я.
Какого черта он говорит? Какие внуки?
Мы с Джоанной просто друзья, занимающиеся сексом. Никто из нас не говорит об отношениях, о свадьбе тем более. Про детей я вообще молчу. Я даже не люблю детей. Я не умею держать их и не знаю, как кормить.
В моей голове возник образ маленькой девочки с большими синими глазами, длинными темными волосами и курносым носом. Если бы у нас с Джоанной была дочка, то лучше бы она была похожа на нее. Девочка с моим характером была бы настоящей катастрофой. Но я все равно любил бы ее.
Стоп. Какая еще девочка?
Я вдруг почувствовал сильный страх, плавно перерастающий в панику.
— Я не собираюсь жениться, тем более заводить детей, — выпалил я.
Джоанна вскинула голову и взглянула на меня. А я уже и забыл, что она стоит рядом. Ее брови едва заметно дернулись, как если бы она была недовольна или раздражена. Готов поспорить, она сама против замужества и детей.
Грант улыбнулся, и мне не хотелось знать причину его улыбки.
Нужно сменить тему.
— Елена почти не скрывает своих намерений. Ей нужны деньги. Что бы ни нашептывала тебе, она в безвыходном положении, — сообщил я отцу.
Мамочка готова была прыгать на любого, у кого есть деньги.
Отец усмехнулся:
— Я знаю. Давно проверил ее. Она на мели. А еще приходила ко мне после вашего разговора и была недовольна тем, что у тебя появилась девушка.
Отец взглянул на нее, я тоже посмотрел на Джоанну, и та покраснела.
Джоанна была самой милой девушкой из всех, кого я знал. И мнение женщины, называющей себя моей матерью, для меня не имеет значения.
Я приобнял Джоанну за талию и прижал к себе.
— Но я недоволен, — фыркнул отец. — Почему ты представил свою девушку Елене раньше, чем мне?
Я рассмеялся.
— Елена влезла в наши планы, я не хотел подпускать ее к Джоанне даже на километр.
Отец кивнул.
— Как насчет ужина сегодня? — спросил он.
Я взглянул на Джоанну, ожидая ответа от нее.
— Буду рада поужинать с вами, — улыбнулась она.
***
На следующий день я зашел к мисс Хэтфилд на работу, чтобы позвать ее на обед. Но она была занята. Я устроился на диване в ее кабинете и следил за тем, как быстро она стучит пальцами по клавиатуре. Ее брови были сдвинуты к переносице, взгляд прыгал по экрану, и она постоянно прикусывала нижнюю губу.
В жизни не видел ничего сексуальнее. Мне пришлось ослабить галстук, иначе я с легкостью мог упасть в обморок от асфиксии.
— Прекрати так пялиться на меня, — сказала она, даже не взглянув в мою сторону.
— Как «так»? — лукаво спросил я, скользя взглядом от ее глаз к губам, а затем к подбородку и ниже.
На ней была обтягивающая майка на тонких бретельках бежевого цвета и узкие черные джинсы, которые сейчас я не видел, потому что ее ноги были спрятаны под столом. Но хорошо помнил и мог представить в любую секунду. Эти джинсы сводили меня с ума.
Ладно, любые джинсы сводили меня с ума, если были на ней.
Она замерла и взглянула на меня:
— Словно ты маньяк, а я твоя жертва.
Я усмехнулся и встал с дивана.
— Тебя это смущает?
— Немного.
Упершись руками в столешницу, я навис над ней. Наши лица находились в сантиметрах друг от друга. Я обвел взглядом вырез ее майки и остановился на кулоне в виде лебедя, который Джоанна практически не снимала с шеи.
— Прости.
Она засмеялась, и я невольно засмотрелся на ее губы.
— Тебе ведь не жаль, — самодовольно парировала она.
— Ты права, не жаль.
Я поцеловал ее сначала невесомо и нежно, а затем, когда ее губы приоткрылись, глубоко и страстно. От этого поцелуя по моим венам заструилось тепло.
Раздался стук в дверь, и Джоанна медленно отстранилась.
Нас прервали.
— Прошу прощения. — Ассистентка Джоанны. Как всегда вовремя.
Я медленно отошел в сторону, даже не пытаясь скрыть недовольство.
Джоанна поднялась с места и взглянула на девушку:
— Пришли документы из Лондона?
— Нет еще.
— Нужно позвонить им. Опять они тянут. Что-то еще?
Девушка волновалась, раскачивалась на пятках, никак не решаясь сказать что-то Джоанне.
— Мисс Хэтфилд, я хотела отпроситься, — наконец выдала она.
Джоанна вышла из-за стола и скрестила руки на груди.
— Плохо себя чувствуешь?
— Нет.
— Мне нужна твоя помощь сегодня, я не могу тебя отпустить.
Глаза ассистентки округлились, она нервно сглотнула и шагнула ближе.
— Мне очень нужно… Моя дочь заболела, я должна отвезти ее в больницу.
Джоанна удивленно вскинула брови:
— У тебя есть дочь? Почему ты не сказала?
— Вы не спрашивали, — тихо ответила Сабрина.
— Ты должна была указать это в своем резюме. Я же говорила, эта работа требует огромного количества времени. А ты вдобавок солгала мне.
— Я боялась, что меня не возьмут на работу. Эта ситуация — форс-мажор. Пожалуйста, не увольняйте меня.
Джоанна кинула быстрый взгляд на меня, словно я мог подсказать ей, как поступить в этой ситуации. Поразмыслив несколько секунд, она вынужденно кивнула:
— Ладно. На сегодня ты свободна. Если понадобится отгул на завтра — он твой. Но не более. Пойми меня правильно.
— Да! Такого больше не повторится.
— Я надеюсь.
Девушка ушла, а я подошел к Джоанне сзади и прижал ее к себе. Мы оба взглянули на Лесси, которая лежала на своем месте рядом с диваном и тихо скулила.
— Кому-то нужно погулять, — устало выдохнула Джоанна.
— Я могу заняться Лесси, а ты работай. Но после нам нужно пообедать.
— Да, спасибо. Есть еще кое-что. — Она обернулась. — Мне нужна твоя помощь. По-дружески.
Это ее «по-дружески» звучало постоянно и ужасно раздражало меня.
— Слушаю.
— Через неделю состоится помолвка моего отца и его невесты Синтии. Я хотела бы, чтобы ты поехал со мной.
Стать ее парой на таком романтичном событии как помолвка?
— Я всегда к твоим услугам.

Глава 24

 Джоанна 
Вечером я лечу на помолвку отца. Это предстоящее событие не давало мне расслабиться. Уже двадцать минут я сидела за столом в своем кабинете и наблюдала за Барбарой, раскинувшейся на диване, вместо того, чтобы работать. Ее голова лежала на подлокотнике, а ноги на диванной подушке. Рядом с диваном спала Лесси.
Операция «буду оставлять собаку дома» — потерпела неудачу. Лесси постоянно просилась со мной, не важно собиралась я на работу или в магазин. А еще, кажется, она искренне полюбила Блейка. В те немногие моменты, когда он ночевал у меня, Лесси ходила за ним по пятам. Как я и говорила, перед его обаянием просто невозможно устоять. Невозможно не влюбиться. Даже если ты собака.
— Как же сильно он меня бесит! — воскликнула Барбара.
— Кто?
— Мой отец. Что ему нужно от меня? Появился свободный кандидат для женитьбы? Поверить не могу, что он все время пытается подложить меня под кого-то! Что в слове «нет» ему не ясно?
— Может, он хочет просто помириться с тобой, вы не общались слишком долго, Барбара.
Подруга швырнула себе в ноги телефон и зашипела как ядовитая змея.
— Я не важна для него как дочь, все, что интересует его — фамильная энергетическая компания. Но мне плевать на эту компанию!
Ее гнев можно было понять. Если бы меня стремились выдать замуж за незнакомца, руководствуясь только благополучием компании, меня тоже охватила бы злость.
— Я где-то читала, что несчастные дети, вырастая, не хотят заводить своих собственных детей, — сказала Барбара.
Заметив, что подруга, приподняв голову, смотрела на меня, я вопросительно вскинула брови.
Это что, был вопрос?
— Ты спрашиваешь, хочу ли я детей? — решила уточнить я.
Барбара села и кивнула.
— Типа того.
Я не хотела детей, сейчас. Но в будущем, кто знает?
— С достойным человеком, — ответила я.
В голове сразу же возник образ Блейка.
Нет. Нельзя даже думать об этом.
— Какой человек является достойным? — поинтересовалась она.
— Не знаю. Он должен быть правильным.
Барбара сложила руки на груди.
— Джефферсон, по-твоему, правильный вариант?
— Не начинай!
Барбара мне уже все мозги проела из-за Блейка.
— Ты снова совершаешь ошибку, — фыркнула она.
Я закатила глаза.
— Сейчас не то же, что было в прошлом году. Я полностью контролирую ситуацию, — уверенно заявила я.
Барбара рассмеялась.
— Сомневаюсь. Ты же даже ужинала с ним и его отцом. Это снова смахивает на то, что вы встречаетесь.
Каждый раз, вспоминая тот день, я испытывала неловкость.
Боже.
Мистер Джефферсон говорил о нас как о паре. Но самым смущающим было то, что Блейк не пытался переубедить его.
Мы оба знали правду. Блейку рано или поздно надоест такой формат отношений. Ему захочется другого. Полной свободы, как однажды он выразился. Такому типу мужчин недостаточно одной девушки. Они всю свою жизнь не могут решиться на что-то серьезное и не видят смысла отказывать себе в разнообразии.
— Не будем об этом, — отмахнулась я. — Скажи лучше, а ты хотела бы детей?
— Нет. Я вообще планирую как можно дольше не выходить замуж, чтобы позлить папашу.
Ее отношения с отцом были сложнее, чем у меня.
— Если бы у меня был ребенок, я бы ни за что не позволила ему усомниться в том, что его любят, — сказала я, вспоминая ситуацию Блейка и Елены.
— В том, что наши отцы такие, есть и свои плюсы, — ухмыльнулась Барбара.
— И какие же?
— Мы точно знаем, как не нужно воспитывать детей.
Пожалуй, запишу на счет отца этот единственный плюс.
***
Монте-Карло — столица маленького государства Монако, раскинувшегося между французской Ниццей и границей Италии. Это излюбленное место для отдыха богатых людей со всего мира. Именно здесь расположен курорт «Фейрмонт Роял», он считается самым престижным в регионе. Его нередко выбирают, чтобы отпраздновать день рождения или просто поиграть в казино. Есть собственный корт. Вся атмосфера курорта пропитана роскошью и богатством. Здесь также можно увидеть большое количество знаменитостей.
Именно это место отец со своей невестой выбрали для празднования помолвки.
Вчера мы с братом прибыли в Монте-Карло и заселились в отель. Блейк не смог вылететь с нами: какие-то проблемы с работой, однако он обещал, что будет рядом со мной сегодня.
Вот-вот должно было начаться торжество, я нервно поглядывала на время, но Блейка все не было, и я начала переживать.
В который раз я читала сообщение, отправленное двадцать минут назад:

Ты где?

Он не ответил, даже не прочел.
Убрав телефон в сумочку, я оглядела просторный холл, где мы стояли с Конрадом. Гостей было немного, многие уважаемые люди, которых пригласил отец, никогда не приходят раньше назначенного, они слишком ценят свое время.
В организацию была вложена колоссальная сумма. Место, где проходила помолвка, можно было назвать ресторанным комплексом. Постройка совмещала в себе несколько залов, террасу и собственный пляж. Было много бежевого, светло-розового и живых цветов.
Я оделась соответствующе — в нежно лиловое платье, а волосы уложила и оставила распущенными.
— Ты думаешь, стоит его ждать? — спросил у меня Конрад.
— Он обещал, а значит приедет, — слишком уверенно заявила я, хотя на самом деле не испытывала и капли той уверенности.
Я боялась, что он не приедет, что вот-вот напишет в сообщении, что я идиотка, поверившая ему. Я боялась его, боялась услышать очередную колкость, сказанную его потрясающими губами.
— Я бы на твоем месте не возлагал на него столько надежды, — бросил Конрад, расстегивая верхнюю пуговицу рубашки.
Я взглянула на брата и сжала губы от негодования. Конрад даже молча может оскорбить человека. На помолвку отца и Синтии он вырядился во все черное, как на похороны.
— Ты не тот человек, который должен учить меня отношениям, — холодно отрезала я.
Конрад ничего не ответил, продолжая оглядывать прибывающих гостей. Среди них я видела некоторые знакомые лица: в основном это были наши родственники. Еще одно испытание для меня в этот вечер. Папины близкие либо снобы, либо зануды, либо высокомерные выскочки, либо все вместе.
В холле появилась организатор и пригласила всех пройти в банкетный зал.
Совсем молодая девушка бегала от цветка к цветку и привносила последние штрихи в композиции. Она была словно цветочная фея и заставила меня улыбнуться. Улыбка стала шире, когда я почувствовала, как чья-то большая рука по-собственнически расположилась на моем животе.
Блейк.
Он оставил поцелуй на моем виске и прошептал:
— Прости, что опоздал.
От простого касания его губ, у меня закружилась голова, а сердце подпрыгнуло до подбородка.
— Все в порядке, — ответила я так, чтобы слышал только он.
Блейк стоял сзади, и я не могла видеть его лица, зато видела лицо брата, которое скривилось так сильно, что я не знала, что мне делать: рассмеяться или узнать, не защемило ли у него спину.
— Пижон, — поздоровался Блейк.
— Штукатур, — кивнул в ответ мой брат.
Я прикусила губу, чувствуя, что вот-вот рассмеюсь в голос.
Практически все гости прошли в банкетный зал, мы собирались проследовать за ними, но наши взгляды привлекла главная фигура вечера — Синтия. Она спорила с какой-то девушкой, по всей видимости, работницей этого места. На ней было нежно-голубое атласное платье с глубоким декольте и длинной юбкой. Синтия выглядела как принцесса.
— Поверить не могу, что он это делает, — задумчиво сказал Конрад.
Я взглянула на брата и заметила, что он смотрит на Синтию.
— А чего ты ожидал? Они вместе больше года, может, два — это долгий срок.
Конрад взглянул на меня так, словно я сказала какую-то глупость. Я ухмыльнулась и хлопнула его по плечу.
— Ой, да брось, ты не задерживался с кем-то дольше двенадцати часов.
— Это же невеста? — решил уточнить Блейк.
— Ага, — синхронно ответили мы с братом, наблюдая за тем, как Синтия буквально в двух метрах от нас уже орет на девушку — цветочную фею.
Блейк уставился на Синтию, и длилось это так долго, что я начала волноваться.
И что его в ней привлекало? Ну, симпатичная, конечно. Но не настолько, чтобы так пялиться на нее.
— Нравится? — тихо спросила я, заглядывая в его глаза.
Губы Блейка дрогнули, как если бы он хотел улыбнуться, но изо всех сил сдерживался.
— Ты ревнуешь, Дикарка?
Я вскинула голову и сжала губы.
Не было ревности, мне просто стало интересно.
— Она светловолосая, пышногрудая и высокая, кому может не понравиться?
— С тобой она не сравнится, — прошептал Блейк.
— Я не об этом спрашивала.
Иисусе.
Все-таки я ревновала, иначе как объяснить, почему прямо сейчас чувствовала такое раздражение внутри.
— А я решил ответить так. И почему ты вообще спрашиваешь подобное?
— Ты засмотрелся на нее.
Блейк погладил большим пальцем мое запястье.
— Просто она выглядит действительно молодо. Она вообще совершеннолетняя?
Я пожала плечами.
— Что это? — донесся голос Синтии. Она продолжала бегать от букета к букету и отчитывать фею-цветочницу.
— Это розовые камелии, — уверенно сказала девушка.
— Я вижу, а где орхидеи?
Девушка захлопала глазами и нервно заправила прядь волос за ухо.
— Орхидеи в другом зале, все как вы хотели, мисс Уилсон.
— Я? — Синтия вскинула тонкие брови. — Я хотела композицию из орхидей и камелий, а не это!
— Но я точно помню, что вы просили камелии в этот зал и орхидеи в зал, где будут собираться гости, — настаивала цветочница.
— Нет! Я хотела не этого, боже!
Девушка прижала ладони к груди.
— Извините, должно быть это моя вина, я все исправлю, — сказала она.
Синтия улыбнулась и кивнула:
— Хорошо, но в таком случае, я заплачу лишь половину от стоимости.
— Конечно, мисс Уилсон, — нехотя кивнула девушка.
Мне стало жаль ее.
— Ты заплатишь? Я думал, папочка платит за этот спектакль, — съязвил Конрад.
Синтия обернулась, натыкаясь на нас троих взглядом.
— Ох, вы здесь?
Судя по ее лицу, она не ожидала нас увидеть не только за своей спиной, а на торжестве в целом.
— А ты рассчитывала, что мы не приедем? — ухмыльнулся Конрад. — Глория, — брат прочел имя на бейджике на груди цветочницы, — милая, поставьте для моей дорогой мачехи полыни, да побольше, в конце вечера она соберет себе из нее веник и полетит домой, в лес.
Я прикусила щеку, чтобы не засмеяться. А Блейк даже не пытался скрыть смешок.
— Да как ты смеешь? Твой отец узнает, как ты разговариваешь со мной!
Конрад шагнул к ней ближе.
— О да, я надеюсь на это, ведьма.
— Это очень нетактично, Конор.
— Нетактично орать на персонал, который будет подавать закуски, даже глупо, ведь ты никогда не знаешь, как люди решат тебе отомстить. И кстати, я Конрад, запомни, мамочка.
— На что ты намекаешь? — спросила Синтия, подозрительно поглядывая на него.
— Он шутит, — я попыталась разрядить обстановку. — Никто не собирается тебе мстить.
— Не шучу, — серьезно отрезал брат.
— Мне плевать, что вы оба обо мне думаете, я… — начала Синтия, но Конрад резко перебил ее.
— Расслабься, я о тебе вообще не думаю. Только лишь о том, что папашу следует привлечь к ответственности за совращение малолетних. И еще думаю, что ты извращенка, которая любит отвисшие яйца. Но чего не сделаешь ради денег?
Синтия раскрыла рот, но Конрад и в этот раз не дал ей сказать:
— Не беспокойся, ты надолго не задержишься, скоро папуля сменит тебя на какую-нибудь Кэнди, Свитти, Лолли, Куки или Маршмеллоу.
— Маршмеллоу?
— Не бери в голову.
Синтия в последний раз окинула нас троих презрительным взглядом и поспешила в банкетный зал.
***
Я скучающе оглядывала гостей, держа фужер шампанского. Нужно признать, и Синтия, и организатор, и персонал заведения постарались на славу. Вечер был прекрасным, оформлено все было изыскано и со вкусом. Никакого кричаще золотого интерьера, никаких ледяных скульптур или вычурных статуй.
Закуски выше всяких похвал. Я уже двадцать минут не могла отлипнуть от тарталеток с белковым кремом и клубники в шоколаде.
Я заметила, как мой брат на другом конце зала разговаривает с Иветтой — младшей сестрой моего отца. Иветте слегка за сорок. Однако выглядит она не больше чем на тридцать пять, ведь слишком озабочена своей внешностью и всегда следит за собой. Она никогда не выйдет из дома без укладки.
Иветта ни разу не была замужем, мужчины бегут от нее как от огня. Все дело в скверном характере. Таких раздражающих женщин я еще не встречала. Стерва Одри по сравнению с ней агнец божий.
В целом общество моих родственников с фамилией Хэтфилд — это питомник особо опасных тварей.
Чем конкретно она не угодила мне? Очень интересный вопрос.
— Сука, — фыркнула я, глядя на то, как Иветта смеется над какой-то шуткой Конрада.
Любимчик семейства Хэтфилд.
— Кто это? — спросил Блейк, появляясь сзади. Одной рукой он обхватил мою талию, а другой протянул мне тарелочку с клубникой в белом шоколаде.
— Моя тетка. Сестра отца.
— И ты называешь ее сукой?
— Я смягчила.
— Почему ты не любишь ее?
— Просто не ладим, — выдавила я из себя.
Иветта всегда любила Конрада, она считала его умным, привлекательным, смешным, достойнейшим представителем династии. Я же с самого детства была для нее уродливым поросенком. Она смотрела на меня с отвращением и твердила, что мне нужно похудеть. Благодаря ей я заработала свои первые комплексы.
Иветта улыбнулась Конраду и прошлась взглядом по залу. Ее синие глаза остановились на мне, и она двинулась в мою сторону.
— То есть, тебе просто не нравится твоя тетка? — продолжал расспрашивать Блейк, забирая пустую тарелку из моих рук.
— Да.
О, нет.
Иветта подошла ко мне, внимательно осмотрела мою фигуру, долго задерживаясь взглядом на бедрах. Ее нос едва заметно дернулся, а уголки губ недовольно опустились.
В одной руке я держала клубнику в шоколаде, другой невольно вцепилась в руку Блейка. Он заметил мою нервозность и нахмурился.
— Джоанна, здравствуй, девочка моя, — пропела Иветта звонким голосом.
Тетка была стройна, как всегда. Одетая в синее платье от известного дизайнера, она олицетворяла собой ночную странницу. Создавалось впечатление, что празднество было посвящено ей.
— Здравствуй, Ив, — с натянутой улыбкой, отозвалась я.
Иветта еще раз скользнула по моей фигуре взглядом, пытаясь отыскать, за что же меня похвалить. Она всегда так делала. Хвалила за какие-то мелкие детали, а остальное жестко критиковала.
— Замечательно выглядишь. Мне очень нравятся твои сережки. А в остальном, — ее взгляд упал на клубнику в моей руке, и она замолкла.
Я натянуто улыбнулась, но на самом деле готова была расплакаться. Прямо сейчас она начнет стыдить меня за платье, прическу, вес или за что-нибудь еще. И все это произойдет при Блейке. Я точно умру от стыда.
— Но твоя попа… Детка, не налегай на сладости, иначе скоро на твои бедра не налезут ни одни джинсы.
Я нервно сглотнула, ощущая в горле комок размером с бейсбольный мяч. Иветта улыбалась так, словно была гребаной матерью Терезой.
— А мне нравится, — резко вмешался Блейк.
— Простите, молодой человек, что вы сказали?
— Я говорю, мне нравится задница Джоанны, особенно когда она находится на моем лице.
Иветта, как раз сделавшая глоток шампанского, поперхнулась и закашляла. Блейк выдвинулся вперед, закрывая меня собой, и продолжил:
— Не налегай на алкоголь, при твоей комплекции алкогольная кома схватит тебя раньше, чем ты успеешь еще хоть раз открыть свой рот.
Иветта была полностью обескуражена и, не сумев ничего из себя выдавить в ответ, ушла.
Я выдохнула от облегчения, когда тетка пропала из виду, но затем напряглась. Мои щеки запылали от стыда.
Он все слышал.
— Возьми, пожалуйста, — я вернула ягоду на тарелку в руках Блейка.
— Но ты хотела…
— Больше не хочу.
Чертова клубника и тарталетки!
— Закрой глаза, — приказал он.
Я дернула головой.
— Зачем?
— Делай, что говорят.
Я громко выдохнула от раздражения, но все же выполнила его просьбу.
— А теперь открой рот.
И в этот раз я подчинилась, решив, что Блейк хочет поцеловать меня.
Моих губ коснулось что-то холодное, но я не отстранилась, а когда почувствовала на языке сладость, все поняла. Клубника.
— Кусай, — сказал он.
Я покорно откусила ягоду, чувствуя, как с моих губ срываются капельки сока клубники. Попыталась собрать их языком, но Блейк опередил меня. Он слизал весь убежавший сок и поцеловал меня. Я обвила его шею руками и прижалась теснее. Мне хотелось стать с ним одним целым, поглотить его и больше никогда не отпускать. Но сомневаюсь, что наши желания хоть немного схожи.
Он медленно отстранился, приобнял меня за талию, а губами коснулся моего уха.
— Ты идеальна, Джоанна, твое тело женственное и очень сексуальное. Никогда не позволяй кому-либо говорить тебе, что ты недостаточно хороша, а если все-таки позволила, то никогда не смей в это верить.
— Спасибо…
— За что?
— Ты заступился за меня, как настоящий рыцарь, мне было необходимо это, — призналась я.
— Не мечтай, я всего лишь сказал правду, — Блейк передал пустую тарелку официанту и отвел взгляд в сторону.
Кажется, его щеки покраснели.
— Еще раз спасибо, — я повисла на его шее, накрывая его щеку ладонью и заставляя взглянуть в мои глаза.
— Я всегда буду на твоей стороне, — серьезно сказал он.
Мое сердце замерло. Это было словно обещание.
— Ну и насчет твоей задницы на моем лице я не шутил. Чертовски жду предстоящую ночь.
О черт…
Теперь ее жду и я.

Глава 25

 Джоанна 
— Спасибо, — я благодарно улыбнулась Блейку за то, что он принес мне фужер шампанского.
Он встал рядом, погладил меня по спине и ответил:
— В любое время.
Через пару секунд его губы нашли мои. Он не старался раскрыть мои губы, не собирался проникать языком в рот. Он нежно ласкал меня, а такого не получают любовницы и случайные подружки. Я не знала, для кого предназначаются такие поцелуи, но то, что они несут в себе больший смысл, чем страсть, похоть и секс, чувствовала каждой клеточкой тела.
Мне пришлось отстраниться, потому что от расслабляющего тепла в груди я чуть не выронила фужер из рук.
— Соблюдай рамки приличия, Штукатур, — послышался грубый голос брата.
— Забыл спросить у тебя разрешения, — ответил Блейк, даже не взглянув на Конрада.
— Ив как всегда нахваливала тебя? — обратилась я к брату.
— Она оценила мой костюм. Только была немного недовольна тем, что я выбрал не совсем подходящую цветовую гамму.
Конрад рассмеялся, а я еще раз окинула взглядом его черные костюм и рубашку.
В центре зала стояла пирамида из фужеров ужасно дорогого шампанского. Свой я уже опустошила, поэтому подумывала сходить и испробовать нечто новое.
— Тебе не стоило надевать черное, — мягко сказала я. — Это все-таки помолвка.
— Это трагедия для меня. Отец не изменился, нашел себе молодую девушку и верит в то, что она спит с ним по любви. А Синтия, видимо, ждет не дождется, когда отца хватит инфаркт, и тогда она сможет получить все его активы.
— Конрад, прекрати…
Меня злило то, как сильно Конрад ненавидел нашего отца. Во многом Томас был неправ, но он не был злом.
— Он назначил ее своим заместителем! — воскликнул брат.
— Я знаю. Но ведь это он начальник, и решение принимать ему.
— Она увела твой проект!
— В этом нет ее вины, это отец назначил ее.
Конрад в изумлении вскинул брови.
— Ты видела, как она разговаривала с цветочницей?
— Видела, но все это не является вескими причинами ненавидеть их обоих. Я надеюсь на твое благоразумие, не испорть отцу помолвку.
Конрад тяжело выдохнул, раздувая ноздри.
— Он заслужил это. Но виноват снова я, не так ли?
— Почему? Почему ты все время так говоришь?
Оглянувшись по сторонам, я поняла, что никто посторонний нас не слышит. Спасибо музыкальному коллективу, который наигрывал оживленную мелодию.
— Он принес слишком много боли нашей семье, — отмахнулся Конрад.
— А может, это маме не стоило наседать на него?
Мало того, что она изменяла отцу, так еще и бросила его в беде.
— Что ты сказала?
— Он был болен. Алкоголизм — это болезнь, а она оставила его наедине со своими демонами.
Конрад взглянул на меня как на предательницу.
— Значит, ты винишь во всем ее?
— Не виню, просто пытаюсь сказать, что будь она чуть сдержаннее и не крути на стороне роман с Саймоном, брак мог и не распасться.
— Конечно, ты всегда защищаешь папочку и ждешь его подачек, — фыркнул он.
— Я не виню и не защищаю никого из них! Они взрослые люди, и приняли это решение вместе.
— Ладно, я не хотел выкапывать эту тему из прошлого, но раз ты сделала неверные выводы, то тебе следует узнать, что это он изменял ей в течение многих лет. Но ты этого и не вспомнишь. Когда родители развелись, тебе было сколько, три, четыре? Хотя знаешь, можешь не отвечать, скажу сам: тебе было четыре, и все только и делали, что пытались уберечь тебя от кошмара, творившегося в нашей семье в то время!
Мама и бабушка никогда не говорили о разводе, а все люди, которые были близки с отцом, рассказывали, что это мама предала его. Отцу приходилось бороться с алкогольной зависимостью и мириться с изменами жены.
— Нет, не может быть, — неуверенно ответила я, глядя на брата.
Конрад выругался.
— Не может быть? Ты и сейчас не можешь поверить в это, не так ли? Ты так слепо его любишь, что не замечаешь того, что ему плевать на тебя, Джоанна! Он не любит никого кроме себя. И не смей винить нашу мать в этом!
— Но…
— Еще кое-что, знаешь, откуда у нее шрам? Тот, что тянется от запястья до локтя?
Ей наложили двадцать семь швов.
— Она говорила, что повредила руку, когда разбилось стекло двери в патио, — вспоминала я ее слова.
Мама с папой однажды сильно повздорили, но мой детский мозг не мог запомнить все подробности и суть их ссоры. Я думала, что в ту ночь, когда мама получила порез, она случайно разбила стекло двери. Но Конрад помнил ту ночь иначе.

Родители слишком громко ругались, крики было слышно даже в детской спальне на втором этаже. 
В последнее время отец часто скандалил, практически каждый день. И когда восьмилетний Конрад слышал громкий голос, его одолевал страх. Он боялся, но сам не знал чего больше: того, что папа снова его ударит или того, что папа снова ударит маму. Конрад видел эту злость и ярость в глазах отца и опасался, что тот обрушит ее на него. Но больше всего его страшило, что папа обидит его маленькую сестру, которая к этому часу спокойно спала в своей комнате.
Мальчик не знал, зачем делает это, но потянулся к своему новенькому телефону и отправил короткое сообщение Саймону — другу семьи. Конрад боялся и надеялся, что Саймон сможет успокоить отца, они ведь дружат уже много лет.
Выходить из комнаты желания не было, но снова услышав пронзительный грубый крик, что-то внутри него застучало тупой болью. Вскочив с постели, Конрад ринулся на первый этаж, едва разбирая ступени под ногами.
— Ты всего лишь жалкая шлюха! Давно ты спишь с ним? — Казалось, от громкого голоса отца содрогались стены их дома.
— Господи, да о чем ты говоришь? Мы с Саймоном друзья! Ты забыл, что он и твой друг тоже? — обиженно ответила Лаура.
Конрад преодолевал ступеньку за ступенькой, но почему-то сейчас лестница казалась ему нескончаемой. Босым ногам было холодно от соприкосновения с белым камнем, но мальчик не останавливался.
— Друзья? Думаешь, я не замечаю, как он смотрит на тебя? Дружба — последнее, о чем он думает, когда видит твое тело! — взревел отец.
— Довольно! Замолчи! Ты разбудишь детей. Иди в гостевую, протрезвеешь, и поговорим завтра.
— Нет, мы поговорим сегодня. Правда глаза колет?
— О какой правде ты говоришь? Это у тебя на лице красная помада! Хоть бы потрудился стереть ее! — упрекнула его Лаура. 
Конрад осторожно выглянул из-за угла и втянул носом воздух. В комнате плохо пахло, как тогда, когда дядя Эрни разбил стеклянную бутылку с пивом и шипящий напиток впитался в кремовый ковер, лежащий у него в гостиной. Ковер заменили сразу, но тот запах Конрад хорошо запомнил.
Резким движением Томас утер губы, но это никак не помогло выйти из положения.
— Не стирается? Надо же. Ты весь провонял ее духами! Знаешь, а мы действительно не будем откладывать этот разговор. Я подаю на развод, Томас!
Глаза отца загорелись черным пламенем.
— Ты не сделаешь этого! Мои дети никогда не будут жить с другим мужчиной!
Лаура развернулась, чтобы уйти, но Томас схватил ее за руку. Он был в ярости, и Конраду показалось, что был способен даже на убийство. Он швырнул Лауру со всей силы в стеклянную дверь, ведущую в патио. Послышался оглушающий звон стекла. Конрад хотел зажать уши, но его остановил мамин тихий стон боли.
— Мама!
Лаура взглянула на сына и крикнула:
— Конрад, стой там! Не подходи, здесь везде стекло!
Рукав ее белой рубашки был порван, откуда-то текла кровь, окрашивая ткань в багряно-красный цвет и капая на пол.
— Живо в постель! — взревел Томас, надвигаясь на сына.
Мальчик в страхе попятился назад, но знал, что ни за что не уйдет отсюда, ему нужно помочь маме. Томас схватил его за руку и грубо толкнул к лестнице. Конрад упал на спину и ударился о каменный пол. Голова его сотряслась, а перед глазами засияли яркие вспышки.
— Отойди от него! — послышался суровый мужской голос. 
Конрад не мог распознать его, но точно знал, что он не принадлежит отцу. Мальчик быстро заморгал и, превозмогая боль, вскочил на ноги.
— Какого черта тебя сюда принесло? — закричал Томас.
Лаура неуклюже поднялась и уже зажимала руку двумя полотенцами. 
В ушах Конрада стоял шум, он взглянул на отца и увидел, как тот отлетает к кухонной столешнице и оседает на пол.
Саймон подбежал к Конраду и стал быстро ощупывать его голову. Удостоверившись, что на мальчике нет повреждений, ринулся к Лауре.
— Нужно в больницу. Вам обоим, — заключил он.
Конрад испугался, ведь на втором этаже в спальне осталась его младшая сестра, он не может бросить ее, отец навредит ей. Развернувшись, мальчик побежал в сторону лестницы, а в холле остановился, замечая Джоанну, стоящую босиком на нижней ступеньке.
— Джо-джо, — позвал Конрад. 
Джоанна выглядела напуганной, ее большие синие глаза наполнялись слезами. Длинные темные волосы были немного взъерошены и спутаны. На ней была желтая пижама в горошек, а в руках она держала плюшевую игрушку — Твитти, подаренную ей бабушкой. Джоанна не расставалась с этим желтым цыпленком.
— Это гром был? — спросила она, подавляя зевок. Ее нижняя губа задрожала.
Конрад несколько раз моргнул, не понимая, о чем она говорит.
— Что?
— Я слышала гром, но не увидела молний. Я не люблю молнии.
— Все уже хорошо, грома нет, — ласковым голосом проговорил Конрад. 
Джоанна сжала губы и хмуро посмотрела на него.
— Почитаешь мне сказку? — спросила она.
— Не смей, Лаура, я не отпущу их! — послышался разъяренный голос отца.
Конрад обернулся и увидел, как его мама и Саймон выходят из кухни.
— Если ты думаешь, что я оставлю с тобой детей, ты ошибаешься! — зарычала Лаура. 
Она выглядела воинственно, Конрад думал, что она будет плакать, ведь упала прямо на стекло, но слез на ее лице больше не было. Взгляд женщины смягчился, когда она заметила детей.
— Джоанна, детка, почему ты плачешь? — спросила Лаура, присаживаясь перед дочерью.
Девочка перевела взгляд на руку, которую Лаура зажимала полотенцами. Глаза Джоанны испуганно округлились.
— Мама, ты играла с котом тети Кейт? 
Джоанна любила играть с котом соседки, но Лаура не разрешала ей делать это, девочка всегда оставалась поцарапанная после этих игр.
— Нет, малышка, я немного ударилась, нам нужно будет сейчас уехать, хорошо?
Девочка дернула подбородком, она не хотела никуда уезжать.
— Ты сможешь заклеить мою царапку пластырем с птичками, идет? — предложила Лаура.
Глаза девочки загорелись, она утерла рукавом пижамы слезы.
— Правда?
— Правда, милая.
— Лаура, нужно в больницу, Конрад ударился головой, и твоя рука, — сказал Саймон, подойдя ближе.
— Ты не заберешь моих детей, — кричал Томас, покачиваясь, выходя из кухни.
— Не смей приближаться, иначе тебе не поздоровится, Томас! — пригрозил ему Саймон.
— Дядя Саймон возьмет тебя на руки, хорошо? — спросила Лаура Джоанну, девочка кивнула и протянула руки к Саймону.
— Пойдем, сынок, — сказала Лаура, подталкивая локтем мальчика к выходу. 
Джоанна была на руках у Саймона, и что-то рассказывала ему на ухо.
— Селеста, нет! Останься со мной, — попросил Томас, глядя на то, как Саймон забирает у него жену и детей.
Джоанна не понимала, что происходит. Она думала о том, как сможет обклеить пластырями мамины царапки.
— Нет, — ответила она, зевая и опуская голову на плечо Саймона.
Конрад забрался на заднее сиденье автомобиля Саймона, Джоанну посадили рядом, но сонная девочка плавно опустилась на плечо брата, крепко прижимая к себе Твитти.
— Позаботься о сестре, — сказал Саймон и закрыл дверь. 
Он помог Лауре сесть, и они направились в больницу.
В салоне сохранялась напряженная тишина, Конрад поглаживал сестру по волосам. Она переместила голову ему на колени и едва слышно сопела. Слезы на лице Конрада высохли, неприятно стягивая кожу, он откинулся на спинку сиденья и закрыл глаза.
— Они не должны были это увидеть, — тихо произнесла Лаура.
— Лаура, если бы я знал, то забрал бы вас раньше, почему ты не говорила?
— Я не знала, что он навредит мне, он никогда не вредил мне… сильно.
Саймон выругался.
— Не могу поверить, он бил тебя, а ты молчала!
— Почему ты приехал? — резко спросила она, проигнорировав его предыдущие слова.
— Конрад написал мне, — ответил Саймон, сжимая руль руками.
Как же ему хотелось вернуться и проломить бывшему другу череп за то, что тот измывался над женщиной, которую Саймон любил, и ее детьми, для которых он был любимым дядей.
— Конрад, бедный мальчик, нужно осмотреть его голову, — запричитала Лаура.
— Я осмотрел, крови нет, но нужно удостовериться, что у него нет сотрясения.
— Это я во всем виновата.
— В этом нет твоей вины, теперь все изменится Лаура, он больше не тронет тебя.
Саймон полез в карман джинсов и достал сотовый телефон.
— Что ты делаешь? — недоуменно спросила женщина.
— Звоню знакомому, он работает в полиции.
— Нет!
— Нет? Посмотри на свою руку! Ты должна заявить на него, — прогремел голос Саймона.
— Я не могу этого сделать. Пресса сожрет нас, я не хочу этого для своих детей.
Он помолчал, раздумывая над ее словами, затем сказал:
— Мы можем сделать все тихо.
— Тихо не выйдет, не нужно этого, никакой полиции, никакой прессы, — упрямо выдала Лаура.
Саймон вглядывался в ее профиль несколько секунд затем, тяжело выдохнув, кивнул.
— Как знаешь.
Лауре наложили двадцать семь швов. К счастью, вены не были задеты. Но Лаура до сих пор чувствовала онемение в месте пореза. Голова Конрада оказалась в порядке, небольшая шишка после удара, но и та прошла через пару недель. Развод шел долго, но вскоре все смогли облегченно выдохнуть.
Конрад не мог забыть ту ночь, но был бесконечно счастлив, что маленькая Джоанна не помнила этого. Однако и на нее это наложило свой отпечаток, Джоанна просила оставлять ей на ночь свет в спальне. Она стала бояться темноты и грома, особенно, когда на улице не было молний.

— Я не знала, — стирая слезы с лица, сказала я брату.
— Теперь знаешь, — холодно ответил Конрад.
Ничего не понимаю. Я совсем не помнила тот день таким, каким помнил его брат.
— Но почему вы все скрывали это от меня?
Конрад молчал какое-то время, затем, словно нехотя, ответил:
— Меня попросила мама.
— Но почему?
— Тебе нужно поговорить с ней об этом, я сам не понимаю ее мотивов.
Я была разбита.

Глава 26

 Джоанна 
Я поверить не могла, что отец бил маму, Конрада… Это известие выбило почву из-под моих ног. Вся жизнь, все мои мысли и все во что я верила — было ложью.
Сначала я расстроилась, а через несколько секунд пришла злость.
— Джоанна, — ласково позвал Блейк, касаясь моей спины.
Я никак не отреагировала. Даже не взглянула на него.
В другом конце зала стоял мой отец, он был в смокинге, седоватые волосы был зачесаны назад, лицо гладко выбрито. Он смеялся, беседуя с каким-то мужчиной. Рядом стояла его невеста. Ранее я уже успела перекинуться парой фраз, как с ним, так и с ней.
— Любимая? — снова позвал Блейк. — Ты в порядке?
Я оторвалась от разглядывания фигуры отца и взглянула на Блейка.
В порядке ли я?
— Да. Я в полном порядке.
— Джоанна, тебе нужно успокоиться, — сказал Конрад. — Ты в шоке.
Из моего горла вырвался неконтролируемый смех.
— А как я должна себя чувствовать, Конрад? Скажи мне, ты ведь все знаешь, старший и умный брат.
— Джоанна, — он покачал головой, уже, вероятно, жалея, что рассказал мне правду.
— Заткнись! Вы все лгали мне!
— Мы не лгали, просто никто и никогда не затрагивал эту тему, — оправдывался он. — Тебя пытались уберечь от этого.
Я бросила беглый взгляд на него, а затем отвернулась.
— Знаешь что, Конрад. Пошел ты!
И сорвалась с места.
Стоило мне сделать пару шагов, кто-то резко схватил меня за локоть.
— А как же «не испорть отцу помолвку»? — непонимающе спросил брат.
Признаю, я жалела маленького Конрада, но взрослого мне хотелось придушить.
— Убери свою руку, иначе я примотаю ее скотчем к твоей заднице!
Конрад отступил. По глазам Блейка я видела, что он тоже хотел что-то сказать, но я не дала ему это сделать, одним взглядом предупреждая не трогать меня. Он понял все сразу.
Отец по-прежнему стоял в компании людей: своей невесты и мужчин в костюмах. Но мне было плевать, что я могу оторвать их от какого-то важного разговора.
— Папа, нам нужно поговорить.
Я уверенно постучала отца по плечу, но он, кажется, не обратил на меня внимания.
— Селеста, я занят.
— Это срочно.
— Все потом.
Я сжала зубы, да так, что у меня заболела челюсть.
— Селеста, — послышался голос Синтии. — Не отвлекай взрослых от разговора.
Это стало последней каплей.
Я в ярости сжала губы и, глядя в глаза Синтии, кивнула.
Затем отошла на несколько шагов назад, взяла с подноса проходящего мимо официанта фужер шампанского и, ощущая безграничные ярость, обиду и ненависть, бросила его в огромную хрустальную пирамиду из похожих фужеров с шампанским.
Попадание точно в цель.
С каким-то маниакальным наслаждением я наблюдала за тем, как десятки фужеров падают и разбиваются на тысячи осколков, разнося по залу громкий звон.
Все замерло.
Музыканты, проиграв мимо нот, остановились. Гости замокли. Весь зал уставился на меня.
Очень громкий жест для человека, который ненавидит находиться в центре внимания. Но почему-то мне больше не было страшно выйти на свет.
— Теперь я завладела твоим вниманием?
Отец был зол. Еще бы, такого оскорбления он не потерпит.
— Что ты вытворяешь? — раздалось его яростное шипение.
Я вскинула подбородок и посмотрела в его глаза.
— Нам нужно поговорить.
В моем голосе не было ничего кроме холодного спокойствия.
Он окинул беглым взглядом зал и кивнул в сторону выхода.
— Музыка, играйте! — крикнула Синтия, одаривая меня возмущенным взглядом.
Отец вышел в холл. Там не было ни единой души, даже свет приглушили, основное торжество проходило в банкетном зале. Я остановилась, чувствуя, как от страха немеют мои ноги, однако адреналин, вызванный злостью, не позволял мне поддаться ему. Оглянувшись, я поняла, что Конрад и Блейк последовали за нами. Томас с разочарованием в глазах смотрел мимо меня, на Конрада.
— Ничего не меняется. Как всегда потакаешь ее капризам, — сказал отец.
Конрад усмехнулся и расслаблено пожал плечами:
— Ничего не поделаешь, наш отец придурок, поэтому она имеет полное право на свои капризы.
Томас сузил глаза и покачал головой.
— Вы оба, самое большое разочарование в моей жизни!
А это что-то новенькое, раньше таких громких слов в сторону моего брата отец не произносил. Всему был предел.
— Самое большое разочарование в твоей жизни — это ты сам! — отозвалась я. — Ты лжец, трус и подлец! Мне противно, что ты называешь себя моим отцом! Как ты мог так поступать с ней? Как ты мог смотреть в глаза своим детям после этого?
Томас вскинул брови. Он догадывался, что имелось в виду, но по какой-то известной лишь ему одному причине, спросил:
— О чем ты?
Я нервно рассмеялась, чувствуя как от адреналина, страха и нервов трясутся мои руки.
— Ты обижал маму… Ты превратил ее жизнь в ад!
После этих слов его лицо полностью расслабилось. В его глазах я не заметила ни капли сожаления или раскаяния.
Да. Он действительно обижал ее, избивал. И не жалел об этом.
Мой отец был самым настоящим монстром.
— Что ж, ты все знаешь. Это даже к лучшему, — пожал плечами Томас. — Ваша мать лживая шлюха, которая крутила с моим другом за моей спиной. Она получила то, что заслужила.
Он говорил это так спокойно, словно рассуждал о погоде. Бесчувственный и бесчеловечный. Как я не замечала этого раньше? Я пыталась добиться его любви, но ведь он любил только себя.
— Наша мама никогда не делала того, в чем ты ее обвиняешь! — зарычал брат. — Это ты изменял ей долгие годы!
Даже если она и делала нечто подобное, было ли у него право так обращаться с ней? Нет!
— Замолчи, Конрад, тебя это не касается! — взревел Томас.
Отодвинув брата, я выступила вперед.
— Я все время находила тебе оправдания, старалась понять, но с меня хватит. Я тебя больше знать не желаю.
Его лицо потемнело, но затем он сделал то, что поставило меня в тупик: рассмеялся.
— Вот как ты заговорила. Нечего сказать, вся в своего отца, — желчно бросил Томас.
— Я на тебя совсем не похожа.
Томас усмехнулся.
— Ты и не должна быть на меня похожа, глупая девчонка! Ты похожа на своего настоящего отца. Я тебе никто.
На секунды я растеряла весь свой боевой настрой.
Стоп.
Он сказал, что я не его дочь.
Но зачем ему так говорить?
— Что ты несешь? — раздался яростный голос Конрада.
Пазл в моей голове начал складываться.
— Твой настоящий отец — дядя Саймон, который обрюхатил твою мать. А Лаура пыталась выдать тебя за моего ребенка. Но я сразу знал, что ты не моя. Я видел в твоем лице его лицо. В твоих жестах — его жесты. Ты просто копия Саймона, — фыркнул он.
Я всегда считала себя похожей на отца, но видимо, так считала только я.
— Поэтому ты так холоден со мной? Ты считаешь, что я не твоя дочь?
Не верю в это. Такого не может быть! Я же Хэтфилд, всегда была Хэтфилд, хоть и под другой фамилией.
— Я не считаю, а знаю! Я был бесплоден уже год, когда твоя мамаша сообщила мне, что беременна. Я думал, это чудо, бог послал мне еще одного сына. Но родилась ты, а потом мне стало известно о том, что ты даже не моя дочь, ты отродье этого ублюдка, которого я когда-то считал своим другом!
Из моего рта вырвалось громкое фырканье.
Все то время, пока я полагала, что недостойна внимания отца, моего внимания был недостоин он.
Я не была плохой. И не заслуживала подобного отношения.
Блейк с сожалением посмотрел на меня, а Конрад полностью погрузился в себя, пытаясь осмыслить новую информацию.
Мне вдруг стало так легко внутри, и даже захотелось рассмеяться.
— Что? — Томас нахмурился. — Почему ты улыбаешься?
С моих губ все же сорвался нервный смешок.
Он был необычайно счастлив сообщить мне подобную новость. Но суть в том, что даже если он не мой отец, я в этом не была виновата.
— Хочешь правду? У меня камень с души упал! — честно призналась я. — Господи, как же хорошо, что мы не родственники! Представляешь, сколько раз в своей жизни я хотела быть дочерью Саймона? Мой отчим был для меня большим отцом, чем ты, Томас. А теперь оказывается, что я и есть его дочь. Это же все меняет.
Меня понесло, хотелось отомстить ему за все те годы, что я считала себя ничтожеством. Я была зла.
— Ты жестокий, мелочный и глупый настолько, что никак не можешь понять: наш мир изменился, и такие как ты совсем скоро перестанут иметь хоть какое-то влияние! Ты не представляешь, как же я счастлива, узнать этот мегасекрет!
Глаза Томаса округлились и окрасились черной яростью. Но для меня было настоящим удовольствием наблюдать за этим.
— Да как ты смеешь? — заорал он.
В мгновение Томас оказался рядом и занес надо мной руку. Я испугалась, что сейчас он ударит меня и зажмурила глаза.
***
Через пять часов мы покинули Монако и направились в Париж.
Мне предстояла встреча с другой частью моей семьи: мамой, бабушкой и Саймоном. До посадки оставалось не более двадцати минут.
Я чувствовала смятение и страх, от меня и так скрывали многое, а теперь еще и внезапно открывшаяся тайна моего отцовства. Все время до полета и во время него я думала об этом и с каждым часом впадала в уныние все сильнее.
Я всегда думала, что мы с Конрадом похожи, сомнений не возникало. У нас одинаковый темный оттенок волос, а еще синие глаза, не голубые и не серые, как у мамы и Саймона, а именно синие, такие были лишь у отца и его сестры Иветты.
Стюардесса остановилась у наших с Блейком кресел и передала ему плед. Конрад сидел в другом кресле и задумчиво смотрел в иллюминатор, держа в руке стаканчик с орешками.
Летели мы, конечно же, на самолете Конрада. Мой засранец брат не летает общественными самолетами.
— Давай, — сказал Блейк, укрывая меня пледом. — Замерзнешь.
— Сама справлюсь, — фыркнула я, расправляя концы пледа.
Блейк тяжело выдохнул:
— Прекрати. Я хочу позаботиться о тебе, не воспринимай мою заботу как услугу, за которую тебе придется платить. Просто прими это.
Я хмыкнула и вскинула подбородок. Возможно, я вела себя отвратительно, но ничего не могла поделать с этим.
— Ты злишься, потому что я ударил твоего отца?
Наши взгляд встретились, в его глазах я заметила грусть и решила сбавить обороты.

Все произошло слишком быстро. Удара не последовало. Приоткрыв глаза, я заметила, как руку Томаса перехватили, не позволяя ему навредить мне, а далее мой отец или не отец получил удар в челюсть. Это сделал Блейк. Он стоял прямо передо мной, заслоняя меня широкой спиной. Отец отшатнулся и осел на пол.
Из банкетного зала вышла Синтия, заметив отца на полу, она бросилась к нему.
— Том, ты в порядке? — залепетала она, пытаясь поднять его.
Том.
Брр.
Никто не звал его Томом. 
Он отмахнулся от нее и с яростью в глазах уставился на нас.
— Ты кто вообще такой? — заорал он, наставляя палец на Блейка.
Джефферсон пожал плечами и сунул руки в карманы брюк, он был слишком спокоен для человека, который только что ударил Томаса Хэтфилда.
Губа отца была разбита, из раны выступала кровь, зубы тоже были в крови, но вроде целы.
— Тот, кто не позволит обижать Джоанну, — ответил Блейк.
— Я вызову полицию! — фыркнула Синтия.
— Синтия, замолчи, — прорычал Томас.
— Том, он ударил тебя, твоя губа разбита.
— Нам не нужна лишняя шумиха, — сказал он, поднимаясь, а затем взглянул на Блейка. — А ты, кем бы ты ни был, пожалеешь об этом.

— Это было очень глупо, — сказала я. — Ты поступил не подумав, как ребенок.
Блейк ухмыльнулся и, положив голову на мое плечо, заглянул мне в глаза.
— Ты права, любимая. Хочешь меня наказать?
Послышался уставший и полный отвращения возглас брата, словно его затошнило. Конрад терпеть не мог подобные проявления чувств. Он был холодным, как наш отец. Или… как его отец.
Джефферсон выпрямился, ласково схватил мою руку, поднес ее к губам и легко поцеловал костяшки пальцев.
— Он хотел тебя ударить, я действительно не успел все обдумать, но точно знал, что никому не позволю сделать тебе больно.
— Если бы это не сделал он, сделал бы я, — вклинился в разговор Конрад.
— Ты не понимаешь, — адресовано это было лишь Блейку, Конрада я игнорировала. — Я переживаю за тебя. Отец не оставит это просто так. Он может навредить, очень-очень сильно.
— Он никак не навредит мне. Я всего лишь защищал тебя. И это был маленький удар, кто виноват, что он свалился на пол как девчонка?!
— Не обязательно было бить, ты мог просто оттолкнуть его.
Блейк тяжело выдохнул, но кивнул.
Ни он, ни брат не понимали, из-за чего я так переживала. Отец злопамятный человек, вдруг он захочет отомстить Блейку?
— Ладно, ты права. Мне очень жаль.
— Тебе не жаль!
— Нет, — усмехнулся Джефферсон. — Он получил, то, что должен был.
— Не будь стервой, Джо-Джо, — сказал брат. — Он поступил так из-за тебя, мы все хотели как лучше.
— Не нужно этого, — огрызнулась я.
— Чего? — не понял он.
Я наклонилась немного вперед, чтобы хорошо видеть брата.
— На помолвке, когда ты решил рассказать мне правду, ты делал это с таким пафосом, словно я виновата в чем-то. Я не знала, что отец избивал маму и бил тебя, потому что не была в вашем клубе «посвященных». Поэтому не надо вешать на меня ответственность за это!
— Я ничего на тебя не вешаю! Просто разозлился из-за того, что ты обвинила во всем нашу мать.
— А что мне еще нужно было делать? Конрад, я виню себя за то, что злилась на маму, и не знала, что она пережила нечто подобное, что не подозревала, как тяжело приходилось тебе, что жаловалась, хотя в отличие от тебя меня никто не бил! Я все равно виню себя, хотя знаю, что ни в чем не виновата. Вы скрывали от меня правду. А свою правду я собирала по кусочкам из случайно брошенных фраз Иветты и других отцовских родственников. Ты не представляешь, как сейчас гудит моя голова, она готова взорваться!
Я закрыла глаза и откинулась на кресло, чувствуя на щеке взгляд Блейка.
— Если бы я не обронила фразу о матери, ты так и продолжал бы скрывать это? — спросила я, сжимая руками подлокотники.
Конрад молчал.
— Ясно. Не подходи ко мне и не пытайся разговаривать со мной ближайшие пять лет.
— Послушай, ни к чему было ворошить все это. Ты не знала всей правды и хорошо. Хоть один из нас был нормальным ребенком и не страдал в детстве, — пытался оправдаться брат.
— Нет! Это тебе так кажется, — возразила я. — Теперь понятно, почему ты всегда был в приоритете. Мама жалела тебя и старалась угодить, никогда не ругала и ставила выше меня. А отцу я вообще не родная! Конечно, он не подпускал меня к бизнесу и даже не общался. Зачем ему чужой ребенок?
— То, что сказал отец — ложь! Мама была ему верна. У Томаса паранойя, он всегда видел то, чего нет.
Как же сильно хотелось вытолкнуть брата из самолета. Жаль только летать он не умеет.
— Хватит! Просто не разговаривай со мной, — не выдержала я.
Конрад послушался и не трогал меня до конца полета. Блейк тоже не рискнул донимать разговорами. Но я все равно ярко ощущала его присутствие, он гладил меня по руке, целовал мои пальцы и смотрел так, словно мои проблемы имели для него огромное значение. Он смотрел так, словно понимал меня. Или мне просто хотелось в это верить.

Глава 27

 Джоанна 
В Париж мы прилетели рано утром. Солнце только начало появляться из-за горизонта. Машина подвезла нас к крыльцу фамильного особняка Морель. Я уставилась на дом, в котором провела часть своего детства. Двухэтажный, кирпичный, светлая облицовка кое-где стерлась и потемнела, в этом году придется ремонтировать. У входа четыре пары квадратных колонн, которые поддерживают козырек и огромный балкон.
Когда-то давно я спрашивала у бабушки, зачем им такой огромный дом. Она рассказала, что всегда мечтала о большой семье. Не хотела, чтобы ее дети и внуки разъезжались. В результате в доме жили бабушка, мама с Саймоном и штат прислуги.
У крыльца нас встретила Падма — управляющая домом, которая работает здесь, сколько я себя помню, и Оливер — ее сын.
— Джоанна, Конрад, — улыбнулась она. — Рада вас видеть. Оливер доставит ваш багаж в комнаты.
Я приветственно кивнула Оливеру, но ему показалось этого мало, потому что в следующую секунду он подлетел ко мне, сгреб в охапку, приподнимая над землей, и сказал парочку дежурных фраз на французском.
Оливер был на год младше меня. В детстве мы часто играли вместе и творили разные шалости в стенах поместья. Мой первый поцелуй случился в десять лет с этим кудрявым, темноволосым мальчишкой. Но Блейку не обязательно об этом знать. Ведь Оливер больше не щуплый малыш, а высокий и крепкий молодой парень, все с теми же кудрями и хитрыми карими глазами.
Лет пять назад Падма рассказывала, что ее Оли был влюблен в меня с самого детства. Надеюсь, он нашел себе кого-нибудь, кто может предложить ему больше, чем дружбу.
— Как дела, малышка Джо-Джо? — спросил он на английском с заметным акцентом.
— Малышка? Я старше тебя на год, малыш Оли!
Он отстранился с широкой улыбкой.
— Как скажешь.
— Значит, ты решил остаться в поместье? — с интересом спросила я.
Оливер покачал головой.
— Я приехал на выходные проведать семью. Завтра возвращаюсь домой, мы с моей девушкой держим небольшой этнический индийский магазинчик в городе.
Магазинчик? Очень интересно. И у Оливера есть девушка.
Обогнув меня, вперед выдвинулся человек, о присутствии которого я на несколько секунд забыла.
Оли сразу же протянул ему руку.
— Оливер.
— Блейк, — холодно представился Джефферсон.
Они пожали руки. Улыбка на лице Оли стала угасать.
— Ого, сильное рукопожатие, — криво усмехнулся мой друг детства.
Взгляд Падмы остановился на Блейке, и она аккуратно спросила:
— А вы?
— Я парень Джоанны…
— Блейк — мой друг.
Мы сказали это одновременно.
Оли отстранился и поднялся на ступеньку выше, останавливаясь рядом с матерью и с интересом разглядывая Джефферсона. Падма удивилась, но никак не прокомментировала эту странную ситуацию. Блейк коротко взглянул на меня, по его напряженному лбу я поняла, что он чем-то недоволен.
В чем дело? Разве мы не друзья? Я же не обманула Падму и Оли.
— Да, я друг Джоанны. — Согласился он и протянул руку для приветствия Падме, на губах его заиграла фальшивая улыбка.
Наблюдая за всем этим, я поняла, что Джефферсону лучше не иметь в своем арсенале ненастоящих улыбок, все они похожи на угрожающий оскал и могут пугать людей.
Оливер подхватил чемоданы. Блейк, поздоровавшись, отошел немного в сторону, а Конрад не проронив ни слова, вошел в дом.
— Что это с ним? — без интереса спросила Падма.
Я лишь махнула рукой, и подошла к женщине, обнимая ее.
— Ничего, его обычный день.
Падма по-матерински прижала меня к себе. Моего лица коснулись ее длинные черные волосы, нос защекотало от запаха зеленой травы и меда. Почувствовав такой знакомый аромат, я в наслаждении прикрыла глаза. Падма всегда была добра ко мне. Если остальные уделяли больше внимания Конраду, она предпочитала меня. Падма всегда мечтала о дочери, однако с этим у них с мужем не получилось. Поэтому она относилась ко мне как к родной. К тому же Падма не любила капризных детей и ворчливых взрослых, а Конрад был очень капризным ребенком, и очень ворчливым взрослым.
— Прекрасно выглядишь, — с улыбкой сказала она, оглядывая меня с ног до головы.
— Ты тоже, Падма.
Она пригладила свое васильковое хлопковое платье и, подхватив меня под руку, направилась в дом.
Падма даже в свои пятьдесят была настоящей красоткой. Обладая полной фигурой, она умело подчеркивала все свои достоинства: ее волосы всегда блестели, а лицо, усыпанное морщинами, не покидали румянец и сияние.
Падма была дочкой индийских иммигрантов. Когда я была маленькой, она рассказывала мне огромное количество историй о своем детстве в Индии. Они были и веселыми, и грустными, но все без исключения интересными.
Падма и ее семья были нам практически как родные. Бабушка относилась к ней, как к дочери, а не как к работнице.
Мы прошли в огромный светлый холл. Прямо передо мной раскинулась лестница, ведущая на второй этаж. По правую руку от меня располагалась гостиная, по левую — кухня. Падма вела меня на кухню.
— Симпатичный, — сказала она. Я оглянулась и остановила взгляд на Блейке, который без интереса рассматривал дизайн дома, следуя за нами. — Даже красивый, но взгляд уж больно суровый.
— Да, но не суди о нем лишь по его взгляду.
— Не имею такой привычки, ты знаешь.
Мы вошли в просторную кухню, и я практически мгновенно заметила Валентина — повара нашей семьи и мужа Падмы.
— Вэл! — крикнула я, чтобы за шумом вытяжки он точно смог услышать нас.
Мужчина обернулся.
— Не уж-то маленькая мисс Морель решила наконец навестить свою семью?
Мисс Морель.
От этого прозвища в душе разлилась теплота. Вэл всегда называл меня так, когда был недоволен моим поведением или делал вид, что не доволен.
— Рада тебя видеть.
— Я тоже рад, — улыбнулся повар мне в ответ.
— С любезностями потом, все уже собрались в столовой, пора завтракать, — скомандовала Падма.
Стоило нам преодолеть порог комнаты, я заметила бабушку. Она стояла у дубового стола, выкрашенного в белый цвет, и наливала себе из графина сок. Как только и графин, и стакан оказались на столе, я бросилась к ней и крепко обняла.
— Джоанна, рада наконец тебя видеть, — засмеялась она.
Бабушка не изменилась. Седые, словно серебро, волосы длиною до плеч, как всегда аккуратно уложены. На ней был скромный костюм сливочного цвета, я уткнулась носом в ее плечо и почувствовала неизменный запах хлопка и перечно-жасминового мыла. Бабушка никогда не носила синтетику, она говорила, что это убивает нашу кожу.
— Я не думала, что вы приедете так скоро. Разве помолвка не должна была растянуться на весь уикенд? — спросила бабушка.
— Случилось непредвиденное обстоятельство, — тихо пояснила я.
Бабушка кивнула, поняла, что что-то случилось, но не стала настаивать на сиюминутном пояснении.
Я протянула руку за спину и схватилась за Блейка, вытягивая его вперед.
— Моя бабушка — Сарая. А это Блейк, мой…
— Друг, — оборвал он меня и, подхватив бабушкино запястье, оставил легкий поцелуй на тыльной стороне ее руки.
Стало ясно, что он обиделся за то, что ранее я представила его как своего друга. Но Блейк не понимал, что тем самым я ограждаю его от нескончаемого потока неудобных вопросов моих родных. И бабушка, и мама очень любопытные, они чью угодно душу вытрясут и будут задавать самые нетактичные вопросы. Уверена, что бабушка первым делом спросила бы, когда состоится наша с Блейком свадьба.
— Очень приятно познакомиться, молодой человек.
Помимо нас в комнате были две молодые девушки, они готовили стол к завтраку и расставляли на него блюда.
Мой живот заурчал, стоило почувствовать запах испеченных Вэлом круассанов и свежесваренного кофе. Хотя на кофе я сегодня не рассчитываю. Вэл знал о моей любви к зеленому чаю с клубникой и мелиссой, очень надеюсь, он его приготовит.
В столовую вошел Конрад, а следом за ним мама и Саймон. Я слабо улыбнулась, чувствуя одновременно радость и вину.
Говорить с мамой всегда было тяжело, но предстоящий разговор, да еще и не по телефону, мог и вовсе стать испытанием.
Заметив мое настроение, мама тихо вздохнула и с мягкой улыбкой сказала:
— Такое ощущение, что ты не рада быть здесь. — Выражение ее лица было приветливым и немного дразнящим.
На ней были бледно-голубые свободные джинсы и бежевый кашемировый свитер. Лаура осветлила волосы сильнее обычного, укоротила их до линии челюсти и, казалось, помолодела на пять лет.
Преодолев разделяющее нас расстояние, я обняла маму.
— Неправда, мне не терпелось вас увидеть, — сказала я, выпуская маму из объятий и обнимая отчима. — Простите, что об изменении планов предупредили так поздно.
— Все в порядке, рады вам в любое время, — ответил отчим, отстраняясь.
Конрад, наплевав на правила этикета, уселся за стол и принялся завтракать, когда все остальные еще стояли.
— Джо-джо, представишь нам своего спутника? — спросила мама.
Блейк вышел из-за моей спины и протянул руку отчиму для рукопожатия.
— Меня зовут Блейк Джефферсон, — представился он, с обескураживающей улыбкой глядя сначала на Саймона, затем на маму. — Мы с Джоанной друзья.
Второй рукой он накрыл мою талию и по-хозяйски сжал ее, позволяя всем в этой комнате понять, что мы совсем не друзья.
Я прибью его, как только представится такая возможность.
— Джефферсон? Тот самый Джефферсон? — переспросил Саймон.
Блейк покачал головой.
— Думаю, «тот самый Джефферсон» — это мой отец. Я просто Блейк.
Мама пробежалась взглядом по руке Блейка на моей талии, и в ее глазах возникло любопытство. Однако, как и бабушка, она предпочла не задавать лишних вопросов, а пригласила нас за стол.
Первые десять минут, пока все присутствующие разговаривали на отстраненные темы, я в основном была занята своей тарелкой и ее содержимым. Я обожала круассаны, а сегодня их было в избытке.
— А как вы с Блейком познакомились? — в момент затянувшейся паузы спросила мама.
Я подняла взгляд и заметила, что лица всех присутствующих обращены на меня. А присутствующих было немало, ведь бабушка пригласила присоединиться к нам Вэла, Падму и их сына Оливера.
— Год назад мы встретились в ресторане Хэтфилд, — спокойно сказал Блейк, сидящий рядом, ведь я молчала, так и не придумав как преподнести историю нашего знакомства.
— И сразу подружились?
Я взглянула на Конрада и заметила его недовольное лицо. Он знал, что мы познакомились не в ресторане, и о ситуации в клубе тоже знал.
— Да, сразу сошлись характерами, — усмехнулся Блейк.
— С моей дочерью трудно не поладить. Джоанна всегда отличалась спокойным нравом.
Я закатила глаза. Спокойный нрав — совсем не про меня, и взгляд Блейка отчетливо говорил об этом. Просто я всегда старалась не расстраивать родителей, чтобы меня любили как Конрада.
— Она была прилежной ученицей, послушной, самая настоящая умница. Я так горжусь тем, как воспитала ее…
Внутри возникло очень гадкое ощущение.
После развода мама занялась своей жизнью. Мы с братом ни в чем не нуждались, но маму видели редко. Они с Саймоном часто путешествовали и оставляли нас с няньками. Поэтому ее заслуги в моей прилежности не было.
Я злилась и чувствовала себя в ловушке, потому что понимала, если я озвучу свои мысли, не найду поддержки.
— Мне нужно подышать свежим воздухом. Полет, должно быть, отразился на моем самочувствии, — не дожидаясь ответа, я встала и покинула столовую.
Двери захлопнулись за спиной, оставляя меня одну в небольшом помещении, ведущем на задний двор. Упершись руками в подоконник, я сделала глубокий вдох и постаралась расслабиться. Моя нервная система была перегружена.
– Малышка Джо-Джо, — послышался голос Блейка за спиной. Он назвал меня так же, как и Оливер ранее.
По моим рукам побежали мурашки.
Я обернулась, встречая его лукавый взгляд.
— Ревнуешь?
Блейк пожал плечами:
— Если скажу, что мне было безразлично, то солгу.
— У тебя нет повода для ревности.
— Я знаю. Как ты себя чувствуешь?
— Хорошо. Просто немного закружилась голова, — соврала я. — В последнее время я плохо переношу перелеты.
Блейк покачал головой и подошел ближе.
— Я знаю, почему ты ушла. Слова твоей матери…
— Все не так, — оборвала его я. — Пожалуйста, не нужно делать вид, словно понимаешь меня.
— Но я понимаю лучше, чем любой в этом мире. Мы слишком с тобой похожи.
К моим щекам прилил жар, и чтобы остудить их, я обхватила лицо холодными руками.
— Нет. Мы не похожи.
Он высокомерный и считает, что имеет право судить людей. Я не такая.
Аккуратно убрав мои руки, Блейк расположил на их месте свои.
— Похожи. Вспыльчивые, бежим от проблем и не хотим признавать очевидных вещей.
— Как и большинство людей, но не равняй меня с собой, мы не похожи.
Мне нужно было вбить себе это в голову, ведь если мы действительно были похожи с ним, то это давало нам шанс на то, чтобы быть вместе, и лишь заставляло меня поверить, что Блейк этим шансом воспользуется. Но реальность такова, что он даже не обратит внимания на этот шанс.
— Похожи.
— Нет. Я не высокомерна и не заносчива.
— Еще как высокомерна и заносчива. Я помню тот вечер в ресторане, твой день рождения. Когда правда вскрылась, ты хорошо держалась, словно королева.
Я хотела возразить, но он не дал мне вставить и слова.
— Даже не отрицай. Я не говорю, что тебе нравится быть лгуньей, но когда тебя разоблачили, и все они: Кайл, Майя, Одри уставились на тебя в полном недоумении, я заметил в твоих глазах азарт и наслаждение.
— Ты перепутал, это было облегчение.
— Нет, это было именно наслаждение. Ты была довольна, ощущала превосходство над ними, в частности над Одри. Может, ты просто сама не замечаешь этого, но, Джоанна, ты такая же, как я.
Мог ли Блейк быть прав? Иногда я со многими себя сравниваю, выделяю преимущества перед другими, чтобы почувствовать силу. Но разве это не то, что делает каждый в мире? Это природа, самый сильный всегда будет в безопасности.
— Возможно, ты прав. Но облегчения в моем взгляде было больше, чем наслаждения и превосходства. Я была рада, что они наконец перестали изображать из себя павлинов. А в случае с Одри мне действительно хотелось обставить ее, но финансовое положение я никогда не причисляла к преимуществам. Я никогда не гордилась тем, что родилась в богатой семье, потому что это не моя заслуга. В остальном мы с тобой разные, Блейк.
— Мы с тобой дети, родителям которых по разным причинам не было до них дела.
И тут я тоже была вынуждена согласиться с ним. Но этого недостаточно…
— Оба гордые, оба…
— Все! Я поняла! Мы похожи, не нужно продолжать.
— Оба нетерпеливые и не умеем слушать, — усмехнулся Джефферсон.
Его руки опустились ниже, поглаживая мою шею и плечи.
Я понимала, что иногда бываю занозой в заднице, например как сейчас. И привыкла, что после этого следует определенная реакция. Я была готова, что Блейк взорвется, но он этого не сделал. Он продолжал с нежностью и спокойствием смотреть на меня и поглаживать мои руки. Это был идеальный момент, чтобы все расставить по местам.
— Блейк, ты не должен игнорировать мое мнение, — спокойно сказала я.
— Я, как никто другой, уважаю твое мнение.
— Не заметила. Зачем было показательно обхватывать мою талию?
— Потому что я считаю нас чем-то большим, чем просто друзьями. А ты делаешь вид, будто мы с тобой два часа назад в парке столкнулись.
— Это была забота. Моя мама принялась бы расспрашивать тебя, и бабушка не отставала бы. Пойми, ты для них как новый экспонат в музее. Я не желала подвергать тебя допросу.
— А ты не думала, что я мог хотеть этого допроса? — вдруг спросил он, вводя меня в ступор.
— Не думаю, что это было бы приятно…
Блейк тяжело выдохнул:
— Пожалуйста, малышка Джо-Джо, в следующий раз, прежде чем решать за меня, просто спроси. Я же не кусаюсь.
— Ну, я бы поспорила, — мне не удалось скрыть ухмылки.
Блейк несколько секунд смотрел на меня серьезным, опаляющим щеки взглядом, но затем сдался, и на соблазнительных губах показалась улыбка. Мне захотелось коснуться его смеющихся губ, и я не стала отказывать себе в этом.

Глава 28

 Джоанна 
После завтрака я собрала маму, Саймона и Конрада в гостиной, чтобы поговорить о сложившейся ситуации и узнать все семейные тайны.
Мой взгляд бегло прошелся по комнате, подмечая маленькие изменения в ней. Бабушка добавила больше живых цветов в кашпо по всей гостиной. Голубые шторы сменили на бежевые. На камине появились новые статуэтки, и кто-то повесил большую уродливую картину на стену.
Присмотревшись к изображению на ней, я скривилась так, словно увидела нечто мерзкое. Впрочем, так оно и было. Кто-то додумался сделать портрет Поппи — бабушкиного попугая.
Неужели я когда-нибудь стану такой же сумасшедшей хозяйкой? Перед отъездом я оставила Лесси в пятизвездочном отеле для собак в Нью-Йорке, по возвращению, конечно же, заберу ее. Но обещаю, что никогда и никаких собачьих портретов в моей гостиной не будет.
Вернув взгляд на членов своей семьи, я тяжело вздохнула:
— Я разочарована тем, что вы обманывали меня.
— Чтобы решить проблему, нам нужно знать, о чем идет речь, — спокойно сказал Саймон, сидя на диване. Конрад расположился рядом с ним. Только я стояла, потому что сидеть мне не позволяло волнение.
— Ты мой отец? — прямо спросила я отчима, игнорируя возмущенный взгляд брата и недоуменный мамы.
— Джоанна, — Конрад дернул головой. Он продолжал отрицать слова Томаса. Говорил, что тот лжет. Признать отцовство Саймона по мнению моего брата — это признать, что мама была такой, какой ее описывал отец — неверной женой.
— Замолчи хотя бы сейчас! — не выдержала я и накричала на Конрада.
— Томас тебе это сказал? — удивился Саймон.
Я кивнула:
— Мне надоели секреты.
Мама молчала, была удивлена, но спокойна.
— Больше всего на свете я мечтал о детях. А с двадцати пяти лет был влюблен в твою маму. Это не позволило мне создать нормальную семью, все девушки казались неподходящими, я не желал серьезных отношений… с другой. Все ограничивалось легкими интрижками.
— Это интересные откровения, но я спрашивала не об этом.
Саймон кивнул и продолжил:
— Я растил вас с Конрадом, воспитывал, делал все, чтобы вы ни в чем не нуждались. Вы мои дети, Джоанна, и я вас люблю. Но если мы говорим о генетическом родстве, то ваш отец Томас.
— Но как же, он сказал…
— Он и сам в это верит. Он считает, что ты моя дочь, но этого не могло быть. Твоя мама не изменяла ему, даже когда он утешался алкоголем, другими женщинами, а ее начал истязать. — Саймон взглянул на маму, сидящую в кресле, и тепло ей улыбнулся. — Для нее это было важно, Лаура воспитана по-другому. И я никогда не поступил бы так с женщиной, которую люблю, не позволил бы ей пойти против собственных принципов.
— Я всю жизнь думала, что именно вы двое разрушили нашу семью.
Мама хотела что-то сказать, но заговорил Саймон:
— Томас был моим лучшим другом, и я знал, что твои родители часто ссорятся, но и представить не мог, что он будет истязать Лауру как физически, так и морально. Мы сошлись только тогда, когда она подала на развод. Она была верна Томасу. Он ваш отец.
Поверить не могу. Отец просто сошел с ума. Другого объяснения у меня нет. Почему-то он решил, что я не его дочь и поэтому отталкивал меня.
— Если все так, почему он не сделал тест ДНК, чтобы удостовериться?
Мама встала с кресла и подошла ко мне ближе, мягко касаясь моих запястий.
— Он был уверен настолько, что даже не нуждался в ДНК. Твой отец сам решил для себя это. Здесь нет твоей вины, Джоанна, — мама решила утешить меня.
— Но почему ты не рассказала мне, как он относился к тебе? Что это за великий секрет, который от меня скрывали?
Лаура вздохнула и пригласила меня сесть с ней на диван.
— Я не думала, что этим нужно делиться со своими детьми. Наши разногласия с Томасом были только между нами. Моя вина в том, что я не развелась с ним раньше и позволила своим детям увидеть то, что они видеть не должны были. Я считала себя сильной, но была слепа и беспомощна. Мне было плохо, и я понимала, что мои дети тоже страдают от этого, но ничего не могла сделать. Я действительно любила вашего отца, надеялась и верила, что он исправится, но все становилось только хуже.
— Неужели ты не видела ни единого звоночка? — решила спросить я.
Невозможно жить с человеком и не замечать его темной натуры.
— Тогда я не считала это тревожными признаками, но теперь понимаю. Твой отец не любил, когда я встречалась с подругами, он узнавал через третьих лиц о том, где и с кем я нахожусь, хотя я всегда ставила его в известность о своих планах. Я думала, что так он проявляет заботу…
— Мне всю жизнь казалось, что я лишняя в этой семье, — сказала я, даже не посмотрев маме в глаза.
— Это не так.
— Ты любишь Конрада больше.
— Я люблю вас одинаково.
— Но ты всегда его прощала, что бы он ни делал, а меня ругала.
— Его я тоже ругала, гораздо чаще, чем тебя, потому что Конрад совершал больше шалостей.
— Но ему все сходило с рук. Когда он разбил машину, вы купили ему новую!
Я кинула быстрый взгляд на брата и заметила, что он начинал злиться.
— Детка, но ведь если бы ты разбила машину, то тебе я тоже купила бы новую.
— Да, Джоанна, вся проблема в том, что ты ничего не разбивала, — язвительным голосом сказал брат.
Я вжалась в плечи и принялась анализировать все года своей жизни. Могло быть так, что я просто сама надумала все эти вещи?
Мама повернулась и сердито шикнула на брата, Конрад в ответ вскинул руки, как бы говоря, что он не при чем.
— Джоанна, я люблю тебя, и ничего этого не изменит, — сказала мама, улыбаясь. — И брата твоего я тоже люблю, но у меня нет любимчиков.
— Хорошо, но почему бы просто не поставить меня в известность? Если бы ты мне сказала о том, что отец плохой человек, то я бы выстраивала с ним свои отношения по-другому. Вероятнее всего мы и не общались бы с ним. Лучшим вариантом было бы, если бы ты вообще запретила нам общаться.
— Я не могла так поступить. Настраивать тебя против отца, запрещать видеться и общаться — это настраивать против самой себя. Возможно, ты считаешь, что я уделяла вам мало внимания и совсем не знаю своих детей. Но поверь, детка, я знаю вас. Когда тебе что-то запрещали, ты делала это назло всем, и Конрад такой же, вы с ним очень в этом похожи.
Я взглянула на брата, который издевательски мне подмигнул, и закатила глаза.
— Во мне жила надежда, что после выздоровления Томас будет другим, осознает свои ошибки и исправит их, я думала, он поменяет отношение к жизни и своим близким. Даже если он и был плохим отцом, я не могла забрать у тебя это право.
Я резко перевела взгляд на маму и нахмурилась:
— Какое право?
— Разочароваться в нем самостоятельно.
Так и вышло. Отец не поменялся, хоть и вылечился от алкоголизма. А я разочаровалась в нем окончательно.
— Как тебе это удается? — спросила я, подмечая, что все время, пока мы говорили с ней об отце, ее лицо ни разу не потемнело. — Ты будто совсем не зла на него.
Мама улыбнулась.
— Я не испытываю к твоему отцу ни одной негативной эмоции, позитивной, впрочем, тоже.
— Разве тебе не обидно из-за того, как он поступал с тобой? Он бил и обижал тебя, почему ты не зла, мама? Я ничего не понимаю.
— Кому будет лучше, если я буду помнить все те вечера, когда он мог меня ударить или оскорбить, и буду нести эту память сквозь года? Мне это не нужно, — пожала плечами она.
— Но ты простила его, — фыркнул Конрад. — Почему?
Я взглянула на брата, мне хотелось задать тот же самый вопрос. Рядом с Конрадом спокойно сидел Саймон.
Мама по-доброму улыбнулась.
— Конрад, ты такой взрослый, мой мальчик, но одновременно такой маленький. Я не могу вычеркнуть его полностью из своей жизни, он же ваш отец. Что бы между нами не происходило, я благодарна ему за то, что у меня есть вы двое.
— Я совсем тебя не понимаю, — не унимался брат.
— Это уже случилось, я не могу исправить прошлое. Но я могу построить для себя новое будущее, где не будет места насилию и жестокости. И все же, я предпочитаю не общаться с Томасом, хоть и простила его давно. Мне не нужен этот груз. И ни к чему лелеять жалость к себе, — уверенно закончила мама.
Думаю, мне нужно взять с нее пример. Пусть все прошлые обиды там и останутся, а я буду двигаться дальше.
***
Остаток дня я провела, показывая Блейку окрестности особняка Морель. Потом мы пообедали большой компанией, Саймон отправился на работу, мама и бабушка занялись своими делами, я немного поболтала с Падмой и Вэлом, и мы с Блейком решили отправиться на ближайший фермерский рынок за свежими фруктами.
В течение всего дня я специально занимала себя бесполезными вещами и разговорами, чтобы не оказываться подолгу наедине с собой и своими мыслями.
После ужина, схватив со стола на кухне красное яблоко, я вышла в остекленное патио и хотела присесть в одно из плетеных кресел, но замерла как вкопанная, заметив у одного из них розовое чудо. Вернее, уже не совсем розовое, скорее блеклое и облезлое.
Персонаж с картины в гостиной — Поппи.
— Ух ты, я не думала, что можно быть еще более облезлым, чем ты был, но вот что мы имеем сегодня, — насмехаясь, пропела я.
Поппи никогда не нравился мне. Он был гадкой птицей. Часто обзывался и бросался в меня зерном. Сейчас у него отсутствовала половина перьев. Возможно, это линька, а может, он сам изуродовал себя. Я не разбиралась в попугаях и не могла сказать точно.
— Поппи хор-р-роший, — самоуверенно заявил он.
Я нахмурилась и подошла ближе к клетке, которая по своим габаритам напоминала скорее вольер.
— Я бы поспорила.
Золотые прутья клетки и изобилие всяких приспособлений для комфортного проживания Поппи внутри говорили о том, что бабушка действительно любила этого попугая.
— Поппи хор-р-рошая птичка.
— Нет.
Поппи повернул голову и взглянул на меня одним глазом, несколько раз моргнув, он выдал какой-то нечленораздельный звук и зашевелил клювом, словно прочищая его от остатков семечек.
— Нарезаем лук, нарезаем салат, ты безрукий овощ, Джоанна! — заорал он.
— Боже, бабушке нужно перестать смотреть кулинарные шоу, она превращает попугая в Гордона Рамзи7.
— Поппи хор-р-рошая птичка.
Я громко фыркнула.
— Поппи однажды сгрыз ремешок моей сумки, он определенно нехорошая птичка!
— Поппи славный.
— Нет, это не так, Поппи, не обманывай себя, я вижу тебя насквозь меленький паршивый кусок дерьма!
— Ты ругаешь птицу? — послышался удивленный голос Блейка.
Я резко обернулась и испуганно взглянула на него. Двери в патио были открыты. Как я могла не услышать его шагов?
— Он обзывался, — обиженно сказала я, и только потом поняла, как бредово это звучало.
Блейк вскинул бровь, уголок его губ дрогнул, как если бы он очень сильно хотел улыбнуться.
— Где ты видела обзывающихся птиц? — Помнится мне, такой же вопрос он задавал раньше.
— Вот прямо здесь, — повысив голос от досады, сказала я. — Ну, давай, Поппи. Обзови меня, обзови! Пожалуйста, обзови.
Попугай непонимающе вертел головой и моргал маленькими хитрыми глазками, нарочно подставляя меня перед Блейком. Готова поспорить, Поппи не терпелось выставить меня круглой дурой!
Ладно, конечно, я утрирую. Поппи все же глупая птица. Но его нежелание говорить, подталкивало меня к подобным мыслям.
Блейк не стал сдерживаться и рассмеялся.
Подойдя к клетке, он осмотрел попугая и сказал:
— Бедняга, почему он теряет перья?
— Понятия не имею, — раздраженно фыркнула я. — Да мне и нет дела до этого.
Я одарила птицу уничижительным взглядом и отвернулась, разглядывая задний двор, но снова услышала голос попугая:
— Шинкуем лук, шинкуем капусту, а потом шинкуем твои кривые руки!
Блейк разразился хохотом.
— Вот видишь! Я же говорила, он болтает без умолку, и все гадости адресованы мне.
Блейк приблизился и легко поцеловал меня. Я почти сдалась, опустила руки, раскрыла губы, чтобы позволить его языку сплестись с моим, застонала от ощущения нежности, но мой брат все испортил.
— Постеснялись бы вытворять нечто подобное в этом доме, — сказал Конрад, входя в патио и сразу направляясь к клетке.
— Откуда звук? — непонимающе спросил Блейк.
— Ты вытворял кое-что похуже в стенах моей квартиры и каждый раз с новыми девушками, так что будь добр, замолкни.
Признаю, то, что брат помешал мне насладиться губами Блейка, рассердило меня сильнее, чем поведение облезлого попугая.
— Привет, дорогой Поппи, — поприветствовал брат попугая.
Он относился к нему как к человеку. Вот глупость!
— Конрад хор-р-роший, — выдал пернатый.
— Поппи тоже хороший.
— Конрад славный.
— Нет. Это Поппи славный! — воскликнул брат.
— Иисус, Мария и Иосиф, может, переберешься жить к нему в клетку?! — негодующе бросила я. Конрад хмуро взглянул на меня. — Так, вообще, мне уже пора, — не дав брату вставить слово, я развернулась и направилась к выходу.
— Не так быстро, сестренка.
Конрад отошел от клетки и взглянул на Блейка.
— Мама почему-то решила подготовить вам одну комнату на двоих, хотя я советовал расположить вас как можно дальше друг от друга.
На самом деле я даже не думала, хочу расположиться в комнате одна или с Блейком.
— Все еще не понимаю, почему это так интересует тебя, Пижон, — холодным голосом процедил Блейк.
— Ты уже раз сделал ей больно, сделаешь еще раз, я очень постараюсь сломать тебе нос, — пообещал Конрад.
Блейк замолчал, затем его подбородок дернулся, словно он хотел что-то ответить, но я опередила его.
— Прекратите, вы оба. Я сама в состоянии сделать выбор!
Брат с силой сжал челюсти.
— И еще кое-что. Ваша комната находится через стенку от моей. Услышу, как вы трахаетесь, снесу тебе башку, понял?
В этот момент в патио появилась бабушка, а следом за ней вошли мама и Саймон. Никто, кажется, не заметил напряжения, которое сейчас буквально можно было резать ножом.
— Конрад уже сказал вам, что комната готова? — спросила мама, присаживаясь с чашкой чая в одно из плетеных кресел.
— Да, — коротко бросила я.
Бабушка подошла к попугаю и, попутно сдабривая его ласковыми словами, положила в золотую клетку кусок яблока:
— Кушай, детка, Джоанна купила яблоки сегодня на рынке.
Конрад и Блейк отошли друг от друга, заведенные и разозленные, как быки.
После бабушкиных слов о том, что яблоки купила я, попугай просунул кусок фрукта через прутья и скинул его на пол.
Облезлое недоразумение!
— Вы решили, когда будете вылетать? — спросила мама.
— Завтра после полудня, — бросила я, задаваясь вопросом, употребляет ли какой-нибудь народ попугаев в еду.
— Сегодня было не слишком холодно, — послышался голос Саймона, он сел в кресло рядом с мамой. — Надеюсь, завтра будет так же.
Бабушка тоже заняла кресло и принялась смотреть в стеклянные окна патио, повисла неловкая пауза, и я решила, что это отличный момент, чтобы исчезнуть.
— Я уже хочу спать, — показательно зевнув, сообщила я. — Пойду к себе.
— Да, я, пожалуй, тоже, — подхватил Блейк.
— Так рано? — изумилась мама. — Сейчас только десять.
Они с Саймоном переглянулись.
— Перелет и помолвка не дали нам как следует отдохнуть, — объяснил Блейк, и я была очень благодарна ему за поддержку.
Мама лишь кивнула, соглашаясь с этим.
— Доброй ночи, — улыбнулась бабушка, предлагая Поппи еще один кусочек яблока, так и не заметив, что первый кусок валяется на полу у клетки.
— Услышу, как вы тр-р-рахаетесь, трахаетесь, трахаетесь, снесу башку, снесу башку, снесу башку, — завелся попугай, активно качая облезлой головой.
Все затихли.
Уголки губ Блейка дернулись, Конрада тоже позабавила эта ситуация. А вот остальные, мягко говоря, не ожидали подобных слов от попугая.
— Пойду, налью себе чай, — сказала бабушка и вышла из патио.
Более неловкой ситуации в моей жизни еще не было.

Глава 29

 Блейк 
Близкие люди причиняют самую сильную боль. Я еще раз убедился в этом за прошедший уикенд.
Джоанна была вымотана и морально истощена. Она старалась делать вид, что все в порядке, но я видел тоску, отражавшуюся в глазах, когда на секунды ее покидал образ девочки «у которой все отлично». Мне было жаль ее. Но я не знал, чем могу помочь. Джоанна не хотела говорить об этом, и чтобы не расстраивать ее сильнее, я не пытался затрагивать болезненные темы.
Мне понравилась семья Джоанны. Ее мама, отчим и бабушка были чудесными людьми, но совершенно слепыми, ведь не замечали, что она не в порядке. Они вели себя очень спокойно, были веселы и прекрасно себя чувствовали, а Конрад лишь подливал бензин в полыхающий костер. Клянусь, за эти дни мне хотелось придушить его раз десять.
Когда мы с Джоанной вернулись в Нью-Йорк, вместе отправились к ней домой. Разве я мог оставить ее одну? Джоанна не говорила мне, что хочет, чтобы я был рядом, но узнав, что я поеду с ней, едва заметно выдохнула от облегчения.
Несколько часов мы провели за просмотром нового сезона «Топ-модели по-американски». Не скажу, что я любитель подобных шоу, программа нравилась Джоанне, а я просто хотел, чтобы на ее лице снова появилась улыбка.
Глупо было надеяться на какое-то шоу.
Малышка Джо-Джо смотрела его ровно минуту, а после замкнулась в себе, так продолжалось и за ужином. И это бесконечно убивало меня, но больше всего убивало то, что я не знал, чем ей помочь. Я не мог сказать «хэй, все будет хорошо, твой отец мудак, но это не страшно» или «твоей семье нет до тебя дела, но все хорошо, ты не одинока». Ничего из этого не сработало бы, а скорее возымело бы обратный эффект.
— В следующем месяце строительство будет завершено, — напомнил я, поглаживая ее по спине.
Меня беспокоило заявление Томаса о том, что он лишит своих детей всего. Он может отобрать у Джоанны работу, и это станет для нее катастрофой.
— Помню, — тихо ответила она. Затем заглянув мне в глаза, нахмурилась. — И знаю, о чем ты думаешь. Я теперь безработная. Отец наверняка уже выслал ноту о моем увольнении.
— Я не думаю, что он сможет так поступить со своими детьми.
— Он не считает меня своей дочерью, в этом проблема. Но мне все равно. Я не собираюсь сдаваться. Он думает, что просто возьмет и вышвырнет меня? Я ему этого не позволю. Конрад тоже. Если ему придется приехать лично, чтобы выпроводить меня из моего кабинета, так тому и быть, но сама я не уйду.
Джоанна потянулась к стакану с водой и сделала три больших глотка. Капелька воды упала на ее грудь и скользнула ниже, в вырез шелковой темно-синей майки. Я сглотнул и, сделав над собой усилие, перевел взгляд с ее майки на лицо.
Черт, я не могу думать о своем члене, пока она делится со мной чем-то личным.
— Тем более «Хэтфилд» на самом деле не Хэтфилд, а Морель. Империя всегда была детищем бабушки и дедушки. Так что я не уйду. Не добровольно.
Вечером, пока Джоанна разговаривала по телефону с подругой, я сходил в душ, а когда вышел, в душ пошла она. Лежа на ее кровати, я размышлял о многих вещах. Думал о ней и о том, что нужно что-то сказать или сделать, чтобы Джоанна перестала быть такой несчастной. Возможно, как-то поднять ей настроение? Может, купить ей подарок, украшение или машину?
Но Джоанна была не такой, как многие другие, она не радовалась украшениям, и даже самая крутая машина не сможет унять переживания. Я возвращался к началу: моих сил не хватало на то, чтобы облегчить ее боль. Это бессилие всерьез заставило меня задуматься о том, что я, возможно, не тот, кто ей нужен. Вдруг Лоусон на моем месте нашел бы что сказать или сделать? Или любой другой подходящий ей парень?
Джоанна вышла из ванной комнаты в белом полотенце. Ее волосы были мокрыми и волнистыми тяжелыми прядями струились по спине.
Бросив быстрый взгляд на часы, стоящие на прикроватной тумбе, я понял, что она пробыла в душе слишком долго.
— Ты в порядке?
Джоанна прошла мимо, даже не взглянув на меня, и распахнула двери небольшой гардеробной в спальне.
— Да, я в порядке.
Она обернулась. Ее щеки и шея были слишком бледны для человека, только что побывавшего в душе, а глаза наоборот были красными.
Черт, она плакала.
Я молча наблюдал за тем, как она скидывает полотенце, достает хлопковые черные трусики, футболку с эмблемой «Патриотов»8 и надевает их.
Она вышла и закрыла двери гардеробной.
В попытке хоть немного развеселить ее я сказал:
— Мне больше нравятся «Джетс»9.
Она мягко улыбнулась в ответ и, подойдя к трюмо, принялась расчесывать мокрые волосы.
— Прости. За эти несколько дней ты стал свидетелем большой семейной драмы.
За выходные я лишь понял, что некоторые из ее родственников настоящие нелюди, помимо отца в этот список можно было записать ее тетку.
Когда та начала упрекать Джоанну в том, что она ест сладости, и из-за этого ее ягодицы стали больше, меня накрыло такой волной злости, что, не сдержавшись, я нагрубил ей. Эта женщина и рядом не стояла с Джоанной и не будет так отзываться о фигуре, которая сводит меня с ума каждый гребаный раз, стоит лишь взглянуть на нее.
— Не нужно извиняться за это, — сказал я.
— Если бы не ты, я бы, наверное, не выдержала всего этого. Ты был рядом как мой друг, и я действительно благодарна тебе за это.
Друг?
Я сижу в ее постели в одном полотенце, обернутом вокруг бедер, и она при этом называет меня другом?
Ее нижняя губа задрожала, и я понял, что вот-вот из ее глаз хлынут слезы. Она достигла того момента, когда больше не могла делать вид, что все в порядке.
— Иди сюда… — Я лег, утягивая ее за собой и накрывая дрожащее тело одеялом, она прижалась щекой к моей груди и заплакала.
— Я слишком жалкая, — всхлипнула она.
— Это не так.
Я поглаживал ее спину, голову, убаюкивая. Не как ребенка, а как женщину, которую я… которая очень небезразлична мне.
— Прости, малышка, я очень хотел бы тебе помочь, но я понятия не имею, что мне сделать для тебя, — признался я.
Она молчала какое-то время, затем приподняла голову и поцеловала меня.
— Просто не отпускай меня, — прошептала она.
Не думаю, что когда-нибудь смогу отпустить ее, только если буду знать, что она не нуждается во мне.
***
Мне снился удивительный сон. Полностью обнаженный я лежал на горячем песке. Яркое солнце слепило. Лучи играли с лазурной гладью, а волны неутолимо накатывали на берег. Утренний свежий бриз шевелил пряди моих волос и приносил нежный пудровый запах цветов.
Мои щеки, лоб и нос нагрелись, грудь и пресс раскалились, и в голове возникла мысль, что мне срочно нужно окунуться в океане. Готов поспорить, вода была холодной, такой, что хочется погрузиться с головой и раствориться в этом блаженстве.
Вдруг что-то заслонило собой безжалостный свет. Мягкие, словно шелк, пряди волос опустились по обе стороны от моего лица, а еще на шею и грудь. От такого приятного ощущения я вздохнул.
Цветочный аромат стал ярче, защекотал ноздри, проникая в легкие и навсегда отпечатываясь в памяти.
Это был не ветер, это Джоанна. Только она так приятно пахла.
Ее руки погладили мою грудь и опустились к прессу. Она прильнула губами к шее, оставляя на горячей коже влажные поцелуи. Мое тело пронзило желание такое сильное, что я едва не вскрикнул, а когда она прикусила мой сосок, чуть не потерял сознание. Дыхание участилось, мышцы напряглись, а в самом низу живота затягивался тугой узел.
Джоанна прикусила кожу ниже пупка.
Черт.
Я готов был взорваться. Никогда не чувствовал ничего подобного. Какой горячий сон.
Она обхватила пальцами мой крепко стоящий член и поцеловала головку. Я резко выдохнул сквозь сжатые зубы. Ее язык двинулся дальше, нежно очерчивая каждую венку. Рука плавно заскользила по длине, сжимая, заставляя меня хрипло застонать.
— Дерьмо! Кажется, я сейчас умру, — не в силах выдерживать этого напряжения, я потянулся рукой к своей девушке, поглаживая ее скулу и голову, пропуская сквозь пальцы мягкие пряди волос.
— Тогда надейся, что ты не попадешь в ад, — протянула она хриплым голосом.
Стоп.
Что-то было не так.
Я распахнул глаза и тут же зажмурился от яркого солнца, решившего спалить комнату Джоанны и все находящееся в ней дотла.
Черт, это был сон-ооох.
Мой взгляд мгновенно опустился вниз и встретился с ее потемневшими от вожделения глазами.
Это абсолютно точно не сон.
Джоанна невинно улыбнулась, скользя пальцами вдоль моего пульсирующего члена. И ее улыбка выбила весь воздух из моих легких.
Она делала все эти порочные и смелые вещи с ангельским и чистым выражением лица. Точно была грешным ангелочком, способным одним взглядом довести меня до экстаза.
— Ты очень привлекательный мужчина, Блейк, ты знаешь? — медленно произнесла она. И не разрывая зрительного контакта между нами, языком неторопливо очертила головку.
Я задохнулся от этих ощущений и того, что ее слова делали со мной. Сколько раз я слышал подобное от других девушек? Сотни? Тысячи? Но только ее слова были важны для меня и провоцировали мурашки по всему телу.
— Такой большой, твердый и горячий…
О боже.
Я судорожно выдохнул, теряя все свои мысли и пробормотал:
— Да?
— Угу, — подтвердила она, принимая меня слишком глубоко, и начиная ритмично двигать головой, помогая себе рукой у основания.
Мне нужно было больше чем просто ее губы и язык, мне нужна была она сама.
Обхватив руками ее голову, я столкнулся с ее удивленным взглядом.
— Ты нужна мне, — коротко сказал я.
Джоанна улыбнулась и стала подползать ближе.
— С удовольствием.
Она села на меня, располагая ноги по обе стороны от моего тела, и приставив член к своему лону, стала медленно вбирать его. Я бережно сжал руками ее бедра, помогая ей в такой позе принять меня всего.
Стоило Джоанне опуститься полностью и коснуться ягодицами моих бедер, с ее губ сорвался тяжелый вздох облегчения. Она не торопилась, чего-то ждала, гипнотизируя меня надменным взглядом.
Я пробовал двигаться под ней, но она сжала мои бедра ногами, припечатывая меня к кровати. На соблазнительных губах появилась победная улыбка.
— Я руковожу, — заявила она.
— Вот значит как?
— Ты в моей власти, Блейк.
Ее слова, словно молния, поразили мое тело, отзываясь в груди и вызывая приятное покалывание под кожей.
Да, черт подери! Я с удовольствием буду в ее власти. И находясь в таком уязвимом состоянии как сейчас, мне не страшно было признаться в этом.
Однако мой член болезненно пульсировал, балансируя на грани оргазма, и я не мог ждать, пока она наиграется. Я в ее власти, но сегодня побуду ублюдком.
Нежно обхватив ее шею и притянув к себе, я соединил наши губы, дерзко завладевая ее ртом. Пока мой язык усыплял бдительность Джоанны, я подхватил ее под бедра и перекинул на соседнюю половину кровати, сразу же накрывая ее тело своим.
— Эй! — воскликнула она, посылая мне возмущенный взгляд. — Нечестно.
— А кто говорил, что я играю честно?
Она хотела ударить меня по груди, но я перехватил ее руки и зафиксировал их над ее головой. Резко вошел в нее и содрогнулся, чувствуя, как на несколько секунд теряюсь в пространстве. Джоанна застонала, приподнимая таз мне навстречу. Больше она не возмущалась, а лишь подмахивала моим движениям, стараясь подстроиться под быстрый темп.
Мы провели в постели дольше положенного, и оба опоздали на работу. Но этот день я буду вспоминать еще очень долго.

Глава 30

 Джоанна 
За всеми откровениями прошедшего уикенда, я поняла лишь одно: моя жизнь была сплошной ложью. Да, я больше не держала зла на маму, но по-прежнему не могла ей доверять. Думаю, на это потребуется больше времени.
Я осознала, что у меня не было человека, на которого я могла бы безоговорочно положиться. Мои родители и Конрад пока вызывали сомнения. Оставался Блейк, но и здесь были свои нюансы.
За последние несколько месяцев я видела этого мужчину разным: добрым, злым, радостным, игривым, напуганным, потерянным, разбитым. Он поделился со мной огромной частью своей жизни, подпустил настолько близко, что я невольно стала принимать его проблемы как свои. Мне была ненавистна его мать, вместе с тем, я пыталась ее простить и как-то оправдать.
Однако о полном и безоговорочном доверии не могло быть и речи. Мне нужно уметь полагаться только на себя. К тому же я не хотела отношений, подпускать кого-то так близко к себе — опасно. Особенно если мы говорим о Блейке. Я не верю в то, что люди меняются. Я могу сколько угодно замечать нежность в его глазах, изменившееся поведение и появившиеся вдруг выдержку и самообладание, но факт есть факт: Блейк жесток и мстителен. И чувствуя, что снова начинаю влюбляться… Хотя хватит лгать самой себе, я уже люблю его и любила всегда, с прогулки на лыжах, с ночи в Аспене, а возможно и раньше. Но мне нужно сделать так, чтобы чувства остыли. Однажды он уже разбил мое сердце.
Перед отъездом в аэропорт Париж-Ле Бурже бабушка, крепко обнимая меня, кое-что сказала:
— Не позволяй никому обрезать твои крылья, Джоанна. Тем более близким людям, ведь они сделают это самым жестоким и болезненным способом. Не каждый после такого сможет отрастить новые и снова взлететь.
Она была так права в этом.
— В старости, сидя перед камином и вспоминая свою молодость, ты поймешь, что всю свою жизнь ползала, когда другие взлетали так высоко, что их невозможно было рассмотреть с земли.
Она отстранилась и посмотрела в мои глаза.
— Я люблю тебя, Джо. Прости своего отца и не держи обиды на маму. Не позволяй призракам прошлого преследовать и мучить тебя. И помни, что быть счастливым — это лучшая месть всем нашим недругам.
Из ее наставления я поняла для себя две вещи: во-первых, я не оступлюсь от своей цели и закончу казино. Во-вторых, я больше не буду угождать людям. И прежде чем подпустить человека к своей душе, я должна удостовериться в его намерениях.
Наступили рабочие будни. Я проводила в отеле каждый день и вместе с Блейком следила за ходом работы. Вскоре строительство завершилось, и мы с Сабриной стали готовиться к церемонии открытия казино «Хэтфилд».
И вот оно. Стоя в главном зале, где была организованна торжественная церемония, я испытывала невероятную гордость за свое детище.
Отец так и не посмел сдвинуть нас с Конрадом с наших мест. Почему он не сделал этого, я не знала, и никто не знал. В любом случае, для меня это больше не имело значения. Я долго думала и решила оставить династию. Это не было бегством. Просто я чувствовала, что здесь уперлась в собственный потолок. Мне хотелось большего. Так что отцу не было надобности выгонять меня, после церемонии я подпишу заявление об уходе.
— Я хочу поблагодарить своего брата — Конрада за предоставленный шанс, ассистентку Сабрину за помощь и сверхурочную работу, а еще я хочу поблагодарить Блейка Джефферсона и его команду, они сделали мой проект реальностью. Компания «Джефферсон» воплотила все в точности, как я хотела. Мне было очень приято сотрудничать с этими внимательными и исполнительными людьми. Казино «Хэтфилд» официально открыто! — Я перерезала красную ленточку, срывая овации гостей, и с приклеенной к лицу улыбкой, принялась принимать поздравления.
После торжественной речи началась основная часть празднования. Гостям предлагалось поиграть в автоматы, рулетки, карты и кости, выпить или перекусить в баре на втором этаже.
— Ты была изумительна, — шепнул Блейк, прижимаясь ко мне сзади и обвивая мою талию рукой.
— Спасибо, — я улыбнулась, чувствуя, как его губы касаются виска.
Блейк делал это постоянно, целовал меня, обнимал и вел себя так, словно мы настоящая пара. И каждый раз, когда его губы касались моей щеки, носа или виска, я начинала нервничать от того, насколько приятно и комфортно было чувствовать себя рядом с ним.
Мы сыграли в рулетку, а потом в покер, мне не удалось выиграть ни там, ни там, а вот Блейк смог сорвать небольшой куш в покере. Я не была большой любительницей азартных игр, поэтому уже через час мы переместились в бар.
— Я выиграла в покер, — радостно поделилась Барбара, показывая мне фишки в руках. — Пошла ва-банк.
Слова Барбары заставили меня рассмеяться в голос.
— Представляю их лица. Хрупкая девушка обыграла индюков, которые считают себя профи.
— Да! Я показала им настоящий ютский покер!
— Ютский? В Юте практически не играют в покер10.
Барбара рассмеялась.
— Только мормоны, моя семья не относит себя к мормонам. Ладно, пойду, попытаю счастье в рулетке.
— Удачи, — улыбнулась я.
Стоило отвести взгляд от ее золотистого платья из шелка, как меня потревожили:
— Селеста, здравствуй.
Я обернулась. Передо мной стоял молодой мужчина лет тридцати, я видела его ранее, но вспомнить совсем не могла.
— Сэмюэль, — представился он. — Сэмюэль Фрост.
Ого. Тяжело было узнать в этом мужчине мальчика из моего детства.
Сэм — сын одного из отцовских друзей. В последний раз я видела его в детстве. Сэм был маленьким светловолосым и худым мальчиком с большими зелеными глазами. Сейчас передо мной стоял полноватый темноволосый мужчина с густой бородой.
— Привет, — я выдавила из себя улыбку.
Я сразу поняла, что могло завлечь его на открытие казино. Сэм общался с Конрадом.
— Ты просто потрясающе выглядишь, — сказал Фрост, а затем широко улыбнулся и совершенно неожиданно заключил меня в объятия.
Я одеревенела и даже пикнуть не смела ровно до момента, пока не почувствовала, как его рука накрыла мою поясницу.
— Спасибо, ты тоже. И очень изменился, — протараторила я, отстраняясь и нервно прикусывая нижнюю губу.
— Пропадаю в тренажерном зале, — объяснил он.
Сомнительно, конечно, но если он так говорит, поверю на слово.
— Ты так и живешь во Франции? — спросил он, горящими от предвкушения чего-то глазами.
Видимо, Сэм не так хорошо общается с Конрадом, если бы они дружили, то он бы знал, что мы с братом давно далеки от Франции.
— Нет, я живу в Нью-Йорке.
— А я в Бостоне. Не против обменяться телефонами и встретиться за чашкой кофе?
Или, может, сразу к тебе в постель?
— Это не очень хорошая идея. К тому же я здесь не одна…
— Да, она тут со мной, — сначала я услышала холодный властный голос, а секундой позже почувствовала на талии руку Блейка.
Сэм не успел ничего сказать, как Блейк с угрожающим спокойствием продолжил:
— Если ты еще раз решишь облапать мою девушку, то я сломаю тебе руки.
Девушку. И опять в моей груди возникла щекотка.
Фрост замер и несколько секунд стоял, уставившись на Блейка. Затем он поправил пиджак и неловко улыбнулся:
— Ну, хорошего вечера.
Как только Сэм ушел, я повернулась к Блейку.
— Ты… У меня слов нет! Ты просто отвратительнейший собственник! Я сама справилась бы, — уверенно заявила я.
Блейк нахмурился, и тут я заметила в его руках маленькую тарелочку с фруктовыми канапе. Он передал ее мне в руки.
— Количество особей мужского пола, предпочитающих лапать тебя при любом удобном случае, в последнее время зашкаливает. Хлыщу не следовало хватать тебя за задницу. В следующий раз он будет держать руки при себе.
Фрост тронул мою поясницу, а не задницу, как выразился Блейк.
Через секунду я почувствовала руку своего «парня», спускающуюся по моей пояснице к юбке платья.
— Как насчет того, что бы ты держал свои при себе, м? — поддела его я, не отрываясь от лицезрения зала.
— Мне можно, любимая, — спокойно ответил Блейк.
Опять он произнес это слово, и в моей груди разлилось что-то теплое и тягучее, заставляющее сердце трепетать.
— Все равно не стоит поступать, как пещерный человек.
— Если люди не будут подходить к тебе и пялиться на твои прелести, обещаю держать свою дубинку при себе.
Я взглянула краем глаза на Блейка и рассмеялась.
Когда нам надоело сидеть в баре, мы спустились и еще несколько раз сыграли в рулетку, я опять проиграла.
— А из тебя не очень хороший игрок в покер, — задумчиво выдал Блейк.
— Из меня не очень хороший игрок во что угодно.
Мой взгляд прошелся по залу. Люди выпивали и играли. Это место было наполнено весельем. Я не могла поверить, что приложила руку к созданию чего-то подобного.
Официальная часть прошла, мне больше нечего было здесь делать.
— Как ты смотришь на то, чтобы убежать к тебе домой? — спросила я, проводя носом по щеке Блейка.
— Ты знаешь, я всегда согласен.
— Только мне нужно на минутку подняться наверх.
Подпишу одну бумажку, которая освободит меня от оков в виде власти отца и уйдем.
— На минутку, — фыркнул вдруг появившийся из неоткуда Конрад.
Глядя Блейку в глаза, он аккуратно обхватил мое запястье и отстранил меня от него. Блейк промолчал, лишь сжал зубы от недовольства, но не стал ругаться с моим братом.
Отойдя на достаточное расстояние, где нас никто не мог услышать, Конрад сказал:
— Отец не прилетел…
Я вскинула брови.
— И это то, ради чего ты протащил меня через весь зал?
— Не утрируй, сестренка, мы отошли от твоего Штукатура всего на три шага.
— Прекрати его так называть.
— Нет, — заупрямился брат.
Я закатила глаза и сложила руки на груди.
— Не слишком ли открытое платье у тебя? — вдруг спросил он.
Мне нравилось мое платье: обтягивающее, короткое и с глубоким декольте, однако все еще в рамках приличия. Но в чем проблема Конрада? Дамочки здесь одеты куда более открыто.
— А ты полиция нравов? Тебе не кажется, что ты перегибаешь с братской заботой, Конрад?
— Не кажется, пока твои мозги не встали на место, я буду за тобой присматривать.
— Ты имеешь в виду Блейка? — прямо спросила я.
Конрад вздохнул.
— Он мне не нравится!
— Он и не должен тебе нравиться, он должен нравиться только мне!
— Джоанна, разве ты не видишь, какой он? Я давно навел справки, да глубоко копать даже не надо, чтобы понять, что Джефферсон игрок и ловелас. Ты ему не нужна.
Слова Конрада больно ударили по мне. А после в голове всплыли и слова Блейка.

— Я не собираюсь жениться, тем более заводить детей.

Он не женится, не заведет детей, говорит, что мы пара, только когда ревнует. И понимая это, я не могла покончить с нашими извращенными отношениями.
Я корила себя за нерешительность, злилась на брата за резкие слова и злилась на Блейка, потому что Конрад прав на его счет.
— Думаешь, я не знаю? Думаешь, я глупа? Мне известно, кто такой Блейк, я не наивная маленькая девочка, которую нужно оберегать. Думаешь, я буду в ноги ему падать от безграничной любви? Нет! Ничего из этого не будет, потому что я не люблю его, мы просто трахаемся, как ты привык говорить, и когда мне будет удобно, я его брошу. Так что заткнись и занимайся своей жизнью, — на выдохе гневно прошипела я.
Это не было в точности так, как я считала, но мне казалось, если я проговорюсь брату, что безнадежно влюблена в Блейка и банально не могу покончить с этим, это станет моим кошмаром.
Конрад, не отрываясь, вглядывался в мои глаза. Его верхняя губа дернулась, словно он был раздражен, но в конце концов нехотя кивнул:
— Как знаешь… Значит, папаша не приехал.
Я удивилась тому, как ловко он сменил тему.
— Нет.
— И не сообщал о приезде…
— Нет.
— И приглашение ты не посылала.
— Нет.
Он хмыкнул и задумчиво оглядел зал.
— С того самого дня от него ничего не слышно.
Это сильно удивило меня.
— Он не связывался с тобой? Но кто ведет дела?
— Никто, Лондон молчит, а сам я не звонил.
— Как это ты не звонил?
— Вот так, я не хочу с ним разговаривать.
Иногда я задумываюсь, почему это мой брат стал управленцем.
— Господи, Конрад… Да к черту! — фыркнула я. — Сама позвоню.
Конрад, сунув руки в карманы, направился в зал.
— Мисс Хэтфилд, все ваши поручения на сегодня выполнены, я могу идти? — спросила Сабрина.
Я сама собиралась уходить и не видела смысла держать ее. Тем более у Сабрины был маленький ребенок.
— Ты свободна. Хорошего вечера.
— И вам, мисс Хэтфилд.
Через несколько секунд Сабрина исчезла в толпе людей.
— Это была Рина? — спросил Конрад, который какого-то черта все еще не ушел.
— Кто?
— Рыжая девушка — это Рина? — повторил он, вглядываясь в мои глаза.
— Ее зовут Сабрина, — поправила его я. — Моя ассистентка, разве ты не знал? Она же подписывалась под каждым письмом…
Конрад оглядел толпу, но Сабрины уже там не было.
— Должно быть, обознался.
Не обознался, это было хорошо видно по задумчивому выражению его лица. Но с этим потом. Я очень хотела уехать из казино.
Попрощавшись с братом, я пыталась найти Блейка. На первом этаже его не оказалось. Я хотела уже подняться на второй этаж, но дорогу мне перегородила Одри.
— Что ты здесь делаешь? — резко спросила я, удивляясь, как у нее получается оказываться там, где ее не ждут.
Одри улыбнулась, оскалив передний ряд зубов.
— А разве у вас сегодня не свободный вход? — спросила она.
Я сжала зубы от раздражения, которое вызывала во мне эта особа.
— Нет, вход только по приглашениям.
— Как здорово, что кое-кто смог раздобыть для меня приглашение.
Она ухмылялась и лгала мне прямо в глаза, намекала на Блейка, но я-то знаю, что он не делал этого. Кто такая Таннер, чтобы он доставал для нее приглашение в место, которое было моим детищем?
— Нет, Одри, он не делал этого, — уверенно заявила я.
Уголки ее губ поползли выше. Должна признать, она была очень убедительна.
— Ты так уверена?
— Да, я абсолютно уверена, поэтому хватит пудрить мне мозги.
Я обошла ее, не собираясь выслушивать сбрендившую модель ни секунды больше. Терпение было на исходе.
— Ладно, — пожала плечами она. — Дело твое.
Эти слова намертво впечатали меня в пол и разозлили еще сильнее.
— Кажется, тебе пора к психотерапевту, — я резко обернулась и взглянула на Таннер.
— С чего это?
— А с того, что твоя одержимость им ненормальна.
Одри рассмеялась и вынула из сумочки пригласительный, чтобы затем протянуть его мне.
— Кто говорит об одержимости? Ты согласна быть с ним после того, как он поступил с тобой. Ты прощаешь его снова и снова, и после этого ты с ним вместе и все еще мечтаешь о нормальных отношениях, кто еще из нас одержимая?
Я заметила Блейка, спускающегося со второго этажа. Так и знала, что он будет там. Он не смотрел на меня, словно не видел. И тогда я сама подошла к нему.
— Нам нужно поговорить.
— Не о чем разговаривать, — отмахнулся он.
Я удивленно вскинула брови, не сразу заметив перемены в его настроении.
— Что?
Блейк разочарованно покачал головой.
— Хватит, Джоанна, довольно играть.
Я проигнорировала его взгляд и странные слова, происхождение которых пока не знала и, протягивая ему пригласительный Таннер, прямо спросила:
— Ты дал это Таннер?
Блейк удивленно взглянул на пригласительный, а затем нацепил на лицо маску равнодушия.
— Да, а почему тебя это интересует?
— Ты еще спрашиваешь? — Не могу поверить, что он задает этот вопрос. — Одри самая настоящая змея! Забыл, что она сделала?
— Она всего лишь говорила тебе правду в неприглядном виде, иногда приукрашивала, — он спокойно пожал плечами, словно ничего не произошло.
Я отшатнулась от него, словно он ударил меня. Почему Блейк защищает Таннер?
— Ты серьезно? — Я схватила его за руку и попыталась встряхнуть, возможно, он перепил и несет какую-то чушь. — Почему ты это делаешь?
— Потому что тебе не хватает духу на это, — безжизненно сказал он. — Все кончено, Джоанна.
— Что?
Он промолчал, видимо, не посчитав важным ответить мне и объясниться.
— Не говори так, — тихо сказала я.
— А не то что?
Не то это станет правдой.
Не понимаю, он же был в хорошем настроении. Что могло произойти?
— Но я думала…
— Что, Джоанна? Что ты нужна мне? Что я люблю тебя? Или что тебе и дальше можно будет играть с людьми?
— Малышка, Джоанна, — протянула Одри, подходя ближе к нам.
Я хотела в очередной раз спросить у Блейка, в чем причина его поведения, но не могла, язык будто прилип к нёбу.
— Одри, мы с Джоанной собирались хорошенько повеселиться у меня дома этим вечером. Как насчет стать третьей? — спросил он у модели, грубо обхватывая ее талию рукой.
Одри непонимающе захлопала глазами, а я готова была разрыдаться, поэтому, обойдя Блейка и его новую подружку, ушла.

Глава 31

 Блейк 
Затянувшись, я выпустил дым. Легкие были полны этой дряни, однако желаемого облегчения не наступило. Я не мог нормально вдохнуть, не мог уйти, не мог даже думать.
Я все еще слышал ее слова в голове.
Это не было вырвано из контекста, я слышал достаточно, чтобы понять, что ей не нужны эти отношения. А я, кажется, поменялся местами со всеми девушками, с которыми играл. Я хотел быть с женщиной, которая не хотела быть со мной. Теперь я понял, каково это — чувствовать любовь к человеку, который не отвечает взаимностью.
Это паршиво.
Да, я знал, что чувствую, и был уверен в этом на сто процентов. Я люблю Джоанну. Люблю, как никогда и никого не любил. Но она дважды отвергла это. В первый раз, когда я еще сам не осознавал этой любви и сваливал все на влечение, привязанность и доверие, второй раз она сделала это на прошлой неделе, когда смыла в унитаз все, что я лелеял и так бережно охранял.
Это был конец.
Я не могу постоянно быть в бесконечной гонке с ней. Не могу раз за разом соревноваться с ее свободой.
Черт! Да мне даже отдать ей больше нечего. Случилось то, чего я так боялся: она ушла и забрала с собой часть меня. Если учесть, что одну часть я уже потерял, когда умерла Стеф, то сейчас можно было сделать вывод, что у меня не осталось ничего.
Я облокотился на барную стойку и принялся изучать стеллажи с алкоголем. При виде стеклянных бутылок даже не возникло желания заказать выпить. На завтра я назначил встречу с отцом, нам предстоит серьезный разговор.
— Опять на тебе лица нет, — тихо сказала Одри, присаживаясь на соседний стул.
— Я в порядке.
Такая откровенная ложь, что даже самому не верилось. Таннер не поверила подавно. И опять она висит над душой и ведь это из-за нее мы расстались с Джоанной. Если бы она не приперлась в тот вечер, Джоанна бы не вспылила и мне не пришлось бы оборвать наши отношения.
И это тоже была ложь. Дело не в Одри и не в ком-либо еще. Дело во мне и в Джоанне. Со своей стороны я сделал все: я любил и был рядом, но выжидать, когда же она наиграется, я больше не мог.
— Это ведь из-за нее, — сказала Одри, хмуря брови.
И чего я ожидал сегодня? Что вылазка в очередной клуб с друзьями позволит мне прийти в себя? Я ненавидел эти клубы! Терпеть не мог запах табака, алкоголя и потных, передушенных парфюмом тел. Меня раздражали мигающие огни и извивающиеся люди, улыбки которых были видны за километр. Мне нужно было не это.
Я даже не взглянул на Одри, она больше всех раздражала меня. На самом деле, сейчас меня бесили даже звуки ее дыхания, которые я слышал несмотря на громкую музыку.
— Мы говорили с Майей, — сообщила Таннер, как будто мне была интересна подобная информация. — И я поняла, ты просто использовал меня, — со сквозившим в голосе разочарованием произнесла она.
— О чем ты?
— О том вечере, когда ты предложил быть третьей и раньше…
Ах вот в чем дело.
— Ага, — ответил я. — Но ты переживешь.
Я действительно в каком-то смысле воспользовался Одри, мне хотелось хоть немного задеть чувства Джоанны. Я знал, как сильно она не любит Таннер, как и знал, что Джоанна вся состоит из гордости. Она должна была взорваться, так и произошло.
А Одри… Ну разве не для этого она вилась вокруг меня все эти годы? Она мечтала быть полезной.
Я почувствовал удар в плечо, повернул голову и встретил покрасневшие и наполнившиеся слезами глаза Таннер.
— Я прямо здесь, Блейк, — сердито сказала она. — Смотри на меня, когда я разговариваю с тобой.
Ничего не понимаю. Что опять на нее нашло?
— Я всегда была рядом и ждала, что хоть раз ты посмотришь на меня так, как смотрел на нее.
Чего?
— Одри я не…
— Я возненавидела ее с первого взгляда, — перебила она меня. — Я мечтала, чтобы она попала под автобус или разбилась на своем частном самолете, да пусть ее хоть дикие муравьи сожрали бы, я была бы только рада!
— Что ты несешь?
— Заткнись и выслушай меня! — заорала она.
Такой Одри я еще не видел.
— А дело то не в ней, дело в тебе, Блейк. Я ненавижу ее, но должна ненавидеть только тебя! Сучка Джоанна имела все то, о чем я мечтала. Джоанне можно и не работать вовсе. Она всегда будет обеспечена. И самое главное, у нее есть ты, Блейк. Хоть ты и делаешь вид, будто Джоанна для тебя сейчас ничего не значит, но я вижу правду. Я давно знакома с тобой и знаю тебя, как себя…
— Послушай, понятия не имею, почему вы терпеть друг друга не можете, но лучше тебе не говорить о ней такие вещи, — угрожающе процедил я.
Злость поглощала меня, хотя я искренне не понимал почему. Джоанна бы бросила меня, не моргнув глазом и растоптала бы все, что было между нами. А я до сих пор защищаю ее.
По щеке Одри покатилась слеза, но она быстро стерла ее.
Я видел это, но совершенно не придал значения. Я не игнорировал Одри, просто забыл, что она рядом со мной. Меня затягивало глубоко в мысли, я думал о той, кто держала в руках мое сердце. Я вспоминал ее взгляд полный боли. Я не хотел, чтобы Джоанне было больно, но тогда зачем повел себя как придурок? И почему ей было больно, если наши отношения ничего не значат для нее?
— Ты не стоишь этого, — пробормотала Одри.
Я посмотрел на Таннер и понял, что окончательно запутался:
— О чем ты, черт возьми, говоришь?
— Ты еще спрашиваешь, Блейк? Ты всегда относился ко мне, как к своей фанатке! — обиженно крикнула она.
— Ничего такого не было.
Одри упрямо дернула головой, темные волосы упали на ее лицо.
— Ты все время делал это. То обращался со мной как с дерьмом.
— Я не знал, что тебя это как-то волнует, и не думал, что ты воспринимаешь все таким образом, — начал я, но замолчал, услышав нервный отчаянный смех Одри.
Бармен подозрительно покосился на нее.
— Не волнует? — вскрикнула Одри. — Я люблю тебя, Блейк! Боже, я так сильно нуждаюсь в тебе, что готова отдать все за один лишь твой взгляд.
— Любишь? — вскинув в удивлении брови, переспросил я.
Нет. Она не любит. Не может любить. Одри ведь всегда была рядом, потому что у нее какие-то проблемы с семьей, с братом или с сестрой, да неважно. Но она точно не любила.
Или любила?
— Я думала, ты будешь моим, и ждала… Но появляется эта сучка Джоанна, и ты как послушный кобелек становишься на задние лапки, — прошипела она.
Снова я почувствовал, как мою грудь наполняет ярость.
— Не смей говорить так о ней!
— А ни то что? — огрызнулась она. — Твоя Джоанна тебя даже видеть больше не хочет. Ты сам уже все сказал!
— Замолчи, Одри.
— Знаешь, ты недостоин меня и ее ты тоже недостоин, — бросила она напоследок и ушла.
Она была права, я снова разрушил наши отношения с Джоанной. Все изначально пошло не по плану тем вечером.
Пригласительный, из-за которого так разозлилась Джоанна, был для Майи, однако самой Майи тогда не оказалось на открытии. Появилась Одри и мне стало ясно, кто прошел по пригласительному для моей подруги.
Меня разозлили слова Джоанны, но я просто вышел из себя, когда понял, что пригласительный и Одри волнуют ее куда сильнее, чем наши отношения, которые она по настроению может оборвать в любой момент.
Я не знаю, что мне делать.
— Включать мозги, — послышался насмешливый голос слева от меня.
Кажется, я сказал это вслух. А Майя услышала.
Она запрыгнула на стул рядом со мной. Ее короткие волосы были немного растрепаны, щеки окрасились румянцем, а с губ не сходила слабая улыбка.
— Не пойдешь утешать подружку? — спросил я.
Майя покачала головой и тепло улыбнулась мне.
— Ей нужно пережить это. У нас состоялся серьезный разговор, где я взяла на себя смелость расставить между вами все точки.
Иисусе, опять разговор о ее любви. До сих пор не могу поверить, что она была влюблена в меня. Одри всегда казалась такой сильной. В общем, я думал, что она не любит никого.
— Почему я не замечал, что она любит меня?
Майя заказала себе апельсиновый сок и задумчиво почесала подбородок.
— Либо ты жестокий придурок, либо глупый придурок, либо самовлюбленный придурок — одно из трех, но в любом случае ты придурок, Блейк, — спокойно сказала она.
— Спасибо.
— Кто скажет тебе правду кроме меня?
Мне было паршиво. Я, конечно, рад, что Майя постепенно забывала о Джиме, но ее умиротворенная улыбка поднимала всех моих чертей.
— Хорошо, если ты такая умная, то скажи, что мне теперь делать?
— Ты же знаешь, что делать, наверняка чувствуешь.
Я чувствовал лишь то, что хочу быть рядом с Джоанной.
— Я вспылил и сдался, когда услышал, что она сказала своему брату: когда ей надоест она просто уйдет, все закончится. Меня слишком часто оставляли близкие люди, Майя, ты сама это знаешь. Я не могу довериться человеку и снова обжечься.
Майя вздохнула и закатила глаза так, что они наверняка сделали оборот вокруг своей оси.
— Ты просто идиот, Блейк. Вы оба идиоты. Ты пробовал рассказать ей о своих чувствах?
— Не понимаю зачем, что это изменит? Я только буду выглядеть дураком.
— Ты выглядишь дураком сейчас, потому что тебе от природы дана способность говорить, а ты ею не пользуешься. Засунь эгоизм и гордость в свою задницу и поведай Джоанне правду. Сказала бы она своему брату так, если бы знала, что ты любишь ее? Очень сомневаюсь. Она давно знала бы о твоих намерениях… — Затем Майя не выдержала. — Иисусе! Двое взрослых людей, а сесть и поговорить вы не пытались, нужно бегать по углам и выхватывать обрывки нечаянно брошенных фраз?
— Это было не так. Не обрывок.
— Да тебе откуда знать? — заорала она. Через секунды, немного успокоившись, Майя продолжила: — Если ты действительно любишь ее, то не будешь сидеть в баре, догадываясь о том, что она думает, а пойдешь и скажешь ей все как есть, при этом, не боясь услышать отказ.
***
На следующий день я встретился с отцом, и мы уладили одно дело. А после я отправился в отель. Не могу поверить, что был таким идиотом и не видел очевидных вещей. Я оставил ее почти на неделю, но больше я не допущу подобной ошибки. Она узнает о моих чувствах и будь что будет.
Я поднялся на лифте на этаж, где располагался ее кабинет, влетел в приемную, игнорируя возглас ассистентки, и дернул ручку двери.
Было заперто.
— Мистер Джефферсон, что вы себе позволяете?! — воскликнула девушка.
Я обернулся. Рыжеволосая округлила глаза и испуганно таращилась на меня.
Что-то не так.
— Где она?
— Вы о Джоанне?
— О Риз Уизерспун! — вспылил я. Но глядя на то, как поползли на лоб ее брови, выдохнул и сказал: — Да, я о Джоанне. Где она?
Девушка подошла ближе, на ходу расправляя несуществующие складки на юбке.
— Мне было велено вас не пускать, — неуверенно сказала она.
Я нахмурился.
— Кем велено?
— Мной.
Ассистентка вздрогнула, когда услышала его голос, и мне показалось это странным. Согласен, Пижон похож на пугало, но вздрагивать от его голоса?
Я перевел взгляд на Конрада, привалившегося плечом к дверному проему, и лишь удостоверился в том, что все идет не так.
— Где Джоанна? — спросил я, подходя к нему.
Конрад сжал губы в тонкую линию, его лицо потемнело.
— Ее нет, проваливай, Джефферсон. Пока мне удается держаться, но если не уберешься, я тебе челюсть сломаю.
— Ты злишься, но то, что произошло между мной и твоей сестрой тебя не касается, — грубо бросил я.
Меня достали люди, которые считают, что имеют право влезать в чужие отношения.
— Что ты сказал?
— Ты слышал. Мне нужно знать, где она.
Конрад шумно выдохнул, мышцы на его лице напряглись.
— Она ушла и больше не является управляющей Нью-Йоркского отеля.
— Это из-за меня?
Конрад скривил губы.
— Не обольщайся, ты здесь не при чем, у нее были свои мотивы.
Значит, все дело в ее отце.
— Скажи мне, где она.
— Я не знаю, — ответил он, угрожающе надвигаясь на меня. Но я с места не сдвинулся. Братик Джоанны переигрывает, и сейчас только он стоит между нами, я не поленюсь подвинуть его.
— Ты знаешь, и если ты ее любишь, то скажешь мне. Я нужен ей, а она нужна мне.
— Ты ошибаешься, — ответил он, закипая.
Я был на грани и не знал, что творю.
— Это ты ошибаешься. А вообще ты совсем ее не знаешь. Все вы, ваше семейство не замечало, как паршиво ей было после помолвки отца. Ты играл в обиженного мальчика, тогда как Джоанне приходилось ходить и улыбаться, чтобы никто не подумал, как сильно это повредило ее. Так что не строй из себя заботливого брата, Пижон…
Хэтфилд пришел в бешенство, приблизившись, он занес надо мной руку, я не успел среагировать. Удар пришелся прямо в челюсть. Голова стала тяжелой, в ушах зазвенело, я пропал на несколько секунд, не в силах сориентироваться, но затем бросился на Пижона в ответ.

Глава 32

 Один месяц спустя 
 Джоанна 
Я спустилась в холл и оглядела просторное помещение. Интерьер, конечно, отличался от того, что был в Нью-Йорке, но сойдет. Я почти привыкла к хмурой погоде Лондона и бесконечным пасмурным дням. Привыкла к британскому акценту, доносящемуся отовсюду, и привыкла к тяжелым взглядам отдельных английских снобов.
С братом разговор был коротким, для него ничего не менялось, он как управлял отелями на обоих американских континентах, так и продолжит это делать, только теперь у него нет начальства, ведь он сам является владельцем и управляющим. Однако он не единственный владелец. Теперь мы оба стоим во главе. Я решила забрать себе отели Европы и Азии.
— Джоанна, — окликнул меня знакомый мужской голос. Я обернулась и встретилась взглядом с мужчиной. Он слегка постарел, приобрел новых седин, однако остался все тем же.
— Джулиан, — улыбнулась я и протянула руку для рукопожатия. — Я рада, что вы здесь.
— А я был рад твоему звонку и предложению, — сказал он, оглядывая холл отеля. — «Хэтфилд» — мой дом.
Он улыбнулся так тепло, что эта улыбка вместе с его словами моментально отозвались ответным теплом в моем сердце.
— Пока «Хэтфилд», — напомнила я. — Скоро будет «Морель».
Джулиан усмехнулся. В уголках его глаз появились морщинки.
— Значит, я полюблю новый дом, так же как любил старый, а со здравомыслящим владельцем делать это будет в удовольствие.
— Не успел прийти, а уже закидал меня комплиментами.
Теперь я была полноправной хозяйкой империи, и мне требовался помощник, правая рука. Кроме того, я понимала, что в первое время могу попросту не справляться с обязанностями, мне нужен рядом кто-то опытный и мудрый. Раньше я думала, что этим кем-то будет мой отец, но реальность не всегда сходится с мечтами. А Джулиан был в этой сфере дольше всех, кого я знала. И никто другой не справится с этим лучше него. Поэтому, приняв на прошлой неделе все юридические обязательства, первым делом я предложила ему работу с надбавкой к зарплате в качестве извинения за то, как обошелся с ним мой отец.
— Я не злюсь на Томаса. Но уверен, что работать с тобой будет куда комфортнее, и вы с Конрадом расширите империю и обеспечите ей процветание и успех, — сказал Джулиан. — Еще раз прими мои поздравления. Пойду в свой кабинет.
Я кивнула и проводила его взглядом.
За этот месяц произошло слишком много всего. Приезд Саймона стал для меня полной неожиданностью. Вечером я, как обычно, поедала вегетарианскую пиццу в своей квартире и присматривала варианты новой работы, как раздался звонок в дверь. Не говоря ни слова, Саймон вложил мне в руки папку с бумагами. Известие о том, что я теперь владелица отелей, чуть не лишило меня дара речи. Все, что требовалось от меня — поставить подпись.
Томас добровольно передал нам с Конрадом свой пакет акций, поровну на каждого. Совет директоров, заседающий в Лондоне, не возражал, да и не смог бы, в противном случае, своим первым указом я бы их распустила.
Полагаю, они были даже рады смене руководства. Но если хоть кто-то из них думает, что я слаба для управления и на меня можно влиять, то он сильно ошибается. Я больше никому и никогда не позволю давить на меня, пренебрегать мной и манипулировать.
С чего Томас вдруг добровольно отказался от своих прав на отель?
Все просто.
Как оказалось, на первом этаже нашего старого дома в комнатах общего пользования, за исключением туалета и ванных, естественно, стояли камеры. Томас сам решил поставить их, он уверял маму, что делает это ради нашей безопасности. Но на самом деле, он хотел следить за ней и ее изменами, которых, конечно же, не было.
Его тактика сработала против него. Саймон понял это в тот же день, когда увез нас. Он получил запись, где пьяный Томас обижает свою жену и сына. Я не совсем верно передала смысл, ведь из уст прессы это звучало бы как: «Миллиардер Томас Хэтфилд, страдающий от алкоголизма, в течение долгих лет избивал свою жену и детей».
По-моему это самый мягкий заголовок, который можно было придумать. А в прессе работают очень креативные люди. Это был бы самый настоящий скандал. Они бы разнесли личность Томаса, не оставив от его репутации ничего. Томас рисковал потерять не только империю «Хэтфилд», но и другие свои активы, а таких у него было немало. Акции упали бы в цене, и Томас, любивший жить на широкую руку, обанкротился бы.
Так что, да. Передача акций состоялась не совсем добровольно. Саймон пригрозил ему тем, что обратит всю его жизнь в руины. Осознав всю серьезность, отец, скрипя зубами, подписал все необходимые бумаги.
Помимо папки, которая фактически являлась символом моей новой жизни, было еще кое-что. Перед отъездом из поместья Морель, мы с Конрадом сдали тест ДНК. Саймон передал мне белый конверт — мой экземпляр теста на установление родства. Бумага независимой лаборатории говорила о том, что у нас с Конрадом одни родители. То есть Томас действительно был моим отцом, если, конечно, он был отцом Конрада. Вся его жизнь строилась исключительно на собственной паранойе.
Я не знаю, где он сейчас, остался в Лондоне или уехал в другой город, другую страну, на другой континент. Мы не общались. Он не общался ни с кем из нас. Возможно, когда-нибудь я предприму попытку поговорить с ним, но пока я не готова к этому.
Мне не хотелось разбираться с драмами, моя новая жизнь начинается с этого момента. Я задумчиво разглядывала свод потолка холла. Мимо меня ходили работники и посетители. У стойки регистрации стояла семья, которая намеревалась заселиться в отель.
Я мечтала об этом всю свою жизнь. Пока мои сверстницы хотели себе новую дорогую куклу или украшения, как у их мам. Я хотела быть как отец — управлять огромной империей.
Передо мной открывалась новая глава в жизни, но я не чувствовала того счастья, которое должна была бы чувствовать. Нет, безусловно, я была рада тому, что буквально свалилось мне в руки, но было и то, что значительно омрачало ситуацию…
— Дикарка, — услышала я низкий мужской голос.
Мои ноги вросли в пол. Тело отказывалось слушаться. В отличие от них, сердце зашлось в сумасшедшем ритме и готово было пробить грудную клетку.
— Можно тебя на пять минут? — спросил он.
Пересилив себя, я обернулась и равнодушно посмотрела на него. Все так же прекрасен, как и в первую нашу встречу, только взгляд изменился.
— Я занята.
— Нам нужно поговорить, — настаивал Блейк, приближаясь ко мне.
Я сложила руки на груди и отвела взгляд, чувствуя, как внутри все кипит от злости, разочарования и собственных страхов.
— Если это как-то связано со строительством, то ты можешь уладить это через моего ассистента, — пожала плечами я.
— Джоанна, пять минут, пожалуйста, — настаивал он, хватая меня за плечи.
Я замерла. Взгляд поднялся по его расстегнутой куртке к подбородку и губам, а после к глазам.
— Как ты вообще нашел меня? Я каждого предупредила, что видеть тебя больше не желаю. Барбара проболталась?
— Барби в розовой юбке была готова выцарапать мне глаза, но не сказала ни слова о том, где ты находишься, — усмехнулся он.
Я обратила внимание на изогнутые в улыбке губы и готова была расплакаться из-за того, что больше никогда не смогу коснуться их.
— Мне сказал твой брат.
О. Губы Блейка теперь мало интересовали меня, не больше моего болтливого брата.
— Предатель, — фыркнула я, обещая себе после ухода Блейка позвонить Конраду и высказать ему все, что я о нем думаю.
— Не вини его, я достал Пижона звонками и встречами, и он устал быть моим спарринг партнером.
Слова Джефферсона заставили меня напрячься, я внимательно оглядела его лицо, раздумывая, не соврал ли он мне. И кажется, нет. На его челюсти виднелись бледные желто-фиолетовые пятна.
Это же так больно.
Мне хотелось коснуться его лица, погладить поврежденную кожу, но я с силой сжала пальцы в кулаки.
Черт, я не собираюсь его жалеть.
— Говори быстро, что хотел и проваливай.
Он молчал какое-то время, затем собравшись с мыслями сказал:
— Я виноват и хочу извиниться, мне не следовало говорить тебе те вещи.
Конечно же, он пришел за прощением, с чего бы ему еще проделывать такой длинный путь?
— Ну что ж, если ты хотел очистить совесть, то я так и быть помогу тебе, я прощаю тебя и хочу, чтобы ты ушел.
Блейк нахмурился и шагнул ближе.
— Я не закончил.
— А я — да. Насколько я помню, ты неплохо провел тот вечер с Одри. Нашли третьего в свою компанию? Впрочем, мне неинтересно, можешь возвращаться к своей девушке.
Взгляд Блейка переменился: услышав об Одри, казалось, он почувствовал отвращение, а затем вину и сожаление.
— Я не встречаюсь с Одри.
— Для того чтобы заниматься сексом с кем-то не обязательно встречаться, кому как не тебе знать об этом?
— Джоанна, у меня ни с кем нет секса!
— Хорошо, но это твои проблемы, зачем ты пришел ко мне, вызвать тебе проститутку?
Блейк тяжело выдохнул и устало дернул головой.
— Я знаю, почему ты так говоришь, и понимаю, какую боль причинил тебе. И я клянусь, твой взгляд в тот вечер будет преследовать меня до конца жизни. Мне так жаль, малышка.
О нет, он снова делал это, управлял моими чувствами.
— Не смей называть меня так, у тебя нет этого права!
Клянусь, я была готова, что он выкинет что-то в своем духе: схватит меня на руки, начнет злиться и спорить со мной, начнет острить, но Блейк не сделал ничего из этого.
— Прости меня, — тихо сказал он. — Я не осознавал, как сильно боялся, что однажды ты можешь уйти, как моя мама, как Стефани, и я снова останусь ни с чем. А в тот вечер я услышал, как ты говоришь своему брату, что между нами ничего нет, что для тебя это просто секс, и ты в любой момент порвешь со мной. Я испугался.
Так вот в чем было дело…
— Блейк, я совсем не это имела в виду, мой брат…
Блейк приблизился, взял мои руки в свои и заговорил тише:
— Не перебивай. Даже если ты не любишь меня, даже если для тебя это просто секс, и даже если ты вдруг решишь быть с кем-то другим, я хочу, чтобы ты знала, что я люблю тебя.
— Те слова моему брату, это неправда… Погоди, ты любишь меня? — переспросила я.
Он сказал это, а я, кажется, сейчас упаду в обморок.
— Ты не представляешь как сильно, это буквально сносит мне крышу. Я хочу, чтобы мы были вместе.
— И надолго? Как скоро ты решишь, что с тебя достаточно? — я озвучила свои переживания. — Это ничего не меняет.
— Я никогда тебя больше не оставлю, — слишком уверенно сказал он, настолько, что мое сердце подпрыгнуло до подбородка.
— Со мной сложно, — тихо сказала я. — Я могу быть настоящей проблемой.
— Я хочу все эти сложности, я решу все проблемы, возьму все на себя, Джоанна, просто будь рядом со мной, как моя женщина.
Мои глаза наполнялись слезами, он подошел и обхватил мои щеки руками. Его пальцы прошлись по щекам, стирая первые сорвавшиеся слезы. Я прикрыла глаза и сжала губы. Я еще никогда не хотела ничего сильнее, готова была даже отель променять на Блейка.
— Я больше никогда не сделаю тебе больно, никогда не обижу и не предам твое доверие. Дай мне последний шанс, пожалуйста, — попросил Блейк.
Я распахнула глаза и внимательно взглянула на него.
— Ух ты, а почему не «ты дашь мне шанс», где же повелительный тон? — спросила я.
— Его нет и не будет.
— Не будет? Что-то я в этом сомневаюсь.
Блейк улыбнулся.
— Я слышу разочарование в твоем голосе. Тебе нравится это.
— Ни в коем случае, — я покачала головой, сбрасывая его руки со своего лица.
— Нравится, Джоанна, тебе меня не обмануть.
Я сдалась.
— Ладно, чуть-чуть.
Мне правда нравилась эта черта его характера.
— Ну, так каким будет твой ответ? — спросил он.
И снова я заметила в его глазах волнение и страх.
— А ты что-то спросил у меня? — я нахмурилась, едва пряча улыбку.
— Ты права, — Блейк кивнул и опустился передо мной на одно колено, вынимая из кармана маленькую коробочку. — Джоанна, выходи за меня, — он раскрыл ее, и у меня перехватило дух, стоило заметить кольцо с тремя симпатичными бриллиантами.
Я нервно сглотнула, пытаясь унять сердце в груди и состроив серьезное лицо, спросила:
— Опять тон без вопроса?
— Но мы ведь оба знаем, что ты ответишь.
Я смотрела в его глаза, которые светились любовью и надеждой, и это добило меня окончательно, однако оставалась последняя деталь.
— Разве это стоит того, чтобы потерять часть себя? — спросила я.
— Ты стоишь всего гребаного мира.
— Я согласна и… я тоже тебя люблю, Блейк.
— Да! — он радостно вскочил на ноги и нежно поцеловал меня в губы.
Оказывается, мы собрали вокруг себя людей, все они громко хлопали и свистели, поздравляя нас с моим… уже женихом.
Когда мы отстранились друг от друга, Блейк сказал:
— Для меня это в новинку.
— Для меня тоже, — призналась я.
Он нежно погладил пальцами мою щеку.
— Давай договоримся решать наши проблемы сразу, а не таить это друг от друга? — предложил он.
— Принято, партнер, — улыбнулась я.
— Партнер?
Его брови собрались на переносице, и мне пришлось коснуться его лица, чтобы разгладить морщинку на лбу.
— Ну, не друг же, — усмехнулась я.
Глаза Блейка засияли, его переполняли радость и счастье. Он коснулся своим носом моего, и от этого жеста я тихо засмеялась.
— Это что, облегчение в твоих глазах? Ты же был уверен в моем согласии.
— Не на все сто, — признался Блейк.
— Ах вот как, тогда…
— Молчи, просто поцелуй меня уже, Дикарка, — он не дал мне договорить, соединяя наши губы. А я лишь покрепче обхватила его голову, пропуская сквозь пальцы темные пряди волос и чувствуя его руки на своей пояснице. Кажется, я больше не опасаюсь, что однажды эти руки оставят меня.

Эпилог

 Блейк 
Джоанна смогла еще раз поговорить с мамой и обсудить все прошлые обиды, когда они обе поняли, что им этого недостаточно, обратились к специалисту.
Отец Джоанны не показывался и практически никак не напоминал о себе. Месяц назад мы встретили его на одном мероприятии. Он совсем не выглядел поверженным, однако и торжествующим не был. Джоанна не стала с ним разговаривать, хотя он пытался поговорить с дочерью.
Саймон рассказывал, что, передавая Томасу в руки заключение о родстве Джоанны и Конрада, заметил слабый огонек отчаяния, раскаяния и боли в глазах нерадивого папаши.
Следующий шаг, который дал бы полную ясность — тест ДНК уже между Джоанной и Томасом. Но моя невеста наотрез отказалась от него, она злится и у нее есть на это полное право. Она больше не хочет иметь ничего общего с Томасом. А вот в Хэтфилде, по словам Саймона, что-то тогда надломилось. Он также отказался делать тест ДНК, но не потому, что даже не хотел тратить на это время, а потому, что на секунды в нем взыграла совесть.
Синтии с ним не было, по слухам он расторг помолвку, когда застал свою невесту верхом на молодом водителе. Что ж, все слова Конрада о любви Синтии к деньгам, а не взрослым мужчинам — правда.
Я думаю, что Томас раскаивается и заслуживает второго шанса. Его тоже можно было понять. Консервативная строгая семья, но с извращенными идеалами воспитывает больное поколение. Мама Томаса, бабушка Джоанны, так же как и Лаура страдала от измен мужа, но молчала и делала вид, что их семья нормальная. Томас вырос таким, каким его воспитали — он взял от отца все самое худшее и отражал это на своих близких. Наглядный пример того, как больное поколение воспитывает следующее больное поколение.
Я отложил телефон на столик у дивана в гостиной и вышел из дома на задний двор. Взгляд сразу же нашел ее. Луна осветила идеальное лицо, шею, ключицы и грудь, а дальше свет исчезал, растворяясь в голубоватой толще воды. Я не мог отвести взгляда от светлой кожи и сверкающих на ее груди, словно кристаллики, капель воды.
Мне до боли в животе хотелось, чтобы Джоанна поднялась выше, и я смог увидеть все то, что скрывалось от меня.
Желание, обогнув мою грудь и живот, подбиралось к самому низу. Светлая кожа взывала коснуться ее губами и пробежаться языком, уделяя особое внимание маленькой ямочке в основании шеи, а затем неторопливо опуститься вниз и прикусить молочную кожу на груди.
В последний раз взглянув на ее обнаженные плечи, я волевым усилием отвел взгляд от хрупкой фигурки, плавающей в бассейне в свете луны.
— Ты думала, где хочешь сыграть свадьбу? — спросил я, разглядывая огни залива позади нее.
Вилла находилась достаточно высоко на скалистой сопке, так что мы могли видеть Монте-Карло, но Монте-Карло не могло видеть нас.
Джоанна подплыла к каменному бортику и сложила на него руки, располагая сверху свою голову. Мокрые пряди были заправлены за уши и тянулись дальше, покрывая узкую спину почти до самого низа.
Она потянулась к бокалу с вином и сделала глоток.
— Еще нет, но все больше склоняюсь к тому, что будет лучше сыграть ее здесь. Я люблю Монте-Карло, — сказала она и отплыла назад. — И вообще, дай мне понаслаждаться статусом невесты.
— Мне стоит опасаться, что за это время ты передумаешь? — прямо спросил я, наклоняя голову и сканируя ее лицо.
Джоанна всегда была непредсказуемой, я не мог предугадать ее следующий шаг.
— Не дождешься, — засмеялась моя невеста и резким движением провела по поверхности воды рукой, окатив меня фонтаном из брызг.
Ах вот как?
Я скинул с себя халат, под которым не было ничего из одежды, и приготовился прыгать к ней, но вдруг застыл на месте. Джоанна с вожделением, различаемым в ее глазах даже в позднее время суток, смотрела на меня. Она прикусила губу, и ее взгляд опустился вниз, заставляя каждую часть моего тела отреагировать на это.
Я любил, когда она смотрела на меня так. С предвкушением, любовью и спокойствием. В ее глазах читалось властное обладание. Она знала, что я принадлежу ей. Меня сводили с ума такие моменты.
— Я бы, конечно, еще понаслаждалась видом твоего безупречного тела, но, может, все-таки присоединишься ко мне? — лукаво спросила она.
Я усмехнулся и прыгнул в бассейн. Волна окатила Джоанну, и она заливисто рассмеялась. Вынырнув, я поймал ее и закружил в воде. Она играючи попыталась надавить на мои плечи и опустить меня под воду, но не так-то просто это было сделать хрупкой девушке.
— Вы нарываетесь, мисс Хэтфилд.
— Я Морель, — прошептала она, улыбаясь.
— Мне больше нравится Джефферсон.
Джоанна раздумывала несколько секунд, затем кивнула.
— Так лучше всего.
Я обхватил ее затылок и притянул к себе, целуя властно, одновременно спокойно и нежно. Ее губы были теплыми и влажными от воды, а у резвого язычка был вкус ее любимой клубники в шоколаде. У меня коленки тряслись от этих ощущений.
В тот день, когда я повздорил с братом Джоанны и обнаружил, что она уехала, я поговорил с отцом по поводу семейного бизнеса. Я понял, что готов взять на себя обязанности руководителя нашей династией. Потребовалось время, чтобы закончить процесс передачи акций. Но в итоге я стал владельцем и директором компании «Джефферсон».
Чтобы принять на себя обязательства понадобилось уладить кое-какие дела и подучиться. Отец был рядом на каждом этапе моего «восхождения», и я был благодарен ему за это.
Поэтому, когда Джоанна сказала, что в Америку она не вернется, это не стало проблемой. Я мог обустроить офис в любой стране, где она пожелала бы остаться.
Пока ее выбор пал на Лондон. Мы сняли скромный пентхаус на южном берегу Темзы и поселились там нашей маленькой семьей. Я, Джоанна и…
— Лесси! — воскликнула моя невеста, с осуждением глядя на собаку, которая в очередной раз свалилась в бассейн. Я подхватил несчастное животное и вернул его на твердую землю. Именно поэтому мы закрывали двери, ведущие во двор с бассейном, собака была не осторожна и постоянно падала в воду.
— Завтра покатаемся на яхте? — спросила Джоанна, чуть отстраняясь. Подхватив ее под ягодицы, я не дал ей отплыть от меня. — Хочу успеть до конца отпуска.
— Успеть? У нас впереди вся жизнь!
Джоанна засмеялась и откинула голову.
— Ты прав, любимый, вся жизнь, — мечтательно пропела она, вглядываясь в ночное небо.
Я взглянул наверх следом за ней. Сегодня было полнолуние, и луна была прекрасна. Но даже она не сравнится с одной девушкой. Бесконечно доброй, нежной и заботливой, временами импульсивной и вздорной, иногда вредной, бывающей кроткой и податливой. Со сногсшибательной фигурой, тонкой талией и круглой попкой, с пухлыми розовыми губами и с невероятно синими глазами. Сияние которых было настолько ярким, что меня навсегда околдовал этот свет в ее глазах.
 Конец 

От автора


Спасибо, что дочитал эту книгу до конца. Если тебе понравилось, то я буду признательна за комментарий и оценку этой истории, ничего не способствует мотивации автора, как обратная связь от читателя.

Крепко обнимаю,
Селина Аллен♥

Примечания

1 Американская фигура организованной преступности, начавшая свою «карьеру» с подпольного казино.

2 Кетчер — это позиция в бейсболе. Кетчер располагается сзади, приседает за домашней тарелкой и получает мяч от питчера.

3 Бинго — игра, в которой случайным образом выбираются числа, а игроки должны заполнять соответствующие числа на своих карточках. Побеждает тот, кто первый заполнит ряд, или особую фигуру или полную карточку.

4 Тематический познавательно-развлекательный телеканал (Discovery Channel)

5 Титаник — американский фильм-катастрофа 1997 года, снятый режиссером Джеймсом Кэмероном. В фильме показана история любви пары из разных слоев общества на фоне гибели легендарного одноименного лайнера.

6 Каилуа-Кона — туристический город штата Гавайи.

7 Британский шеф-повар, ведущий британских телешоу The F Word, «Кошмары на кухне» и «Адская кухня», а также их американских версий.

8 Нью-Ингленд Пэтриотс — профессиональный клуб НФЛ из Бостона.

9 Нью-Йорк Джетс — профессиональный клуб НФЛ из Нью-Йорка.

10 Юта — один из самых религиозных штатов страны. Около 60% здесь занимают мормоны. В данной религии запрещаются многие вещи, в том числе азартные игры.
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